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ț.භා.10.00ට පාəɣෙȼǦƱව ɚස්ɫය. 
ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමා  

[ගɞ ෙŎ.එȼ. ආනǦද කුමාරʆɜ මහතා] ɀලාසනාɟඪ ɪය. 
பாராᾦமன்றம் ᾙ.ப. 10.00 மணிக்குக் கூᾊயᾐ.  

பிரதிச் சபாநாயகர்  அவர்கள்   
[மாண்ᾗமிகு ேஜ.எம். ஆனந்த குமாரசிறி] தைலைம வகித்தார்கள். 

The Parliament met at 10.00 a.m.,  
MR. DEPUTY SPEAKER  

[THE HON. J.M. ANANDA KUMARASIRI] in the Chair. 
 

ʇමා ǧəණය ෙකʣȽෂǦ සභාෙɩ කාəය 
සාධන වාəතාව  

எல்ைல நிர்ணய ஆைணக்குᾨவின் 
ெசயலாற்ᾠைக அறிக்ைக 

PERFORMANCE REPORT OF DELIMITATION 
COMMISSION 

 

ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමා 
(மாண்ᾗமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Hon. Deputy Speaker) 
ɼ  ලංකා ȝජාතාǦƵක සමාජවාǏ ජනරජෙɏ ආƜƍĀම 

ව්‍යවස්ථාෙɩ 41ආ (6) ව්‍යවස්ථාව ȝකාරව, 2018 වəෂෙɏ පළȿ 
කාəƱව (2018.01.01-2018.03.31) සඳහා ʇමා ǧəණය 
ෙකʣȽෂǦ සභාෙɩ කාəය සාධන වාəතාව මම ඉǎɜපƮ කරȽ. 

 
ජාƯක ෙපʣɣස් ෙකʣȽෂǦ සභාෙɩ වාəතාව 

ேதசிய ெபாᾢஸ் ஆைணக்குᾨவின் 
அறிக்ைக 

REPORT OF NATIONAL POLICE COMMISSION 
 

ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමා 
(மாண்ᾗமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Hon. Deputy Speaker) 
ɼ  ලංකා  ȝජාතාǦƵක සමාජවාǏ ජනරජෙɏ ආƜƍĀම 

ව්‍යවස්ථාෙɩ 41ආ (6) ව්‍යවස්ථාව ȝකාරව, ජාƯක ෙපʣɣස් 
ෙකʣȽෂǦ සභාව ɪʆǦ 2015-2018 කාලʇමාව ෙවǩෙවǦ 
ඉǎɜපƮ කරǩ ලබන වාəතාව  මම ඉǎɜපƮ කරȽ. 

 

ɣȘ ෙɢඛනාǎය ȘʘගැǦɫම 
சமர்ப்பிக்கப்பட்ட பத்திரங்கள் 

PAPERS PRESENTED 
 

ගɞ ලúෂම්Ǧ ûɜඇɢල  මහතා (රාජ්‍ය ව්‍යවසාය හා 
මහǩවර නගර සංවəධන අමාත්‍යƱමා සහ 
පාəɣෙȼǦƱෙɩ සභානායකƱමා) 
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் கிாிஎல்ல - அரச ெதாழில்ᾙயற்சிகள் 
மற்ᾠம் கண்ᾊ நகர அபிவிᾞத்தி அைமச்சᾞம் பாராᾦமன்றச் 
சைப ᾙதல்வᾞம்) 
(The Hon. Lakshman Kiriella - Minister of Public Enterprise 
and Kandy City Development and Leader of the House of 
Parliament) 
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමǧ, 2016 වəෂය සඳහා උú 

පəෙɏෂණ ආයතනෙɏ වාəɿක වාəතාව මම ඉǎɜපƮ කරȽ. 

එම වාəතාව ආəǂක සංවəධන Șʘබඳ ආංɴක අǞúෂණ 
කාරක සභාව ෙවත ෙයʣȿ කළ ɒƱයැɐ මම ෙයʤජනා කරȽ.    

 
ȝශ්නය ɪමසන ලǎǦ, සභා සȼමත ɪය. 
வினா விᾌக்கப்பட்ᾌ  ஏற்ᾠக்ெகாள்ளப்பட்டᾐ. 
Question put, and agreed to. 

 
 

ගɞ ගයǦත කɞණාƯලක මහතා (ඉඩȼ සහ 
පාəɣෙȼǦƱ ȝƯසංස්කරණ අමාත්‍යƱමා හා ආƜƍ 
පාəශ්වෙɏ ȝධාන සංɪධායකƱමා)  
(மாண்ᾗமிகு கயந்த  கᾞணாதிலக்க - காணி மற்ᾠம் 
பாராᾦமன்ற மᾠசீரைமப்ᾗ அைமச்சᾞம் அரசாங்கக் 
கட்சியின் ᾙதற்ேகாலாசாᾔம்) 
(The Hon. Gayantha  Karunatileka - Minister of Lands and 
Parliamentary Reforms and Chief Government Whip) 
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමǧ, අǝකරණ හා බǦධනාගාර 

ȝƯසංස්කරණ අමාත්‍යƱȽය ෙවǩෙවǦ 2017 වəෂය සඳහා ǨƯ 
ෙකŻȼපƮ ෙදපාəතෙȼǦƱෙɩ කාəය සාධන වාəතාව මම 
ඉǎɜපƮ කරȽ. 

එම වාəතාව ෛනƯක කටɒƱ (Ǒෂණ ɪ ෙරʤǞ) හා මාධ්‍ය 
කටɒƱ Șʘබඳ ආංɴක අǞúෂණ කාරක සභාව ෙවත ෙයʣȿ කළ 
ɒƱයැɐ මම ෙයʤජනා කරȽ.     

 
ȝශ්නය ɪමසන ලǎǦ, සභා සȼමත ɪය. 
வினா விᾌக்கப்பட்ᾌ  ஏற்ᾠக்ெகாள்ளப்பட்டᾐ. 
Question put, and agreed to. 

 
ආංɴක අǞúෂණ කාරක සභා වාəතා 

 ᾐைறசார் ேமற்பார்ைவக் குᾨ அறிக்ைககள்  
SECTORAL OVERSIGHT COMMITTEE REPORTS 

 
ගɞ ɪෙŎපාල ෙහŸŹආරļĽ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு விேஜபால ெஹட்ᾊஆரச்சி) 
(The Hon. Wijepala Hettiarachchi) 
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමǧ, ෛනƯක කටɒƱ (Ǒෂණ 

ɪෙරʤǞ) හා මාධ්‍ය කටɒƱ Șʘබඳ ආංɴක අǞúෂණ කාරක 
සභාෙɩ සභාපƯƱමා ෙවǩෙවǦ මම ෛනƯක කටɒƱ (Ǒෂණ 
ɪෙරʤǞ) හා මාධ්‍ය කටɒƱ Șʘබඳ ආංɴක අǞúෂණ කාරක 
සභාව ෙවත ෙයʣȿ කරන ලද, 

(i) 2015 වəෂය සඳහා උපɜමාǝකරණ සංüəණ 
කළමනාකරණ මƜඩලෙɏ වාəɿක වාəතාව; 

(ii) 2017 වəෂය සඳහා ණය සහනදායක මƜඩලɑය 
ෙදපාəතෙȼǦƱෙɩ වාəɿක වාəතාව; 

(iii) 2017 වəෂය සඳහා මහා භාරකාර ෙදපාəතෙȼǦƱෙɩ 
කාəය සාධන වාəතාව; 

(iv) 2017 වəෂය සඳහා ෙɹේෂ්ඨාǝකරණ ෙරŏසž්ාə 
ෙදපාəතෙȼǦƱෙɩ කාəය සාධන වාəතාව; සහ 

(v) 2014 සහ 2015 වəෂ සඳහා ɼ ලංකා 
ɪǧශච්යකාරවරයǦෙĘ ආයතනෙɏ වාəɿක වාəතා 

සȼබǦධෙයǦ ɭ එü කාරක සභාෙɩ වාəතාව ඉǎɜපƮ 
කරȽ. 

 
සභාෙȼසය මත ƯȪය ɒƱයɐ ǧෙයʤග කරන ලǏ. 
சபாபீடத்தில் இᾞக்கக் கட்டைளயிடப்பட்டᾐ. 
Ordered to lie upon the Table. 

1487 1488 



පාəɣෙȼǦƱව 

ෙපƮසȼ 
மᾔக்கள் 
PETITIONS 

 
 

ගɞ වŏර අෙȩවəධන මහතා (සව්ෙǊශ කටɒƱ 
අමාත්‍යƱමා) 
(மாண்ᾗமிகு வஜிர அேபவர்தன - உள்நாட்டᾤவல்கள் 
அைமச்சர்) 
The Hon. Wajira Abeywardana - (Minister of Home Affairs) 
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමǧ, මම පහත සඳහǦ ෙපƮසȼ 

ෙදක ȘʘගǦවȽ. 

(1) ගාɢල, සəûɒලə පාර, අංක 30 ɣȘනෙɏ පǎංĽ ඒ.එļ.එȼ. 
ෆහȽ් මහƮȽයෙගǦ ලැȬƟ ෙපƮසම; සහ 

(2) බලȘŹය, වලෙගදර, ගාɥ  පාර, අංක 527 දරන සථ්ානෙɏ 
පǎංĽ ඩȩɣɩ.එļ.ෙú.එස.්එස.් ෙහේවෙĘ මහƮȽයෙගǦ 
ලැȬƟ ෙපƮසම. 

 
ගɞ නɪǦ ǎසානායක මහතා (වැɪɣ කəමාǦත 
අමාත්‍යƱමා) 
(மாண்ᾗமிகு நவின் திஸாநாயக்க - ெபᾞந்ேதாட்டக் 
ைகத்ெதாழில் அைமச்சர் ) 
(The Hon. Navin Dissanayake - Minister of  Plantation 
Industries) 
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමǧ, උƍȚස්සැɢලාව, ɟපහ, 

පɢෙɢෙවල, "ȟයǦත ǧවස" ɣȘනෙයʏ පǎංĽ ȫ.එȼ.ආə.ෙú. 
 ෙසේනානායක මහතාෙගǦ ලැȬƟ ෙපƮසමú මම ȘʘගǦවȽ. 

 
ගɞ ȬǊǝක පƯරණ මහතා (කəමාǦත හා වාƝජ කටɒƱ 
ǧෙයʤජ්‍ය අමාත්‍යƱමා) 
(மாண்ᾗமிகு ᾗத்திக பதிரண - ைகத்ெதாழில் மற்ᾠம் வாணிப 
அᾤவல்கள் பிரதி அைமச்சர்) 
(The Hon. Buddhika Pathirana -  Deputy Minister of 
Industry and Commerce)   
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමǧ, මම පහත සඳහǦ ෙපƮසȼ 

හත ȘʘගǦවȽ. 

(1) අȼබලǦෙගʣඩ, මහ අȼබලǦෙගʣඩ පාර, අංක 37 දරන 
සථ්ානෙɏ පǎංĽ ඒ.ș.එȼ.ƌ.එස.් කɞණාරƮන මහතාෙගǦ 
ලැȬƟ ෙපƮසම; 

(2) වැɣගම, ෙබʣරාල පාර, අංක 148 දරන සථ්ානෙɏ පǎංĽ 
ආනǦද රංŏƮ දʚවƮත මහතාෙගǦ ලැȬƟ ෙපƮසම; 

(3) මාතර, පɢɣȿɢල, අංක 265 දරන සථ්ානෙɏ පǎංĽ ȫ.Ő.ȫ. 
ȿƱකුමාරණ මහතාෙගǦ ලැȬƟ ෙපƮසම; 

(4) මාතර, ෙතʣටȿණ, ǧɢවලා හරස ්පාර, "ජය ǧවස", අංක 
24/1 දරන සථ්ානෙɏ පǎංĽ එɢ.ȫ.ඩȩɣɩ. ජයǦතා 
මහƮȽයෙගǦ ලැȬƟ ෙපƮසම; 

(5) තංගɢල, කǐɞෙපʣකුණ, ʆයඹලාගහෙහේන යන 
ɣȘ නෙයʏ පǎංĽ එȼ.ෙú. ȬǊධදාස ජයෙසේකර 
මහතාෙගǦ ලැȬƟ ෙපƮසම;  

(6) හúමණ, ෙකʤංගල, ෙවǦෙǊʆවƮත, "හංʆ" යන 
ɣȘනෙයʏ පǎංĽ ආə. ǧහාɢ රාජපúෂ මහතාෙගǦ 
ලැȬƟ ෙපƮසම; සහ 

(7) මාතර, ෙɩරගȼȘට, ගඟ මාවත, අංක 13/18ʇ දරන 
සථ්ානෙයʏ පǎංĽ එස.්ෙŎ.  පɢɣයěɞ මහතාෙගǦ 
ලැȬƟ ෙපƮසම. 

ගɞ ʈǧɢ හǿǦෙනƮƯ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு சுனில் ஹந்ᾐன்ெனத்தி) 
(The Hon. Sunil Handunnetti) 
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමǧ, ෙසʤමȚර, ȚȬǐගම, 

R.B.01, අංක 43/ȫ දරන ස්ථානෙයʏ පǎංĽ එස්.එļ.  ǎසානායක 
මහතාෙගǦ ලැȬƟ ෙපƮසමú මම ȘʘගǦවȽ. 

 

ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමා 
(மாண்ᾗமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Hon. Deputy Speaker) 
ගɞ බǦǐල ලාɢ බƜඩාɜෙගʣඩ මහතා - [සභා ගəභය Ʊළ 

නැත.] 
 

ඉǎɜපƮ කරන ලද ෙපƮසȼ මහජන ෙපƮසȼ Șʘබඳ කාරක 
සභාවට පැවɜය ɒƱ යɐ ǧෙයʤග කරන  ලǏ. 

சமர்ப்பிக்கப்பட்ட மᾔக்கைளப் ெபாᾐமᾔக் குᾨᾫக்குச் சாட்டக் 
கட்டைளயிடப்பட்டᾐ. 

Petitions ordered to be referred to the Committee on Public 
Petitions. 
 
 

ȝශ්නවලට වාĽක ȘʘƱɞ 
வினாக்கᾦக்கு வாய்ᾚல விைடகள் 

ORAL ANSWERS TO QUESTIONS 
 

ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමා 
(மாண்ᾗமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Hon. Deputy Speaker) 
ȝශ්න අංක 1 - 63/'18 - (1), ගɞ (ආචාəය) බǦǐල 

ěණවəධන මහතා. 
 

ගɞ (ආචාəය) බǦǐල ěණවəධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி) பந்ᾐல குணவர்தன) 
(The Hon. (Dr.) Bandula Gunawardane) 
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමǧ, මා එම ȝශ්නය අහනවා. 

 

ගɞ ගයǦත කɞණාƯලක මහතා  
(மாண்ᾗமிகு கயந்த  கᾞணாதிலக்க) 
(The Hon.  Gayantha  Karunatileka) 
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමǧ, ȿදɢ හා ජනමාධ්‍ය 

අමාත්‍යƱමා ෙවǩෙවǦ මා එම ȝශ්නයට ȘʘƱර Ǐම සඳහා සƯ 
ෙදකක කාලයú ඉɢලා ʆŹනවා. 
 

ගɞ (ආචාəය) බǦǐල ěණවəධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி) பந்ᾐல குணவர்தன) 
(The Hon. (Dr.) Bandula Gunawardane) 
ෙȼ ȝශ්නය ජාƯක වශෙයǦ ඉතාම වැදගƮ ȝශ්නයú. ෙමය 

ȿදɢ අමාත්‍යාංශයට ǧෙයʤජ්‍ය ඇමƯවරයා ලවා ෙහʤ ȘʘƱɞ ǎය 
හැû ȝශ්නයú. මú ǧසා ද, අෙȗ රටට ජාත්‍යǦතර ෙවෙළඳ 
ෙපʣෙළǦ ගǦන ȚʚවǦ උපɜම ණය ȝමාණය ෙඩʣලə 
බැǿȼකරවɣǦ අරෙගන, ඊට පස්ෙසේ අපට තවǐරටƮ ණය සපයා 
ගත ෙනʣහැû වන ǧසා ľනයට ęʏɢලා ľන මධ්‍යම බැංකුව 
හරහා ණය ගǦනවා ûයලා ෙයʤජනාවú ඉǎɜපƮ කරලා Ưෙබන 
බව තȿǦනාǦෙසේ දǦනවා. අද ෙඩʣලරය කʚ කෙƊ ɞȘයɢ 
200කට ɪûෙණනවා. ෙමවැǧ දැවැǦත ɀල්‍ය අəȬදයú හȿෙɩ 
ෙȼ වාෙĘ ȝශ්නයකටවƮ උƮතර ෙදǦෙǦ නැƮනȼ ȿදɢ Āමය 
හʈɞවǦෙǦ ෙකʣෙහʣමද? ෙȼ ȝශ්නයට ȘʘƱɞ ලබා ෙදǦන 
ෙȼ ගɞ සභාවට  ǧෙයʤජ්‍ය ඇමƯවරෙයú ෙහʤ එවǦන ȚʚවǦ 
ෙǦ. ඒක දǦෙǦ නැහැ. සƯ ෙදකú කɢ ඉɢලǦෙǦ ෙමʣකටද? 

 

ȝශ්නය මƱ ǎනකǏ ඉǎɜපƮ ûɝමට ǧෙයʤග කරන ලǏ. 
வினாைவ மற்ெறாᾞ தினத்திற் சமர்ப்பிக்கக் கட்டைளயிடப்பட்டᾐ. 
Question ordered to stand down. 

1489 1490 
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කʚ ග  ෙĴ  ලවණ බාධකය ඉǎûɝම : ȝගƯය  
கᾦ கங்ைகயின் உத்ேதச உவர் தᾌப்ᾗ 

நிர்மாணம்: ᾙன்ேனற்றம்  
 CONSTRUCTION OF SALINITY BARRIER OF KALU GANGA: 

PROGRESS   
 

182/’18 
2. ගɞ (ෛවද්‍ය) නɣǦද ජයƯසස් මහතා 

(மாண்ᾗமிகு (ைவத்திய கலாநிதி) நளிந்த ஜயதிஸ்ஸ) 
(The Hon. (Dr.) Nalinda Jayathissa) 
නගර සැලʈȼ හා ජල සȼපාදන අමාත්‍යƱමාෙගǦ ඇʉ 

ȝශ්නය - (1): 

(අ) (i) කʚ ගඟට කරǎය Ƚɹɫම ෙහේƱෙවǦ සෑම 
වසරකම ෙපබරවාɜ හා මාəƱ මාසවල එම ගෙඟʏ 
ජලය පɜෙභʤජනය කරන ජනතාව șඩාවට 
පƮවන බව ȘʘගǦෙǦද; 

 (ii) එම ගැටɥව ɪසǾම  සඳහා āයාƮමක කරǩ ලබන 
ɪසǿම කවෙəද; 

 (iii) ෙයʤŏත ලවණ බාධකය ඉǎûɝෙȼ ȝගƯය 
කවෙəද; 

 (iv) කුඩා ග ෙĴ නව ජල පɪƴාගාරයú ඉǎ ûɝෙȼ 
ෙයʤජනාෙɩ ȝගƯය කවෙəද; 

 යǦන එƱමා ෙමම සභාවට දǦවǦෙǦද? 

(ආ)  ෙනʣඑෙසේ නȼ, ඒ මǦද? 
 
நகரத் திட்டமிடல் மற்ᾠம் நீர் வழங்கல் அைமச்சைரக் 

ேகட்ட வினா: 

(அ) (i) கᾦ கங்ைகக்கு உவர் நீர் கலப்பதன் காரணமாக 
ஒவ்ெவாᾞ வᾞடத்திᾤம் ெபப்ᾞவாி மற்ᾠம் 
மார்ச் மாதங்களில் ேமற்பᾊ கங்ைகயின் நீைர 
பயன்பᾌத்ᾐகின்ற மக்கள் பாதிக்கப்பᾌகின்றனர் 
என்பைத ஏற்ᾠக்ெகாள்வாரா என்பைதᾜம்; 

 (ii) ேமற்பᾊ பிரச்சிைனையத் தீர்ப்பதற்கு ேமற் 
ெகாள்ளப்ᾌம் நடவᾊக்ைக யாெதன்பைதᾜம்; 

 (iii) உத்ேதச உவர் தᾌப்ᾗ நிர்மாணிப்பின் 
ᾙன்ேனற்றம் யாெதன்பைதᾜம்; 

 (iv) குடா கங்ைகயில் ᾗதிய நீர் சுத்திகாிப்ᾗ 
நிைலயெமான்ைற அைமக்கும் திட்டத்தின் 
ᾙன்ேனற்றம் யாெதன்பைதᾜம்; 

 அவர் இச்சைபக்கு அறிவிப்பாரா? 

(ஆ) இன்ேறல், ஏன்? 
 
asked the Minister of City Planning and Water 

Supply: 

(a)  Will he inform this House- 

 (i)   whether he admits that the people who 
consume water from Kalu Ganga face 
various difficulties in February and March 
every year since the water in Kalu Ganga 
gets mixed with sea water; 

 (ii)  the solution that will be provided to solve 
that problem; 

 (iii) the progress of the construction of the 
proposed salinity barrier; and 

 (iv)  the progress of the proposal to construct a 
water purifying treatment plant in Kuda 
Ganga? 

  (b)  If not, why?  

 
ගɞ ගයǦත කɞණාƯලක මහතා  
(மாண்ᾗமிகு கயந்த  கᾞணாதிலக்க) 
(The Hon.  Gayantha  Karunatileka) 
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමǧ, නගර සැලʈȼ හා ජල 

සȼපාදන අමාත්‍යƱමා ෙවǩෙවǦ මා එම ȝශ්නයට ȘʘƱර ලබා 
ෙදනවා. 

(අ) (i) ඔɩ. 

 (ii) එම ගැටɥ ɪසǾම සඳහා ෙකŹ කාɤන, මධ්‍ය 
කාɤන හා Ǐəඝ කාɤන ɪසǿȼ වශෙයǦ පහත 
සඳහǦ අɒɜǦ කටɒƱ කරǩ ලැෙȩ. 

  (1) ෙකŹ කාɤනව āයාƮමක ɪසǿȼ:- 

  (1-1) කʚ ගඟ ජල සȼපාදන ෙයʤජනා Āමය 
යටෙƮ පානǐර දúවා ලබාෙදන ජලය, නළ 
මාəග වැƋǎɒƟ ûɝම හා ජල කපාට 
āයාƮමක ûɝම - valve operation - මĵǦ 
වාǊǐව ȝෙǊශෙɏ පǎංĽකɞවǦ 38,000ú 
සඳහා (ජල සȼබǦධන 8,500ú පමණ) 
පාǨය ජල අවශ්‍යතා සȚරාɤමට හැûයාව 
ලැȫ ඇත. 

  (1-2) ෙමයට අමතරව බɬසə 15ú පමණ 
ෙයʣදාෙගන ජල ටැංû 450ú පමණ ɪɪධ 
සථ්ානවල සථ්ාȘත ûɝම මĵǦ ȝෙǊශෙɏ 
ජනතාවට පාǨය ජලය සපයǩ ලැෙȩ. 

  (1-3) තවද, ජලෙɏ ලවණතාව ෙකʣෙතú 
ඉහළ ęයද, ෙනʣනවƮවාම අෙනú අවශ්‍යතා 
සඳහා නළ ජල සැපɒම ද ʆǐ කරǩ ලබɐ. 

  (2) මධ්‍ය කාɤනව āයාƮමක ɪසǿȼ:- 

  ෙමʏǏ කʚතර ǎසƵ්úකය Ʊළ āයාƮමක 
ûɝමට ආරȼභ කර ඇƯ අɥƮගම, මƱගම හා 
අගලවƮත ජල සȼපාදන ව්‍යාපෘƯය මĵǦ 
කුඩා ගඟ ɀɣක කරෙගන නව Ʊʚȿවú 
හරහා ජලය ලබා ෙගන ෙකƮෙහේන ජල 
පɪƴාගාරය ෙවත ජලය ෙගන ෙගʣස ්
පɪƶකරණය ʆǐකර, ජලය ෙබදා හැɝෙȼ 
මධ්‍ය කාɤන Șයවරú ද ආරȼභ කර ඇත. 
ෙමම නව Ʊʚȿව කරා ලවණ ජලය ගමǦ 
ෙනʣකරɐ. 2020 වනɪට ෙමම ව්‍යාපෘƯය ǧම 
ûɝමට ෙයʤŏතය. 

  පානǐර ʆට වාǊǐව දúවා ɪෂ්කȼභය 400mm 
ɭ ජල නලයú එɤම මĵǦ එම ȝෙǊශෙɏ 
පǎංĽකɞවǦ 30,000කෙĘ පමණ (ජල 
සȼබǦධන 7,000කට පමණ) පාǨය ජල 
සැපɒම අඛƜඩව පවƮවා ගැǨමට හැû වǩ 
ඇත. ෙȼ සඳහා අදාළ ඇසත්ෙȼǦƱගත ȿදල 
ɞȘයɢ Ƚɣයන 190ú පමණ වන අතර ෙȼ 
වන ɪට ඒ සඳහා අවශ්‍ය ɀල්‍ය ȝƯපාදන 
හǿනා ගැǨෙȼ කටɒƱ ʆǐ කරȽǦ පවư. 
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පාəɣෙȼǦƱව 

  (3)  Ǐəඝ කාɤනව ෙයʤŏත ɪසǿȼ:- 

  වාɜමාəග ෙදපාəතෙȼǦƱව මĵǦ ලවණ 
බාධකයú ඉǎûɝම සඳහා ෙයʤජනාවú 
ඉǎɜපƮ ɫ ඇƯ අතර ඒ සඳහා පාɜසɜක 
අධ්‍යයන කටɒƱ ඔɬǦ ɪʆǦ ආරȼභ ûɝමට 
ෙයʤŏත ɫ ඇත. එෙසේම පැƯෙරන තවƮ 
ǐəමතයú නȼ කඳන ජල පɪƴාගාරෙɏ 
Șɜපහǐ ජලය ෙකƮෙහේනට ලබා ගැǨම ʆǐ 
ෙනʣකරǦෙǦ මǦදැɐ යǦනɐ. කඳන ජල 
පɪƴාගාරය දැනටමƮ එʏ ǧෂ්පාදන ධාɜතාව 
අǎයර 1, Șයවර 1, 2 හා 3 යටෙƮ උපɜමයකට 
ළඟා ɫ Ưȫම ෙමයට ෙහේƱව ෙɩ. 

  ඒ අǩව ෙකŹ කාɤනව හා Ǐəඝ කාɤනව 
ඉහත ȝකාශ කළ ආකාරයට නල ජලය 
සැපɑම මĵǦ ලවණ ජලය Ƚɹ ɫෙȼ 
ගැටɥවට වඩාƮ ෙයʤග්‍ය ɭ ɪසǿȼ ෙසɫෙȼ 
දැƋ ෙවෙහසකර කටɒƮතට මƜඩලය ෙȼ 
වන ɪටƮ ෙයʣȿ ɫ ඇƯ බව දǦවǩ 
කැමැƮෙතȽ. 

  ෙමම ලවණ බාධකය ඉǎûɝම ƱʘǦ ජල 
සȼපාදන පාɜෙභʤęකයǦෙĘ පාǨය ජලයට 
ලවණ ජලය ȿʈ ɫම වැළැúɫම අපෙĘ 
ඒකායන ȝයƮනය බව වැƋǐරටƮ දǦවǩ 
කැමැƮෙතȿ. 

 (iii) ෙȼ ȝශන්යට ȝධාන වශෙයǦ ȿʑණ ෙදන 
පාəශව්කɞවǦ වන වාɜමාəග ෙදපාəතෙȼǦƱව, 
ජාƯක ජලසȼපාදන හා ජලාපවහන මƜඩලය, 
ෙවරළ සංරúෂණ ෙදපාəතෙȼǦƱව සහ මධ්‍යම 
පɜසර අǝකාɜය ඇƱළƮව කȽŻවú ȘʏŻවන 
ලǏ. 

  ඒ අǩව වාɜ මාəග ෙදපාəතෙȼǦƱව ɪʆǦ 
ෙයʤŏත ලවණ බාධකය ඉǎûɝම සඳහා කළ ɒƱ 
ශක්‍යතා අධ්‍යයනය සඳහා ɪෂය ǧəණය සටහන -
Terms of Reference- සකස ් කරන ලද අතර 
අෙනකුƮ ʆයɥම පාəශව්කɞවǦ ɪʆǦ ඒ සඳහා 
අදහස ්හා ෙයʤජනා ඇƱළƮ කරන ලǏ. 

  2018 Œɣ 30වන ǎන නැවත වතාවú කȽŻව ɚස ්
ɭ අතර ɪෂය ǧəණය සටහන සඳහා ưරණයකට 
එළෙඹන ලǏ. තවද, ශක්‍යතා අධ්‍යයනය සඳහා දළ 
ඇසත්ෙȼǦƱගත ɪයදම Ƚɣයන 20ú ඉúමවන 
ǧසා ඒ සඳහා අමාත්‍ය මƜඩල අǩමැƯය ලබා 
ගැǨමට කටɒƱ කරන ෙලස ද ưරණය කරන ලǏ.  

 (iv) කුඩා ග ෙඟʏ ඉǎකරǩ ලබǦෙǦ ජල 
පɪƴාගාරයú ෙනʣව ජල Ʊʚȿවû. කුඩා ග ෙඟʏ 
ඉǎ ෙකෙරන Ʊʚȿව මĵǦ කුඩා ග ෙඟǦ ලබා 
ගǦනා ජලය ûෙලʤ Ⱦටə 15.5ක ǎęǦ ɒƱ නළ 
මාəගයú ඔසේසේ ෙකƮෙහේන ජල පɪƴාගාරයට 
සȼෙȝේෂණය කරǩ ලැෙȩ. එම ජලය ෙකƮෙහේන 
නව ජල පɪƴාගාරෙɏǏ පɪƶකරණයට ලúකර 
මහජනතාවෙĘ අවශ්‍යතා සඳහා ෙබදා හැɝමට 
සැලʈȼ කර ඇත. ෙමම ව්‍යාපෘƯෙɏ සැලʈȼ 

කටɒƱ ǧමෙවȽǦ පවư. කුඩා ග ෙඟǦ ජලය 
ලබා ගැǨමට වාɜමාəග ෙදපාəතෙȼǦƱෙɩ 
අǩමැƯය දැනටමƮ ලබාෙගන ඇත. ෙමම 
ව්‍යාපෘƯෙɏ ඉǎûɝȼ කටɒƱ 2018 ඔúෙතʤබə 
මාසෙɏǏ ආරȼභ ûɝමට කටɒƱ ෙයʣදා ඇත. 

 

(ආ) අදාළ ෙනʣෙɩ.  

 
ගɞ (ෛවද්‍ය) නɣǦද ජයƯසස් මහතා 
(மாண்ᾗமிகு (ைவத்திய கலாநிதி) நளிந்த ஜயதிஸ்ஸ) 
(The Hon. (Dr.) Nalinda Jayathissa) 
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමǧ, මාෙĘ පළȿවැǧ අƱɞ 

ȝශ්නය ෙමයɐ. ගɞ ඇමƯƱමǧ, කʚ ග ෙĴ ජලය වැƋ ɫම ǧසා 
රƮනȚර ǎස්Ƶúකය ȿʑණ ෙදන ȝශ්නය තමɐ ෙȼ ȝශ්න අංක 
(අ)(iv)ʏ ƯෙබǦෙǦ. කʚ ග ෙĴ ජලය අƍ ɬණාට පස්ෙසේ අෙȗ 
ǎස්Ƶúකෙɏ ජනතාවට අɬɞǊදකට ෙදපාරú -ෙපබරවාɜ - මාəƱ 
පමණú ෙනʣෙවɐ, වැʆ සමය පටǦ ගǦන කɣǦ අෙගʤස්Ʊ - 
සැȗතැȼබəවලƮ- ෙȼ ȝශ්නය පැන නැķණා.  

මෙĘ පළȿවැǧ අƱɞ ȝශ්නය ෙȼකɐ. ඔබƱමǦලා ලවණ 
බාධකය සහ කුඩා ග  ෙĴ Ʊʚȿව ඉǎûɝම සඳහා ȿදɢ ȝƯපාදන 
සපයා ගǦන බලාෙපʣෙරʣƮƱ වǦෙǦ ෙකʣෙහʣමද, ඒ ȿදල මහා 
භාƜඩාගාරෙයǦ සපයනවාද? ගɞ රɬෆ ් හüȼ ඇමƯƱමා Ⱦට  
කɣǦ අවස්ථාවක පාəɣෙȼǦƱෙɩ ȝකාශ කළා ෙȼ සඳහා යȼ 
ɪෙǊශ ආධාරයú ලබා ගැǨමට උƮසාහ කරȽǦ ʆŹන බව. 
ඔබƱමාට ෙȼ ȝශන්යට ȘʘƱɞ සැපɑමට හැû නȼ, ෙȼ සඳහා 
ȿදɢ ȝƯපාදන ෙයදɫමට ඔබƱමǦලා අදහස් කරන Āමෙɩදය 
ෙමʣකúද ûයලා මම දැන ගǦන කැමƯɐ.  

 
 

ගɞ ගයǦත කɞණාƯලක මහතා  
(மாண்ᾗமிகு கயந்த  கᾞணாதிலக்க) 
(The Hon.  Gayantha  Karunatileka) 
වගûව ɒƱ ȘʘƱරú සඳහා මම හැම දාම ෙȼ අƱɞ ȝශ්න 

එƱමාට යවලා Ưෙබනවා. ඒ වාෙĘම,  ෙȼ ȝශ්නයƮ යවනවා.  
 
 

ගɞ (ෛවද්‍ය) නɣǦද ජයƯසස් මහතා 
(மாண்ᾗமிகு (ைவத்திய கலாநிதி) நளிந்த ஜயதிஸ்ஸ) 
(The Hon. (Dr.) Nalinda Jayathissa) 
ඔɩ. ඔබƱමා වගüෙමǦ  ඒක කරනවා.  

මෙĘ ෙදවැǧ අƱɞ ȝශ්නය ෙමයɐ. ȘʘƱෙəǏ සඳහǦ කළා 
බɬසə මĵǦ ජලය ෙබදා හɜනවා ûයලා.  ඇƮතටම ඇමƯƱමǧ, 
එම Șʘයම ȝමාණවƮ නැහැ.  ලවණ Ƚɹ ɬණාම ෙබʣǦන බැɜ 
තරමට ජලය සɬƮƱ ෙවනවා. ඔබƱමǦලාෙĘ සැලʈȼ කාලයú 
Ưස්ෙසේ ඇǎ ඇǏ යනවා. කʚතර ǎස්Ƶúකය ෙවǩෙවǦ කරǦන 
ȚʚවǦ ෙලʣකුම ව්‍යාපෘƯය තමɐ කʚ ග ෙĴ ලවණ ȝශ්නය 
ɪසඳන එක. ඒ සඳහා  අමාත්‍යාංශය පැƮෙතǦ ඉතා ෙɩගවƮ 
මැǎහƮɫමú කරǦන ûයලා මා  ෙȼ ෙɩලාෙɩ ඉɢලා ʆŹǦන 
කැමƯɐ. 

 
 
 

ගɞ ගයǦත කɞණාƯලක මහතා  
(மாண்ᾗமிகு கயந்த  கᾞணாதிலக்க) 
(The Hon.  Gayantha  Karunatileka) 
දැනට බɬසə 15ú ɪතර ෙයʣදාෙගන ජල ටැංû 450ú ɪɪධ 

තැǦවල ස්ථාපනය කරලා Ưෙබනවා. එය ȝමාණවƮ නැƯනȼ 
තව වැƋ කරǦන ûයǦනȼ. අƱɞ ȝශ්නවලට ȘʘƱɞ මම 
ඉúමǧǦ ලබා ෙදǦනȼ.  
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[ගɞ ගයǦත කɞණාƯලක මහතා] 
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ɼ ලංකා අධ්‍යාපන පɜපාලන ෙසේවෙɏ පළȿ 
පǦƯය: උසස්ɫȼ 

இலங்ைக கல்வி நிர்வாகச் ேசைவயின் ᾙதலாம் 
வகுப்ᾗ: பதவிᾜயர்ᾫகள்  

CLASS 1 OF SRI LANKA EDUCATION ADMINISTRATIVE 
SERVICE: PROMOTIONS 

 

230/’18 
3. ගɞ ඩĘලස ්ෙǊවානǦදා මහතා 

(மாண்ᾗமிகு டக்ளஸ் ேதவானந்தா)   
(The Hon. Douglas Devananda) 
අධ්‍යාපන අමාත්‍යƱමාෙගǦ ඇʉ ȝශ්නය - (1): 

(අ) (i) ɼ ලංකා අධ්‍යාපන පɜපාලන ෙසේවෙɏ ෙජ්‍යෂ්ඨ 
ǧලධාɜǦට ɼ ලංකා අධ්‍යාපන පɜපාලන 
ෙසේවෙɏ පළȿ පǦƯය සඳහා උසසɫ්ȼ ලබාǐǦ 
අවසǦ  ǎනය කවෙəද; 

 (ii) පළȿ පǦƯයට උසසɫ්ȼ ලබාǏම සඳහා ෙමම 
ෙසේවෙɏ ෙදවන පǦƯෙɏ ෙජ්‍යෂ්ඨ 
ǧලධාɜǦෙගǦ අධ්‍යාපන අමාත්‍යාංශය ɪʆǦ 
2016 වəෂෙɏǏ ɀɣක ෙතʣරƱɞ ඉɢලා ʆŹǩ 
ලැȬෙɩද; 

 (iii) ඉහත උසසɫ්ȼ ෙමම ෙසේවෙɏ ǧලධාɜǦ ɪɹාම 
ලැȭ පʈ ලබාෙදන Āමෙɩදයú Ưෙȩද; 

 (iv) එෙසේ නȼ, එම Āමෙɩදය කවෙəද; 

 (v) ෙනʣඑෙසේ නȼ, ඉහත උසසɫ්ȼ ලබා ෙදන ǎනය 
කවෙəද; 

 යǦන එƱමා ෙමම සභාවට දǦවǦෙǦද? 

(ආ) ෙනʣඑෙසේ නȼ, ඒ මǦද? 
 
கல்வி அைமச்சைரக் ேகட்ட வினா: 

(அ) (i) இலங்ைக கல்வி நிர்வாகச் ேசைவயின் சிேரஷ்ட 
உத்திேயாகத்தர்கᾦக்கு இலங்ைக கல்வி 
நிர்வாகச் ேசைவயின் ᾙதலாம் வகுப்ᾗக்கான  
பதவிᾜயர்ᾫ வழங்கப்பட்ட இᾠதித் திகதி யாᾐ; 

 (ii) ᾙதலாம் வகுப்ᾗக்கான பதவிᾜயர்ᾫ 
வழங்குவதற்காக இந்த ேசைவயின் இரண்டாம் 
வகுப்ைபச் ேசர்ந்த சிேரஷ்ட 
உத்திேயாகத்தர்களிடமிᾞந்ᾐ கல்வி 
அைமச்சினால் 2016 ஆம் ஆண்ᾊல் ᾘர்வாங்கத் 
தகவல்கள்  ேகாரப்பட்ᾊᾞந்தனவா; 

 (iii) ேமற்பᾊ பதவிᾜயர்ᾫகைள இந்த ேசைவயின் 
உத்திேயாகத்தர்கள் ஓய்ᾫெபற்ற பின்னர்  
வழங்குகின்ற ᾙைறயியெலான்ᾠ உள்ளதா; 

 (iv) ஆெமனில், அந்த ᾙைறயியல் யாᾐ; 

 (v) இன்ேறல், ேமற்பᾊ பதவிᾜயர்ᾫகள் 
வழங்கப்பᾌம் திகதி யாᾐ; 

 என்பைத அவர் இச்சைபக்கு அறிவிப்பாரா? 

(ஆ) இன்ேறல், ஏன்? 
 
asked the Minister of Education:  

(a) Will he inform this House - 
(i) the last date on which promotions to 

Class I of the Sri Lanka Education 
Administrative Service were given to 
senior officers in the Sri Lanka 
Education Administrative Service; 

(ii) whether the Ministry of Education 
took action in year 2016 to request 
basic information from the senior 
officers of the Class II of the above-
mentioned service in order to grant 
them promotions to Class I; 

(iii) whether there is a methodology 
through which the aforesaid 
promotions can be granted to the said 
officers after their retirement; 

(iv) if so, the methodology that will be 
adopted to do so; and 

(b) if not, the date on which the aforesaid promotions 
will be granted; 

(c) If not, why? 
 
ගɞ ගයǦත කɞණාƯලක මහතා  
(மாண்ᾗமிகு கயந்த  கᾞணாதிலக்க) 
(The Hon.  Gayantha  Karunatileka) 
ගɞ ǧ ෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමǧ, අධ්‍යාපන අමාත්‍යƱමා 

ෙවǩෙවǦ මම එම ȝශ්නයට ȘʘƱර ලබා ෙදනවා. 

(අ) (i) 2013.01.01 

 (ii) ඔɩ 

 (iii) ඔɩ 

 (iv)  පළȿ පǦƯයට උසසɫ්ȼ ලබා Ǐම ʆǐකරǩ 
ලබǦෙǦ (පැරƝ ෙසේවා ව්‍යවසථ්ාව අǩව) සෑම 
වəෂයකම 01 ǎනට හා Œɣ 01 ǎනට පවƯන පළȿ 
පǦƯෙɏ Țරȗපාƍ පදනȼ කරෙගනය. ඒ අǩව, 
එǎනට පවƯන Țරȗපාƍ ȝමාණය ෙමǦ 
ƱǦěණයú ɭ ǧලධාɜǦ සංඛ්‍යාවකට 
අමාත්‍යාංශය මĵǦ අයǐȼපƮ ǧකුƮ කරǩ 
ලබɐ. 

  යȼ ǧලධාɜයකු අදාළ අයǐȼපƮ ǧකුƮ කරǩ 
ලබන ǎනෙɏǏ, ɪɹාම ලබා ඇƯ නȿƮ අයǐȼපƮ 
ǧකුƮ කර Țරȗපාƍ Șරɫමට අදහස ්කරන ǎනට 
එම ǧලධාɜයා ෙසේවෙɏ ෙයǏ ʆට ඇƮනȼ හා එම 
ǧලධාɜයාෙĘ ෙජ්‍යෂ්ඨƮවය අǩව Țරȗපාƍ 
සංඛ්‍යාව ෙමǦ ƱǦěණයú ɭ ǧලධාɜ සංඛ්‍යාව 
යටතට වැෙටǦෙǦ නȼ එම ǧලධාɜයාට ෙමම 
අමාත්‍යාංශය මĵǦ අයǐȼපƮ ǧකුƮ කරǩ 
ලබɐ.  

 (v) අදාළ ෙනʣෙɩ. 

(ආ)  අදාළ ෙනʣෙɩ. 

 
රƮනȚර ǎස්Ƶúකෙɏ ගංවƱර ආපදා: ɪසǿȼ 

 இரத்தினᾗாி மாவட்ட ெவள்ளப்ெபᾞக்கு அனர்த்தம்: 
தீர்ᾫகள்   

FLOOD DISASTER IN RATNAPURA DISTRICT: SOLUTIONS 

262/’18 
4. ගɞ ෙහේෂා ɪතානෙĘ මහතා 

(மாண்ᾗமிகு ேஹசா விதானேக) 
(The Hon. Hesha Withanage) 
වාɜමාəග සහ ජල සȼපƮ හා ආපදා කළමනාකරණ 

අමාත්‍යƱමාෙගǦ ඇʉ ȝශ්නය - (1): 
(අ) (i) රƮනȚර ǎසƵ්úකය Ʊළ ǧරǦතරෙයǦ ගංවƱර 

තƮƮවය  ඇƯෙවන බවƮ; 
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පාəɣෙȼǦƱව 

 (ii) ෙමම තƮƮවය ෙහේƱෙකʣට ෙගන රƮනȚර 
නගරය ɪශාල වශෙයǦ ɪනාශයට පƮවන බවƮ; 

 (iii) ෙȼ සඳහා කʚ ගඟ ආɻත ෙයʤජනා Āමයú 
āයාƮමක ûɝමට සැලʈȼ කර Ưȭ අතර ɪɪධ 
ෙහේƲǦ ǧසා එය ෙȼ වනɪට අතහැර දමා ඇƯ 
බවƮ; 

 (iv) ෙȼ සȼබǦධෙයǦ ɪකɢප Āමෙɩදයú සඳහා 
ෙයʤජනා ෙනʣමැƯ බවƮ; 

 එƱමා දǦෙǦද? 

(ආ) රජය ɪʆǦ ෙȼ සඳහා සǂ්ර ɪසǿමú ෙයʤජනා කර Ưෙȩ 
නȼ, එම ɪසǿම කවෙəද යǦන එƱමා ෙමම සභාවට 
දǦවǦෙǦද?  

(ඇ) ෙනʣඑෙසේ නȼ, ඒ මǦද? 
 
நீர்ப்பாசன, நீர் வளங்கள் மற்ᾠம் அனர்த்த ᾙகாைமத்ᾐவ 

அைமச்சைரக் ேகட்ட வினா: 

(அ) (i) இரத்தினᾗாி மாவட்டத்தில் அᾊக்கᾊ 
ெவள்ளப்ெபᾞக்கு ஏற்பᾌகின்றᾐ என்பைதᾜம்; 

 (ii) இந்நிைலைம காரணமாக இரத்தினᾗாி நகரம் 
ெபாிᾐம் அழிᾫக்கு உள்ளாகி வᾞகின்றᾐ 
என்பைதᾜம்; 

 (iii) இதற்காக கᾦ கங்ைகᾜடன் ெதாடர்ᾗைடய ஒᾞ 
திட்டத்ைத ெசயற்பᾌத்த 
உத்ேதசிக்கப்பட்ᾊᾞந்தᾐடன்  பலவித 
காரணங்களினால் அᾐ தற்ேபாᾐ 
ைகவிடப்பட்ᾌள்ளᾐ  என்பைதᾜம்; 

 (iv)அᾐ ெதாடர்பிலான  மாற்ᾠத் திட்டெமான்ᾠ 
ᾙன்ெமாழியப்படவில்ைல என்பைதᾜம்; 

 அவர் அறிவாரா? 

(ஆ) அரசாங்கத்தினால் இᾐ ெதாடர்பாக மாற்ᾠத் 
தீர்ெவான்ᾠ ᾙன்ெமாழியப் பட்ᾊᾞப்பின், அத்தீர்ᾫ 
யாᾐ என்பைத அவர் இச்சைபக்கு அறிவிப்பாரா? 

(இ) இன்ேறல் ஏன்? 

 
asked the Minister of Irrigation and Water Resources 

& Disaster Management: 

(a) Is he aware- 

 (i) that floods constantly occur in the District 
of Ratnapura;  

 (ii) that the Ratnapura City gets massively 
damaged owing to this situation; 

 (iii) it was planned to initiate a scheme related to 
the Kalu Ganga to address this and 
however, this scheme has been  currently 
abandoned due to various reasons; and 

 (iv) that there are no proposals regarding an 
alternative methodology on this? 

(b) Will he inform this House the permanent  solution 
which has been proposed by the government for 
this issue, if any? 

(c) If not, why? 

ගɞ පාɣත රංෙග බƜඩාර මහතා (වාɜමාəග සහ ජල 
සȼපƮ හා ආපදා කළමනාකරණ රාජ්‍ය අමාත්‍යƱමා) 
(மாண்ᾗமிகு பாᾢத ரங்ேக பண்டார - நீர்ப்பாசன, நீர் வளங்கள்  
மற்ᾠம் அனர்த்த ᾙகாைமத்ᾐவ இராஜாங்க அைமச்சர்) 
(The Hon.  Palitha Range Bandara - State Minister of 
Irrigation and Water Resources and Disaster Management) 
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමǧ, වාɜමාəග සහ ජල සȼපƮ 

හා ආපදා කළමනාකරණ අමාත්‍යƱමා ෙවǩෙවǦ මා එම 
ȝශ්නයට ȘʘƱර ෙදනවා. 

(අ) (i) (ii) රƮනȚර ǎසƵ්úකෙɏ රƮනȚර හා තදාසǦන 
ȝෙǊශ ǧරǦතර ගංවƱර තəජනයට ලúɫම හා 
එමĵǦ ජන Őɪතවලට ගැටɥ ඇƯɫම ǎě 
කාලයක ʆට ෙමම අමාත්‍යාංශෙɏ අවධානයට 
ලú ɫ ඇත. එෙමǦම ෙȼ සඳහා ɪɪධ ɪසǿȼ 
ෙයʤජනා Āම හා ව්‍යාපෘƯ වɜǦවර අධ්‍යයනය 
කර ඇත.   

 (iii) සමසත්යú ෙලස කʚ ග ෙĴ ගංවƱර පාලනය 
ûɝȼ හා ජල සȼපƮ සංවəධනය සඳහා ෙයʤජනා 
ɫ Ưȭ Āමෙɩද  නȼ, 

1. කුකුෙළේ ගඟ ජලාශ ෙයʤජනා Āමය 

2. මɢවල බʑකාəය  ජලාශ ෙයʤජනා Āමය 

3. රƮනȚර නගර ආɻතව ගංවƱර පාලන බැȽ 
ඉǎûɝම හා ග ෙĴ ජලෙයǦ ෙකʣටසú 
ɪකɢප ඇළ මාəගයú මĵǦ - bypass canal 
- හරවා යැɫම 

  ඉහත ව්‍යාපෘƯ Ƚǩȼ සȾúෂණ හා අධ්‍යයන 
අවසථ්ාවලǏම මහජන ɪෙරʤධතා ෙහේƱෙවǦ 
නතර ûɝමට ෙහʤ ȝමාණෙයǦ කුඩා කර ඉǎ 
ûɝම (කුකුෙɢ ගඟ ජලාශය) ǧසා අෙȗúɿත ගං 
වƱර පාලන Āමෙɩද āයාƮමක ෙනʣɪƝ. 

  එෙසේම කʚ ග ෙĴ පහළ ǧȼනෙɏ එවකට පැවƯ 
වගා Ȫȼ ගං වƱɜǦ ɪනාශ ɫම වැළැúɫම සඳහා 
ඉǎ කර ඇƯ ʈʚ ගං වƱර පාලන බැȽ හා             
ǧəȽත පǊධƯයú ෙȼ දúවාම වාəමාəග 
ෙදපාəතෙȼǦƱෙɩ පාලනය යටෙƮ āයාƮමක 
ෙɩ. Ⱦට අමතරව කʚ ග ෙĴ පහළ ǧȼනෙɏ ගං 
වƱර වැƋ වන අවසථ්ාවල ෙමʤය  කට ɪවෘත 
ûɝම මĵǦ ගං වƱර ඉúමǧǦ අƍ කර ගැǨෙȼ 
Āමෙɩදයú ද āයාƮමක ෙɩ. 

 (iv) අදාළ ෙනʣෙɩ. 

(ආ) ඉහත තƮƮවය  Șʘබඳ පɝúෂා කර බැɤෙමǦ පʈව 
ෙයʤŏතව Ưȭ මɢවල ගං වƱර පාලන ජලාශය ඉǎûɝම 
Șʘබඳ ශක්‍යතා අධ්‍යයනයú ûɝමට හා ȿʚ ෙǖʤƝෙɏම 
ජල සȼපƮ කළමනාකරණය හා ගං වƱර වැළැúɫම 
Șʘබඳ țəව ශක්‍යතා අධ්‍යයනයú ûɝම සඳහා 2013/2014 
වසරවල Șයවර ගǦනා ලද නȿƮ අදාළ ȽƟȼ කටɒƱ 
ûɝමට මɢවල ȝෙǊශෙɏǏ හා රƮනȚර ǎසƵ්ú මŸටෙȼ 
ɚසɫ්ȼවලǏ බාධා පැȽණɫම ǧසා මɢවල ජලාශය Șʘබඳ 
අධ්‍යයනය අƮහැර දමන ලǏ. 

 එෙසේ ෙවතƮ කʚ ග ෙĴ ෙǖʤƝෙɏ සමසත් සංවəධනය 
Șʘබඳ țəව ශක්‍යතා අධ්‍යයනය ǧම කර ඇත. 

 එමĵǦ ǧəෙǊශ කර ඇƯ ɀɣක ව්‍යාපෘƯ වǩෙɏ, 

1. කʚ ගඟ ඉහළ ෙǖʤƝෙɏ (රƮනȚර) ගං වƱර 
පාලනය සඳහා ගං වƱර පාලන ජලාශ 03ú 
(Dry Dams) (මɢවල, දෑල II හා දෑල III ) ඉǎ 
ûɝම.  
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2. කʚ ගඟ පහළ ෙǖʤƝෙɏ (කʚතර හා 
ආසǦන ȝෙǊශවල) ගංවƱර පාලනය හා 
ɪයʘ කාලවල ලවණ ජලය -ගɞ (ෛවද්‍ය) 
නɣǦද ජයƯසස් මǦƶƱමා අහȚ ȝශන්යටƮ 
ෙමය අදාළ වනවා.- ඇƱʚ ɫම පාලනය ûɝම 
අරȿƟ කර ගǧȽǦ ගංගා ෙමʤය සංවəධනය 
ûɝම. ඉහත ǧəෙǊɴත ව්‍යාපෘƯ සඳහා 
ශක්‍යතා අධ්‍යයන හා පාɜසɜක ඇගɑȼ 
වාəතා සකස ් කර āයාƮමක ûɝම Șʘබඳ 
ɀɣක කටɒƱ වාɜමාəග ෙදපාəතෙȼǦƱව 
ɪʆǦ ආරȼභ කර ඇත.  

 ඉහත ǧəෙǊɴත ව්‍යාපෘƯවලට අƯෙəකව 
කʚ ගඟ ෙǖʤƝෙɏ අƯෙəක ජලය 
ȝෙයʤජනවƮ ෙලස සංවəධනයට ෙයʣදවා 
ගැǨමට ęƝෙකʣන ǎග ɪයʘ ȝෙǊශය 
(වලෙɩ ෙǖʤƝයට) හරවා යැɫෙȼ හැûයාව 
Șʘබඳව ද ෙයʤජනා ɫ ඇƯ අතර, ඒ Șʘබඳව ද 
ඉǎɜෙɏ Ǐ අධ්‍යයනය ûɝමට අෙȗúෂා 
ෙකෙə. 

(ඇ) අදාළ ෙනʣෙɩ. 
 
ගɞ ෙහේෂා ɪතානෙĘ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ேஹசா விதானேக) 
(The Hon. Hesha Withanage) 
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමǧ, Ǐəඝ ȘʘƱරú ලබා Ǐම 

සȼබǦධව මා ගɞ රාජ්‍ය අමාත්‍යƱමාට ස්ƱƯවǦත වනවා. 

ගɞ රාජ්‍ය ඇමƯƱමǧ, මම Ⱦට ෙපර ǎනකǏƮ ගɞ 
ඇමƯƱමාෙĘ  අවධානයට ෙȼ කාරණය ෙයʣȿ කර Ưෙබනවා. 
ෙȼ දවස්වල වැස්ස Źකú වැƋ ǧසා, දැǦ අෙȗ රƮනȚර 
ǎස්Ƶúකයට ගංවƱර අවදානමú Ưෙබන කාලයú. ගɞ රාජ්‍ය 
ඇමƯƱමǧ, ඔබƱමාෙĘ ȘʘƱර ƱළƮ ƯȬණා, මɢවල ෙයʤජනා 
Āමය ෙȼකට සාəථක ɪසǿමú ɬවƮ, ජනතාවෙĘ මැǎහƮ ɪම 
Ʊළ ෙȼ වැෙƊ කරǦෙǦ නැƯව ෙǊශපාලනඥයǦ අƋයú පස්සට 
තබන බව. අȘ දැúකා සȼබǦǞකරණ කȽŻවලǏ ʏටȚ අමාත්‍ය 
ගɞ ෙජʤǦ ෙසෙනɪරƮන මැƯƱමා හා පɪƴාෙǊɪ වǦǧආරļĽ 
මැƯǧය ෙȼ ගැන උනǦǐ ෙවලා ෙȼකට යȼ āයා මාəග ගǦන 
ඔǦන-ෙමǦන ûයන තƮƮවයට ආවා. නȿƮ, āයාƮමක ɬෙƜ 
නැහැ. ගංවƱර අවදානම ආවාට පස්ෙසේ අȘ නැවතƮ ʆʏපƮ 
කරනවා, එම ෙයʤජනා Āමය ƯȬණා නȼ ෙහʣඳɐ ûයලා.  

ගɞ රාජ්‍ය අමාත්‍යƱමǧ, යහ පාලන රජයú āයාƮමක වන 
ෙȼ ෙවලාෙɩ  ෙǊශපාලන වශෙයǦ ෙවන හාǧය ගැන ʏතලා 
ජනතාවෙĘ ɪෙරʤධය ǧසාම ෙȼ කටɒƮත ආපස්සට ගǦනවාද 
ûයලා, මම ඔබƱමාෙගǦ අහනවා.  ෙමʣකද, ෙȼක සාəථක 
වැඩú. 

උමා ඔය ව්‍යාපෘƯය වාෙĘ  ඉතා බැɛɞȼ ව්‍යාපෘƯ ෙȼ රෙŸ 
හැǐවා නȼ, ෙȼක ඉතා පහʈ වැඩú. ෙȼ ෙවǩෙවǦ රජය මැǎහƮ 
ෙවලා ɪසǿමú ෙහʣයǦන බැɜද? අɬɞǐ ගණනාවú Ưසේසේ ǐú 
ɪǽන; අɬɞǐ ගණනාවú Ưසේසේ ජාƯක ධනය වැය වන රƮනȚර 
ǎස්Ƶúකෙɏ Ưෙබන ගංවƱරට එකම සාəථක උƮතරය ෙȼක. 
එෙහම නැƮනȼ, ɪකɢපයú ɪǝයට කʚ ගඟ හරස් කරලා 
ෙවනƮ ȝෙǊශවලට ඒ අවශ්‍ය කටɒƱවලට වƱර අරෙගන යǦන 
ȚʚවǦ. එම අදහස ෙකෙරʏ මම ගɞ රාජ්‍ය ඇමƯƱමාෙĘ 
අවධානය ෙයʣȿ කරවනවා. මමƮ රƮනȚර ǎස්Ƶúකය 
ǧෙයʤජනය කරන මǦƶවරෙයú, අෙȗ ǎසƵ්ú නාɐකාව තලතා 
අƱෙකʤරල මැƯǧය, අȘ කɬɞƮ එක තැනක ඉඳලා ෙȼ 
ෙවǩෙවǦ ưǦǐවú අරෙගන පúෂ, පාට ෙȳදයûǦ ෙතʣරව 
යමú කරǦන Șයවරú ƯයǦන බැɜද?  

ගɞ පාɣත රංෙග බƜඩාර මහතා  
(மாண்ᾗமிகு பாᾢத  ரங்ேக  பண்டார) 
(The Hon.  Palitha  Range  Bandara) 
ස්ƱƯɐ, ගɞ මǦƶƱමǧ. අȘ ෙȼ Șʘබඳව ඔබƱමǦලා 

ʆයɥෙදනා එúක කථා කළා. ඔබƱමා, ǐෙǦෂ් ගǦකǦද 
මැƯƱමා, ɪෙŎƱංග මැƯƱමා, තලතා අƱෙකʤරල ඇමƯƱȽය 
ඇƱʚ ෙȼ ʆයɥෙදනා එúක මම ෙපʥǊගɣකව පාəɣෙȼǦƱෙɩǏ 
ෙȼ සȼබǦධෙයǦ කථා කළ බව ඔබƱමාට මතක ඇƯ. ඒ 
ȝෙǊශෙɏ ජනතාවƮ එúක ෙȼ Șʘබඳව සාකļඡා කරǦන 
ඔබƱමǦලාට පහʈ ǎනයú, මɢවල ȝෙǊශෙɏ ජනතාවට පහʈ 
ǎනයú ʉදානȼ කරලා මට දැǩȼ ෙදǦන ûයලා මම ඉɢɤමකුƮ 
කළා. මɢවල ජලාශෙɏ ȿɣǦ ƯȬƟ සැලැස්ම දැǦ අȘ ෙවනස් 
කරලා Ưෙබනවා. ෙමʣකද, ෙȼ ජලාශය හැǐෙණʣƮ ඒ 
ෙගʣɢලǦෙĘ Őවෙනʤපාය වන මැƝú ගැɝෙȼ කəමාǦතය කර 
ගǦන බැɜ ෙවɐ ûයලා ඒ ȝෙǊශෙɏ ජනතාවට ȝශ්නයú 
Ưෙබනවා. නȿƮ, අȘ ෙȼ කාරණය සැලûɢලට ෙගන ෙȼ 
ව්‍යාපෘƯෙɏ සැලʈම ෙවනස ් කළා, ගɞ මǦƶƱමǧ. එම ǧසා 
ෙȼ ව්‍යාපෘƯය දැǦ ජනතාවට හාǧයú ෙනʣවන අǦදමට 
කරǦන ȚʚවǦ තƮƮවයකට අȘ සකස් කරලා Ưෙබනවා. 
රƮනȚර ǎස්Ƶúකය ǧෙයʤජනය කරන  ඔබƱමǦලා ʉදානȼ 
නȼ,  අȘ ඇɪɢලා සාකļඡා කරලා, ජනතාවෙĘ ȝශන්ය ෙƮɞȼ 
ෙගන, ඒවා අවෙබʤධ කර ෙගන, ඒවාට ɪසǿම ෙමʣකúද ûයන 
එක ෙƮɞȼ කර Ǐලා, ෙමම ව්‍යාපෘƯෙɏ වැඩ කටɒƱ ආරȼභ 
කරǦන අȘƮ ʉදානȼ.  

ගɞ මǦƶƱමǧ, ඔබƱමා ෙදෙවǧයට ඇʑවා, ෙවනƮ 
ȝෙǊශයකට ෙȼ ගඟ හරවා යවǦන බැɜද ûයලා. වලෙɩ ගංගා 
ෙǖʤƝයට යȼ වƱර ȝමාණයú ෙගන යǦන ȚʚවǦකම 
Ưෙබනවාය ûයන එක සȼබǦධෙයǦ දැǦ අȘ අධ්‍යයනයක 
ෙයǏ ඉǦනවා. නȿƮ, සමසත් වƱර ȝමාණය එෙහට ෙගන යǦන 
ȚʚවǦ වǦෙǦ නැහැ, ගɞ මǦƶƱමǧ.  

 
ගɞ ෙහේෂා ɪතානෙĘ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ேஹசா விதானேக) 
(The Hon. Hesha Withanage) 
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමǧ, මෙĘ ෙදවන අƱɞ ȝශන්ය 

ෙමයɐ.  ගɞ රාජ්‍ය අමාත්‍යƱමǧ,  ෙමයට ȘʘƱරú ෙදǦන 
ඔබƱමාට ȚʚවǦ නȼ ෙහʣඳɐ ûයා මා ʏතනවා.  
ඔබƱමǦලාෙĘ වාɜ මාəග ෙදපාəතෙȼǦƱව හරහා, 
ඔබƱමǦලාෙĘ අමාත්‍යාංශය හරහා ʆǐ වන ව්‍යාපෘƯ 
සȼබǦධෙයǦ අප දûන ෙදයú Ưෙබනවා.  මා එú 
උදාහරණයú ෙලස යාǦඔය ව්‍යාපෘƯය ගǦනȼ. යȼûʆ 
ජාවාරȼකɞවǦ ȘɜසකෙĘ ɬවමනාව මත ʆǐ වන ෙදයú ගැනɐ 
මා ûයǦන යǦෙǦ. මා ʏතනවා ඔබƱමǦලාෙĘ අමාත්‍යවɞǦට 
ෙȼ ගැන ෙලʣකු අවෙබʤධයú නැƯව ඇƯ ûයා. ෙǊශපාලǧක 
මැǎහƮɫȼ මත මහා ෙලʣකු මංෙකʣɢලයú ʆǊධ ෙවනවා, 
ɪෙශේෂෙයǦම  යාǦඔය ûයන ȝෙǊශෙɏ. ඔබƱමා ෙȼ ගැන 
දǦනවා ඇƯ. ෙපʣෙළʣǦනɞෙɩ ʆŹන එúතරා Șɜසú තමǦෙĘ 
හɐය ශúƯය අරෙගන ɪශාල මං ෙකʣɢලයක ǧරත ෙවනවා. 
වැɢලවාය පැƮතට යන ෙකʣට අȘ ෙමය දûනවා; උඩවලව 
පැƮතට යනෙකʣට දûනවා. ෙකɣǦ වැඩ කරන රාජ්‍ය 
අමාත්‍යවරයකු වන ඔබƱමාෙගǦ මා ෙȼ ෙවලාෙɩ ඉɢɤමú 
කරනවා. ෙǊශපාලනඥයǦෙĘ ඕනෑකමට, ඒ අයෙĘ  හɐය 
අරෙගන යȼ Șɜසú දඟලන ෙකʣට අʏංසක ȚංĽ ȽǧʈǦට 
ෙලʣකුවට හාǧ ʆǐ වනවා. ඒ ǧසා ඔබƱමා ෙȼ ෙවǩෙවǦ 
සාධාරණ මැǎහƮɫමú කරǦන. ඒ ȝෙǊශෙɏ සාමාන්‍ය ȽǧʈǦට 
යȼ ආදායමú උපයා ගǦන Ưෙබන අවස්ථාව අʏȽ වන 
තƮƮවයú Ưෙබනවා. ඒ ǧසා ඇ ෙĴ හɐය Ưෙබන අය කරෙගන 
යන ෙȼ āයාවɣය නතර ûɝම ෙවǩෙවǦ යȼ Șයවරú තබǦන 
ඔබƱමාට ȚʚවǦ ûයා මම ɪශව්ාස කරනවා. ඒ ගැන ȘʘƱරú 
බලාෙපʣෙරʣƮƱ ෙවනවා.  
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පාəɣෙȼǦƱව 

ගɞ පාɣත රංෙග බƜඩාර මහතා  
(மாண்ᾗமிகு பாᾢத  ரங்ேக  பண்டார) 
(The Hon.  Palitha  Range  Bandara) 
යාǦඔය ඉǎ ûɝȼ කාලය අවසǦ ෙවලා Ưෙබනවා, ගɞ 

මǦƶƱමǧ. තවƮ මාසයɐ ඒ සඳහා ƯෙබǦෙǦ. තවƮ 
මාසයûǦ පʈව ඒ ගැටɥ ඔúෙකʤම අවසǦ වනවා. ඒ ඉǎ ûɝȼ -
ඒ කැƞȼ- එතැǧǦ එහාට කරǦන ȚʚවǦකමú ඇƯ වǦෙǦ 
නැහැ.   

 
ගɞ වාʈෙǊව නානායúකාර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு வாசுேதவ நாணாயக்கார) 
(The Hon. Vasudeva Nanayakkara) 
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමǧ, ගɞ රාජ්‍ය අමාත්‍යƱමා 

එකඟ නȼ මට යȼ පැහැǎɣ කර ගැǨමú සඳහා අවස්ථාව ඉɢලා 
ʆŹනවා.  

 
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමා 
(மாண்ᾗமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Hon. Deputy Speaker) 
ගɞ රාජ්‍ය අමාත්‍යƱමǧ,  පැහැǎɣ කර ගැǨමú සඳහා 

අවස්ථාව ෙදǦන ඔබƱමා එකඟද?  
 
ගɞ පාɣත රංෙග බƜඩාර මහතා  
(மாண்ᾗமிகு பாᾢத  ரங்ேக  பண்டார) 
(The Hon.  Palitha  Range  Bandara) 
හැමදාම මම එƱමාට පැහැǎɣ කර ෙදනවා ෙǦ. අදƮ පැහැǎɣ 

කර ෙදǦනȼ.  
 
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමා 
(மாண்ᾗமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Hon. Deputy Speaker) 
ගɞ වාʈෙǊව නානායúකාර මǦƶƱමා, කɞණාකර ඉතාම 

ෙකŹෙයǦ අහǦන. 
 
ගɞ වාʈෙǊව නානායúකාර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு வாசுேதவ நாணாயக்கார) 
(The Hon. Vasudeva Nanayakkara) 
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමǧ, මා ෙකŹෙයǦ අහǦනȼ. 

රƮනȚරෙɏ නව නගර සැලැස්මú හැෙදනවා.  කʚ ගෙĴ වƱර 
ඇළ මාəගයú හරහා එúතරා ɪǝයකට ෙබදා හැɝමú ගැන ඒ 
නව නගර සැලැස්ෙමʏ ඇƱළƮ ෙවනවා.   

ඒ නව නගර සැලැස්ම හදා ƯෙබǦෙǦ ජාƯක ෙභʥƯක 
සැලʈȼ ෙදපාəතෙȼǦƱෙවǦ. ෙȼ කɞƟ සලකා බැɤෙȼǏ 
ඒකƮ සැලûɢලට ගǦන ûයාɐ මා ඔබƱමාට ûයǦෙǦ.  

ඊළඟට, මɢවල ûයන උස ් ȿǐෙනǦ -උස ් ȪෙමǦ- වැƋȚර 
එන වƱර ජලාශයක ɚඳɫමûǦ ෙතʣරව උමං මාəගයûǦ පහළට 
හැරɫමට ȚʚවǦකම Ưෙබනවාද ûයන කාරණය ගැනƮ සලකා 
බලǦන. ජලාශ හදǦන ęයාම තමɐ ȽǧʈǦ ɪɞǊධ ෙවǦෙǦ. 
ෙමʣකද, ȽǧʈǦෙĘ ඉඩȼ ඒකට යට ෙවනවා ෙǦ. ජලාශයú 
සෑǏෙමǦ ෙතʣරව, වැƋ ජලයú එන ෙවලාවට ඒ ජලය  උමං 
මාəගයûǦ හැරɫමට ඇƯ හැûයාව ගැනƮ කɢපනා කර 
බලǦන, ගɞ රාජ්‍ය ඇමƯƱමǧ. 

 
ගɞ පාɣත රංෙග බƜඩාර මහතා  
(மாண்ᾗமிகு பாᾢத  ரங்ேக  பண்டார) 
(The Hon.  Palitha  Range  Bandara) 
ගɞ මǦƶƱමǧ, ඒ Șʘබඳව නැවත ශක්‍යතා අධ්‍යයනයú 

කර Ưෙබනවා. ඒ අǩව යȼûʆ ȝමාණයක ජලාශයú සකස ්
කරǦන ෙවනවා.  

 

ගɞ වාʈෙǊව නානායúකාර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு வாசுேதவ நாணாயக்கார) 
(The Hon. Vasudeva Nanayakkara) 
කුඩා ජලාශයú, ෙǦ. 
 
ගɞ පාɣත රංෙග බƜඩාර මහතා  
(மாண்ᾗமிகு பாᾢத  ரங்ேக  பண்டார) 
(The Hon.  Palitha  Range  Bandara) 
ඔɩ, කුඩා එකú. ඒ ජලාශය සකස ් ûɝම ƱʘǦ ජනතාවට 

ෙවǦන Ưෙබන හාǧය අවම කර ගැǨෙȼ හැûයාව Ưෙබනවා.  

 ෙදවැǧ එක, ඔබƱමා ûɓ නව නගරය Șʘබඳ කාරණයɐ. ඒ 
Șʘබඳව මම මෙĘ අමාත්‍යාංශ ෙɏ ǧලධාɜǦ දැǩවƮ කරǦනȼ. 
අවශ්‍ය සහාය ෙදǦන ûයǦනȼ.  

 
ʇǧ පɜ  ෙභʤජනය : ȿʚ වැය 
சீனி ᾒகர்ᾫ: ெமாத்தச் ெசலᾫ  

SUGAR CONSUMPTION: TOTAL AMOUNT SPENT 
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5. ගɞ ź. රංŏƮ ද ෙසʣɐසා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ாீ. ரஞ்ஜித் த ெசாய்சா) 
(The Hon. T. Ranjith De Zoysa) 
රාජ්‍ය ව්‍යවසාය හා මහǩවර නගර සංවəධන 

අමාත්‍යƱමාෙගǦ ඇʉ ȝශ්නය - (1): 

(අ) (i) ɼ ලංකාෙɩ වාəɿක ʇǧ පɜෙභʤජනය ෙමƀú 
ෙටʣǦ ෙකʣපමණද; 

 (ii) ඒ සඳහා වැය වන ȿʚ ȿදල ෙකʣපමණද;    

 (iii) ʇǧ ǧෂ්පාදනය ûɝම සඳහා ආරȼභ කරන ලද 
ʏķරාන කəමාǦතශාලාෙɩ වාəɿක ʇǧ 
ǧෂ්පාදනය ෙකʣපමණද;     

 (iv) එම කəමාǦත ශාලාව ආɻතව පාɜසɜක හාǧයú 
ʆǐ වǦෙǦද; 

 (v) එෙසේ නȼ, ඒ සȼබǦධෙයǦ ෙගන ඇƯ 
āයාමාəග කවෙəද;  

 යǦන එƱමා ෙමම සභාවට දǦවǦෙǦද? 

(ආ) ෙනʣඑෙසේ නȼ, ඒ මǦද? 
 
அரச ெதாழில்ᾙயற்சிகள் மற்ᾠம் கண்ᾊ நகர அபிவிᾞத்தி 

அைமச்சைரக் ேகட்ட வினா: 

(அ)    (i) இலங்ைகயில் வᾞடாந்த சீனி ᾒகர்ᾫ ெமட்ாிக் 
ெதான் எவ்வளᾫ; 

 (ii) இதற்காக ெசலவிடப்பᾌம் ெமாத்த நிதித்ெதாைக 
யாᾐ; 

 (iii) சீனி உற்பத்திக்காக ஆரம்பிக்கப்பட்ட ஹிங் 
குரான ெதாழிற்சாைலயின் வᾞடாந்த சீனி 
உற்பத்தி யாᾐ; 

 (iv) ேமற்பᾊ ைகத்ெதாழிற்சாைலைய அண்மித்ததாக 
சூழல் மாசைடᾫ இடம்ெபᾠகின்றதா; 

 (v) ஆெமனில், இᾐ ெதாடர்பில் ேமற்ெகாள் 
ளப்பட்ᾌள்ள நடவᾊக்ைககள் யாைவ; 

 என்பைத அவர் இச்சைபக்கு அறிவிப்பாரா? 

(ஆ) இன்ேறல், ஏன்? 
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asked the  Minister of Public Enterprise and Kandy 
City Development: 

(a) Will he inform this House-  

 (i) the annual sugar consumption in Sri Lanka 
in metric tonnes; 

 (ii) the total amount of money spent on it; 

 (iii) the total production of sugar by the 
Hingurana Factory, which was started for 
manufacturing sugar;  

 (iv) whether any environmental damage is 
caused in association with that sugar 
factory; and  

 (v) if so, what measures have been taken 
regarding that? 

(b) If not, why? 
 
ගɞ ලúෂම්Ǧ ûɜඇɢල  මහතා  
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் கிாிஎல்ல) 
(The Hon.  Lakshman Kiriella) 
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමǧ, එම ȝශ්නයට ȘʘƱර 

ෙමෙසේɐ. 

(අ) (i) ෙම ƀú ෙටʣǦ 554,000 - 2017 වəෂය සඳහා. 

 (ii) ɞȘයɢ Ȫɣයන Ưස ්නවයɐ. 

  2012 වසෙəǏ ගɢඔය වැɪɣ සමාගම ආරȼභ 
කරන ලද අතර, (iii) ෙකʣටෙසේ ʆට ȘʘƱɞ ලබා Ǐ 
ඇƮෙƮ ගɢඔය වැɪɣ සමාගම ෙවƯǦ ලබා ගƮ 
ෙතʣරƱɞ පදනȼ කරෙගන බව ɪෙශේෂෙයǦ 
සඳහǦ කරȽ. 

 (iii) 2012 ʆට 2017 දúවා උú ඇඹɟ ȝමාණය හා ʇǧ 
ǧෂ්පාදනය පහත වěෙɩ දැúෙɩ.    

 
 (iv) නැත. 

 (v) ෙමම කəමාǦතශාලාව ඉතා පැරƝ 
කəමාǦතශාලාවú වන බැɪǦ, ǐȼ සමඟ අʚ 
Șටɫම ȝශසත් තƮƮවෙɏ ෙනʣƯȫම ෙහේƱෙවǦ 
ǎęǦ ǎගටම එය මැඩපැවැƮɫමට ɪɪධ Āම 
ෙයʣදාෙගන ඇත. ෙȼ අතරƱර මධ්‍යම පɜසර 
අǝකාɜය මĵǦ ෙමම ගැටɥව ෙහේƱෙවǦ 
ǨƯමය Șයවර ෙගන ඇƯ අතර, එම නƍව ɪභාග  
ෙවȽǦ පවư. 

  ෙමම ගැටɥව මඟහරවා ගැǨම සඳහා 2017 
වəෂෙɏ ඇඹɞȼ වාරය අවසǦ ɫමƮ සමඟ 
ɞȘයɢ Ƚɣයන 107ක ɪයදȽǦ ඉǦǎයාǩ 
තාúෂණය උපෙයʤę කරගǧȽǦ නව 

         
වəෂය 

උú ඇඹɟ 
ȝමාණය         
(ෙම.ෙටʣ) 

ɪûƝය 
හැû ʇǧ 
ǧෂ්පාදනය             
(ෙම.ෙටʣ) 

   2013/14 133,770 10,521 

   2014/15 246,349 19,837 

   2015/16 206,146 14,528 

   2016/17 146,740 10,091 

   2017/18 169,940 12,541 

තාúෂƝක Āමයú සථ්ාȘත කරන ලද අතර, එය 
ඉතා සාəථක ɫ ඇත. 

  එබැɪǦ ෙȼ Șʘබඳව මධ්‍යම පɜසර අǝකාɜය 
දැǩවƮ කර අවශ්‍ය බලපƴ ලබාගැǨෙȼ 
āයාවɣය දැනටමƮ ආරȼභ කර ඇත. 

  තවද, ජල Șɜපහǐ ඒකකයú - wastewater 
treatment plant - හා Őව වාɒ ǧෂ්පාදන 
ඒකකයú - biodigester - ɞȘයɢ Ƚɣයන 100ක 
හා ɞȘයɢ Ƚɣයන 75ක පමණ ɪයදȽǦ සථ්ාȘත 
කර ඇත. එෙමǦම ඝන අපǖව්‍ය ȝƯචĂයකරණ 
ඒකකයúද (ෙකʣȼෙපʤසŸ් ǧෂ්පාදන ඒකකයú) 
ɞȘයɢ Ƚɣයන 60ක පමණ ɪයදȽǦ සථ්ාȘත 
කර ඇත. 

  ඉහත ඒකක ʆයɢල මĵǦ පɜසර ʏතකාȾ ʇǧ 
ǧෂ්පාදන සංüəණයú āයාƮමක ûɝම අරȿණ 
වන බවද සඳහǦ කර ඇත. 

(ආ) අදාළ ෙනʣෙɩ. 
 
ගɞ ź. රංŏƮ ද ෙසʣɐසා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ாீ. ரஞ்ஜித் த ெசாய்சா) 
(The Hon. T. Ranjith De Zoysa) 
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමǧ, ɪස්තරාƮමක ȘʘƱරú 

ලබාǏම Șʘබඳව ගɞ ඇමƯƱමාට ෙබෙහɪǦ ස්ƱƯවǦත 
ෙවනවා. ගɞ ඇමƯƱමǧ, ෙȼ ʇǧ කəමාǦත ව්‍යාපෘƯයට ෙවǦ 
කරන ලද ȿʚ ȷȽ ȝමාණයම ෙȼ වන ɪට වගාව සඳහා 
ෙයʣදාෙගන Ưෙබනවාද, නැƮනȼ, ඉඩȼලාȵ ෙගʣɫǦ උú 
වගාෙවǦ ඉවƮ ɬƟ තƮƮවයú දැනට දැකගǦන Ưෙබනවාද, 
එෙහම නȼ, ඒකට ෙහේƱව ෙමʣකúද ûයා මම ඔබƱමාෙගǦ 
දැනගǦන කැමැƯɐ. 

 
ගɞ ලúෂම්Ǧ ûɜඇɢල  මහතා  
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் கிாிஎல்ல) 
(The Hon.  Lakshman Kiriella) 
ගɞ මǦƶƱමǧ, ඔබƱමා ඒ ȝශන්ය වාĽක ȘʘƱɞ අෙȗúෂා 

කරන ȝශ්නෙයǦ අහලා නැහැ. එම ǧසා ඒ ȝශ්නයට ෙȼ 
අවසථ්ාෙɩǏ උƮතරයú ෙදǦන අමාɞɐ. ෙමʣකද, ඉඩȼ ȝමාණය 
ගැන කථා ûɝම සංüəණ ȝශ්නයú. ȽǧʈǦ හැමතැනම ඉඩȼ 
අɢලා ගǦනා බව ඔබƱමා දǦනවා ෙǦ. ඒක ලංකාෙɩ Ưෙබන 
ʆɜතú. ʏස් ඉඩȼ Ưෙබනවා නȼ, කɬɞ ෙහʤ ęʏǦ ඒ ඉඩȼ 
අɢලා ගǦනමɐ උƮසාහ කරǦෙǦ.  

 
ගɞ ź. රංŏƮ ද ෙසʣɐසා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ாீ. ரஞ்ஜித் த ெசாய்சா) 
(The Hon. T. Ranjith De Zoysa) 
ගɞ ඇමƯƱමǧ, ඔබƱමාට දැǦ ȘʘƱරú ෙදǦන අපහʈɐ 

නȼ, කමú නැහැ. පසේසේ ෙවලාවක ඒකට ȘʘƱරú ෙදǦන. මම 
ඒෙකǦ බලාෙපʣෙරʣƮƱ ɬෙƜ, ෙȼ ව්‍යාපෘƯයට ෙවǦ කළ ȿʚ 
ඉඩȼ ȝමාණයම ෙȼ වන ɪට උú වගාව සඳහා ෙයʣදා ෙගන 
Ưෙබනවාද ûයන එකට ȘʘƱරú. දැǦ ඒකට ȘʘƱɞ ලබාǏම 
අපහʈɐ නȼ, ȝශ්නයú නැහැ . 

 
ගɞ ලúෂම්Ǧ ûɜඇɢල  මහතා  
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் கிாிஎல்ல) 
(The Hon.  Lakshman Kiriella) 
ඉǎɜෙɏǏ ඒකට ȘʘƱරú ලබා ෙදǦනȼ. 
 
ගɞ ź. රංŏƮ ද ෙසʣɐසා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ாீ. ரஞ்ஜித் த ெசாய்சா) 
(The Hon. T. Ranjith De Zoysa) 
ෙහʣඳɐ. 
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පාəɣෙȼǦƱව 

ඊළඟට, මට දැන ගත ɒƱ තවƮ වැදගƮ කාරණයú 
Ưෙබනවා. ගɞ ඇමƯƱමǧ, ෙȼ රජය පʈęය මාසෙɏǏ ʇǧ 
සඳහා ʆයයට 18ක බǊදú පැෙනɩවා. ඒ සȼබǦධව ȿදɢ 
අමාත්‍ය, ගɞ මංගල සමරɫර මැƯƱමාෙගǦ අප ɪමʈවා. "ʇǧ 
සඳහා පනවන ලද බǊද කුමන ෙහේƱවú ǧසාවƮ 
පාɜෙභʤęකයාෙගǦ අය කරǦෙǦ නැහැ, ෙමʣකද, ʇǧවලට 
ɪශාල සහනයú Ưෙබනවා, ඒක අȘ ආනයනය කරන 
ෙකනාෙගǦ තමɐ අය කරǦෙǦ" ûයා එƱමා ඒ ගැන පැහැǎɣ 
කරȽǦ ęය සƯෙɏ ෙȼ පාəɣෙȼǦƱවට ȝකාශ කළා. නȿƮ, ෙȼ 
වන ɪට ʇǧ Ƚල ɞȘයɢ 10ûǦ වැƋ කර Ưෙබනවා. ඒ ǧසා, 
ȿදɢ ඇමƯƱමා කළ ȝකාශය ǧවැɚǎ නැහැ ෙǦද ûයා මම 
ඔබƱමාෙගǦ අහǦන කැමැƯɐ.  

 
ගɞ ලúෂම්Ǧ ûɜඇɢල  මහතා  
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் கிாிஎல்ல) 
(The Hon.  Lakshman Kiriella) 
අȘට නȼ එෙහම ආරංĽයú ලැȪලා නැහැ. නȿƮ, මට 

මතකɐ ȿදɢ ඇමƯƱමා පැහැǎɣව ûɩවා ඒ වැƋෙවන බǊද 
ජනතාව මත දමǦෙǦ නැහැɐ ûයා. [බාධා ûɝමú] 

 
ගɞ ź. රංŏƮ ද ෙසʣɐසා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ாீ. ரஞ்ஜித் த ெசாய்சா) 
(The Hon. T. Ranjith De Zoysa) 
ඒ සහනය පාɜෙභʤęකයාට ලබා ෙදȽǦම නැවත ʇǧ Ƚල අƍ 

ûɝමú කරනවාද ûයා දැනගǦනට කැමැƯɐ. 
 
ගɞ ලúෂම්Ǧ ûɜඇɢල  මහතා  
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் கிாிஎல்ல) 
(The Hon.  Lakshman Kiriella) 
ඇƮත වශෙයǦම ෙȼක ȿදɢ අමාත්‍යƱමාට අදාළ ȝශ්නයú. 

මම එƱමාට ෙයʣȿ කරǦනȼ. 
 
ගɞ ƌ.ź.ඩȩɣɩ. ɪමලɫර ǎසානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு டீ.ாீ.டபிள்ᾜ. விமலᾪர திசாநாயக்க)  
(The Hon. D.T.W. Wimalaweera Dissanayaka) 
Sir, I rise to a point of Order.  
 
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමා 
(மாண்ᾗமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Hon. Deputy Speaker) 
ගɞ ɪමලɫර ǎසානායක මǦƶƱමා, මම ෙȼ ȝශන්ය සඳහා 

අƱɞ ȝශ්න ෙදකකට අවස්ථාව ǐǦනා. 
 
ගɞ ƌ.ź.ඩȩɣɩ. ɪමලɫර ǎසානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு டீ.ாீ.டபிள்ᾜ. விமலᾪர திசாநாயக்க)  
(The Hon. D.T.W. Wimalaweera Dissanayaka) 
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමǧ, ෙȼ ෙමʣෙහʣෙƮ අȼපාර 

ǎස්Ƶúකයට වəෂා කාලය. ෙȼ කාලයට උú වගා කෙළʣƮ ඒවා 
කුƟ ෙවනවා. එම ǧසා වැස්ස අවසǦ වනෙතú ඒ ඉඩȼවල ɫ 
වගා කර ගǦනට උú ෙගʣɫǦට ඉඩ ෙදǦන ûයාɐ මම ෙයʤජනා 
කරǦෙǦ. ඒ සඳහා අȼපාෙə ෙලʣකු අරගළයú Ưෙබනවා. 
කɞණාකර ඔබƱමǦලා LOLC එකට උපෙදස ්ෙදǦන, උú වගා 
කරන ෙතú ෙȼ අයට ෙȼ කǦනෙɏ මාස Ʊනකට ɫ වගා 
කරǦනට ඉඩ ෙදǦන ûයා.  

 
ගɞ ලúෂම්Ǧ ûɜඇɢල  මහතා  
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் கிாிஎல்ல) 
(The Hon.  Lakshman Kiriella) 
මම ඒක ෙයʣȿ කරǦනȼ. 

ඌව පළාƮ අධ්‍යාපන ෙදපාəතෙȼǦƱෙɩ  
අĀȽකතා: ගǩ ලබන Șයවර  

ஊவா மாகாண கல்வித் திைணக்களத்தின் 
ᾙைறேகᾌகள்: எᾌத்ᾐள்ள நடவᾊக்ைக 

MALPRACTICES IN DEPARTMENT OF EDUCATION IN UVA 
PROVINCE:  STEPS TAKEN 
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6. ගɞ චȽǦද ɪ ෙŎʆɜ මහතා 

(மாண்ᾗமிகு சமிந்த விேஜசிறி)  
(The Hon. Chaminda Wijesiri) 
පළාƮ සභා, පළාƮ පාලන සහ Ăඩා අමාත්‍යƱමාෙගǦ ඇʉ 

ȝශ්නය - (2) : 

(අ) (i) 2015 සහ 2016 වəෂවලට අදාළව, ඌව පළාƮ 
අධ්‍යාපන ෙදපාəතෙȼǦƱව සඳහා 2016.10.18 
ǎනැƯ ɪගණන ɪමʈමú ǧකුƮ ɫ Ưෙබන බව 
එƱමා දǦෙǦද; 

 (ii) එෙසේ නȼ, එම ɪගණන ɪමʈෙȼ පාසɢ පාදක 
කළමනාකරණ හා පාසɢ පාදක ěɞ සංවəධනය 
Șʘබඳව තාɐලǦතෙɏ හා Șɣșනෙɏ පැවƯ ěɞ 
ȚʑƟ වැඩȿʚවලට අදාළව, අංක 2, ආ, ඇ, ඈ, ඉ 
සහ ඊ යන වගǦƯවල දැúෙවන කɞƟ සහ අංක 
3 ෙņදෙɏ දැúෙවන කɞƟ ඉǎɜපƮ  කරǦෙǦද; 

 (iii) එʏǏ ʆǐ ɫ ඇƯ යȼ අĀȽකතා, Ǒෂණ හා 
ǨƯɪෙරʤǞ āයාවǦට සȼබǦධ ǧලධාɜǦට 
එෙරʏව Șයවර ගǦෙǦද; 

 (iv)  එෙසේ නȼ, එම Șයවර කවෙəද; 

 යǦන එƱමා ෙමම සභාවට දǦවǦෙǦද? 

(ආ) ෙනʣඑෙසේ නȼ, ඒ මǦද? 

 
 மாகாண மாகாண சைபகள், உள்ᾧராட்சி மற்ᾠம் 

விைளயாட்ᾌத்ᾐைற அைமச்சைரக் ேகட்ட வினா: 

(அ) (i) 2015 மற்ᾠம் 2016 ஆம் ஆண்ᾌகᾦக்கு 
ஏற்ᾗைடயதாக, ஊவா மாகாண கல்வித் 
திைணக்களம் ெதாடர்பாக 2016.10.18 ஆம் 
திகதிய கணக்காய்ᾫ வினாெவான்ᾠ 
ெவளியிடப்பட்ᾌள்ளெதன்பைத அவர் 
அறிவாரா; 

 (ii) ஆெமனில், அக்கணக்காய்ᾫ வினாவில் 
பாடசாைல அᾊப்பைடயிலான ᾙகாைமத்ᾐவம் 
மற்ᾠம் பாடசாைல அᾊப்பைடயிலான ஆசிாியர் 
அபிவிᾞத்தி ெதாடர்பாக தாய்லாந்திᾤம் 
பிᾢப்ைபனிᾤம் நைடெபற்ற ஆசிாியர் பயிற்சி 
ெசயலமர்ᾫகᾦக்கு ஏற்ᾗைடயதாக, இலக்கம் 2, 
ஆ, இ, ஈ, உ, ஊ ஆகிய பிாிᾫகளிᾤள்ள 
விடயங்கள் மற்ᾠம் 03 ஆம் இலக்க பந்தியிᾤள்ள 
விடயங்கைள இச்சைபக்கு சமர்ப்பிப்பாரா; 

 (iii) அதன்ேபாᾐ நைடெபற்ᾠள்ள ஏேதᾔம் 
ᾙைறேகᾌகள், ஊழல்கள் மற்ᾠம் சட்ட விேராத 
ெசயல்கᾦடன் ெதாடர்ᾗைடய 
உத்திேயாகத்தர்கᾦக்கு எதிராக நடவᾊக்ைக 
ேமற்ெகாள்வாரா; 

 (iv) ஆெமனில், அந்நடவᾊக்ைககள் யாைவ; 

 என்பைத அவர் இச்சைபக்கு அறிவிப்பாரா? 

(ஆ) இன்ேறல், ஏன்? 

1505 1506 

[ගɞ ź. රංŏƮ ද ෙසʣɐසා  මහතා] 
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asked the Minister of Provincial Councils, Local 
Government and Sports: 

(a) Will he inform this House - 

 (i) whether  he is aware  that an audit  query 
dated  18. 10. 2016   has been issued  on 
Department of Education of Uva Province 
in respect  of  year 2015 and 2016; 

 (ii) if so, whether he submits the particulars in  
section 2  b,c,d,e and f and  the paragraph 3 
of the audit query  in respect of the school-
based management and teacher training 
programmes which were held in Thailand 
and the Philippines; 

 (iii) whether  measures  will be taken against  
the officials who  are  connected  with  
certain malpractices, corrupt activities and 
illegal activities occurred there; and  

 (iv) if so, of aforesaid measures? 

(b) If not, why? 
 

ගɞ ɻයාǧ ɪෙŎɪĀම මහƮȽය (පළාƮ සභා, පළාƮ 
පාලන සහ Ăඩා රාජ්‍ය අමාත්‍යƱȽය) 
(மாண்ᾗமிகு (திᾞமதி) ஸ்ரீயாணி விேஜவிக்கிரம - மாகாண 
சைபகள், உள்ᾧராட்சி மற்ᾠம் விைளயாட்ᾌத்ᾐைற 
இராஜாங்க அைமச்சர்) 
(The Hon. (Mrs.) Sriyani Wijewickrama - State Minister of 
Provincial Councils and Local Government and Sports) 
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමǧ, පළාƮ සභා, පළාƮ පාලන 

සහ Ăඩා අමාත්‍යƱමා ෙවǩෙවǦ මා එම ȝශ්නයට ȘʘƱර ලබා 
ෙදනවා. 

(අ) (i) ඔɩ. 

 (ii) ඌව පළාƮ ȝධාන ෙɢකȼවරයාෙගǦ ෙȼ 
සȼබǦධව ɪමʇමú කරන ලද අතර, ȝධාන 
ෙɢකȼ එම ɪගණන ɪමʈම ෙමම අමාත්‍යාංශය 
ෙවත එවා ඇත. 

  ඒ අǩව පාසɢ පාදක කළමනාකරණ හා පාසɢ 
පාදක ěɞ සංවəධනය Șʘබඳව තාɐලǦතෙɏ හා 
Șɣșනෙɏ පැවැƯ ěɞ ȚʑƟ වැඩȿʚවලට 
අදාළව ɪගණකාǝපƯ ɪʆǦ  ෙයʣȿ කර ඇƯ 
ඔʑෙĘ අංක UVP/BD/B/EDM/FA/2016/74 හා 
2016.10.18 ǎනැƯ ɪගණන ɪමʈෙȼ අංක 02, ආ, 
ඇ, ඈ, ඉ සහ ඊ වගǦƯ යටෙƮ ඇƯ කɞƟ 
ඇȿƟම 01 මĵǦද, අංක 3 ෙņදය යටෙƮ 
දැúෙවන කɞƟ ඇȿƟම 02 මĵǦ ද දúවා ඇත.  

 
ගɞ චȽǦද ɪ ෙŎʆɜ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு சமிந்த விேஜசிறி)  
(The Hon. Chaminda Wijesiri) 
ඔබƱȽය ඇȿƟම 01 ûෙයɩවා නȼ ෙහʣඳɐ. ඒක තමɐ මෙĘ 

අƱɞ ȝශ්නවලට ෙයʣȿ වǦෙǦ. 

 
ගɞ ɻයාǧ ɪෙŎɪĀම මහƮȽය  
(மாண்ᾗமிகு (திᾞமதி) ஸ்ரீயாணி விேஜவிக்கிரம) 
(The Hon. (Mrs.) Sriyani Wijewickrama) 
ගɞ මǦƶƱමǧ, ඇȿƟම 01 මම ûයවǦනȼ.  ගɞ 

මǦƶƱමǧ, අංක 02 ෙņදෙɏ කɞƟ ඇȿƟȼ අංක 01 මĵǦ 
ඉǎɜපƮ කර Ưෙබනවා.  

ඇȿƟȼ 01 

(ආ)  ɪෙǊශ ȚʑƟ සැʆ සඳහා ෙතʤරාෙගන Ưȭ මɢŹපɢ 
ඉǦටɣජǦස ්ඉǦටනැෂනɢ කȼපැǧ ɣȽටƊ ආයතනය 
ෙතʤරා ෙගන ȚʑƟ වැඩȿʚව සඳහා ɞȘයɢ 8,358,553ක 
ȿදලú ෙගවා Ưȭ අතර, ආයතනෙɏ පɜණතභාවය හා 
හැûයාව Șʘබඳව ඇගɑමú ʆǐකර ෙනʣƯȬƝ. 

(ඇ)  ෙලʤක බැංකු ණය ආධාර යටෙƮ āයාƮමක ෙමම 
ව්‍යාපෘƯෙɏ අරȿදɢ උපɜම ඵලදාɐතාවûǦ 
උපෙයʤජනය කර අධ්‍යාපන úෙෂේƴෙɏ ǧලධාɜǦ ûʏප 
ෙදෙනකු ȚʑƟ කර ඒ ƱʘǦ ඌව පළාතම ආවරණය වන 
පɜǎ එම දැǩම ෙබදා හැɝ ෙȼ Āමෙɩදයú සැකʆය හැûව 
ƯȪයǏ ෙවනƮ úෙෂේƴවල ǧලධාɜǦ ද ඇƱʚව 30 
ෙදෙනකු සහභාę කරවා ඒ ෙවǩෙවǦ ɞȘයɢ 
30,879,834ú ɪයදȼ කර ƯȬƝ. 

(ඈ) පාසɢ පාදක කළමනාකරණය හා පාසɢ පාදක ěɞ 
සංවəධනය සඳහා ɭ ȚʑƟවකට අදාළ ɪෂය සඳහා ඍőව 
සȼබǦධ țəව අƮදැüȼ ඇƯ හා තමǦ ලබා ගǦනා 
දැǩම ෙබදා හැɝෙȼ හැûයාව මත පදනȼව ǧලධාɜǦ 
ෙතʤරාගත ɒƱ ɬවද, ඊට පටහැǧව  ව්‍යාපෘƯය āයාƮමක 
කරǩ ලබන ǧලධාɜǦෙගǦ සමǦɪත වන පɜǎ 
ǧලධාɜǦ ෙතʤරාෙගන ƯȬƝ. 

(ඉ) ȚʑƟ වැඩසටහǦ සඳහා ǧලධාɜǦ ෙතʤරා ගැǨෙȼǏ 
ɪවෘත āයා පŹපාŹයú අǩගමනය කර ෙනʣƯȭ අතර, 
ෙතʤරා ගැǨෙȼ පදනම ɪගණනයට ඉǎɜපƮ ෙනʣɬƝ. 

(ඊ) ɪෙǊශ ගමǦ හා සȼබǦධ ǧලධාɜǦෙĘ ගමǦ අǩමත 
ûɝȼ, ǧවාƍ අǩමත ûɝම හා ඒවාට අදාළ ෙගɫȼ 
සȼබǦධ ෙතʣɞතɞ ɣȘෙගʣǩ ûʏපයú මĵǦ නඩƮƱ 
ûɝම ǧසා ɪෙǊශ ගමǦවලට අදාළව සƱŻදායක 
අභ්‍යǦතර පාලන Āමයú ƱʘǦ ɪගණනය සඳහා 
ȝමාණවƮ සාúɿ ඉǎɜපƮ ෙනʣɬƝ. 

 අංක 3 ෙņදෙɏ දැúෙවන කɞƟ ෙමʏ ඇȿƟȼ අංක 02 
යටෙƮ ඉǎɜපƮ කර Ưෙබනවා. 

ඇȿƟම අංක 02 

03. තාɐලǦත හා ඉǦǐǨʆයාǩ සංචාරය 
 ඌව පළාƮ ȝධාන අමාත්‍යƱමාෙĘ සȼබǦǞකරණ 

ෙɢකȼ, ඌව ȝජා ěවǦɪǐɣෙɏ කළමනාකɞ හා ȿɢ 
ළමාɪය සංවəධන අǝකාɜෙɏ ǧʆ බලධාɜයා ඇƱʚව 
ǧලධාɜǦ Ưෙදෙනකු තාɐලǦතෙɏ හා ඉǦǐǨʆයාෙɩǏ 
2016 ජනවාɜ 16 දන ʆට 25 ǎන දúවා ǎන 9ක කාලයú 
පැවැƯ “Provincial Public Sector Capacity Building 
Exposure Visit Programme on Good Governance and 
Leadership in Public Sector”  Șʘබඳ ȚʑƟ වැඩ ȿʚවට 
සහභාę ɫ ƯȬƝ. ෙȼ සȼබǦධෙයǦ පහත කɞƟ 
ǧɝúෂණය ɪය. 

(අ) දැǩȼ ආəǂකය උෙදසා මානව ȝාĘධන පදනම TSEP 
ෙලස පාසɢ පǊධƯය පɜවəතනය ûɝෙȼ වැඩසටහන 
යටෙƮ යහපාලන හා අධ්‍යාපන ෙසේවා සැපɑම යටෙƮ ɭ 
"මානව සȼපƮ සංවəධනය"ට ඇƱළƮ කලාප අධ්‍යාපන 
අධ්‍යúෂවɞǦ හා ǧෙයʤජ්‍ය අධ්‍යාපන අධ්‍යúෂවɞǦෙĘ 
ධාɜතා සංවəධනය ûɝෙȼ අරȿණට පටහැǧව ඉහත 
සඳහǦ ǧලධාɜǦට ɪෙǊශගත ɫමට අදාළව සංɒúත හා 
අǧයȼ Ǐමනා ෙලස ɞȘයɢ 1,283,678ක ȿදලú වැයකර 
ƯȬƝ. 

(ආ) 2015 මැɐ 15වැǧ ǎනැƯ අංක ȿ.අ. 01/2015/1 දරන ȿදɢ 
අමාත්‍යාංශ චĀෙɢඛය ȝකාරව ȿɢ ළමාɪය සංවəධන 
අǎකාɜෙɏ ǧʆ බලධාɜයා ෙලස ɪෙǊශ ගමනට සහභාę ɭ 
Ő.ඒ. ආනǦදʆɜ ෙගʣඩකǦද මහතාට අǧයȼ Ǐමනාව 
ෙලස ඇෙමɜකාǩ ෙඩʣලə 40ක Ǐමනාවú ෙගවා ƯȪයǏ 
තාɐලǦතෙɏ හා ඉǦǐǨʆයාෙɩ අභ්‍යǦතර ගමǦ ɪයදȼ 
සඳහා ɞȘයɢ 16,200ක ȿදලú අදාළ ǧලධාɜයාෙĘ 
නමට ෙගවා ƯȬƝ. 
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(ඇ) ɪෙǊශ ගමǦ හා සȼබǦධ ǧලධාɜǦෙĘ ගමǦ අǩමත 
ûɝȼ, ǧවාƍ අǩමත ûɝම හා ඒවාට අදාළ ෙගɫȼ 
සȼබǦධ ෙතʣරƱɞ ɣȘෙගʣǩ ûʏපයú මĵǦ නඩƮƱ 
ûɝම ǧසා ɪෙǊශ ගමǦවලට අදාළව සƱŻදායක 
අභ්‍යǦතර පාලන Āමයú ƱʘǦ ɪගණනය සඳහා 
ȝමාණවƮ සාúɿ ඉǎɜපƮ ෙනʣɬƝ. 

 
ගɞ චȽǦද ɪ ෙŎʆɜ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு சமிந்த விேஜசிறி)  
(The Hon. Chaminda Wijesiri) 
ගɞ රාජ්‍ය අමාත්‍යƱȽයǧ,  ȘʘƱෙə ඉƯɜ ෙකʣටස සභාගත 

කරǦන. 
 
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමා 
(மாண்ᾗமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Hon. Deputy Speaker) 
ඔබƱȽය ȘʘƱෙə ඉƯɜ ෙකʣටස සභාගත කරනවාද? 
 
ගɞ ɻයාǧ ɪෙŎɪĀම මහƮȽය  
(மாண்ᾗமிகு (திᾞமதி) ஸ்ரீயாணி விேஜவிக்கிரம) 
(The Hon. (Mrs.) Sriyani Wijewickrama) 
ȘʘƱෙə ඉƯɜ ෙකʣටස මම සභාගත* කරනවා. 

 
* සභාෙȼසය මත තබන ලද ȘʘƱෙə ඉƯɜ ෙකʣටස: 
* சபாபீடத்தில் ைவக்கப்பட்ட விைடயின் எஞ்சிய பகுதி :  
* Rest of the Answer tabled: 
 

 (iii) ෙමම කɞƟ සȼබǦධෙයǦ පාəɣෙȼǦƱ ęƟȼ කාරක 
සභාෙɩǏ 2017.03.23 වන ǎන පɝúෂණයට භාජන කර 
ඇත. ෙȼ Șʘබඳව ෙමෙතú අවසǦ ưරණයú ලැȫ 
ෙනʣමැƯ අතර, ęƟȼ කාරක සභාෙɩ අවසǦ ưරණය 
ලැȫෙමǦ පʈව ඒ අǩව āයා ûɝමට Șයවර ගǧȽ. 

 (iv) අදාළ ෙනʣෙɩ. 

(ආ) අදාළ ෙනʣෙɩ. 

 
ගɞ චȽǦද ɪ ෙŎʆɜ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு சமிந்த விேஜசிறி)  
(The Hon. Chaminda Wijesiri) 
මම ȚංĽ කාරණයú ûයǦෙǦ. (අ) (iii)  යටෙƮ අසා Ưෙබන 

"එʏǏ ʆǐ ɫ ඇƯ යȼ අĀȽකතා, Ǒෂණ හා ǨƯɪෙරʤǞ āයාවǦට 
සȼබǦධ ǧලධාɜǦට එෙරʏව Șයවර ගǦෙǦද" ûයන කාරණය 
මා ඔබƱȽයෙĘ අවධානයට ෙයʣȿ කරවනවා. ෙමǦන ෙȼ ûයන 
ɪගණන ɪමʈȼ කාරණා Șʘබඳව පළා ෙƮ ජනතාව සහ පළාෙƮ 
අදාළ බලධාɜǦ දැǩවƮ කරǦන ûයන කාරණය තමɐ මම 
පʈęය කාලය Țරාවට ǎęǦ ǎගටම අනාවරණය කෙළේ ûයන එක 
ගɞ කථානායකƱමාට සහ ෙȼ ගɞ සභාවට ûයǦන කැමƯɐ. 
ඊට අදාළ ȘʘƱර ෙȼ ගɞ සභාෙɩǏ ûයɫම සȼබǦධෙයǦ 
වාෙĘම එය සභාගත ûɝම සȼබǦධෙයǦ  මෙĘ ෙගʥරවǨය 
ස්ƱƯය මා ඔබƱȽයට Țද කරනවා. ඒ ǧසා මම අƱɞ ȝශ්න 
අහǦෙǦ නැහැ.  

 
ගɞ ɻයාǧ ɪෙŎɪĀම මහƮȽය  
(மாண்ᾗமிகு (திᾞமதி) ஸ்ரீயாணி விேஜவிக்கிரம) 
(The Hon. (Mrs.) Sriyani Wijewickrama) 
අǧú ȝශ්නවලට,- 

 

ගɞ චȽǦද ɪ ෙŎʆɜ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு சமிந்த விேஜசிறி)  
(The Hon. Chaminda Wijesiri) 

(iii) වැǧ ෙකʣටසට ȘʘƱɞ ǐǦනා ෙǦ. ඒ ඇƯ. 

ගɞ ɻයාǧ ɪෙŎɪĀම මහƮȽය  
(மாண்ᾗமிகு (திᾞமதி) ஸ்ரீயாணி விேஜவிக்கிரம) 
(The Hon. (Mrs.) Sriyani Wijewickrama) 

(iii) වැǧ කɞණට අවධානය  ෙයʣȿ කරǦනȼ.  
 

ගɞ චȽǦද ɪ ෙŎʆɜ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு சமிந்த விேஜசிறி)  
(The Hon. Chaminda Wijesiri) 
ඒ සȼබǦධෙයǦ Ǩත්‍යǩකූලව කටɒƱ කරǦන ȚʚවǦ නȼ 

එෙලස කටɒƱ කරǦන. 
 

  රජෙɏ ෙරʤහɢවල ශල්‍යකəම සඳහා ෙපʣෙරʣƮƱ 
ෙɢඛනෙɏ ʆŹන ෙරʤĚǦ : ɪස්තර 

அரசாங்க ைவத்தியசாைலகளில் அᾠைவச் 
சிகிச்ைசக்காக காத்திᾞப்ேபார் பட்ᾊயᾢᾤள்ள 

ேநாயாளர்கள்: விபரம்  
PATIENTS IN WAITING LIST FOR SURGERIES IN 

GOVERNMENT HOSPITALS:  DETAILS  
545/’18 

7.  ගɞ වාʈෙǊව නානායúකාර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு வாசுேதவ நாணாயக்கார) 
(The Hon. Vasudeva Nanayakkara) 
ෙසʥඛ්‍ය, ෙපʤෂණ හා ෙǊɵය ෛවද්‍ය අමාත්‍යƱමාෙගǦ ඇʉ 

ȝශ්නය - (1): 

(අ) (i) ෙකʣළඹ, ගාɢල, යාපනය, ǩවර, බǐɢල, 
අǩරාධȚර සහ අȼපාර ආǏ ȝධාන රජෙɏ 
ෙරʤහɢවල ශල්‍යකəම උෙදසා ෙපʣෙරʣƮƱ 
ෙɢඛනෙɏ ʆŹන ෙරʤĚǦ සංඛ්‍යාව ෙවǦ ෙවǦ 
වශෙයǦ  කවෙəද; 

 (ii) ෙමම ෙරʤĚǦ සංඛ්‍යාව පʈęය වසර 3 Ʊළ 
ෙකතරȼ ȝමාණයûǦ වැƋɫ ෙහʤ අƍɫ Ưෙȩද; 

 (iii) 2017.11.30 ǎනැƯ ෙසʥඛ්‍ය සහ මානව 
ʈබසාධනය, සමාජ සɪබලගැǦɫම Șʘබඳ ආංɴක 
අǞúෂණ කාරක සභා වාəතාෙɩ ǧəෙǊශය 
Șʘබඳව දǦෙǦද;  

 (iv) එෙසේ නȼ, ඒ සȼබǦධෙයǦ ගǩ ලබන 
āයාමාəග සහ කාල රාȿ කවෙəද; 

 යǦන එƱමා ෙමම සභාවට දǦවǦෙǦද?  

(ආ) ‘ɣŸɢ හාŸ' ව්‍යාපෘƯයට අවශ්‍යව ඇƯ ɀල්‍ය ȝƯපාදන 
2018 අය වැෙයǦ ලබා ෙදǦෙǦද යǦනƮ එƱමා ෙමම 
සභාවට දǦවǦෙǦද?   

(ඇ) ෙනʣඑෙසේ නȼ, ඒ මǦද? 
 
 சுகாதாரம், ேபாசைண மற்ᾠம் சுேதச மᾞத்ᾐவ 

அைமச்சைரக் ேகட்ட வினா: 
(அ)    (i) ெகாᾨம்ᾗ, காᾢ, யாழ்ப்பாணம், கண்ᾊ, பᾐைள, 

அᾒராதᾗரம் மற்ᾠம் அம்பாைற ஆகிய பிரதான 
அரசாங்க ைவத்தியசாைலகளில் அᾠைவச் 
சிகிச்ைசக்காக காத்திᾞப்ேபார் பட்ᾊயᾢல் 
காத்திᾞக்கும் ேநாயாளர்களின் எண்ணிக்ைக 
ெவவ்ேவறாக யாᾐ; 

 (ii) ேமற்பᾊ ேநாயாளர்களின் எண்ணிக்ைக கடந்த 3 
வᾞட காலப்பகுதியில் எந்த அளᾫ 
அதிகாித்ᾐள்ளᾐ அல்லᾐ குைறவைடந்ᾐள்ளᾐ; 

 (iii) 2017.11.30 ஆம் திகதிய சுகாதாரம் மற்ᾠம் 
மானிட நலேனாம்ᾗைக, சᾚக வᾤᾬட்டல் 
பற்றிய ᾐைறசார் ேமற்பார்ைவக் குᾨ 
அறிக்ைகயின் விதப்ᾗைரகள் குறித்ᾐ அறிவாரா; 
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 (iv) ஆெமனில், இᾐ ெதாடர்பில் ேமற்ெகாள்ளப் 
பᾌம் நடவᾊக்ைககள் மற்ᾠம் காலவைரயைற 
யாᾐ; 

 என்பைத அவர் இச்சைபக்கு அறிவிப்பாரா? 

(ஆ) 'ᾢᾊல் ஹாட்' கᾞத்திட்டத்ᾐக்குத் ேதைவயாகᾫள்ள 
நிதி ஏற்பாᾌகள் 2018 ஆம் ஆண்ᾌக்கான வரᾫ  
ெசலᾫத்திட்டத்தின் ᾚலம்  வழங்கப்பᾌமா என்பைத 
அவர் இச்சைபக்கு அறிவிப்பாரா? 

(இ) இன்ேறல், ஏன்? 
 

asked the Minister of Health, Nutrition and Indigenous 
Medicine: 

(a) Will he inform this House - 

 (i) separately, the number of patients in the 
waiting list for surgeries in major 
government hospitals such as Colombo, 
Galle, Jaffna, Kandy, Badulla, 
Anuradhapura and Ampara;  

 (ii) whether there has been an increase or 
decrease of the number of such patients 
during the past 03 years;  

 (iii) whether he is aware of the recommendation 
of the report of the Sectoral Oversight 
Committee on Health, Human Welfare and 
Social Empowerment dated 30.11.2017; 
and 

 (iv) if so, the measures to be taken in that regard 
together with relevant time frames? 

(b) Will he also inform this House whether the 
financial provisions required for the `Little Heart' 
project will be provided from the 2018 B udget? 

(c) If not, why?  
 

ගɞ (ෛවද්‍ය) රාŏත ෙසේනාරƮන මහතා (ෙසʥඛ්‍ය, 
ෙපʤෂණ හා ෙǊɵය ෛවද්‍ය අමාත්‍යƱමා) 
(மாண்ᾗமிகு (ைவத்திய கலாநிதி) ராஜித ேசனாரத்ன - 
சுகாதாரம், ேபாசைண மற்ᾠம் சுேதச மᾞத்ᾐவ அைமச்சர்) 
(The Hon. (Dr.) Rajitha Senaratne - Minister of Health, 
Nutrition and  Indigenous Medicine)  
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමǧ, එම ȝශ්නයට ȘʘƱර 

ෙමෙසේɐ. 

(අ) (i) 

 

 

ෙරʤහල ෙරʤĚǦ සංඛ්‍යාව 

ෙකʣළඹ ජාƯක ෙරʤහල 6234 

කරාȘŹය ɴúෂණ ෙරʤහල 8960 

යාපනය ɴúෂණ ෙරʤහල 4395 

මහǩවර ɴúෂණ ෙරʤහල 5973 

බǐɢල මහ ෙරʤහල 872 

අǩරාධȚර ɴúෂණ ෙරʤහල 5830 

මහරගම අෙȗúෂා ෙරʤහල මාසයƮ, මාස ෙදකƮ අතර 
ෙපʣෙරʣƮƱ ෙɢඛනෙɏ ɚǾ ʆŹƯ. 

ɜŎෙɩ ආəයා ළමා ෙරʤහල 4718 

අȼපාර මහ ෙරʤහල ෙපʣෙරʣƮƱ ෙɢඛනයú ෙනʣමැත. 

 (ii)  
 

 
 

 
 

 

ගɞ මǦƶƱමǧ, ෙපʣෙරʣƮƱ ෙɢඛනය ûයලා ෙȼෙú 
සඳහǦ ෙවǦෙǦ ජනවාɜ 01 වැǧ දා ඉඳලා waiting list එකú 
ƯȬƟ ǧසාɐ. ඒ ǧසා තමɐ ෙȼ ෙගʣɢලǦ ෙȼ ɪǝයට ȘʘƱර 
එවා ƯෙබǦෙǦ. නȿƮ අද වනɪට එම waiting list එක නැහැ. 
අද වනɪට ශල්‍යකəම ʆǐ කර Ưȫම ǧසා ඉතා ʈʚ ȝමාණයකට 
ෙȼ සංඛ්‍යාව අƍ ɫ Ưෙබනවා.  

 (iii) ඔɩ. 
 (iv) ශල්‍ය ෛවද්‍ය ඇƱʚ ʆයɥ  ɪෙශේෂඥවɞǦ ȚʑƟ 

ûɝම පශච්ාƮ උපාǝ ෛවද්‍ය ආයතන මĵǦ 
2015Ǐ ෙදěණ කර ඇත. Cadre එෙකǦ භාගයɐ 
ƯෙබǦෙǦ. ඒ ǧසා මම PGIM එෙú Chairman 
සහ ʆයɥ Boards of Study Chairpersonsලා 
ෙගǦවා කථා කරලා එකඟ කර ගƮතා, එම 
ȝමාණය ෙදěණයú කර ගǦන. ඒ අǩව එම 
ȝමාණය ෙදěණයú කර ගǦන කටɒƱ කරනවා. 
හැබැɐ, ඒවාෙɏ ȝƯඵල ලැෙබǦන තව අɬɞǐ 
ෙදකú ɪතර ගත ෙවනවා. 

ෙරʤහල 2015 2015 ʆǐ කරන ලද 
ශල්‍යකəම 

ɼ ලංකා ජාƯක ෙරʤහල 3747 78173 

කරාȘŹය ɴúෂණ ෙරʤහල 7936 43164 

යාපනය ɴúෂණ ෙරʤහල - ʆයɥ ශල්‍යකəම ʆǐ කර ඇත. 

මහǩවර ɴúෂණ ෙරʤහල 5351 62155 

බǐɢල මහ ෙරʤහල 1143 25582 

අǩරාධȚර ɴúෂණ ෙරʤහල 6613 6796 

මහරගම අෙȗúෂා ෙරʤහල - 6263 

ɜŎෙɩ ආəයා ළමා ෙරʤහල - 15930 

ෙරʤහල 2016 2016 ʆǐකරන ලද 
ශල්‍යකəම 

ɼ ලංකා ජාƯක ෙරʤහල 4165 77314 

කරාȘŹය ɴúෂණ ෙරʤහල 8121 46360 

යාපනය ɴúෂණ ෙරʤහල - ʆයɥ ශල්‍යකəම ʆǐකර ඇත 

මහǩවර ɴúෂණ ෙරʤහල 5583 58861 

බǐɢල මහ ෙරʤහල 1210 27863 

අǩරාධȚර ɴúෂණ ෙරʤහල 7036 26895 

මහරගම අෙȗúෂා ෙරʤහල - 6571 

ɜŎෙɩ ආəයා ළමා ෙරʤහල - 15880 

ෙරʤහල 2017 2017 ʆǐකරන ලද 

ɼ ලංකා ජාƯක ෙරʤහල 5793 78157 

කරාȘŹය ɴúෂණ ෙරʤහල 8750 46110 

යාපනය ɴúෂණ ෙරʤහල - ʆයɥ ශල්‍යකəම ʆǐකර ඇත 

මහǩවර ɴúෂණ ෙරʤහල 5783 62853 

බǐɢල මහ ෙරʤහල 1287 24386 

අǩරාධȚර ɴúෂණ ෙරʤහල 7603 27744 

මහරගම අෙȗúෂා ෙරʤහල - 6404 

ɜŎෙɩ ආəයා ළමා ෙරʤහල - 15469 

1511 1512 



පාəɣෙȼǦƱව 

ශල්‍යකəම සඳහා ෙපʣෙරʣƮƱ ෙɢඛනවල ඇƱළƮ ෙරʤĚǦ 
සංඛ්‍යාව අƍ ûɝම සඳහා හǿනා ගƮ ɴúෂණ ෙරʤහɢ, ǎස්Ƶú 
මහ ෙරʤහɢ, පළාƮ මහ ෙරʤහɢවල ශල්‍ය ෛවද්‍යවɞǦ ගණන 
වැƋ කර ඇƯ අතර, එම ɪෙශේෂඥතාවǦ සඳහා ඒකක දැනට සාදා 
ෙනʣමැƯ ෙරʤහɢවල එම ඒකක ඇƯ ûɝමට කටɒƱ ෙයʣදා ඇත. 
එෙමǦම පශ්චාƮ උපාǝ ආයතන හරහා බඳවා ගǦනා ලද 
ෛවද්‍යවɞǦෙĘ ෙසේවය උපɜමෙයǦ ලබා ගැǨමට ෙසේවා කාලය 
වසර 63 දúවා Ǐəඝ කරන ලǏ. එෙමǦම "After Hour Surgery" 
සංකɢපය යටෙƮ ප.ව. 04.00Ǧ පʈව ශල්‍යකəම ʆǐ ûɝමට 
ɪෙශේෂ වැඩසටහනú ǎයƮ කර ඇත. 

ඒ වාෙĘම transplant surgery ගැන කථා කරනවා නȼ, මම 
එනෙකʣට වකුගƍ බǊධය ɪතරɐ ලංකාෙɩ කරලා ƯȬෙƜ. ඒකƮ 
අɬɞǊදකට 40ɐ කරලා ƯȬෙƜ. නȿƮ ęය අɬɞǊෙǊ හාරʆය 
ගණනú කරලා Ưෙබනවා. ඒ ɪතරú ෙනʣෙවɐ, අෙනú අවයව 
බǊධයƮ දැǦ ʆǐ ෙවනවා. පළȿවැǧ වරට පටǦ ගƮෙƮ අúමා 
බǊධෙයǦ. ඒකƮ අද ජාƯක ෙරʤහල, උƱɞ ෙකʣළඹ ෙරʤහල හා 
මහǩවර ෙරʤහෙɢ කරනවා. අĘන්‍යාශ බǊධය කළා, පාද බǊධය 
කළා, අƮ බǊධය කළා, අǦƯමට හෘදය බǊධය කළා. අȘ 1967Ǧ 
පʈව හෘදය බǊධයú කරǦන අපට අɬɞǐ 50ú ගත ɬණා. අȘ 
ඒකƮ කළා. ෙහට-අǧǊදා ෙවනෙකʣට ƱǦවැǧ හෘදය බǊධ 
ûɝමƮ කරනවා.  

ɣɒෙúȽයා ෙරʤĚǦට ඇටȽǐɥ බǊධ ûɝම ආරȼභ කළා, 
අෙȗúෂා ෙරʤහෙɢ. දැǦ ෙරʤĚǦ 70ú, 80ú පමණ ඉǦනවා. 
ෙȼ වනෙතú ɣɒෙúȽයා හා මɐෙලʤමා ෙරʤගවɣǦ ǐȗපƮ 
ʆයɥ දɞවǦ Ƚය ęයා. ඒ ǧසා තමɐ අȘ ඇටȽǐɥ බǊධ ûɝම 
ආරȼභ කෙළේ. සɢɣ Ưෙබන අය ඔúෙකʣම ඉǦǎයාවට ęʏǦ ඒ 
ශල්‍යකəම කර ගƮතා. අද ʆයɥ ǐȗපƮ ɣɒෙúȽයා ෙරʤęǦ 
ඇටȽǐɥ බǊධ ûɝම ƱʘǦ සහනයú ලබනවා. ඇ ටȽǐɥ බǊධ 
ûɝෙȼ ෙදවන මධ්‍යස්ථානය LRH එෙú ආරȼභ කරනවා.  

ǐȗපƮ ʆයɥ තැලʇȽයා ෙරʤęǦ -දɞවǦ- Ƚය ęයා. අȘ 
තැලʇȽයා සංüəණයú ආරȼභ කරනවා. ලංකාව Țරාම 
තැලʇȽයා ෙරʤęǦ සȾúෂණය කරනවා. අɬɞǐ 12Ǧ ඉහළ 
තැලʇȽයා ෙරʤę සෑම පාසɢ ළමයකුටම card එකú ෙදනවා. 
තැලʇȽයා ෙරʤęǦ ෙදෙදනකු ɪවාහ ɬෙණʣƮ ɪතරɐ තැලʇȽයා 
දɞවකු ඇƯ වǦෙǦ. තැලʇȽයා සංüəණයú අȘ ආරȼභ 
කරනවා. ලබන  අෙȝේɢ මාසෙɏǏ මහǩවර ෙරʤහෙɢ 
තැලʇȽයා ෙරʤගය සඳහා ශල්‍යකəම ûɝම  ආරȼභ කරනවා. 

ඒ ඒ ෙරʤහɢවල ෙසේවා අවශ්‍යතාව පɜǎ ෙරʤහɢ ȝධාǧǦ 
ɪʆǦ ඒ ඒ වකවාǩවලǏ අමාත්‍යාංශයට ලබා ෙදන ȝȿඛතා 
ෙɢඛනය මත පදනȼව ෛවද්‍යවɞǦ ලබා Ǐම ʆǐ ෙකෙə. එʏǏ 
කළමනාකරණ ෙසේවා ෙදපාəතෙȼǦƱව ɪʆǦ අǩමත කර  ඇƯ 
තනƱɞ ගණන මත, Ưෙබන Țරȗපාƍ සංඛ්‍යාව පදනȼ කර 
ගǧȽǦ ඒ ඒ ෙරʤහɢ ෙවත පශ්චාƮ ʇමාවාʆක ෛවද්‍ය ǧලධාɜ 
පƮ ûɝම මĵǦ ෛවද්‍ය ǧලධාɜǦ ලබා ෙǊ. ඒ සඳහා Țරȗපාƍ 
ȝʆǊධ කර අයǐȼ පƮ කැඳවා ෙජ්‍යෂ්ඨƮවය මත පදනȼව පƮɫȼ 
ලබා Ǐම ʆǐ කරǩ ලබɐ. ගɞ මǦƶƱමǧ, එක කාරණයú 
ûයǦන මට අමතක ɬණා. දැනට ෙලʤකෙɏ පාද බǊධ ûɝȼ 
පහɐ කරලා ƯෙබǦෙǦ. ඒෙකǦ ɪෙǊශවලǏ පාද බǊධ කරȚ 
හතරෙදනාම Ƚය ęʏǦ Ưෙබනවා. අද ෙලʤකෙයǦම පාද බǊධ 
කළ ෙකෙනú ŐවƮ ෙවǦෙǦ ලංකාෙɩ ɪතරɐ. පාද බǊධ 
ûɝෙමǦ පʈ ඔʑ දැනට අɬɞǐ ෙදකú ŐවƮ ෙවනවා.  

ෙȼ වනɪට ɼ ලංකාව Ʊළ පවƯන ʆයɥම ෙරʤහɢවල භාƜඩ 
හා උපකරණ Șʘබඳ සȾúෂණයú සැලʈȼ ඒකකය මĵǦ ʆǐ 
කරȽǦ පවư. ෙමය අවසානෙɏǏ හǿනාගƮ ෙරʤහɢවලට 
ȝȿඛතාවú ලබා Ǐ භාƜඩ හා උපකරණ ලබාǏම තවǐරටƮ 
ɪǝමƮ කරǩ ලැෙȩ. ඒ සමඟම ඉහත සඳහǦ ෙරʤහɢවල 
පහʈකȼ වැƋ ûɝම සඳහා ɪශාල සංවəධන ව්‍යාපෘƯ ආරȼභ කර 
ඇත. මහǩවර මහ ෙරʤහෙɢ ඇඳǦ 305ûǦ ɒƮ, මහɢ 12ûǦ 
ɒƮ සȼțəණ Șʘකා ȝƯකාර ඒකකෙɏ 10වන මහල දúවා 
දැනට ඉǎûɝȼ කරȽǦ පවư. ඒ සඳහා ȿʚ ɪයදම ɞȘයɢ 
Ƚɣයන 1,975ɐ.   

ɞȘයɢ Ƚɣයන 550ක ɪයදȽǦ පහත උපකරණ ලබා 
ගැǨමට කටɒƱ කර ඇත.  

Linear accelerators ෙදකɐ, PET scanner එකɐ, gamma 
camera එකɐ, Brachytherapy එකɐ.  

මහɢ 8ûǦ ɒƮ තැලʇȽයා ඇටȽǐɥ බǊධ ûɝෙȼ වාŸŻ 
සංüəණයú ඉǎකරȽǦ පවư. දැනට ෙදවන මහල දúවා ඉǎ ɫ 
ඇත. ඒ සඳහා ɪයදම ɞȘයɢ Ƚɣයන 1,200ɐ. Blood Bank එʏ 
ඇƱළƮ ɫ ඇත.  

2019 අෙȝේɢ මාසය වනɪට තැලʇȽයා ඒකකය ɪවෘත ûɝමට 
සැලʈȼ කර ඇත. මහɢ 4ûǦ ɒƮ හǎʆ අනƱɞ හා හǎʆ 
ȝƯකාර ඒකකෙɏ දැනට ƱǦවන මහල දúවා ඉǎෙවȽǦ පවư. ඒ 
සඳහා  ɪයදම ɞȘයɢ Ƚɣයන 650ɐ. ලබන අɬɞǊෙǊ 
අ  ෙගʤස්Ʊ මාසෙɏ ɪවෘත ෙකෙə.  

ෙරʤęǦ 50ú සඳහා මහɢ 7ûǦ ɒƮ ෙǦවාʆකාගාරයú 
ජනාǝපƯ අරȿදɣǦ ඉǎකරȽǦ පවư. වකුගƍ ෙරʤęǦ සඳහා 
dialysis machines 50ûǦ ɒƮ ɞǝර කාǦǐ ඒකකයú ජනවාɜ 
මාසෙɏ ɪවෘත ûɝමට ǧයȽතɐ. ɼ ලංකා ɒද හȿදාව ඉǎ ûɝȼ 
කටɒƱ ʆǐ කරɐ. ඒ සඳහා ɞȘයɢ Ƚɣයන 175ú ෙȼ වනɪට 
ɪයදȼ කර ඇත. සȼțəණ ɪයදම ɞȘයɢ Ƚɣයන 200ɐ. ඒ  ȿදල 
ජනාǝපƯ අරȿදෙලǦ   ෙගවǩ ලැෙȩ.  

මධ්‍යම පළාතට ɪෙශේෂ දැƋ සƮකාර ඒකකයú - Maternal 
Super Centre - ඉǎ කරȽǦ පවư. ඒ සඳහා ɪයදම ɞȘයɢ 
Ƚɣයන 250ɐ.  

2019 වසෙə JICA අරȿදɣǦ මහɢ 10ûǦ ɒƮ අංග 
සȼțəණ රසායනාගාරයú ඉǎෙවනවා; ɞȘයɢ Ƚɣයන 850ɐ. 
JICA අරȿදɣǦ Cath Labs ƱනකුƮ, රජෙɏ අරȿදɣǦ එකකුƮ 
ඇƱʚව Cath Labs හතරú ඉǎකරනවා. ɞȘයɢ Ƚɣයන 1,500ක 
ɪශාල සංවəධනයú 2019 වəෂෙɏ ʆǐ ûɝමට ǧයȽතɐ. ɞȘයɢ 
Ƚɣයන 350ක ෙහද ǧල ǧවාසයú ඉǎෙවȽǦ පවƯන අතර 
Dialysis Unit හා Surgical Unit Țʚɢ කර Ưෙබනවා. ඒ වාෙĘම 
Occupational Therapy Unit එක 2018 ෙදසැȼබə අවසǦ ɫමට 
ǧයȽතɐ. ඒ වාෙĘම ජාƯක ෙරʤහෙɢ Epilepsy Theatre එක 
ɪවෘත කර වකුගƍ හා අúමා බǊධ ûɝම ආරȼභ කළා. OPD 
සංüəණය තŸŻ නවයûǦ ɒƮ ෙගʣඩනැĵɢල ɒ-ආǦ Ƚɣයන 
450ක ľන ණය ආධාර මත ඉǎෙවනවා. Dialysis Unit එක සකසා 
අවසǦ කරලා Ưෙබනවා. Night lab එකú ෙවනමම ආරȼභ 
කරලා Ưෙබනවා. සȼțəණ ෙරʤහලම ආවරණය ෙවන fiber-
optic cable system එකú සකස් කර Management Information 
System එකú සකසා Ưෙබනවා. Accident Service එක 
සȼțəණෙයǦ  Ƌŏටɢකරණය  - digitalize - කරලා Ưෙබනවා. 
Lab MIS -  Management Intranet System - එකú හǿǦවා Ǐලා 
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Ưෙබනවා. ඒ වාෙĘම මහɢ දහනවයûǦ ɒúත ශල්‍ය ෛවද්‍ය 
සංüəණයú සැලʈȼ කරලා Ưෙබනවා. ඒ වාෙĘම මහɢ 13ûǦ 
ɒúත හෘදය ෙරʤග සංüəණයú දැනට ඉǎûɝමට සැලʈȼ කරලා 
Ưෙබනවා. 

කරාȘŹය ෙරʤහල - මහɢ 10ûǦ ɒƮ වකුගƍ ඒකකයú සහ 
වකුගƍ බǊධ ûɝෙȼ ඒකකයú ඉǎûɝම සඳහා ɞȘයɢ Ƚɣයන 
900ú ෙවǦ කර ඇƯ අතර එය 2019 ජනවාɜ 8වැǧ ǎන ජනපƯ 
පදɪ ȝාȗƯය ෙවǩෙවǦ ɪවෘත ûɝමට ǧයȽතය. ළමා ෙරʤග 
ෙරʤහɢ සංüəණයú ආරȼභ ûɝම සඳහා ɞȘයɢ Ƚɣයන 
3,000ú ෙවǦ කර ඉǎûɝȼ ʆǐ කරȽǦ පවư. මහɢ අටûǦ 
ɒúත දǦත ෛවද්‍ය ඒකකයú ඉǎûɝම සඳහා ɞȘයɢ Ƚɣයන 
1,200ú ෙවǦ කර ඇƯ අතර ඒ සඳහා ȝසȼපාදන කටɒƱ ෙȼ 
වන ɪට අවසǦ කර ඇත. මහɢ 10ûǦ ɒƮ ɪෙශේɿත  ශල්‍ය 
ඒකකයú ඉǎûɝම සඳහා ɞȘයɢ Ƚɣයන 1,500ú ෙවǦ කර ෙȼ 
වන ɪට ඉǎûɝȼ ආරȼභ කර ඇත. ɞȘයɢ Ƚɣයන 80ක 
ɪයදȽǦ Stroke Unit එකú ඉǎûɝම ʆǐ ෙවȽǦ Ưෙබනවා. 
Plastic Surgery සහ Dialysis Units සහ හǎʆ අනƱɞ ඒකක 
සංවəධනය කර ඇත. ෙරʤහෙɢ ඇƱළත ɪෙශේɿත ෛවද්‍ය ඒකක 
10ûǦ වැƋ ɫ ඇƯ අතර එමĵǦ එම ඒකක සඳහා ʆයɥ 
පහʈකȼ සපයා ඇත. MRI  සහ CT Scanners වැǧ යǦƴ 
අɥƯǦ ෙȼ වන ɪටƮ ෙරʤහල ෙවත ලබා Ǐ ඇත. 
 

ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමා 
(மாண்ᾗமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Hon. Deputy Speaker) 
Order, please! ගɞ ඇමƯƱමǧ, තවƮ Ǐəඝ ɪස්තරයúද 

ƯෙබǦෙǦ? 
 

ගɞ (ෛවද්‍ය) රාŏත ෙසේනාරƮන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு (ைவத்திய கலாநிதி) ராஜித ேசனாரத்ன) 
(The Hon. (Dr.)  Rajitha  Senaratne) 
අවසǦ කරනවා.  

Then, with regard to the development work at the 
Jaffna Teaching Hospital, the A & E Building built at a 
cost of  Rs. 600 million will be opened in December, 
2018, the rehabilitation building built at a cost of Rs. 530 
million will be opened in August, 2019, refurbishment 
work of existing buildings has been done by spending Rs. 
200 million, the cardiothoracic building and the Maternity 
Ward Complex are in planning stage, the nurses' quarters 
built at a cost of Rs. 600 million has been opened and 
cardiothoracic surgeries have been started from August, 
2018 and so far, 60 surgeries have been done.  

 

(ආ) ඔɩ. "ɣŸɢ හාəŸස"් ව්‍යාපෘƯෙɏ ඉǎûɝȼ කටɒƱ නාɪක 
හȿදාව ෙවත පවරා ඇƯ අතර, ඉǎûɝȼ කටɒƱ කරෙගන 
යාම සඳහා ෙමම අමාත්‍යාංශ වැය ɵəෂ 111-02-13-133-
2014(11) යටෙƮ ɞȘයɢ Ƚɣයන 300ක ȝƯපාදන 
2018.02.27වැǧ ǎන පවරා Ǐ ඇත.  

(ඇ)  පැන ෙනʣනĶ. 

 
ගɞ වාʈෙǊව නානායúකාර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு வாசுேதவ நாணாயக்கார) 
(The Hon. Vasudeva Nanayakkara) 
ම ෙĘ පළȿවැǧ අƱɞ ȝශ්නය ෙමයɐ. ɣŸɢ හාəŸස් අරȿදල 

යටෙƮ හȿදාව ɪʆǦ කරන ඉǎûɝȼ කටɒƱවල ɪයදමට තව 
ෙකʣපමණ ȿදɢ අවශ්‍ය ɫ Ưෙȩද?  එය ෙමවර අය වැෙයǦ 
සැපɑමට ඔබƱමා කටɒƱ කරනවාද?  

ගɞ (ෛවද්‍ය) රාŏත ෙසේනාරƮන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு (ைவத்திய கலாநிதி) ராஜித ேசனாரத்ன) 
(The Hon. (Dr.)  Rajitha  Senaratne) 
දැනට ɞȘයɢ Ƚɣයන 300ú ලබා Ǐ  Ưෙබනවා. ȿʚ ȿදලම 

රජෙයǦ ɪයදȼ කරනවා. 
  
ගɞ වාʈෙǊව නානායúකාර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு வாசுேதவ நாணாயக்கார) 
(The Hon. Vasudeva Nanayakkara) 
ෙමවර අය වැෙයǦ එම ȿදɢ ෙවǦ කරනවාද? 
 
ගɞ (ෛවද්‍ය) රාŏත ෙසේනාරƮන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு (ைவத்திய கலாநிதி) ராஜித ேசனாரத்ன) 
(The Hon. (Dr.)  Rajitha  Senaratne) 
ඔɩ.  
 

ගɞ වාʈෙǊව නානායúකාර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு வாசுேதவ நாணாயக்கார) 
(The Hon. Vasudeva Nanayakkara) 
 මෙĘ ෙදවැǧ අƱɞ ȝශ්නය ෙමයɐ. ඔබƱමා ɪʆǦ ඉŻ කර 

Ưෙබන කාəය භාරය ȝශංසǨයɐ. ඒ Șʘබඳ ɪස්තර ලබා ǐǦ 
පʈව අȘ ǧɞƮතර ෙනʣෙවɐ, ǧəȝශ්නභාවයට පƮ ɫ 
Ưෙබනවා. නȿƮ  එක ෙදයú මම මතú කරǦන ඕනෑ. ගාɢල, 
කරාȘŹය ෙරʤහෙɢ ICU එෙú air conditioner එක වැඩ 
කරǦෙǦ නැහැ. Air conditioner එක වැඩ ෙනʣකර කාලයú 
ƯȬණා. ෙරʤĚǦ ෙලʣකු අපහʈතාවකට පƮ ɬණා.  

 
ගɞ (ෛවද්‍ය) රාŏත ෙසේනාරƮන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு (ைவத்திய கலாநிதி) ராஜித ேசனாரத்ன) 
(The Hon. (Dr.)  Rajitha  Senaratne) 
ගɞ මǦƶƱමǧ, ඒ ȝමාදය ƯȬෙƜ ȝසȼපාදන āයාවɣෙɏ. 

රජෙɏ ȝසȼපාදන āයාවɣයට ęයාම Ưෙබන බාධක දǦනවා  
ෙǦ. ඒ ඔúෙකʣම දැǦ සකස් කර අවසǦ.  

 
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමා 
(மாண்ᾗமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Hon. Deputy Speaker) 
ෙබʣෙහʣම ස්ƱƯɐ.  

ȝශ්න අංක 8 -952/'18- (1) ගɞ Ʊෂාර ඉǿǧɢ අමරෙසේන 
මහතා - [සභා ගəභය Ʊළ නැත.] 

ȝශ්න අංක 9 -960/'18- (2) ගɞ මයǦත ǎසානායක මහතා - 
[සභා ගəභය Ʊළ නැත.] 

ȝශ්න අංක 10 -972/'18- (1) ගɞ ඉෂාú රʑමාǦ මහතා - 
[සභා ගəභය Ʊළ නැත. 

ȝශ්න අංක 11 -996/'18- (1) ගɞ ආə.එȼ. පǊම උදයශාǦත 
ěණෙසේකර මහතා 

 
ගɞ ආə. එȼ. පǊම උදයශාǦත ěණෙසේකර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  ஆர். எம். பத்ம உதயசாந்த குணேசகர) 
(The Hon. R.M. Padma Udhayashantha Gunasekera) 
ගɞ ǧ ෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමǧ, මා එම ȝශ්නය අහනවා.  

 
ගɞ ලúෂම්Ǧ ûɜඇɢල  මහතා  
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் கிாிஎல்ல) 
(The Hon.  Lakshman Kiriella) 
ගɞ ǧ ෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමǧ, එම ȝශ්නයට ȘʘƱර Ǐම 

සඳහා සƯ ෙදකú කɢ ඉɢලනවා.  
 

ȝශ්නය මƱ ǎනකǏ ඉǎɜපƮ ûɝමට ǧෙයʤග කරන ලǏ. 
வினாைவ மற்ெறாᾞ தினத்திற் சமர்ப்பிக்கக் கட்டைளயிடப் பட்டᾐ. 
Question ordered to stand down. 
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පාəɣෙȼǦƱව 

ෙපʣǐ මĚ ȝවාහන ගාස්Ʊ: Ƚල ʉƴය 
 ெபாᾐமக்கள் ேபாக்குவரத்ᾐக் கட்டணம்: விைலச் 

சூத்திரம்   
 PUBLIC TRANSPORT FARE: PRICE FORMULA 

     

    1117/’18 
ගɞ දයාʆɜ ජයෙසේකර මහතා  
(மாண்ᾗமிகு தயாசிறி ஜயேசகர) 
(The Hon. Dayasiri Jayasekara) 
ȝවාහන  හා  ʆɪɢ ěවǦ  ෙසේවා  අමාත්‍යƱමාෙගǦ ඇʉ 

ȝශ්නය - (1): 

(අ) (i) ඉǦධන Ƚල උļචාවචනය වනɪට ෙපʣǐ මĚ 
ȝවාහන ෙසේවාවǦවල ගමǦ ගාසƱ්ද 
උļචාවචනය වන ෙලස Ƚල ʉƴයú හǐǦවා Ǐ 
Ưෙȩද; 

 (ii)  එෙසේ නȼ, එම Ƚල ʉƴය හǿǦවා ǐǦ වəෂය 
කවෙəද; 

 (iii)  එම Ƚල ʉƴය ඉǎɜපƮ කරǦෙǦද; 

 (iv)  ෙපʣǐ මĚ ෙසේවාවǦට සȼබǦධ සංගȼ/මƜඩල 
ෙවත එම Ƚල ʉƴය Șʘබඳ පැහැǎɣ දැǩවƮ ûɝȼ 
ʆǐකර Ưෙȩද; 

 යǦන එƱමා ෙමම සභාවට දǦවǦෙǦද? 

(ආ) (i)  ඉǦධන Ƚල උļචාවචනය වන අවසථ්ාවලǏ එම 
Ƚල ʉƴයට අǩව ෙපʣǐ ȝවාහන ගාසƱ් අƍ වැƋ 
කර Ưෙȩද; 

 (ii)  එෙසේ නȼ, එම අවසථ්ා Șʘබඳ ෙතʣරƱɞ ඉǎɜපƮ 
කරǦෙǦද; 

 (iii)  Ƚල ʉƴයú හǿǦවා Ǐ ෙනʣමැƯ නȼ, ඉǎɜෙɏǏ ඒ 
සඳහා කටɒƱ කරǦෙǦද; 

 (iv)  Ƚල ʉƴයú හǿǦවා Ǐමට අෙȗúɿත ǎනය 
කවෙəද; 

 යǦනƮ එƱමා ෙමම සභාවට දǦවǦෙǦද? 

(ඇ) ෙනʣඑෙසේ නȼ, ඒ මǦද? 
 
ேபாக்குவரத்ᾐ மற்ᾠம் சிவில் விமானச் ேசைவகள் 

அைமச்சைரக் ேகட்ட வினா: 
(அ)    (i) எாிெபாᾞள் விைல தளம்பல் அைடᾜம் ேபாᾐ 

ெபாᾐ மக்கள் ேபாக்குவரத்ᾐ ேசைவகளின் 
பயணக் கட்டணᾙம் தளம்பல் அைடயக் கூᾊய 
விதத்தில் விைல சூத்திரெமான்ᾠ அறிᾙகப் 
பᾌத்தப்பட்ᾌள்ளதா என்பைதᾜம்; 

 (ii) ஆெமனில், அவ்விைல சூத்திரம் அறிᾙகம் 
ெசய்யப்பட்ட  வᾞடம் யாெதன்பைதᾜம்; 

 (iii) அவ்விைல சூத்திரத்ைத  இச்சைபயில் சமர்ப்பிப் 
பாரா என்பைதᾜம்; 

 (iv) ெபாᾐப் பிரயாணிகள் ேசைவகᾦடன் சம்பந்தப் 
பட்ட சங்கங்கள்/ சைபகளிடம் ேமற்பᾊ விைல 
சூத்திரத்ைத  சமர்ப்பிப்பாரா என்பைதᾜம்; 

அவர் இச்சைபக்கு அறிவிப்பாரா? 
(ஆ) (i) எாிெபாᾞள் விைல தளம்பல் அைடᾜம் சந்தர்ப் 

பங்களின் ேபாᾐ அவ் விைல சூத்திரத்திற்கைமய 
ெபாᾐ ேபாக்குவரத்ᾐ கட்டணம் குைறக்கப் 
பட்ᾌ/அதிகாிக்கப்பட்ᾌள்ளதா என்பைதᾜம்; 

 (ii) ஆெமனில், ேமற்பᾊ சந்தர்ப்பங்கள் பற்றிய 
தகவல்கைள சமர்ப்பிப்பாரா என்பைதᾜம்; 

 (iii) விைல சூத்திரெமான்ᾠ அறிᾙகப்பᾌத்தவில்ைல 
எனில், எதிர்காலத்தில் அதற்கான நடவᾊக்ைக 
எᾌப்பாரா என்பைதᾜம்; 

 (iv) விைல சூத்திரெமான்ᾠ அறிᾙகப்பᾌத்த 
எதிர்பார்க்கின்ற திகதி யாெதன்பைதᾜம்; 

 அவர் இச்சைபக்கு அறிவிப்பாரா? 

(இ) இன்ேறல், ஏன்? 

 

asked the Minister of Transport and Civil Aviation :  

(a) Will he inform this House - 

 (i) whether a price formula which will cause 
fluctuation in the fare levied by public 
transport services in response to 
fluctuations in the price of fuel has been 
introduced; 

 (ii) if so, of the year on which such a price 
formula was introduced; 

 (ii) whether he will present the said price 
formlula to this House; 

 (iv) whether associations and boards connected 
to public passenger transport services were 
made aware of the said price formula? 

(b) Will he also inform this House - 

 (i) `whether fares levied by public transport 
services have been subjected to rise and fall 
in accordance with the price formula that 
causes fluctuations in the fuel prices; 

 (ii) if so, whether information pertaining to 
such instances of fluctuation will be 
presented to this House; 

 (iii) if a price formula has not been introduced, 
whether action will be taken in future to do 
so; 

 (iv) of the date on which it is expected to 
introduce a price formula? 

 

(c)      If not, why? 
 

ගɞ අෙශʤú අෙȩʆංහ මහතා (ȝවාහන හා ʆɪɢ ěවǦ 
ෙසේවා ǧෙයʤජ්‍ය අමාත්‍යƱමා) 
(மாண்ᾗமிகு அேசாக் அேபசிங்க - ேபாக்குவரத்ᾐ மற்ᾠம் 
சிவில் விமானச் ேசைவகள் பிரதி அைமச்சர்)  
(The Hon. Ashok Abeysinghe - Deputy Minister of 
Transport and Civil Aviation) 
ගɞ ǧ ෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමǧ, ȝවාහන හා ʆɪɢ ěවǦ 

ෙසේවා අමාත්‍යƱමා ෙවǩෙවǦ මා එම ȝශ්නයට ȘʘƱර ලබා 
ෙදනවා.  

(අ) (i) ɪෙශේෂෙයǦ එවැǧ Ƚල ʉƴයú ෙනʣමැƯ ɬවද 
ෙවළඳ ෙපʣළ ʆǐවන උļචාවචනයǦ හȿෙɩ බස ්
ෙසේවා සඳහා එʏ  ʆයɥ අංශ ǧෙයʤජනය වන 
පɜǎ Șɜවැය ʈĽයú - index එකú-  සȼපාදනය 
කර ඇත. බස ්රථවලට අදාළ අං ෙගʤපාංග Șʘබඳ 
Șɜවැය ෙවනසɫ්ȼ ද බස ් ෙසේවාවල āයාƮමක 
ɫෙȼ ɪයදȼ ෙවනසව්න ආකාරය ද එම ʈĽෙයǦ 
ȘʘȪɉ වන අතර බස ්ගාසƱ් ȝƯෙශʤධනය ûɝම 
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සඳහා මාəෙගʤපෙǊශක ʈĽයú වශෙයǦ ෙමම 
ǧəණායක භාɪත ෙකෙə. ඒ සඳහා පාදක 
කරෙගන ඇƯ ɪයදȼ ෙකʣටස ්12 පහත පɜǎ ෙɩ. 

  I. ඉǦධන 
 II. ෙසේවක Șɜස ්
 III. ෙතɢ සහ ɣʏʆ 
 IV. ටයə සහ Źɒȩ 
 V. වාɒ සȾකරණ 
 VI. අɥƮවැƋයාවǦ 
 VII. ǎනපතා ෙපʣǐ කාəය ɪයදȼ 
 VIII. මාʆක ෙපʣǐ කාəය ɪයදȼ 
 IX. වාəɿක ෙපʣǐ කාəය ɪයදȼ 
 X. úෂය ɫȼ 
 XI. ȝාĘධනය සඳහා ෙපʣɣය 
 XII. ව්‍යවසාය Șʘබඳ අවදානම 

 
   (ii)  එü Ƚල ʉƴය 2012 වəෂෙɏǏ හǿǦවා ǐǧ. 

  (iii)  ඔɩ. ඇȿƟȼ අංක 1,2. 

 (iv) Ưෙȩ. 
(ආ) (i) Ưෙȩ. 

 (ii)  ඔɩ. 

   ෙමම Ƚල ʉƴය හǿǦවා ǏෙමǦ පʈ 2018 
වəෂෙɏ අෙගʤසƱ් මස වන ɪට 23 වරú බස ්
ගාසƱ් සංෙශʤධනය කර ඇƯ අතර, ඒ අතɜǦ 
ඉǦධන Ƚල වැƋɫම පමණú සලකා පහත 
සඳහǦ අවසථ්ාවලǏ බස ්ගාසƱ් සංෙශʤධනය ʆǐ 
කර ඇත.   

 

 

 
 

 
 

  

 
 

 

 (iii)  2002 වəෂෙɏ හǿǦවා Ǐ ඇƯ දැනට පවƯන Ƚල 
ʉƴය වəතමානයට ගැළෙපන පɜǎ සංෙශʤධනය 
ûɝමට කැȪනŸ මƜඩලය ɪʆǦ කȽŻවú 
පƮකර ඇƯ අතර, එම කȽŻව ɪʆǦ ෙȼ වන ɪට 
ගාසƱ් ȝƯපƮƯය සංෙශʤධනයට අදාළ දƮත ɚස ්
ûɝමට උපෙදස ්Ǐ ඇත. 

 (iv)  එම සංෙශʤǝත Ƚල ʉƴය 2018 වසර අවසǦ ɫමට 
ȝථම හǿǦවා Ǐමට ǧයȽතය. 

 

(ඇ) පැන ෙනʣනĶ. 

 
ගɞ දයාʆɜ ජයෙසේකර මහතා  
(மாண்ᾗமிகு தயாசிறி ஜயேசகர) 
(The Hon. Dayasiri Jayasekara) 
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය ඇමƯƱමǧ, ඔබƱමාට ස්ƱƯɐ. මා පළȿෙවǦ 

මතú කරǦන කැමැƯɐ, ෙපžɢ සහ ƌසɢ Ƚල වැƋ ɫමƮ එúක 
පාසɢ වෑǦ රථවල ගාස්Ʊ වැƋ කරǦනƮ අවශ්‍ය කටɒƱ කර 
Ưෙබන බව.  

ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය ඇමƯƱමǧ, ඊෙɏ ȝවෘƮƯ බලන ෙකʣට මම 
දැúකා, "පාəɣෙȼǦƱෙɩ ඉǦන 225 ෙදනාටම ෙහණ ගහǦන" 
ûයලා Ƚǧස්ʈ ûයනවා. [බාධා ûɝමú] ඔɩ. සමහර අය 
ûයනවා, පාəɣෙȼǦƱව ęලා බʏǦන ඕනෑය ûයා. ෙȼක Țǐම 
ȝශ්නයú. දැǦ ෙȼ 225 ෙදනාම ෙȼවාට වග ûයǦන ඕනෑද 
ûයන එකɐ අපට Ưෙබන ȝශ්නය. ෙමʣකද, ඒ ɪǝයට බƝǦෙǦ, 
ශාප කරǦෙǦ අȘ ʆයɥ ෙදනාටමɐ. ෙතɢ Ƚල වැƋɫමƮ එúක 
දැǦ පාසɢ වෑǦ රථ ගාස්ƱවƮ ඔɬǦ වැƋ කරǦන හදනවා;  
Ƶෙරʤද රථ ගාස්ƱƮ තව ɞȘයɢ 10ûǦ වැƋ කරǦන හදනවා. 
එú ඇමƯවරයකු ûයා ƯȬණා, ෙතɢ පɜස්සȽǦ පාɪļĽ කරǦන 
ûයලා. වƱර ûයලා ʏතාෙගනද දǦෙǦ නැහැ, එෙහම ûɩෙɩ.  
ෙකෙසේ ෙවතƮ, මා ඔබƱමාෙගǦ අහǦන කැමැƯɐ, පාසɢ වෑǦ 
රථවල ගාස්Ʊ වැƋ ûɝම සȼබǦධව ඔබƱමǦලා යȼ 
ǧəණායකයú හදලා Ưෙබනවාද, ඒ සඳහා යȼ āයාදාමයú 
Ưෙබනවාද ûයලා. 
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වəෂය බස් ගාස්Ʊ අƍ ɭ/වැƋ ɭ 
ȝƯශතය % 

2002 අෙගʤස්Ʊ -2.5 

2004 ඔúෙතʤබə 5.0 

2008 ෙපබරවාɜ 4.6 

2008 ෙනʣවැȼබə -11.6 

2009 ජනවාɜ -4.3 

2015 ජනවාɜ -8.2 



පාəɣෙȼǦƱව 

ගɞ අෙශʤú අෙȩʆංහ මහතා  
(மாண்ᾗமிகு அேசாக் அேபசிங்க)  
(The Hon. Ashok Abeysinghe) 
ගɞ මǦƶƱමǧ, ෙමවර ƌසɢ Ƚල වැƋ ɫමú ෙවලා නැහැ.  

ලංකාෙɩ පාසɢ වෑǦ රථ හතʘස්පǦදහසú පමණ Ưෙබනවා. 
ඒවා ǧයාමනය ûɝම සඳහා මාəග ආරúෂාව Șʘබඳ ජාƯක 
සභාව තමɐ āයාƮමක ෙවǦෙǦ. ෙමවර ƌසɢ Ƚෙලʏ වැƋ 
ɫමú නැƯ ǧසා මා ʏතනවා ඔɬǦ ඒ ගාස්Ʊ වැƋ  කරන එකú 
නැහැ ûයලා. ෙකෙසේ ෙවතƮ, ෙȼ සȼබǦධෙයǦ ගත ɒƱ 
āයාමාəගය ෙමʣකúද ûයන එක සȼබǦධෙයǦ අȘ එම සංගȼ 
සමඟ සාකļඡා කරනවා. ෙලʤක ෙවෙළඳ ෙපʣෙළේ තƮƮවය අǩව 
ෙȼ ɪǝයට ǎęǦ ǎගටම ඉǦධන ෙතɢ Ƚල වැƋ ෙවǦන ęෙයʣƮ, 
ජනතාවට ෙȼ බර ෙනʣදැෙනǦන ෙපʣǐ ȝවාහනය සඳහා සහ 
ෙමවැǧ ෙǊවɢවලට යȼ ûʆ සහනාධාරයú ෙදǦන ȚʚවǦද 
ûයන එක සȼබǦධෙයǦ මා ගɞ ȿදɢ ඇමƯƱමා එúකƮ 
සාකļඡා කළා. ඒ Șʘබඳව වැƋǐරටƮ අȘ සාකļඡා කරෙගන 
යනවා. 
  

ගɞ දයාʆɜ ජයෙසේකර මහතා  
(மாண்ᾗமிகு தயாசிறி ஜயேசகர) 
(The Hon. Dayasiri Jayasekara) 
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමǧ,  මාෙĘ ෙදවැǧ අƱɞ 

ȝශ්නය ෙමයɐ.  

දැǦ LIOC එක  ƌසɢ Ƚල වැƋ කරලා Ưෙබනවා.  ඒකƮ ෙȼ 
ȝශ්නයට එක පැƮතûǦ බලපානවා. ȷȽෙතɢ ɞȘයɢ ɪʆ 
ගණනûǦ වැƋ ෙවලා Ưෙබනවා.  

 
ගɞ අෙශʤú අෙȩʆංහ මහතා  
(மாண்ᾗமிகு அேசாக் அேபசிங்க)  
(The Hon. Ashok Abeysinghe) 
ෙමවර -10 ෙවǧ දා- ෙතɢ Ƚල වැƋ ûɝෙȼǏ ȷȽෙතɢ සහ 

ƌසɢ Ƚල වැƋ  කෙළේ නැහැ.  රජය එෙහම කෙළේ  සාමාන්‍ය 
ජනතාව ගැන ʏතලාɐ.  ȷȽෙතɢ ǐĚ ජනතාව පාɪļĽ කරනවා. ඒ 
ǧසා ȷȽෙතɢ Ƚල වැƋ කෙළේ නැහැ. ƌසɢ Ƚල වැƋ කෙළේƮ 
නැහැ. නȿƮ මම කɣǦ ûɩවා වාෙĘ, ෙȼවාෙɏ Ƚල ǎęǦ ǎගටම 
වැƋ ෙවනවා නȼ සහනාධාරයú ලබා Ǐම ගැන අȘ සාකļඡා 
කරනවා.  

 

ගɞ දයාʆɜ ජයෙසේකර මහතා  
(மாண்ᾗமிகு தயாசிறி ஜயேசகர) 
(The Hon. Dayasiri Jayasekara) 
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය අමාත්‍යƱමǧ, ඒකƮ එúකම මම 

ඔබƱමාෙගǦ ෙȼ කාරණයƮ අහǦන කැමැƯɐ. 

අෙȗ බස්වලට ɪශාල වශෙයǦ ȷȽෙතɢ දමලා තමɐ 
ǐවǦෙǦ. ඒ ɪතරú ෙනʣෙවɐ, සාමාන්‍ය ɪǝයට යන බස ් රථය 
එක වරම  කපලා අරෙගන  අෙනú බස් රථය ඉස්සරʏǦ 
නවƮවනවා. ඒක කරǦෙǦ, බස් රථෙɏ ʈúකානමට  power 
steering ෙකʣටසú සɪ කරලා. ෙȼක නවƮවǦන ȚʚවǦ වැඩ 
Șʘෙවළú හදǦන ඔබƱමාට ȚʚවǦනȼ ෙහʣඳɐ.  ෙȼ  හැම බස් 
රථයකම power steering  ෙකʣටසú  සɪ කරලා Ưෙබන ǧසා 
තමɐ ෙȼ ɪǝයට එක තැන කපǦෙǦ. ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය 
කථානායකƱමǧ, ෙȼක ɪශාල ȝශ්නයú ෙවලා ƯෙබǦෙǦ. ඒ 
ǧසා  ඒක කරǦන බැɜ ɪǝයට වැඩ Șʘෙවළú හදා ෙදǦන 
ȚʚවǦ නȼ ෙහʣඳɐ.  

 

ගɞ අෙශʤú අෙȩʆංහ මහතා  
(மாண்ᾗமிகு அேசாக் அேபசிங்க)  
(The Hon. Ashok Abeysinghe) 
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමǧ, එƱමා සඳහǦ කළ 

කාරණය Șʘබඳව ෙසʣයා බලǦනȼ.  

දයාʆɜ ජයෙසේකර මǦƶƱමǧ, මම ෙȼ අවස්ථාෙɩǏ ෙȼ 
කාරණයƮ ûයǦන ඕනෑ ඔබƱමා කුɞණෑගල ǎස්Ƶú මǦƶ 
ෙකනකු ǧසා. ඔබƱමාෙĘ ȝෙǊශයටƮ අɐƯවන කŻ ෙපʣත-
කුɞණෑගල මාəගෙɏ  අȘ ඒකාබǊධ බස් ෙසේවයú ඇƯ කළා. 
ෙමෙතú කɢ කŻෙපʣත-කුɣයාȘŹය බස ් ƯȬෙƜ නැහැ, 
කŻෙපʣත-කුɞණෑගල බස ්ɪතරɐ ƯȬෙƜ. අȘ කුɞණෑගල සහ 
කŻෙපʣත අතර ඒකාබǊධ බස් ෙසේවයú ඇƯ කළා. දැǦ 
ඒකාබǊධ ɪපúෂෙɏ නගරාǝපƯවරෙයú තමɐ කුɞණෑගල 
ඉǦෙǦ. එƱමාට සȼබǦධ  බස් රථ ෙදකú පමණú ෙȼකට 
කැමƯ නැƯ ǧසා, කුɞණෑගල බස් නැවƱȼෙපʣළට ඒ බස් රථ 
ඇƱʚ ɫම තහනȼ කරලා Ưෙබනවා. ලංකා ගමනාගමන 
මƜඩලෙɏ සහ ෙපʥǊගɣක බස් රථ ඒ  ඒකාබǊධ ෙසේවයට 
අɐƯɐ. එƱමාට සȼබǦධ බස් රථ ෙදකට ෙහʤ Ʊනට ɪතරɐ බස් 
නැවƱȼෙපʣළට ඇƱළƮ ෙවǦන අවසර Ǐලා ƯෙබǦෙǦ.  
ෙමවැǧ වැඩ කරන එක ඉතාම අසාධාරණɐ. මම ඔබƱමාෙගǦ 
ඉɢලා ʆŹǦෙǦ, අȘ එකƱ ෙවලා ෙȼ ෙȼ ȝශ්නය ɪසඳǦන 
ඕනෑ ûයලාɐ. මම  රෙŸ ජනතාවටƮ ෙȼ කාරණය ûයනවා. ඒ 
නගරාǝපƯවරයා තǧ බලය පාɪļĽ කරලා ඒකාබǊධ 
කාලසටහනට ǐවȚ කුɞණෑගල- කŻෙපʣත බස් ʆයɢලම නතර 
කරලා ඒකාබǊධ කාලසටහෙǦ බස් රථ  කුɞණෑගල බස් 
නැවƱȼ ෙපʣළට ඇƱʚ කරǦන ෙදǦෙǦ නැහැ. 

 

ගɞ දයාʆɜ ජයෙසේකර මහතා  
(மாண்ᾗமிகு தயாசிறி ஜயேசகர) 
(The Hon. Dayasiri Jayasekara) 
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය ඇමƯƱමǧ, ඒක ෙහʣඳ තƮƮවයú ෙනʣෙවɐ. 

ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමǧ,- 
 

ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමා 
(மாண்ᾗமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Hon. Deputy Speaker) 
තව අවස්ථාව ෙදǦන බැහැ, ගɞ මǦƶƱමා. [බාධා ûɝමú] 

කාලය Șʘබඳ ȝශ්නයú Ưෙබනවා.  
 

ගɞ දයාʆɜ ජයෙසේකර මහතා  
(மாண்ᾗமிகு தயாசிறி ஜயேசகர) 
(The Hon. Dayasiri Jayasekara) 
ෙමය රටට වැදගƮ ȝශ්නයú.  
 

ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමා 
(மாண்ᾗமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Hon. Deputy Speaker) 
ෙහʣඳɐ, අවසාන වශෙයǦ අහǦන. 
 

ගɞ දයාʆɜ ජයෙසේකර මහතා  
(மாண்ᾗமிகு தயாசிறி ஜயேசகர) 
(The Hon. Dayasiri Jayasekara) 
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය ඇමƯƱමǧ, ෙȼ āයාදාමය ගැǨම ගැන මම 

ඔබƱමාට ස්ƱƯවǦත වනවා. දැǦ ෙගʣඩú පළාƮ සභා 
ɪʆɝෙගන යǦෙǦ. එම ǧසා මම ඔබƱමෙගǦ ඉɢලනවා, 
ආƜƍකාරවɞ එúක ෙහʤ සාකļඡා කරලා ඒකාබǊධ 
කාලසටහǦ ලංකාව Țරා āයාƮමක කරǦන ûයලා. 
කɞණාකරලා ඔබƱමා ෙකʣෙහʣම හɜ ෙȼ වැෙƊට අත ගහǦන.  
ෙදǦන ȚʚවǦ සහෙයʤගයú මම නȼ ෙදනවා. 

 
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමා 
(மாண்ᾗமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Hon. Deputy Speaker) 
ȝශ්න අංක 13 - 1144/'18-(1), ගɞ ඒ.එɢ. ȿහȼමǐ නʇə 
මහතා - [සභා ගəභය Ʊළ නැත.] 

ȝශ්න අංක 14 - 1182/'18-(1), ගɞ Ȫමɢ රƮනායක මහතා - 
[සභා ගəභය Ʊළ නැත.] 

ෙදවන වටය. 

1521 1522 
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වැɩ සංවəධනය : කුɞණෑගල ǎස්Ƶúකය 
 குளங்களின் அபிவிᾞத்தி: குᾞநாகல் மாவட்டம்  
DEVELOPMENT OF TANKS:  KURUNEGALA DISTRICT  

 
952/’18 

8. ගɞ ෙú.ෙú. Șයදාස මහතා (ගɞ Ʊෂාර ඉǿǧɢ 
අමරෙසේන මහතා ෙවǩවට) 

   (மாண்ᾗமிகு ேக. ேக. பியதாஸ— மாண்ᾗமிகு ᾐஷார 
இந்ᾐனில் அமரேசன சார்பாக) 

  (The Hon.  K.K. Piyadasa on behalf of the Hon. Thushara 
Indunil Amarasena) 
වාɜමාəග සහ ජලසȼපƮ හා ආපදා කළමනාකරණ 

අමාත්‍යƱමාෙගǦ ඇʉ ȝශ්නය - (1): 

(අ) (i) කුɞණෑගල ǎසƵ්úකෙɏ ඇƯ වැɩ සංඛ්‍යාව 
ෙකʣපමණද; 

 (ii) එම වැɩවල නȼ එú එú මැƯවරණ ෙකʣŸඨාසය 
අǩව කවෙəද; 

 (iii) යහ පාලන රජය බලයට පƮɫෙමǦ පʈව ෙȼ 
දúවා ǎසƵ්úකෙɏ ǎɒƟ කරන ලද වැɩ හා ඒ 
සඳහා වැය කළ ȿදල ෙකʣපමණද; 

 (iv) ෙəđය අමාත්‍යාංශය මĵǦ වයඹ පළාƮ වාɜමාəග 
සංවəධනය ûɝමට ෙමම වəෂය සඳහා ɞȘයɢ 
Ƚɣයන 400ú ȿදා හැර ඇතƮ, අදාළ සංවəධන 
කටɒƱ ෙȼ වනෙතú ආරȼභ කර ෙනʣƯȫම 
ෙහේƱෙවǦ, එම ȿදɢ යʘ භාƜඩාගාරයට යෑෙȼ 
අවදානමú මƱ ɫ ඇƯ බව දǦෙǦද; 

 (v) එෙසේ නȼ, එම ȿදɢ ǎසƵ්úකෙɏ වැɩ සංවəධනය 
සඳහා ෙයʣදා ගැǨමට අමාත්‍යාංශය ගǩ ලබන 
Șයවර කවෙəද;  

 යǦන එƱමා ෙමම සභාවට දǦවǦෙǦද? 

(ආ) ෙනʣඑෙසේ නȼ, ඒ මǦද? 
 
நீர்ப்பாசன, நீர் வளங்கள் மற்ᾠம் அனர்த்த ᾙகாைமத்ᾐவ 

அைமச்சைரக் ேகட்ட வினா: 

(அ) (i) குᾞநாகல் மாவட்டத்திᾤள்ள குளங்களின் 
எண்ணிக்ைக எத்தைன என்பைதᾜம்; 

 (ii) ேமற்பᾊ குளங்களின் ெபயர்கள் ஒவ்ெவாᾞ 
ேதர்தல் ெதாகுதி வாாியாக யாைவ என்பைதᾜம்; 

 (iii) நல்லாட்சி அரசாங்கம் ஆட்சிக்கு வந்த பின்னர் 
இᾐவைர மாவட்டத்தில் அபிவிᾞத்தி ெசய்யப் 
பட்ட குளங்கள் மற்ᾠம் அதற்காக ெசலவிடப் 
பட்ட ெதாைக யாᾐ என்பைதᾜம்; 

 (iv) நிரல் அைமச்சின் ᾚலம் வடேமல் மாகாண 
நீர்ப்பாசன அபிவிᾞத்திக்காக இந்த ஆண்ᾊற்கு 
ᾟபா 400 மில்ᾢயன் விᾌவிக்கப்பட்ᾌள்ள 
ேபாதிᾤம், குறித்த அபிவிᾞத்திப் பணிகள் 
இᾐவைர ஆரம்பிக்கப்படாத காரணத்தினால், 
குறித்த பணத் ெதாைக திைறேசாிக்கு திᾞம்பிச் 
ெசல்ᾤம் ஆபத்ᾐ ேதான்றிᾜள்ளைத அறிவாரா 
என்பைதᾜம்; 

 (v) ஆெமனின், ேமற்பᾊ பணத்ைத மாவட்டத்தி 
ᾤள்ள குளங்கைள அபிவிᾞத்தி ெசய்வதற்குப் 
பயன்பᾌத்த அைமச்சு எᾌக்கும் நடவᾊக்ைக 
யாᾐ என்பைதᾜம்; 

 அவர் இச்சைபயில் அறிவிப்பாரா? 

(ஆ) இன்ேறல், ஏன்? 

asked the Minister of Irrigation and Water Resources 
and Disaster Management: 

(a) Will he inform  this   House- 

 (i) the number of tanks in Kurunegala District; 

 (ii) the names of the aforesaid tanks as per the 
electorates; 

 (iii) the  tanks that have been  developed  in the   
district by now  since   the Government of 
Good Governance  came into power  and 
the amount of money spent for it; 

 (iv) whether he is aware that  though 400 
million rupees has been released for this 
year  by the line Ministry for the 
development of irrigation in the North 
Western Province, the relevant 
development work has not been 
commenced yet and there has arisen a  risk  
of the  aforesaid money being received by 
the Treasury again; and 

 (v) if so, the steps to be  taken  by the Ministry  
to utilize the aforesaid money for the 
development of the tanks in the  area? 

(b)    If not, why? 
 
ගɞ ගයǦත කɞණාƯලක මහතා  
(மாண்ᾗமிகு கயந்த  கᾞணாதிலக்க) 
(The Hon.  Gayantha  Karunatileka) 
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමǧ, වාɜමාəග සහ ජලසȼපƮ 

හා ආපදා කළමනාකරණ අමාත්‍යƱමා ෙවǩෙවǦ මා එම 
ȝශ්නයට ȘʘƱර *සභාගත කරනවා. 

 
* සභාෙȼසය මත තබන ලද ȘʘƱර: 
* சபாபீடத்தில் ைவக்கப்பட்ட விைட : 
* Answer tabled: 

 
(අ) (i) වාɜමාəග සහ ජල සȼපƮ හා ආපදා කළමනාකරණ 

අමාත්‍යාංශය යටෙƮ පාලනය වන වාɜමාəග 
ෙදපාəතෙȼǦƱවට අයƮ වැɩ 18ú සහ අȿƟ 08ú ඇත.  

  කෘɿකəම අමාත්‍යාංශය යටෙƮ පාලනය වන ෙගʣɪජන 
සංවəධන ෙදපාəතෙȼǦƱවට අයƮ ĞාȾය වැɩ 5,039ú 
සහ අȿƟ 943ú ඇත. 

 (ii) *ඇȿƟම - 01 (i) හා  01 (ii) මĵǦ ඉǎɜපƮ කර ඇත.  

 (iii) අදාළ වැɩ *ඇȿƟම - 01 මĵǦ ඉǎɜපƮ කර ඇƯ අතර, 
ɪයදȼ *ඇȿƟම - 02 (i),  02 (ii),  02 (iii) මĵǦ ඉǎɜපƮ 
කර ඇත. 

 (iv) පළාƮ වාɜමාəග ෙදපාəතෙȼǦƱවට අදාළ ෙɩ. 

 (v) ඉහත (iv) ȘʘƱර අǩව අදාළ ෙනʣෙɩ. 

(ආ) අදාළ ෙනʣෙɩ. 

 
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමා 
(மாண்ᾗமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Hon. Deputy Speaker) 
ȝශ්න අංක 9-960/'18-(2), ගɞ මයǦත ǎසානායක මහතා. 

1523 1524 

————————— 
*  Țස්තකාලෙɏ තබා ඇත. 
*  ᾓனிைலயத்தில் ைவக்கப்பட்ᾌள்ளᾐ. 
*  Placed in the Library. 



පාəɣෙȼǦƱව 

ගɞ ෙú.ෙú. Șයදාස මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ேக.ேக. பியதாஸ) 
(The Hon. K.K. Piyadasa 
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමǧ, ගɞ මයǦත ǎසානායක 

මǦƶƱමා ෙවǩෙවǦ මා එම ȝශ්නය අහනවා. 
 

ගɞ ගයǦත කɞණාƯලක මහතා  
(மாண்ᾗமிகு கயந்த  கᾞணாதிலக்க) 
(The Hon.  Gayantha  Karunatileka) 
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමǧ, අĞාමාත්‍යƱමා සහ ජාƯක 

ȝƯපƮƯ හා ආəǂක කටɒƱ අමාත්‍යƱමා ෙවǩෙවǦ මා එම 
ȝශ්නයට ȘʘƱර Ǐම සඳහා සƯ ෙදකක කාලයú ඉɢලා ʆŹනවා. 

 

ȝශ්නය මƱ ǎනකǏ ඉǎɜපƮ ûɝමට ǧෙයʤග කරන ලǏ. 
வினாைவ மற்ெறாᾞ தினத்திற் சமர்ப்பிக்கக் கட்டைளயிடப்பட்டᾐ. 
Question ordered to stand down. 

 
රාජාංගනය වැව : ȝƯසංස්කරණය 

இராஜாங்கைனக் குளம்: ᾗனர்நிர்மாணம்  
RAJANGANAYA TANK: RENOVATION 

 
972/’18 

 

10. ගɞ ෙú.ෙú. Șයදාස මහතා (ගɞ ඉෂාú රʑමාǦ මහතා 
ෙවǩවට) 

 (மாண்ᾗமிகு ேக.ேக. பியதாஸ - மாண்ᾗமிகு இஷாக் ரஹுமான் 
சார்பாக) 

 (The Hon.  K.K. Piyadasa on behalf of the Hon. Ishak 
Rahuman) 
වාɜමාəග සහ ජල සȼපƮ හා ආපදා කළමනාකරණ 

අමාත්‍යƱමාෙගǦ ඇʉ ȝශ්නය- (1): 

(අ) (i) අǩරාධȚර ǎසƵ්úකෙɏ ȘʏŹ රාජාංගනය වැව, 
උƱɞ මැද පළාෙƮ Șʏටා ඇƯ ɪශාල වැɩවɣǦ 
එකú බවƮ;  

 (ii) දැනට ෙමම වැෙɩ, වැɩ ඉɬර සහ ඇළ ෙɩɣ ඇƱʚ 
වාɜමාəග පǊධƯ ʆයɢලම Ǐəඝ කාලයú 
ȝƯසංසක්රණය ෙනʣûɝම ෙහේƱෙවǦ අබලǦ ɫ 
ඇƯ බවƮ; 

 එƱමා දǦෙǦද? 

(ආ) ෙමම වැව කƋනȽǦ ȝƯසංසක්රණය කර ෙගʣɪ 
ජනතාවෙĘ ʈබ ʆǊǝය සඳහා පවරා ෙදǩ ලබන ǎනය 
කවෙəද යǦන එƱමා ෙමම සභාවට දǦවǦෙǦද?      

(ඇ) ෙනʣඑෙසේ නȼ, ඒ මǦද? 

 
 நீர்ப்பாசன, நீர் வளங்கள் மற்ᾠம் அனர்த்த ᾙகாைமத்ᾐவ 

அைமச்சைரக் ேகட்ட வினா: 
(அ) (i) அᾔராதᾗரம் மாவட்டத்தில் அைமந்ᾐள்ள 

இராஜாங்கைனக் குளம், வடமத்திய மாகாணத்தி 
ᾤள்ள பாாிய குளங்களில் ஒன்ᾠ என்பைதᾜம்; 

 (ii) தற்ெபாᾨᾐ ேமற்பᾊ குளத்தின் குளக்கைர 
மற்ᾠம் கால்வாய் அைண ேபான்றன உள்ளடங் 
கலான நீர்ப்பாசனக் கட்டைமப்ᾗகள் யாᾫம் ஒᾞ 
நீண்ட காலமாக பராமாிப்ᾗச் ெசய்யப் 
படாைமயின் காரணமாக அைவ ேசதமைடந் 
ᾐள்ளெதன்பைதᾜம்; 

 அவர் அறிவாரா? 
(ஆ) ேமற்பᾊ குளத்ைத ᾐாிதமாக ᾗனர்நிர்மாணம் 

ெசய்ᾐ விவசாயிகளின் பயன்பாட்ᾊற்கு ைகயளிக் 
கப்பᾌம் தினம் யாெதன்பைத இச்சைபக்கு அவர் 
அறிவிப்பாரா? 

(இ) இன்ேறல், ஏன்? 

asked the Minister of Irrigation and Water Resources 
& Disaster Management: 

(a) Is he aware  that - 
 (i) the Rajanganya Tank, which is situated in 

Anuradhapura District, is one  of the largest 
tanks in the North Central Province; 

 (ii) all the irrigation systems of this tank 
including the bank and the dams of this 
tank are in a dilapidated  condition at 
present due to the fact that they have not 
been maintained for a long period of time? 

(b) Will he inform this House the date on which this 
tank will be commissioned for  the  benefit  of  
farming community  having  renovated   it 
expeditiously? 

(c)   If  not, why 
 

ගɞ ගයǦත කɞණාƯලක මහතා  
(மாண்ᾗமிகு கயந்த  கᾞணாதிலக்க) 
(The Hon.  Gayantha  Karunatileka) 
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමǧ, වාɜමාəග සහ ජලසȼපƮ 

හා ආපදා කළමනාකරණ අමාත්‍යƱමා ෙවǩෙවǦ මා එම 
ȝශ්නයට ȘʘƱර *සභාගත කරනවා. 

 

* සභාෙȼසය මත තබන ලද ȘʘƱර: 
* சபாபீடத்தில் ைவக்கப்பட்ட விைட : 
* Answer tabled: 
 

(අ) (i) රාජාංගනය වැව උƱɞ මැද පළාෙƮ වැɩවɣǦ එකû. 

 (ii) රාජාංගනය ව්‍යාපාරෙɏ රාජාංගන වැෙɩ වැɩ බැȼම ඇƱʚ 
වාɜ පǊධƯ මෑත කාලෙɏǏ ȝƯසංස්කරණය කර ඇත. 
මෑතකǏ ʆǐ කරන ලද අɥƮවැƋයා Șʘබඳ *ඇȿƟȼ 01 
මĵǦ ඉǎɜපƮ කර ඇත. 

(ආ) ȝȿඛƮවය අǩව අත්‍යවශ්‍ය අංග ʆයɢලම ȚනɞƮථාපනය කර ඇත. 
අවශ්‍යතාව පɜǎ ȝȿඛතාව අǩව රාජාංගනය ව්‍යාපාරෙɏ වාəɿක 
නඩƮƱ කටɒƱ ද ʆǐ කරǩ ලබɐ. දැනටමƮ රාජාංගනය ව්‍යාපාරෙɏ 
ෙගʣɪතැǦ කටɒƱ සƱŻදායක ෙලස ʆǐ කරǩ ලබɐ. 

(ඇ) අදාළ ෙනʣෙɩ. 
 

ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමා 
(மாண்ᾗமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Hon. Deputy Speaker) 
ȝශ්න අංක 13-1144/'18-(1), ගɞ ඒ.එɢ. ȿහȼමǐ නʇə 

මහතා. 
 

ගɞ වාʈෙǊව නානායúකාර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு வாசுேதவ நாணாயக்கார) 
(The Hon. Vasudeva Nanayakkara) 
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමǧ, ගɞ ඒ.එɢ. ȿහȼමǐ නʇə 

මǦƶƱමා ෙවǩෙවǦ මා එම ȝශ්නය අහනවා. 
 

ගɞ ගයǦත කɞණාƯලක මහතා  
(மாண்ᾗமிகு கயந்த  கᾞணாதிலக்க) 
(The Hon.  Gayantha  Karunatileka) 
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමǧ, අĞාමාත්‍යƱමා සහ ජාƯක 

ȝƯපƮƯ හා ආəǂක කටɒƱ අමාත්‍යƱමා ෙවǩෙවǦ මා එම 
ȝශ්නයට ȘʘƱර Ǐම සඳහා සƯ ෙදකක කාලයú ඉɢලා ʆŹනවා. 

 

ȝශ්නය මƱ ǎනකǏ ඉǎɜපƮ ûɝමට ǧෙයʤග කරන ලǏ. 
வினாைவ மற்ெறாᾞ தினத்திற் சமர்ப்பிக்கக் கட்டைளயிடப்பட்டᾐ. 
Question ordered to stand down. 

1525 1526 

————————— 
*  Țස්තකාලෙɏ තබා ඇත. 
*  ᾓனிைலயத்தில் ைவக்கப்பட்ᾌள்ளᾐ. 
*  Placed in the Library. 
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තැපැɢ, තැපැɢ ෙසේවා හා ȿස්ɣȼ ආගȽක කටɒƱ 
අමාත්‍යƱමාෙĘ ෙපʥǊගɣක කාəය මƜඩලය : ǧල 

වාහන  
தபால், தபால் ேசைவகள் மற்ᾠம் ᾙஸ்ᾢம் சமய 

அᾤவல்கள் அைமச்சாின் பிரத்திேயகப் பதவியணி: 
உத்திேயாகᾘர்வ வாகனங்கள் 

PRIVATE STAFF OF MINISTER OF POST, POSTAL SERVICES 
AND MUSLIM RELIGIOUS AFFAIRS: OFFICIAL VEHICLES 

 
1182/’18 

 

14.  ගɞ ǧහාɢ ගලȗපƮƯ  මහතා (ගɞ Ȫමɢ රƮනායක 
මහතා ෙවǩවට) 

   (மாண்ᾗமிகு நிஹால் கலப்பத்தி - மாண்ᾗமிகு பிமல்  
ரத்நாயக்க சார்பாக) 

     (The Hon. Nihal Galappaththi on behalf of the Hon. 
Bimal Rathnayake) 

තැපැɢ, තැපැɢ ෙසේවා හා ȿස්ɣȼ ආගȽක කටɒƱ 
අමාත්‍යƱමාෙගǦ ඇʉ ȝශ්නය- (1): 

 

(අ) තැපැɢ, තැපැɢ ෙසේවා හා ȿසɣ්ȼ ආගȽක කටɒƱ 
අමාත්‍යƱමාෙĘ ෙපʥǊගɣක කාəය මƜඩලයට අǩɒúත 
ǧල වාහන සපයා ඇƯ එú එú ǧලධාɜයාෙĘ නම, 
තනƱර, ෙවǦකර ඇƯ වාහනෙɏ වəගය, ɣයා පǎංĽ 
අංකය සහ එම ෙවǦ ûɝම සඳහා අǩමƯය ලබා ǐǦෙǦ 
කɬɞǦ ɪʆǦද යǦන ෙවǦ ෙවǦ වශෙයǦ එƱමා ෙමම 
සභාවට දǦවǦෙනʏද? 

(ආ) ෙනʣඑෙසේ නȼ, ඒ මǦද? 
 
தபால், தபால் ேசைவகள் மற்ᾠம் ᾙஸ்ᾢம் சமய 

அᾤவல்கள் அைமச்சைரக் ேகட்ட வினா: 

(அ) தபால், தபால் ேசைவகள் மற்ᾠம் ᾙஸ்ᾢம் சமய 
அᾤவல்கள் அைமச்சாின் பிரத்திேயக பதவியணிக்கு 

இைணக்கப்பட்ᾌள்ள உத்திேயாகᾘர்வ வாகனங்கள் 
வழங்கப்பட்ᾌள்ள ஒவ்ேவார் உத்திேயாத்தரᾐம் 
ெபயர், பதவி, ஒᾐக்கப்பட்ᾌள்ள வாகனத்தின் வைக, 
பதிவிலக்கம் மற்ᾠம் அவ்விதம் ஒᾐக்குவதற்கு 
அங்கீகாரம் வழங்கியᾐ யார் என்பைத ெவவ்ேவறாக 
அவர் இச்சைபயில் அறிவிப்பாரா? 

(ஆ) இன்ேறல், ஏன்? 
 
asked the of Post, Postal Services and Muslim 

Religious Affairs: 

(a) Will he inform this House separately the name and 
designation of each officer who is attached to the 
private staff of the of Post, Postal Services and 
Muslim Religious Affairs and has been allocated a 
vehicle, along with details on the type of vehicle 
allocated to them, registration number and the 
name of the officer who authorized such allocation 
of a vehicle? 

(b)    If not, why? 
 
 
ගɞ ගයǦත කɞණාƯලක මහතා  
(மாண்ᾗமிகு கயந்த  கᾞணாதிலக்க) 
(The Hon.  Gayantha  Karunatileka) 
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමǧ, තැපැɢ, තැපැɢ ෙසේවා හා 

ȿස්ɣȼ ආගȽක කටɒƱ අමාත්‍යƱමා ෙවǩෙවǦ මා එම ȝශ්නයට 
ȘʘƱර *සභාගත කරනවා. 

 
 
* සභාෙȼසය මත තබන ලද ȘʘƱර: 
* சபாபீடத்தில் ைவக்கப்பட்ட விைட : 
* Answer tabled: 

 
 

(අ)  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

(ආ) අදාළ ෙනʣෙɩ. 
 

1527 1528 

ǧලධාɜයාෙĘ නම තනƱර ෙවǦ කළ 
වාහනෙɏ 
වəගය 

ɣයා පǎංĽ 
අංකය 

අǩමැƯය ලබා ǐǦ ǧලධාɜයා 

එȼ.එļ.එȼ. ෆාʏȼ 
මහතා 

ගɞ අමාත්‍යƱමාෙĘ 
ෙපʥǊගɣක ෙɢකȼ 

Discovery 4 CAB - 9854 අමාත්‍යාංශ ෙɢකȼ 
ආə.එȼ.ƌ.ȫ. Ⱦගස්ȿɢල මහතා 

ș.එȼ.Ő.එȼ.ආə. 
මɣú මහතා 

ගɞ අමාත්‍යƱමාෙĘ 
මහජන සȼබǦධතා 
ǧලධාɜ 

Toyota Cab PF - 6385 අමාත්‍යාංශ ෙɢකȼ 
ආə.එȼ.ƌ.ȫ. Ⱦගස්ȿɢල මහතා 

එȼ.එļ. ȿɐǩǏǦ 
මහතා 

ගɞ අමාත්‍යƱමාෙĘ 
උපෙǊශක 

Mitsubishi 
Cab 

PG - 9881 අමාත්‍යාංශ ෙɢකȼ 
ආə.එȼ.ƌ.ȫ. Ⱦගස්ȿɢල මහතා 

එȼ.එļ.එȼ. රාɿ 
මහතා 

ගɞ අමාත්‍යƱමාෙĘ 
මාධ්‍ය ෙɢකȼ 

Nissan 
Sylphy 

KY -5537 අමාත්‍යාංශෙɏ ʏටȚ ෙɢකȼ 
ƌ.Ő.එȼ.ɫ. හȚආරļĽ මහතා 

ȫ.ඒ.ɫ.එȼ. රȾȼ 
මහතා 

ගɞ අමාත්‍යƱමාෙĘ 
සȼබǦǞකරණ 
ෙɢකȼ 

Nissan 
Sylphy 

KY - 5534 අමාත්‍යාංශෙɏ ʏටȚ ෙජ්‍යෂ්ඨ 
සහකාර ෙɢකȼ ș.එɢ. 
පƮමකුමාර මහතා 

ෙජරɢƊ ɜෙȩරා 
මහතා 

ගɞ අමාත්‍යƱමාෙĘ 
සȼබǦǞකරණ 
ෙɢකȼ 

Toyota Cab PF - 6386 අමාත්‍යාංශෙɏ ʏටȚ ෙɢකȼ 
ɪමලʆɜ ෙපෙəරා මහතා 

ගɞ තැපැɢ, තැපැɢ ෙසේවා හා ȿස්ɣȼ ආගȽක කටɒƱ අමාත්‍යƱමාෙĘ ෙපʥǊගɣක කාəය මƜඩලයට 
අǩɒúත කර ඇƯ වාහන Șʘබඳ ɪස්තර ඇƱළƮ ෙɢඛනය  



පාəɣෙȼǦƱව 

Ƶකුණාමලය ෙතɢ ටැංû සංüəණෙɏ 
ෙතɢ ටැංû ඉǦǎයාǩ ෙතɢ සමාගමට 
පැවɝම : ඛǧජ ෙතɢ සȼපƮ සංවəධන 

අමාත්‍යƱමාෙĘ ȝකාශය 
திᾞேகாணமைல எண்ெணய்க் குதத்திᾤள்ள 

எண்ெணய்த் தாங்கிகைள இந்திய 
எாிெபாᾞள் கம்பனியிடம் ஒப்பைடத்தல் :  

ெபற்ேறாᾢய வளங்கள் அபிவிᾞத்தி 
அைமச்சாினᾐ கூற்ᾠ  

HANDOVER OF OIL TANKS AT TRINCOMALEE 
OIL TANK FARM TO INDIAN OIL COMPANY: 
STATEMENT BY MINISTER OF PETROLEUM  

RESOURCES DEVELOPMENT 
 
ගɞ අəőන රණƱංග මහතා (ඛǧජ ෙතɢ සȼපƮ 
සංවəධන අමාත්‍යƱමා) 
(மாண்ᾗமிகு அர்ஜுன ரணᾐங்க - ெபற்ேறாᾢய வளங்கள் 
அபிவிᾞத்தி அைமச்சர்) 
(The Hon. Arjuna Ranatunga - Minister of Petroleum 
Resources Development) 
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමǧ, ස්ථාවර ǧෙයʤග 27(2) 

යටෙƮ ගɞ අǩර කුමාර ǎසානායක මǦƶƱමා ɪʆǦ 
2018.09.21 ǎන අසන ලද  ȝශ්නයට මා අද  ȘʘƱɞ ලබා ෙදනවා. 

Ƶකුණාමලය ෙතɢ ටැංû සංüəණය Șʘබඳව 2018.07.13 
ǎනැƯ අංක 18/1602/831/016 අමාත්‍ය මƜඩල සංෙǊශය 
2018.08.07 ǎනැƯ අමාත්‍ය මƜඩල ɚස්ɫෙȼ Ǐ සලකා බලා පහත 
පɜǎ ȝƯපƮƯ ưරණයú ෙගන ඇත. 

 

1. පහළ ෙකʣටෙසේ ȘʏŹ ටැංû සංüəණෙɏ Ưෙබන ලංකා 
ඉǦǎයǦ ඔɐɢ සමාගම ɪʆǦ දැනට භාɪතයට ගǩ ලබන 
ටැංû 15, අමාත්‍ය මƜඩලය ɪʆǦ ưරණය කරǩ ලබන 
කාල ʇමාවකට යටƮව ලංකා ඉǦǎයǦ ඔɐɢ șඑɢʇ 
සමාගමට  භාɪත ûɝමට  බලය Ǐම; 

 Ƶකුණාමලෙɏ ඉහළ ෙකʣටෙසේ ȘʏŹ ටැංû සංüəණෙɏ 
Ưෙබන ටැංû 85, ලංකා ඛǧජ ෙතɢ ǨƯගත සංසථ්ාව හා 
ලංකා ඉǦǎයǦ ඔɐɢ șඑɢʇ සමාගම ɪʆǦ ඒකාබǊධව 
සංවəධනය ûɝම උෙදසා ලංකා ඛǧජ ෙතɢ ǨƯගත 
සංසථ්ාව හා ලංකා ඉǦǎයǦ ඔɐɢ șඑɢʇ සමාගම අතර 
උප සමාගමú ȘʏŻɫම; 

  ලංකා ඛǧජ ෙතɢ ǨƯගත සංසථ්ාව ɪʆǦ ȝȿඛƮවය 
දúවන ඉහළ ටැංû සංüəණෙɏ Ưෙබන ටැංû 16ú එü 
උප සමාගම ɪʆǦ සංවəධනය කර, ලංකා ඛǧජ ෙතɢ 
ǨƯගත සංසථ්ාව ෙවǩෙවǦ ම භාɪතය සඳහා භාරǏම; 

  Ƶකුණාමලෙɏ ඉහළ ෙකʣටෙසේ ටැංû සංüəණෙɏ 
Ưෙබන ඉƯɜ ටැංû 69, අමාත්‍ය මƜඩලය ɪʆǦ ưරණය 
කරǩ ලබන කාල ʇමාවකට යටƮව ɼ ලංකාෙɩ ඛǧජ 
ෙතɢ කəමාǦතෙɏ ඒකාබǊධ ව්‍යාපාɜක ආකෘƯයú 
වශෙයǦ එකඟƮවය මත එü උප සමාගම ɪʆǦ 
සංවəධනය කර භාɪතයට ගැǨම; 

  Ƶකුණාමලෙɏ පහළ සහ ඉහළ ටැංû සංüəණ  ȘʏŹ 
ඉඩȼවල අɐƯය දැනටමƮ ඇƯ පɜǎ ɼ ලංකා රජය ෙවත 
තබා ගැǨම; 

  Ƶකුණාමලෙɏ පහළ හා ඉහළ ටැංû සංüəණෙɏ 
පහʈකȼ ȘʘෙවʘǦ ලංකා ඉǦǎයǦ ඔɐɢ șඑɢʇ 
සමාගමට හා ඉහත II ෙņදෙɏ සඳහǦ පɜǎ ලංකා ඛǧජ 

ෙතɢ ǨƯගත සංසථ්ාව හා ලංකා ඉǦǎයǦ ඔɐɢ șඑɢʇ 
සමාගම අතර සථ්ාȘත ûɝමට ǧයȽත උප සමාගමට බǐ 
Ǐම ȘƝස නව ęɪʈමú ගɞ ǨƯපƯƱමාෙĘ අǩමැƯයට 
යටƮව අƮසǦ ûɝම සහ ලංකා ඉǦǎයǦ ඔɐɢ සමාගම, 
ɼ ලංකා රජය හා ලංකා ඛǧජ ෙතɢ ǨƯගත සංසථ්ාව 
ɪʆǦ 2003 ෙපබරවාɜ මස 07 ǎන අƮසǦ කරන ලද 
ęɪʈම එü නව ęɪʈම ǎනෙɏ ʆට අෙහʤʆ ûɝම. 

2.  එවැǧ ưරණයú ෙගන ෙනʣමැත. 

3.  අදාළ ෙනʣෙɩ. 

4.  ෙමම ෙතɢ ටැංû සංüəණය ȘʏŹ ඉඩෙȼ අɐƯය ලංකා 
ඛǧජ ෙතɢ ǨƯගත සංසථ්ාව සƱව ෙනʣමැƯ අතර, එම 
අɐƯය ɼ ලංකා රජය සƱ බව ǨƯපƯƱමා ɪʆǦ පැහැǎɣ 
ෙකʣට ඇත. එෙහɐǦ ෙමම ෙතɢ ටැංû ලංකා ඛǧජ 
ෙතɢ ǨƯගත සංසථ්ාවට පවරා ගැǨම සȼබǦධව 
ȝƯපƮƯ ưරණයú රජය ɪʆǦ ගත ɒƱය.  

ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමǧ, අȘ 2002Ǐ තමɐ ෙȼ 
ęɪʈම අƮසǦ කර ƯෙබǦෙǦ. නȿƮ, ඒ ęɪʈෙȼ බǐ ęɪʈම 
අƮසǦ කරලා නැහැ. ෙමෙතú කɢ ෙȼ සංවəධන කටɒƱ  
කරලා නැහැ. නȿƮ, ෙȼ ටැංû Źක ආරúෂා ෙවලා Ưෙබනවා, ඒ 
කාලෙɏ ඉǦǎයǦ ඔɐɢ සමාගමට භාර ǏෙමǦ. අȘ ෙȼ ටැංû 
පɝúෂා කර බලǊǎ ෙපǨ ęයා, ෙȼ ටැංû දැනට පාɪļĽයට 
ගǦන ȚʚවǦකමú නැහැɐ ûයලා. ඒ ʏǦදා තමɐ අȘ ෙȼ 
ưරණය ගƮෙƮ. ෙතɢ ටැංû එකúවƮ නැƯව ʆŹ අȘ ෙතɢ 
ටැංû 16ú අරෙගන උප සමාගමú මĵǦ ඒවා සංවəධනය කළා, 
අපට ȿදɢ නැƯ ʏǦදා. එෙලස ෙතɢ ටැංû අරෙගන සංවəධන 
කටɒƱවලට යǦන අȘ ưරණය කළා.  

ෙȼ ȝශ්නය ෙයʣȿ ûɝම ගැන මම ɪෙශේෂෙයǦ අǩර 
ǎසානායක මǦƶƱමාට ස්ƱƯවǦත වනවා. ඒ වාෙĘම, අȘ 
ඔබƱමǦලාට තවƮ කɞණú ûයǦන ඕනෑ. ඔබƱමǦලා ෙȼ 
අසත්‍ය ෙǊවɢ ȝචාරය කරǦන එපා. ජාƯක ඇǿම අǽන, රට ගැන 
කථා කරන එúෙකෙනú ෙȼ සȼපƮ ෙහʣෙරǦ ෙදනවා ûයලා 
මාධ්‍යෙයǦ මටƮ ඊෙɏ මඩ ගහලා ƯȬƟ හැŹ මම දැúකා.  

ෙȼවා ෙහʣෙරʣǦ Ǐලා නැහැ. අපට අɐƯයú නැƯ ෙදයú අȘ 
ලබා ෙගන Ưෙබනවා. මා ජාƯක ඇǿම ඇඳෙගන තමɐ හැම 
තැනම ඉǦෙǦ. මම කɣසȼ ඇඳෙගන යන ෙකෙනú ෙනʣෙවɐ.  
ඒ වාෙĘ මඩ ව්‍යාපාර, ෙබʣɞ ව්‍යාපාර කරǦන එපා ûයා මම 
ඉɢලා ʆŹනවා. මෙĘම ඉස්ෙකʤලයට ęය, ඔබƱමǦලාෙĘ 
මǦƶවරෙයú මාධ්‍ය සාකļඡාවකǏ ඉතාම නරක ɪǝයට එෙසේ 
ûයා Ưෙබනවා. ඒ වාෙĘ ෙබʣɞ ȝචාරය කරǦන එපා. ෙමʣකද? 
එɐǦ ɪනාශය ʆǐ වǦෙǦ ෙȼ රටටɐ. පාɪļĽ කරǦන බැɜ 
ටැංû Źකú අපට ලබාෙගන අප කටɒƱ කරǦන හදන ෙකʣට 
එයට ɪɞǊධ ෙවǦන එපා, කුහක ෙවǦන එපා ûයලා  මා 
ඔබƱමǦලාෙගǦ ඉɢɤමú කරනවා.  

 
ගɞ ʈǧɢ හǿǦෙනƮƯ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு சுனில் ஹந்ᾐன்ெனத்தி) 
(The Hon. Sunil Handunnetti) 
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමǧ, ෙපʣƋ ȝශ්නයú අහǦන 

ඉඩ ෙදǦන. 
 
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමා 
(மாண்ᾗமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Hon. Deputy Speaker) 
ගɞ මǦƶƱමǧ,  ඔබƱමාට ඒ සඳහා ඉඩ ෙදǦන බැහැ. 

ෙබʣෙහʣම කනගාŻɐ. Ⱦළඟට, ȝධාන කටɒƱ ආරȼභෙɏ Ǐ 
ෙයʤජනා Șʘබඳ දැǩȼ Ǐම, ගɞ පාəɣෙȼǦƱෙɩ 
සභානායකƱමා.  

1529 1530 
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පාəɣෙȼǦƱෙɩ කටɒƱ 
பாராᾦமன்ற அᾤவல் 

BUSINESS OF THE PARLIAMENT 
 

ගɞ ලúෂම්Ǧ ûɜඇɢල මහතා  
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் கிாிஎல்ல) 
(The Hon.  Lakshman Kiriella) 
Sir, I move, 

 
"That the Government Business shall have precedence this day." 

 
ȝශ්නය ɪමසන ලǎǦ, සභා සȼමත ɪය. 
வினா விᾌக்கப்பட்ᾌ  ஏற்ᾠக்ெகாள்ளப்பட்டᾐ. 
Question put, and agreed to. 
 
 
 
 

පාəɣෙȼǦƱෙɩ ɚස්ɫȼ 
பாராᾦமன்ற அமர்ᾫ 

SITTINGS OF THE PARLIAMENT 
 
I 

 
ගɞ ලúෂම්Ǧ ûɜඇɢල මහතා  
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் கிாிஎல்ல) 
(The Hon.  Lakshman Kiriella) 
Sir, I move, 

"That  notwithstanding the provisions of the Standing Order No.8 of 
the Parliament and the motion agreed to by Parliament on 20.06.2018, 
the hours of sitting of Parliament of this day shall be 10.00 a.m. to 12.30 
p.m. and 1.30 p.m. to 7.30 p.m. At 1.30 p.m. Standing Order No. 8(5) of 
the  Parliament shall operate. At 7.30 p.m. Mr. Speaker shall adjourn the 
Parliament without question put." 

 
ȝශ්නය ɪමසන ලǎǦ, සභා සȼමත ɪය. 
வினா விᾌக்கப்பட்ᾌ  ஏற்ᾠக்ெகாள்ளப்பட்டᾐ. 
Question put, and agreed to. 
 

 
II 
 

ගɞ ලúෂම්Ǧ ûɜඇɢල මහතා  
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் கிாிஎல்ல) 
(The Hon.  Lakshman Kiriella) 
Sir, I move, 
 
"That this Parliament at its rising this day do adjourn until 10.00 
a.m. on Thursday 25th October, 2018." 
 
 
ȝශ්නය ɪමසන ලǎǦ, සභා සȼමත ɪය. 
வினா விᾌக்கப்பட்ᾌ  ஏற்ᾠக்ெகாள்ளப்பட்டᾐ. 
Question put, and agreed to. 

 
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමා 
(மாண்ᾗமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Hon. Deputy Speaker) 
Ⱦළඟට, පɝúෂණ ෙකʣȽෂǦ සභා (සංෙශʤධන) පනƮ 

ෙකŻȼපත ෙදවන වර ûයɫම. අද ǎන සලකා බැɤමට ǧයȽත, 
න්‍යාය පƴෙɏ ɪෂය අංක 32 ෙලස සඳහǦ පɝúෂණ ෙකʣȽෂǦ 
සභා (සංෙශʤධන) නමැƯ පනƮ ෙකŻȼපත 2018 මැɐ 09වන ǎන 
පාəɣෙȼǦƱවට ඉǎɜපƮ කරන ලǐව 2018 őǧ මස 22වන දා සහ 

Œɣ මස 19 යන ǎනයǦʏ ෛනƯක කටɒƱ Ǒෂණ ɪෙරʤǝ සහ 
මාධ්‍ය කටɒƱ Șʘබඳ ආංɴක අǞúෂණ කාරක සභාෙɩ Ǐ සලකා 
බලා ඒ සȼබǦධෙයǦ ɭ එü කාරක සභාෙɩ වාəතාව 2018 
අෙගʤස්Ʊ 07වන ǎන පාəɣෙȼǦƱවට ඉǎɜපƮ කරන ලද බව 
ෙමම ගɞ සභාවට දැǩȼ Ǐමට කැමැƮෙතȽ.  

ගɞ ɪජයදාස රාජපúෂ අමාත්‍යƱමා.  

 

පɝúෂණ ෙකʣȽෂǦ සභා (සංෙශʤධන) 
පනƮ ෙකŻȼපත 

விசாரைண ஆைணக்குᾨக்கள் (திᾞத்தச்) சட்டᾚலம்  
COMMISSIONS OF INQUIRY (AMENDMENT) BILL 

ෙද වන වර ûයɫෙȼ ǧෙයʤගය ûයවන ලǏ. 
இரண்டாம் மதிப்பிற்கான கட்டைள வாசிக்கப்பட்டᾐ. 
Order for Second Reading read. 

 
ගɞ (ආචාəය) ɪජයදාස රාජපúෂ මහතා (උසස ්අධ්‍යාපන 
හා සංසක්ෘƯක කටɒƱ අමාත්‍යƱමා) 
(மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி) விஜயதாஸ ராஜபக்ஷ - உயர் கல்வி 
மற்ᾠம் கலாசார அᾤவல்கள் அைமச்சர்) 
(The Hon. (Dr.) Wijeyadasa Rajapakshe - (Minister of 
Higher Education and Cultural Affairs) 
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමǧ, "පනƮ ෙකŻȼපත දැǦ 

ෙදවන වර ûයɪය ɒƱය"ɐ මා ෙයʤජනා කරනවා.  
 

ගɞ ǎෙǦෂ ්ěණවəධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena) 
Sir, I rise to a point of Order. 

 
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමා 
(மாண்ᾗமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Hon. Deputy Speaker) 
ගɞ ǎෙǦෂ් ěණවəධන මǦƶƱමා. 
 
ගɞ ǎෙǦෂ ්ěණවəධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena) 
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමǧ,  ෙමම පනƮ ෙකŻȼපත 

ඉǎɜපƮ කර ɪවාද ûɝම අද ǎන ʆǐ වන බව දැǦ දැǩȼ ǐǦනා. 
ෙȼ Șʘබඳව ගɞ සභානායකƱමාෙĘƮ අවධානය ෙයʣȿ 
කරවǦන කැමැƯɐ.  දැǦ එයට සංෙශʤධන රාɴයú ඉǎɜපƮ කර 
Ưෙබනවා. එම සංෙශʤධන අපට අද උෙǊ ලැȫ Ưෙබනවා. ෙȼ 
පනƮ ෙකŻȼපත Șʘබඳ ɪවාද ûɝමට යʘƮ දවසú අපට ලබා Ǐ, 
ඒ දවසට ඡǦද ɪමʇම ʆǐ කරǦන ȚʚවǦද ûයා මා ගɞ 
සභානායකƱමාෙගǦ දැනගǦන කැමැƯɐ.  

 
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමා 
(மாண்ᾗமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Hon. Deputy Speaker) 
ගɞ සභානායකƱමා. 
 
ගɞ ලúෂම්Ǧ ûɜඇɢල මහතා  
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் கிாிஎல்ல) 
(The Hon.  Lakshman Kiriella) 
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමǧ,  අද ෙȼ ගැන ɪවාද කරලා 

ඡǦදයú පවƮවǦෙǦ නැƯව ɪවාදය කɢ දමලා,  ඊළඟ ǎනෙɏ Ǐ 
නැවත ɪවාද කරලා ඡǦදය ගǦන අȘ පúෂ නායක ɚස්ɫෙȼ Ǐ 
එකඟ ɬණා.   
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පාəɣෙȼǦƱව 

ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමා 
(மாண்ᾗமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Hon. Deputy Speaker) 
ඔɩ, එය ආපʈ ǎනයක ගǦනවා ûයා එදා ɚස්ɫෙȼǏ 

ưරණයú ගƮතා. ගɞ ɪජයදාස රාජපúෂ අමාත්‍යƱමǧ, ඔබƱමා 
කතා කරǦන.  

 
ගɞ (ආචාəය) ɪජයදාස රාජපúෂ මහතා  
(மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி) விஜயதாஸ ராஜபக்ஷ) 
(The Hon. (Dr.) Wijeyadasa Rajapakshe) 
ගɞ මǦƶƱමǧ, ෙමʏ සංෙශʤධන ඉǎɜපƮ කරǦෙǦ නැහැ. 

Ưෙබන ɪǝයටɐ යǦෙǦ.   
 
ගɞ ǎෙǦෂ ්ěණවəධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena) 
No, there are some amendments-[Interruption.] 

 
ගɞ (ආචාəය) ɪජයදාස රාජපúෂ මහතා  
(மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி) விஜயதாஸ ராஜபக்ஷ) 
(The Hon. (Dr.) Wijeyadasa Rajapakshe) 
Are you suggesting amendments? [Interruption.]  I 

will consider your amendments also.  
 

ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමා 
(மாண்ᾗமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Hon. Deputy Speaker) 
ගɞ අමාත්‍යƱමǧ, ඔබƱමාෙĘ අවස්ථාව.  
 
[ț.භා. 11.07] 
 

ගɞ (ආචාəය) ɪජයදාස රාජපúෂ මහතා  
(மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி) விஜயதாஸ ராஜபக்ஷ) 
(The Hon. (Dr.) Wijeyadasa Rajapakshe) 
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමǧ, පɝúෂණ ෙකʣȽෂǦ සභා 

පනතට සංෙශʤධන ûʏපයú අද ǎන ඉǎɜපƮ කරනවා .  
පɝúෂණ ෙකʣȽෂǦ සභා පනත 1948 අංක 17 දරන පනƯǦ 
තමɐ සංස්ථාȘත ෙවලා ƯෙබǦෙǦ. ෙȼ පනත වɜǦ වර 
සංෙශʤධනය ෙවලා Ưෙබනවා. 1950 අංක 8 දරන සංෙශʤධන 
පනෙතǦ, 1953 අංක 40 දරන සංෙශʤධන පනෙතǦ, 1955 අංක 
8 දරන සංෙශʤධන පනෙතǦ, 1955 අංක 29 දරන සංෙශʤධන 
පනෙතǦ සහ 2008 අංක 16 දරන පනත මęǦ සංෙශʤධනයට 
ලú ෙවලා Ưෙබනවා. ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමǧ, ෙමම 
ǨƯය රටට හǿǦවා Ǐලා ƯෙබǦෙǦ රජෙɏ ආයතනවල 
āයාƮමක වන යාǦƴණයǦ වංචාෙවǦ, ǑෂණෙයǦ ෙතʣරව 
ǨƯෙɏ ආǝපත්‍ය ආරúෂා වන ɪǝයට ජනතාවෙĘ උපɜම යහපත 
ෙවǩෙවǦ ʆයɥ කටɒƱ ûɝම තහɬɞ කරǦනɐ. යȼ 
අවස්ථාවකǏ රාජ්‍ය ආයතනයක, ෙදපාəතෙȼǦƱවක, 
අමාත්‍යාංශයක පළාƮ පාලන ආයතනයක, එෙහමƮ නැƮනȼ 
රජයට අයƮ සමාගමක ෙහʤ සංසථ්ාවක, මƜඩලයක වැǧ කුමන 
ෙහʤ ආයතනයක යȼûʆ Ǒෂණයú ʆǊධ ෙවලා Ưෙබනවා නȼ, 
බලය අයථා ෙලස කɬɞǦ ෙහʤ භාɪත කරලා Ưෙබනවා නȼ, 
එමĵǦ රජයට, ජනතාවට හාǧයú, පාƍවú ෙවලා Ưෙබනවා 
නȼ, ඒ Șʘබඳව කාරණා ෙසʣයා බලǦන  fact-finding mission 
එකú ɪǝයට, කɞƟ ගෙɩෂණය කර අනාවරණය කර ගැǨෙȼ 
යාǦƴණයú ɪǝයට තමɐ ෙමම පනත 1948 ǧදහස ලබȚ 
අɬɞǊෙǊ පටǦ අෙȗ රෙŸ ස්ථාȘත කරලා āයාƮමක ෙවǦෙǦ. 
එතෙකʣට ෙȼ වාෙĘ ǧශ්Ľත කාරණයú හǿනා ගƮතාට පස්ෙසේ ඒ 
සඳහා පɝúෂණ ෙකʣȽෂǦ සභාවú පƮ ûɝෙȼ බලය 
ජනාǝපƯƱමාට පැවෙරනවා. ෙȼ හා සමාන තවƮ පනතú 
පʈකාලයක අෙȗ රටට හǿǦවා ǐǦනා. ඒ,  1978 අංක 7 දරන 
ɪෙශේෂ ජනාǝපƯ පɝúෂණ ෙකʣȽෂǦ සභාව. එම ɪෙශේෂ 
ජනාǝපƯ පɝúෂණ ෙකʣȽෂǦ සභා පනත සහ ෙȼ ෙකʣȽෂǦ 

සභා පනත අතර පැහැǎɣ ෙවනසú Ưෙබනවා. පɝúෂණ 
ෙකʣȽෂǦ සභාෙɩ ෙහʘදරɩ වන ෙතʣරƱɞ භාɪත කරලා යȼ 
ǧəෙǊශයú ûɝම Ƚස ඉǦ ඔȩබට ඒ ෙකʣȽසමට බලයú නැහැ. 
ඒ ǧəෙǊශ මත රජෙɏ ǨƯය āයාƮමක කරන ආයතනවලට, 
ǨƯපƯ ෙදපාəතෙȼǦƱවට බලය ලැෙබනවා, ǨƯමය Șයවර 
ගǦන.  

ɪෙශේෂ ජනාǝපƯ පɝúෂණ ෙකʣȽෂǦ සභා පනත යටෙƮ 
ඉǦ ඔȩබට ęය වැƋȚර බලතල රාɴයú Ưෙබනවා. යȼ යȼ 
අයට දƨවȼ ûɝමට පවා කරන ǧəෙǊශ පාəɣෙȼǦƱව මĵǦ 
සහ අǝකරණය මĵǦ āයාƮමක කරගැǨෙȼ Āමෙɩදයú 
Ưෙබනවා. ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමǧ, වəතමානෙɏ 
පැනනැĶ Ưෙබන ȝශ්නය තමɐ, ෙමවැǧ කටɒƮතú, 
ෙචʤදනාවú, ǨƯ ɪෙරʤǞ ෙදයú සȼබǦධව ʆǐ කරන ලද 
පɝúෂණයකǏ යȼ යȼ කɞƟ ෙහʘදරɩ ɬණƮ, ǨƯය 
āයාƮමක කරන ආයතනයට ඒ මත ɪශ්වාසය තබලා නƍ 
පැවɝෙȼ කටɒƮතú කරǦන බැහැ. අɢලස් ෙහʤ Ǒෂණ ෙචʤදනා 
ɪමəශන ෙකʣȽෂǦ සභාව ෙවǦන ȚʚවǦ, ෙපʣɤʆය ෙවǦන 
ȚʚවǦ, එම කාරණය Șʘබඳව ȝමාණවƮ කɞƟ ෙකʣȽෂǦ 
සභාවûǦ ෙහʘදරɩ කරලා තහɬɞ කර ƯȬණා ɬණƮ, ඒවා 
පදනȼ කරෙගන අǝකරණෙɏ නƍවú ෙගʣǩ ûɝෙȼ හැûයාව 
නැහැ. ඒ ǧසා ෙපʣɤʆයට  ʆǊධ වනවා,  එම කටɒƮත Șʘබඳව 
නැවත අɥෙතǦ ɪමəශන ආරȼභ කරǦන. ෙවනම ɪමəශනයú 
ආරȼභ කරලා එම කɞƟ ෙයʣදා ගƮතා ɬණƮ, පɝúෂණය 
ස්වාǞනව ෙවනම පɝúෂණයú ɪǝයට ʆǊධ වනවා. එෙහම 
පɝúෂණයú කරලා කɞƟ අනාවරණය ɬෙණʣƮ, අǝකරණය 
ඉǎɜයට ęʏɢලා ඔȗȚ කරǦන ȚʚවǦ ȝමාණවƮ සාúɿ 
පවƯන අපරාධයú ʆǐෙවලා Ưෙබනවා ûයලා නƍ පැවɝමú 
කරǦන ȚʚවǦ.  

ෙȼ එකම āයාදාමය, එකම අපරාධය සȼබǦධව රාජ්‍ය 
යǦƴණය āයාƮමක ɫෙȼ Ǐ ෙȼ Șʘබඳව ෙදවතාවú ෙසʣයා 
බලǦන ඕනෑ; පɝúෂණ කරǦන ඕනෑ; ǧɝúෂණ කරǦන ඕනෑ. 
ෙමය අƍපාƍවú ûයලා දැúෙú Ⱦට ෙබʣෙහʤ කලකට ෙපර. එම 
ǧසා, ɪෙශේෂ ජනාǝපƯ පɝúෂණ ෙකʣȽෂǦ සභාවට 2008 අංක 
16 ûයලා සංෙශʤධන පනƮ ෙකŻȼපතú ඉǎɜපƮ කළා. 2008 
අංක 16 දරන පනƯǦ අද අȘ ෙකʣȽෂǦ සභා පනතට හǿǦවා 
ෙදǩ ලබන සංෙශʤධනයට සමාන සංෙශʤධනයú ෙȼ 
පාəɣෙȼǦƱව ɪෙශේෂ ජනාǝපƯ පɝúෂණ ෙකʣȽෂǦ සභා 
පනƮ ෙකŻȼපතට ඇƱළƮ කරලා Ưෙබනවා. [බාධා ûɝමú] 

 
ගɞ ź. රංŏƮ ද ෙසʣɐසා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ாீ. ரஞ்ஜித் த ெசாய்சா) 
(The Hon. T. Ranjith De Zoysa) 
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමǧ, අද ǎන ඉǎɜපƮ කරǩ ලැȭ 

පනƮ ෙකŻȼපත ඉǎɜපƮ කළ ɒƱව ƯȬෙƜ ගɞ අǝකරණ 
ඇමƯƱȽය ɪʆǩɐ. අǝකරණ ඇමƯƱȽය අද ෙȼ සභාෙɩ නැහැ. 
ගɞ උසස් අධ්‍යාපන හා සංස්කෘƯක කටɒƱ ඇමƯƱමා ෙමය 
ඉǎɜපƮ ûɝම සȼබǦධව අපට ûʆම ගැටɥවú නැහැ. එƱමා 
ඒක ඉǎɜපƮ ûɝම ගැන ෙනʣෙවɐ මම ෙȼ අහǦෙǦ. ෙȼ පනƮ 
ෙකŻȼපත ඉǎɜපƮ කළ ɒƱ අǝකරණ ඇමƯƱȽය සභාෙɩƮ 
නැƯව, එය ෙවනƮ ඇමƯවරයකු ɪʆǦ ඉǎɜපƮ ûɝම Șʘබඳව 
ගැටɥවú Ưෙබනවා. ඒ සȼබǦධව කɞƟ පැහැǎɣ ûɝමú මම 
ඔබƱමාෙගǦ බලාෙපʣෙරʣƮƱ වනවා. 

 
ගɞ (ආචාəය) ɪජයදාස රාජපúෂ මහතා  
(மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி) விஜயதாஸ ராஜபக்ஷ) 
(The Hon. (Dr.) Wijeyadasa Rajapakshe) 
මම ඒ ගැන පැහැǎɣ කරǦනද, ɀලාසනාɟඪ ගɞ 

මǦƶƱමǧ? 

1533 1534 
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ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමා 
(மாண்ᾗமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Hon. Deputy Speaker) 
පැහැǎɣ කරǦන, ගɞ ඇමƯƱමǧ. 
 
ගɞ (ආචාəය) ɪජයදාස රාජපúෂ මහතා  
(மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி) விஜயதாஸ ராஜபக்ஷ) 
(The Hon. (Dr.) Wijeyadasa Rajapakshe) 
ගɞ මǦƶƱමǧ, ඇƮත වශෙයǦම ෙȼ ɪෂයය අɐƯ වǦෙǦ 

අƯගɞ ජනාǝපƯƱමාටɐ. පɝúෂණ ෙකʣȽෂǦ සභා, ɪෙශේෂ 
ජනාǝපƯ පɝúෂණ ෙකʣȽෂǦ සභා, අɢලස් ෙදපාəතෙȼǦƱව 
වැǧ ස්වාǞනව කටɒƱ කරන ආයතනවල ɪෂයය භාර ඇමƯƱමා 
වශෙයǦ කටɒƱ කරǦෙǦ අƯගɞ ජනාǝපƯƱමාɐ.  එƱමා 
ෙවǩෙවǦ තමɐ, ෙȼ පනƮ ෙකŻȼපත ෙදවන වර ûයɫම සඳහා 
අද ǎනෙɏ ඉǎɜපƮ කරǦෙǦ. එෙහම නැƯව, අǝකරණ 
ඇමƯƱȽය ෙවǩෙවǦ ෙනʣෙවɐ. ආƜƍව ෙවǩෙවǦ තමɐ. 
නȿƮ, ෙමය ඉǎɜපƮ කරǦන ඕනෑම අමාත්‍යවරයකුට ȚʚවǦ.  

 
ගɞ ǎෙǦෂ ්ěණවəධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena) 
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමǧ, මටƮ ෙȼ සȼබǦධව 

කාරණයú ûයǦන Ưෙබනවා. 
 
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමා 
(மாண்ᾗமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Hon. Deputy Speaker) 
ගɞ ǎෙǦෂ් ěණවəධන මǦƶƱමǧ, ඔබƱමා ûයǦෙǦ 

ෙමʣකúද?  
 
ගɞ ǎෙǦෂ ්ěණවəධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena) 
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය  කථානායකƱමǧ, ෙȼ ȝශ්නයට ȘʘƱɞ ෙදන 

එක ගැන අප ට ගැටɥවú නැහැ. නȿƮ, අǝකරණ කටɒƱ සඳහා  
ɪෂයය භාර ඇමƯවරෙයú ʆŹනවා නȼ, අǝකරණ ɪෂයය භාර 
ඇමƯවරයා ෙහʤ ඇමƯƱȽය ෙȼ ගɞ සභාෙɩ ඉඳෙගන ෙමය 
පැහැǎɣ කරǦන උදɩ ෙවǦන ඕනෑ. ගɞ ඇමƯƱමǧ, ෙȼක 
ඔබƱමාෙĘ ɪෂයය ෙනʣෙවɐ. ඔබƱමා ජනාǝපƯවරයාෙĘ උප 
ජනාǝපƯවරයාƮ ෙනʣෙවɐ. ඔබƱමා උදɩවú කරන එක අȘ 
අගය කරනවා. නȿƮ, සȼȝදායය ෙවනස් කරලා කටɒƱ කරන 
එක වැɚǎɐ. 

 
ගɞ (ආචාəය) ɪජයදාස රාජපúෂ මහතා  
(மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி) விஜயதாஸ ராஜபக்ஷ) 
(The Hon. (Dr.) Wijeyadasa Rajapakshe) 
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය  කථානායකƱමǧ, [බාධා ûɝȼ]  ෙපʣƊඩú  

ඉǦන. ගɞ  ǎෙǦෂ් ěණවəධන මǦƶƱමා වැɚǎ වැටʐමûǦ ෙȼ 
තəකය ඉǎɜපƮ කරǦෙǦ. Commission to Investigate 
Allegations of Bribery or Corruption  අǝකරණ අමාත්‍යාංශෙɏ 
ɪෂය පථයට ඇƱළƮ ෙවනවාය ûයා ඔබƱමා ûයනවාද? මට එය 
ෙපǦවා ෙදǦන. ෙමʣන පනත යටෙƮද එය අǝකරණ 
අමාත්‍යාංශෙɏ  ɪෂය පථයට අɐƯ වǦෙǦ?  

 
ගɞ ǎෙǦෂ ්ěණවəධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena) 
ʑඟú ෙǊවɢ ජනාǝපƯƱමාෙĘ ɪෂය පථයට අɐƯ ෙවලා 

Ưෙබනවා. ඔබƱමා දǦනවා, ෙȼ පනත අǝකරණය හරහා ගමǦ 
කළ ɒƱ පනතú බව. 

ගɞ (ආචාəය) ɪජයදාස රාජපúෂ මහතා  
(மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி) விஜயதாஸ ராஜபக்ஷ) 
(The Hon. (Dr.) Wijeyadasa Rajapakshe) 
අǝකරණය හරහා තමɐ ǨƯෙɏ ෙකʣɐ  ෙǊƮ āයාƮමක 

ෙවǦෙǦ.  [බාධා ûɝමú] ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමǧ, සෑම 
ඇමƯවරයකුටම තමǦට අɐƯ  ɪෂයයǦ ගැසŸ කර Ưෙබනවා. 
ගɞ මǦƶƱමǧ, ෙȼ ɪෂයය අǝකරණ අමාත්‍යාංශයට අɐƯ 
ɪෂයයú හැŹයට ෙකʣතැන ෙහʤ ගැසŸ කර Ưෙබනවාය ûයා 
ඔබƱමා ෙපǦවǦන ෙකʤ.  එෙහම ƯෙබǦෙǦ ෙකʣɐ ගැසŸ 
එෙúද ûයා ûයǦන.  එෙහම ගැසŸ කරǦෙǦ නැහැ.  [බාධා 
ûɝමú] මට අɐƯɐ ûයා ගැසŸ කර නැහැ. එම ǧසාɐ, 
ජනාǝපƯƱමාෙĘ ɪෂයයට අɐƯ ෙȼ පනƮ ෙකŻȼපත ෙදවැǧ 
වර ûයɫම සඳහා මම ඉǎɜපƮ කරǦෙǦ.   

 
ගɞ වාʈෙǊව නානායúකාර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு வாசுேதவ நாணாயக்கார) 
(The Hon. Vasudeva Nanayakkara) 
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමǧ, -   [බාධා ûɝමú] 
 
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමා 
(மாண்ᾗமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Hon. Deputy Speaker) 
ගɞ වාʈෙǊව නානායúකාර මǦƶƱමǧ, ඔබƱමා ûɩෙɩ 

ෙමʣකúද? 
 
ගɞ වාʈෙǊව නානායúකාර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு வாசுேதவ நாணாயக்கார) 
(The Hon. Vasudeva Nanayakkara) 
අɢලස් ෙහʤ Ǒෂණ ෙචʤදනා ɪමəශන ෙකʣȽෂǦ සභාෙɩ යȼ 

කටɒƱ ෙȼ ගɞ සභාව ඉǎɜයට ෙගන ආ හැම ෙවලාෙɩම, ඒවා 
ෙගනාෙɩ අǝකරණ ඇමƯƱමාɐ.  

 
ගɞ (ආචාəය) ɪජයදාස රාජපúෂ මහතා  
(மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி) விஜயதாஸ ராஜபக்ஷ) 
(The Hon. (Dr.) Wijeyadasa Rajapakshe) 
එෙහම ෙගනැƮ Ưෙබනවා. 
 
ගɞ වාʈෙǊව නානායúකාර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு வாசுேதவ நாணாயக்கார) 
(The Hon. Vasudeva Nanayakkara) 
ඔබƱමා අǝකරණ ඇමƯවරයා හැŹයට කටɒƱ කළ 

කාලෙɏƮ එෙහමɐ ෙǦ, කෙළේ. 
 
ගɞ (ආචාəය) ɪජයදාස රාජපúෂ මහතා  
(மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி) விஜயதாஸ ராஜபக்ஷ) 
(The Hon. (Dr.) Wijeyadasa Rajapakshe) 
එෙහම  ûʆම බාධාවú, ʇමාවú නැහැ, ගɞ   ǧෙයʤජ්‍ය 

කථානායකƱමǧ. කැȪනŸ මƜඩලය අǩමත කළ පනƮ 
ෙකŻȼපතú කැȪනŸ මƜඩලෙɏ ඕනෑම ඇමƯවරයකුට 
පාəɣෙȼǦƱවට ඉǎɜපƮ කරǦන ȚʚවǦ. හැබැɐ ෙමʏ Ưෙබන 
ʈɪෙශේʀභාවය තමɐ, ෙȼක ûʆම ඇමƯවරයකුට ෙවǦ කළ 
ɪෂයයú ෙනʣවන එක. ඔබƱමා අය වැය ෙɢඛනය බලǦන, 
අɢලස් ෙහʤ Ǒෂණ ɪමəශන ෙකʣȽෂǦ සභාෙɩ වැය ɴəෂය 
එǦෙǦƮ අƯගɞ ජනාǝපƯƱමා යටෙƮɐ. ඒවා ස්වාǞන 
ආයතනɐ. ඒවා අමාත්‍යවɞ පාලනය කරන ආයතන ෙනʣෙවɐ. 
ෙȼ රෙŸ ඉǦන ûʆම අමාත්‍යවරයකුට, "අසවɢ ෙදය කරǦන" 
ûයා අɢලස් ෙහʤ Ǒෂණ ɪමəශන ෙකʣȽෂǦ සභාවට ǧෙයʤගයú 
ෙදǦන බලයú නැහැ. ඒක ස්වාǞන ආයතනයú. ඒ ස්වාǞන 
ආයතනය ෙවǩෙවǦ අෙȗ රෙŸ  වග ûවɒƮෙƮ ෙȼ රෙŸ ȝධාන 
Țරවැʆයා වන අƯගɞ ජනාǝපƯƱමාɐ. ෙȼක එƱමා ෙවǩෙවǦ 
ඉǎɜපƮ කළ පනƮ ෙකŻȼපතú. කැȪනŸ මƜඩලෙɏ  ඕනෑම 
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පාəɣෙȼǦƱව 

ඇමƯවරයකුට එƱමා ෙවǩෙවǦ ෙȼ පාəɣෙȼǦƱවට එය 
ඉǎɜපƮ කරǦන ȚʚවǦ. එʏ ûʆ ගැටɥවú නැහැ; ෙකʣෙහේවƮ 
බාධාවú නැහැ.  

ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කථනායකƱමǧ, ෙමම පනතට  
ෙමƱමǦලාෙĘ ɪෙරʤධතාවයú Ưෙබනවාද, නැǊද  ûයා මම 
දǦෙǦ නැහැ. ෙමʣකද, ǨƯෙɏ ආǝපත්‍යය ȘʏŻවǦන ඕනෑය 
ûයන එක ෙȼ පාəɣෙȼǦƱෙɩ ʆයɥෙදනාම හැම දාම කථා 
කරන මාතෘකාවú. ඒ සඳහා ǨƯෙɏ Ưෙබන අƍ පාƍවú, ǐəවල 
තැනú ǧවැɚǎ කර ගǦන උƮසාහ කරනෙකʣට ඔබƱමǦලා  
ඒකට ɪɞǊධ ෙවනවා නȼ ඒක ඔබƱමǦලාෙĘ ưරණයú.  ඒක 
මට ȝශ්නයú නැහැ.  

 

ගɞ වාʈෙǊව නානායúකාර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு வாசுேதவ நாணாயக்கார) 
(The Hon. Vasudeva Nanayakkara) 
Procedure   එක ගැනɐ අප ûɩෙɩ.  
 

ගɞ (ආචාəය) ɪජයදාස රාජපúෂ මහතා  
(மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி) விஜயதாஸ ராஜபக்ஷ) 
(The Hon. (Dr.) Wijeyadasa Rajapakshe) 
Procedure එෙú ûʆම ȝශ්නයú නැහැ. ගɞ ජනාǝපƯƱමා 

ෙවǩෙවǦ  එƱමා ɪʆǦ පවරǩ ලබන  ඕනෑම ඇමƯවරයකුට 
ෙȼ පනƮ ෙකŻȼපත ඉǎɜපƮ කරǦන ȚʚවǦ. ෙමʣකද, අෙȗ 
ආƜƍĀම ව්‍යවස්ථාව අǩව අƯගɞ ජනාǝපƯƱමාට ෙȼ 
පාəɣෙȼǦƱවට ඇɪƮ පනƮ ෙකŻȼපතú ඉǎɜපƮ කරǦන 
බැහැ,  ඒකɐ සාමාන්‍ය  සȼȝදායය. 

 ඔබƱමǦලාට මතක ඇƯ, Ⱦට ෙපරƮ ජනාǝපƯƱමාෙĘ 
ɪෂයයǦ සȼබǦධව අȘ සංෙශʤධන ûʏපයú ෙගනා බව. ඒ 
ûයǦෙǦ, ජනාǝපƯƱමා යටෙƮ Ưෙබන ආරúෂක අමාත්‍යාංශය  
සȼබǦධ කාරණයúවƮ, පɜසර අමාත්‍යාංශය සȼබǦධ 
කාරණයúවƮ ෙනʣෙවɐ. ස්වාǞන ෙකʣȽෂǦ සභාවල ඒවා, 
ෙɹේෂ්ඨාǝකරණෙɏ යȼ කටɒƮතú Ưෙබනවා නȼ ඒ  ʆයɢල 
ජනාǝපƯƱමාෙĘ ɪෂයයǦ ɪǝයටɐ සැලෙකǦෙǦ. ඒවා 
ජනාǝපƯƱමාෙĘ නාමෙයǦ තමɐ අප ඉǎɜපƮ කරǦෙǦ.  ඒවා 
ස්වාǞන ආයතන ɪǝයට තමɐ ƯෙබǦෙǦ. නȿƮ ඒ ෙවǩෙවǦ 
ǨƯමය කටɒƱ ûɝෙȼ බලය ƯෙබǦෙǦ  ෙȼ රෙŸ 
ජනාǝපƯƱමාටɐ. ඒක 1978 ෙමම ආƜƍĀම ව්‍යවස්ථාව 
āයාƮමක ɬƟ පළȿවැǧ දවෙසේ ʆට Ưෙබන Āමයɐ.  

ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමǧ, මම ඉǎɜපƮ කරȽǦ 
ʆŹෙɏ ෙȼ කාරණයɐ. ෙȼ වාෙĘ පɝúෂණ කටɒƮතú 
Ǩත්‍යǩකූලව ʆǐ ෙවලා සාúɿ ලබාෙගන, ʆයɥ සාúɿ පැහැǎɣ 
ෙලස අනාවරණය කරෙගන ƯȪයǏƮ, ǨƯය āයාƮමක ûɝමට 
යාෙȼǏ Ưෙබන බාධකය තමɐ, නැවතƮ පɝúෂණයú ʆǐ 
කරǦන අȘ ෙමය වළúවාගǦන ඕනෑය ûයන පදනම මත, [බාධා 
ûɝමú] 

ඔබƱමǦලාට මතක ඇƯ, 2008 වසෙə Ⱦට සමාන,- [බාධා 
ûɝමú] 

 

ගɞ ʆʆර ජයෙකʣƋ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு சிசிர ஜயெகாᾊ) 
(The Hon. Sisira Jayakody) 
Sir, I rise to a point of Order. 

 

ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමා 
(மாண்ᾗமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Hon. Deputy Speaker) 
Order, please! ගɞ ʆʆර ජයෙකʣƋ මǦƶƱමǧ, 

ඔබƱමාෙĘ point of Order එක ෙමʣකúද? 

ගɞ ʆʆර ජයෙකʣƋ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு சிசிர ஜயெகாᾊ) 
(The Hon. Sisira Jayakody) 
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමǧ, උසස් අධ්‍යාපන අමාත්‍ය, 

ගɞ ɪජයදාස රාජපúෂ  මැƯƱමා සභාව ෙනʣමඟ යවන 
ȝකාශයú ෙȼ අවස්ථාෙɩ කරන ǧසා, එය ǧවැɚǎ ûɝම සඳහාɐ 
අȘ ඉǎɜපƮ ෙවǦෙǦ. ෙȼ ෙකʣȽෂǦ සභාෙɩ කටɒƱ සාúɿ 
ආඥාපනත අǩව ʆǊධ කරනවාය ûයා එƱමා ûයනවා. එƱමා 
ජනාǝපƯ ǨƯඥවරෙයú. ෙȼ ෙකʣȽෂǦ සභාෙɩ වාəතා 
අǝකරණමය කɞƟɐ ûයා එƱමා සලකන එක Șʘබඳව අප 
ඉතාම කනගාŻ ෙවනවා.     

 
ගɞ (ආචාəය) ɪජයදාස රාජපúෂ මහතා  
(மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி) விஜயதாஸ ராஜபக்ஷ) 
(The Hon. (Dr.) Wijeyadasa Rajapakshe) 
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමǧ, ෙමƱමා ǧකɞෙƜ කාලය 

කා දැȾමú  ෙȼ කරǦෙǦ.  

 
ගɞ ʆʆර ජයෙකʣƋ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு சிசிர ஜயெகாᾊ) 
(The Hon. Sisira Jayakody) 
ȝශ්නය පැහැǎɣ කරǦනɐ, මම ඉɢɤම කරǦෙǦ. 

 
ගɞ (ආචාəය) ɪජයදාස රාජපúෂ මහතා  
(மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி) விஜயதாஸ ராஜபக்ஷ) 
(The Hon. (Dr.) Wijeyadasa Rajapakshe) 
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමǧ, එතැන point of Order 

එකú නැහැ. 
 
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමා 
(மாண்ᾗமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Hon. Deputy Speaker) 
ගɞ ඇමƯƱමǧ, කථා කරǦන. 

 
ගɞ (ආචාəය) ɪජයදාස රාජපúෂ මහතා  
(மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி) விஜயதாஸ ராஜபக்ஷ) 
(The Hon. (Dr.) Wijeyadasa Rajapakshe) 
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමǧ, ෙමය ෙȼ පාəɣෙȼǦƱවට 

අɥƮ ෙදයú ෙනʣෙවɐ. අද ෙȼ Șʘබඳව ɪපúෂෙɏ ʆට ȝශ්න 
මƱ කළ ගɞ වාʈෙǊව නානායúකාර මැƯƱමාƮ දǦනවා. 
එƱමǦලාƮ ෙȼ සȼබǦධෙයǦ 2008 අංක,- [බාධා ûɝමú]- 
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමǧ, ෙȼක පාəɣෙȼǦƱවúද, මාʚ 
කඩයúද, නැƮනȼ මස් කඩයúද? 

 
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමා 
(மாண்ᾗமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Hon. Deputy Speaker) 
Order, please!  ගɞ ʆʆර ජයෙකʣƋ මǦƶƱමǧ, කɞණාකර 

ගɞ ɪජයදාස රාජපúෂ ඇමƯƱමාට කථා කරǦන ඉඩ ෙදǦන. 
Hon. Minister, you continue. 

 
ගɞ (ආචාəය) ɪජයදාස රාජපúෂ මහතා  
(மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி) விஜயதாஸ ராஜபக்ஷ) 
(The Hon. (Dr.) Wijeyadasa Rajapakshe) 
There must be  decorum in Parliament.  School 

children are watching; the whole country is watching. 
What is this nonsense? They should know how to behave 
in Parliament as Parliamentarians. They cannot conduct 
like goons. ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමǧ, ෙȼ සȼබǦධව 
ɪෙශේෂ ජනාǝපƯ පɝúෂණ ෙකʣȽෂǦ සභා පනතට සංෙශʤධනයú 

1537 1538 

[ගɞ (ආචාəය) ɪජයදාස රාජපúෂ මහතා] 
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ඉǎɜපƮ කළා. ඒ 2008 අංක 16 දරන සංෙශʤධනයɐ. ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය 
කථානායකƱමǧ, මම දැǦ ඒක ûයවǦනȼ. 

 
 “Notwithstanding anything to the contrary in the Code of Criminal 
Procedure Act, No. 15 of 1979 or any other law, it shall be lawful 
for the Attorney-General to institute criminal proceedings in a court 
of law in respect of any offence based on material collected in the 
course of ah investigation or inquiry or both an investigation and 
inquiry, as the case may be, by a Commission-”  
 

ɪෙශේෂ ජනාǝපƯ පɝúෂණ ෙකʣȽෂǦ සභාවට ǏȚ 
සංෙශʤධනෙɏ පැහැǎɣව ûයනවා, ඒ ෙකʣȽෂǦ සභාෙɩǏ 
අනාවරණය ɬƟ සාúɿ මත, ෙවනƮ පɝúෂණයú ෙනʣකර 
ɬණƮ, ඍő ෙලස ඒ Șʘබඳව ɪශව්ාසය තබලා ǨƯපƯවරයාට 
නƍ කටɒƮතú අǝකරණයට ඉǎɜපƮ කරǦන ȚʚවǦ ûයා. ඒ 
එúකම, ɪෙශේෂ ජනාǝපƯ පɝúෂණ ෙකʣȽෂǦ සභාෙවǦ 
ෙහʘදරɩ ɭ කɞƟ Șʘබඳව ǨƯපƯවරයා සහ ෙපʣɤʆය 
සෑʐමකට පƮ ෙවǦෙǦ නැƮනȼ, ඒවාƮ පදනȼ කරෙගන 
තවǐරටƮ සාúɿ අනාවරණය කර ගැǨම ƱʘǦ නƍ පැවɝෙȼ 
බලය ǨƯපƯවරයාට Ǐලා Ưෙබනවා. අද ǎන අȘ පɝúෂණ 
ෙකʣȽෂǦ සභා පනතට ඉǎɜපƮ කළ සංෙශʤධනයƮ ඒකමɐ, ගɞ 
ǧෙයʤŎ ය කථානායකƱමǧ. ඒෙú ûʆ ෙවනසú නැහැ. ෙවනස 
ƯෙබǦෙǦ ෙමතැනɐ. ɪෙශේෂ ජනාǝපƯ පɝúෂණ ෙකʣȽෂǦ 
සභාෙɩ මƱවන කɞƟවɣǦ නƍ පැවɝෙȼ බලය ƯෙබǦෙǦ 
ǨƯපƯවරයාටɐ. ෙමම පɝúෂණ ෙකʣȽෂǦ සභා පනත යටෙƮƮ 
ෙහʘදරɩ ɭ කɞƟ සȼබǦධව නƍ පැවɝෙȼ බලය, අɢලස ්ෙහʤ 
Ǒෂණ ෙචʤදනා ɪමəශන ෙකʣȽෂǦ සභා පනත යටෙƮ ගැෙනන 
වරදú නȼ, අɢලස ්ෙහʤ Ǒෂණ ෙචʤදනා ɪමəශන ෙකʣȽෂǦ සභා 
පනතට ඒ බලය ලබාǏමú තමɐ ෙමතැǧǦ කරǦෙǦ. 

 

ගɞ වාʈෙǊව නානායúකාර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு வாசுேதவ நாணாயக்கார) 
(The Hon. Vasudeva Nanayakkara) 
ගɞ ඇමƯƱමǧ, මට පැහැǎɣ කර ගැǨමú කරගǦන 

අවශ්‍යɐ. 
 

ගɞ (ආචාəය) ɪජයදාස රාජපúෂ මහතා  
(மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி) விஜயதாஸ ராஜபக்ஷ) 
(The Hon. (Dr.) Wijeyadasa Rajapakshe) 
ûʆ ȝශ්නයú නැහැ. අහǦන, ගɞ මǦƶƱමǧ. 

 
ගɞ වාʈෙǊව නානායúකාර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு வாசுேதவ நாணாயக்கார) 
(The Hon. Vasudeva Nanayakkara) 
ඔබƱමා Amendment  එකú එවලා Ưෙබනවා. ඒ 

Amendment  එෙú පැහැǎɣව ûයා Ưෙබනවා, "No person is 
liable on account of whatever proceedings that transpired in a 
Commission of Inquiry.” ûයා                                      

මම අහǦෙǦ ෙȼකɐ. එවැǧ Amendment  එකú අවශ්‍ය 
ɬෙƜ, “it may direct the Director General to institute 
criminal proceedings”  ûයා ෙȼ ෙකŻȼපෙƮ Ưෙබන ǧසා 
ෙǦද?  ඒ වරද ෙǦද, ඔබƱමǦලා ෙȼ Amendment  එක හරහා 
ǧවැɚǎ කර ගǦන හදǦෙǦ? 

 

ගɞ (ආචාəය) ɪජයදාස රාජපúෂ මහතා  
(மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி) விஜயதாஸ ராஜபக்ஷ) 
(The Hon. (Dr.) Wijeyadasa Rajapakshe) 
ඒ අƍව හදා ගǦනɐ සංෙශʤධනය Ǐලා ƯෙබǦෙǦ. 
 

ගɞ වාʈෙǊව නානායúකාර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு வாசுேதவ நாணாயக்கார) 
(The Hon. Vasudeva Nanayakkara) 
ෙකŻȼපෙƮ ෙȼ වරද Ưෙබනවාය, ඒක ǧවැɚǎ කරǦනɐ 

ෙȼ Amendment  එක එවලා ƯෙබǦෙǦ ûයා ඔබƱමා ûයǦන.  

ගɞ (ආචාəය) ɪජයදාස රාජපúෂ මහතා  
(மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி) விஜயதாஸ ராஜபக்ஷ) 
(The Hon. (Dr.) Wijeyadasa Rajapakshe) 
ඒ ගැන සඳහǦ වන Șටපත මට ෙදǦන, ගɞ මǦƶƱමǧ, 

මෙĘ ෙȼසයට තවම ඒක එවා නැහැ. 

ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමǧ, මම ෙȼ Șʘබඳව පැහැǎɣ 
ûɝමú කරǦන ඕනෑ. පɝúෂණ ෙකʣȽෂǦ සභා පනƯǦ ෙහʤ 
ɪෙශේෂ ජනාǝපƯ පɝúෂණ ෙකʣȽෂǦ සභා පනƯǦ ෙහʤ යȼ 
අපරාධයú සȼබǦධව සාúɿයú ෙහʘදරɩ ෙවලා Ưෙබනවා 
නȼ, ඒ මතම ûʆ ෙකෙනකුට දƨවමú ලබාǏෙȼ Āමෙɩදයú 
නැහැ. [බාධා ûɝමú] ඔɩ, ඒ මත පමණúම බැහැ. යȼ වරදú 
ɬණාය ûයා ඒ සාúɿවɣǦ සȼțəණෙයǦ ෙහʘදරɩ ɬණƮ, 
දƨවȼ ෙදǦන ෙකʣෙහʣමටවƮ බැහැ. ඒ සාúɿය ෙවනƮ 
නƍවකǏ, සාමාන්‍ය Āමය යටෙƮ ඉǎɜපƮ කරන නƍවකǏ 
ආෙɩශ්‍ය කර ගැǨම පමණɐ කරǦන ȚʚවǦ, admissible 
evidence එකú ෙවන එක පමණɐ ෙවǦෙǦ. 

අȘ දǦනවා සාúɿ වəග ෙදකú Ưෙබන බව. හැම 
සාúɿයúම ǨƯෙයǦ ȘʘගǦනා සාúɿ ɪǝයට අǝකරණෙයǦ 
ȘʘගǦෙǦ නැහැ. ඒවා නƍවකǏ ආɪශ්‍ය සාúɿ - admissible 
evidence එකú - ɪǝයට Ưෙබනවා නȼ පමණɐ ȘʘගǦෙǦ. 
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමǧ, උදාහරණයú ɪǝයට 
ගƮෙතʣƮ සමහර කාරණාවලǏ අȘ ඡායාɟප Șටපතú ඉǎɜපƮ 
කළාම ûයනවා ȿɢ Șටපත නැƯව ෙȼක ආɪශ්‍ය කරගǦන 
බැහැɐ ûයා. අǝකරණය එවැǧ ǧගමනයකට එනවා නȼ ȿɢ 
Șටපත ඉǎɜපƮ ෙනʣකළෙහʣƮ ඒ සාúɿය ȝƯúෙෂේȘත 
සාúɿයú.  ඒ වාෙĘම ෙȼ සාúɿ ආɪශ්‍ය කරෙගන යȼ නƍවකǏ 
ඒ කɞƟ සනාථ කර ගැǨම සඳහා උƮසාහ ûɝමú තමɐ 
කරǦෙǦ. ඒ ෙවǩෙවǦ ෙමම පනƮ ෙකŻȼ පෙƮ ඉǎɜපƮ කර 
ƯෙබǦෙǦ ෙමෙහමɐ. ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමǧ, 
පɝúෂණ ෙකʣȽෂǦ සභා (සංෙශʤධන) පනƮ ෙකŻȼපෙƮ 2 වන 
වගǦƯෙɏ සඳහǦ වǦෙǦ ෙමෙසේɐ: 

"24අ.(1)  අɢලස් ෙහʤ Ǒෂණ ෙචʤදනා ɪමəශන ෙකʣȽෂǦ සභා පනෙƮ 
ෙහʤ ෙවනƮ යȼ ɣĐත ǨƯයක පටහැǧව කුමú සඳහǦ ɬව ද, 2 වන 
වගǦƯය යටෙƮ පƮ කරන ලද පɝúෂණ ෙකʣȽෂǦ සභාවú ɪʆǦ, 
අවස්ථාෙවʤĽත පɜǎ, පවƮවන ලද ɪමəශනයක Ǐ ෙහʤ පɝúෂණයක Ǐ 
ෙහʤ එම ɪමəශනය සහ පɝúෂණය යන ෙදෙúǏ ම ෙහʤ ɚස් කරන ලද 
කɞƟ සලකා බැɤෙȼ Ǐ පහත දැúෙවන ǨƯ යටෙƮ යȼ වරදú ʆǐ කර 
ඇƯ බවට අɢලස් ෙහʤ Ǒෂණ ෙචʤදනා ɪමəශන ෙකʣȽෂǦ සභාව 
සෑʐමට පƮවන ɪට Ǐ එය ɪʆǦ-  

(අ) අɢලස් පනත; 

(ආ) වƮකȼ හා බැරකȼ ȝකාශ ûɝෙȼ පනත; 

(ඇ) අɢලස් පනත ȝකාර ව අɢලස් ෙහʤ Ǒෂණය, ȿදɢ ɪɶǊǝකරණය 
වැළැúɫෙȼ පනෙƮ අəථාǩකූලව ǨƯ ɪෙරʤǞ āයාකාරකමú වන 
අවස්ථාවක ȿදɢ ɪɶǊǝකරණය වැළැúɫෙȼ පනත; ෙහʤ 

(ඈ) අɢලස් පනත ෙහʤ වƮකȼ හා බැරකȼ ȝකාශ ûɝෙȼ පනත ȝකාර ව 
ʆǐ කරන ලද වරදú සමඟ එකම āයාවɣයකǏ දƜඩ ǨƯ සංĞහය 
යටෙƮ යȼ වරදú ʆǐ කරǩ ලැබ ඇƯ අවස්ථාෙɩ Ǐ ǨƯපƯෙĘ 
එකඟƮවය ඇƯව දƜඩ ǨƯ සංĞහය,  

 ȝකාරව අපරාධ නƍ පවරන ෙලස අɢලස් ෙහʤ Ǒෂණ ෙචʤදනා 
ɪමəශන ෙකʣȽෂǦ සභාව ɪʆǦ අධ්‍යúෂ ජනරාɢවරයා ෙවත ɪධාන 
කරǩ ලැȪය හැûය." 

ඒ කාරණය Șʘබඳව තමɐ ෙȼ සංෙශʤධනය ඉǎɜපƮ කර 
ƯෙබǦෙǦ.  

ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමǧ, ෙȼ මĵǦ ෙȼ පනƮ 
ෙදෙúම -ɪෙශේෂ ජනාǝපƯ පɝúෂණ ෙකʣȽෂǦ සභා ව, පɝúෂණ 
ෙකʣȽෂǦ සභා පනත- සම තƮƮවයú ඇƯ කර ගǦන තමɐ අȘ 
උƮසාහ කරǦෙǦ. ඒ වාෙĘම  duplicity of the proceedings, ඒ 
ûයǦෙǦ එකම කාරණය Șʘබඳව ɪමəශන ෙදකú පැවැƮɫම 
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වළúවා ගැǨම සහ අවම කර ගැǨම. වළúවා ගැǨම ûයන 
වචනය ǧවැරǎ නැහැ; අවම කර ගැǨම. ෙමʣකද, ෙȼ සාúɿ 
මතම යැȘලා නƍවú ඉǎɜපƮ කරǦන ඕනෑය ûයා  Āමයú 
නැහැ. සමහරɪට එʏ ෙකʣටසú ෙවǦන ȚʚවǦ, ඉƯɜ සාúɿ 
Źක Șʘබඳව ɪමəශන කරǦන ඕනෑ. එෙහම ɪමəශන කර, 
ෙසʣයා ෙගන තමɐ නƍවú පැවɝෙȼ හැûයාව ƯෙබǦෙǦ.  

අɢලස් ෙහʤ Ǒෂණ ෙචʤදනා ɪමəශන ෙකʣȽසම ශúƯමƮ 
ûɝම  අȘ  පාəɣෙȼǦƱෙɩ ǧරǦතරෙයǦම සාකļඡා කරන 
මාතෘකාවú. අɢලස් ෙහʤ Ǒෂණ ෙචʤදනා ɪමəශන ෙකʣȽසම  
පʈęය -2017- වසෙə පවරන ලද නƍවɣǦ 57 ෙදෙනú 
වැරǎකɞවǦ බවට අǝකරණය ưǦǐව Ǐ Ưෙබනවා. 2018 වසෙə 
ෙȼ දúවා අɢලස් ෙචʤදනා ලැȭ 59 ෙදෙනú අǝකරණය මĵǦ 
වැරǎකɞවǦ බවට පƮ කර Ưෙබනවා. ඒ වාෙĘම 2018 ජනවාɜ 
01වැǧදා ඉඳලා සැȗතැȼබə 30 දúවා කාලʇමාව Ʊළ අɥƯǦ 
නƍ 35ú ෙගʣǩ කර Ưෙබනවා.  අɢලස් පනත යටෙƮ ෙගʣǩ 
කර දැනට අǝකරණවල පවරන ලද  සȼțəණ නƍ සංඛ්‍යාව 
333ú ෙවනවා.  එɐǦ නƍ 106ú අǝ ෙචʤදනා පƴ මත 
මහාǝකරණවල ෙගʣǩ කර Ưෙබනවා, 227ú මෙහස්ƴාƮ 
අǝකරණවල තමɐ ෙගʣǩ කර ƯෙබǦෙǦ. ඒ වාෙĘම අɢලස් 
පනත යටෙƮ වැටɤȼ ɪශාල සංඛ්‍යාවú කර Ưෙබනවා.  2017 
වසෙə වැටɤȼ 57ú කර Ưෙබනවා.  2018 වසෙə ෙȼ දúවා 
වැටɤȼ 30ú කර Ưෙබනවා.   කාලයú Ưස්ෙසේ අɢලස් ෙහʤ 
Ǒෂණ ෙචʤදනා ɪමəශන ෙකʣȽෂǦ සභාවට  ǎęǦ ǎගටම  අȘ 
කɬɞƮ කළ ෙචʤදනාව තමɐ  හාɢමැසේසʤ අɢලන net එකú 
Ƚසú ෙමʤɞ අɢලන net එකú අɢලස ් පනත යටෙƮ අɢලස ්
ෙහʤ Ǒෂණ ෙචʤදනා ɪමəශන ෙකʣȽෂǦ සභාවට නැහැ, එවැǧ 
ෙදයú ʆǊධ වǦෙǦ නැහැɐ ûයන කාරණය. එෙහම ûයǦන 
සාධාරණ ෙහේƱ කාරණා ජනතාවට ƯȬණා. ඔබƱමǦලාට මතක 
ඇƯ 1994 චǦǘකා බƜඩාරනායක ජනාǝපƯƱȽයෙĘ ආƜƍව 
ආවාට පʈව ෙගනාȚ පළȿවැǧ පනත. මහාචාəය Ő.එɢ. șɜස් 
මැƯƱමා අǝකරණ ඇමƯවරයා ɪǝයට  පාəɣෙȼǦƱෙɩ ʆŹ 
ʆයɥ ෙදනා එකට එකƱෙවලා සȼමත කර ගƮ ඒ පනත තමɐ 
අɢලස් ෙහʤ Ǒෂණ ෙචʤදනා ɪමəශන ෙකʣȽෂǦ සභා පනත.  

එම පනත සȼමත කරǦනට කɣǦ අෙȗ රෙŸ අɢලස් 
ෙදපාəතෙȼǦƱවú ƯȬණා. එම අɢලස් ෙදපාəතෙȼǦƱව 
ෙහʣǽǦ āයාƮමක ɬණා. හැබැɐ, ඒ අɢලස ්ෙදපාəතෙȼǦƱවƮ 
ෙǊශපාලǨකරණය ෙවලා Ưෙබනවා. ෙǊශපාලන අවශ්‍යතා මත 
ෙǊශපාලනඥයǦ එය හැʆෙරɩවාය ûයන එක Șʘබඳව ɪශාල 
ෙචʤදනා ƯȬණා. ɪෙශේෂෙයǦම 1970-1977 කාලෙɏ එය ෙȼ 
රෙŸ ɪශාල ආǦෙදʤලනාƮමක කාරණයú බවට පƮ ɬණා. 
"සාගරයú මැද" Ľƴපටය ǧෂ්පාදනය ûɝමට තරȼ ෙȼ මාතෘකාව 
අෙȗ රෙŸ ȝස්Ʊතයú බවට පƮෙවලා ƯȬණා. ඒ තƮƮවය 
වළúවǦන තමɐ 1994Ǐ ෙȼ පනත මĵǦ අɢලස් 
ෙදපාəතෙȼǦƱෙɩ අධ්‍යúෂ ජනරාɢ ෙවǩවට ස්වාǞන 
ෙකʣȽසමú ෙගනැɢලා ɪɹාȽක ɪǧශ්චයකාරවɞǦ ඇƱʚ 
 ȘɜසකෙගǦ සමǦɪත ෙකʣȽෂǦ සභාවú පƮ කෙළේ.  ඒක ෙȼ 
රෙŸ කɬɞƮ දǦනා කාරණයú. එම අɬɞǐ 5 ඇƱළතම අɢලස ්
පනත යටෙƮ අǝකරණයට පැවɞෙƜ එකම එක නƍවɐ. ඒ 
තමɐ රජෙɏ ජාƯක පාසලකට ɴෂ්‍යෙයú ඇƱළƮ කර ගැǨම 
සඳහා ěɞවරෙයකුට șɜʆ ෙකʤȗප 6ú අɢලසú ɪǝයට ǐǦනාය 
ûයන නƍව. එතෙකʣට ඒ අɬɞǐ 5 Ʊළ එම ෙකʣȽසම නඩƮƱ 
කරǦන අෙȗ රෙŸ මහ ජනතාව ෙකʤŹ ගණනú ȿදɢ ɪයදȼ 
කළා. අෙȗ රෙŸ අɢලස, Ǒෂණය නැƯ කරǦන බැɜ බව දǦනවා, 
ඒවා අවම කරǦන තමɐ මහ ජනතාව ȿදɢ ɪයදȼ කෙළේ. නȿƮ, 
එෙහම Șʏටɭ එම ෙකʣȽෂǦ සභාෙවǦ ෙȼ රටට ඵලú  ɬෙƜ 
නැහැ. ඒ අɬɞǐ 5 Ʊළ ජනතාව දරȚ ɪයදම නාස්Ưයú. අɢලස් 

ගැǨම වාෙĘම බරපතළ කාරණයú තමɐ ඒකƮ. ඒ ûයǦෙǦ 
මහජන ȿදɢ නාස්Ư ûɝම. ඒෙú ෙවනසú නැහැ. ෙවනƮ රටක 
ෙමෙහම ɬණා නȼ, ǨƯය ɪǝයට ඒ අɬɞǐ 5Ǐ ෙගɭ පƋ-නƋ 
සȼබǦධෙයǦ එම ෙකʣමසාɜස්ƱමǦලාට ɪɞǊධව නƍ 
දමǦනට ඕනෑ. ෙමʣකද, ඒකƮ නාස්Ưයú, ඒකƮ වංචාවú, 
ඒකƮ Ǒෂණයú. ෙȼ සා ɪශාල මහජන ȿදලú අරෙගනƮ රටට 
වැඩú ෙවලා නැහැ. ඒක එෙහම නȼ, ඒ වරදƮ බරපතළ වරදú 
ûයන කාරණය අȘ දûǦෙǦ නැහැ. ඒක තමɐ අෙȗ Ưෙබන 
වැɚǊද. ඒවා හɜයට āයාƮමක ɬෙƜ නැහැ. දැǦ ඒ තƮƮවය 
ǧවැරǎ කරෙගන ෙȼ ආයතනය ශúƯමƮ කරǦන තමɐ ෙȼ 
පනƮ මĵǦ අපට ɬවමනා කර ƯෙබǦෙǦ. හාɢමැස්ෙසʤ 
අɢලනවා, ෙමʤɞ අɢලǦෙǦ නැහැɐ ûයන ෙචʤදනාව ǎęǦ 
ǎගටම Ưෙබනවා. ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමǧ, හැබැɐ අȘ 
පʈęය දවසව්ල වාəතා අරෙගන බැɥවාම, නƍ කටɒƱ Șʘබඳව 
බැɥවාම දැǦ ʆŹන ජනාǝපƯෙගɐ, Ⱦට ෙපර ʏටȚ 
ජනාǝපƯෙගɐ, ඊටƮ ෙපර ʏටȚ ජනාǝපƯǧයෙගɐ මාƜඩɣක 
ȝධාǧෙයʤ ƱǦෙදනාම අɢලස් නƍවලට පැටɣලා ඉǦෙǦ. 
එúෙකʤ ɜමාǦƊ, එúෙකʤ ඇප Șට. ජනාǝපƯවɞ 
ƱǦෙදනාෙĘම මාƜඩɣක ȝධාǧෙයʤ දැǦ  අɢලස් නƍවලට 
කූƍෙɩ ඉǦෙǦ. අȘ ෙමʣනවා ûɩවƮ, ǧලධාɜǦට ෙදʣස් 
ûɩවƮ, ඒ ǧලධාɜǦ ඔɬǦට  ȚʚවǦ උපɜම ආකාරෙයǦ ඒ 
කටɒƱ ඉෂ්ට කරෙගන යෑම ගැන අȘ එúතරා ȝමාණයකට සƱŻ 
ෙවǦන ඕනෑ. ෙමʣකද, ඒක ඉƯහාසෙɏ ෙමෙතú ෙනʣɬƟ 
ෙදයú. අǧƮ එක තමɐ, පʈęය අɬɞǐ ෙදෙú ʆǐ ɭ තරමට 
අǝකරණවල ෙȼ වෙĘ අɢලස් වැරǎ ඔȗȚ ûɝȼ ෙවලා නැහැ, 
වැටɤȼ ෙවලා නැහැ. දැǦ එම ආයතනය ඉතාම ශúƯමƮව 
කරෙගන යනවා. ඒක ǧසා පාəɣෙȼǦƱෙɩ අȘ මහජන 
ǧෙයʤŏතෙයʤ ɪǝයට, රෙŸ ජනතාව ɪǝයට ඒ ආයතනය 
ශúƯමƮ කරǦනට ඕනෑ, ඒ ෙගʣɢෙලʤ ෛධəයවƮ කරǦනට 
ඕනෑ. 

පʈęය වසර ෙදක Ʊළ ජාත්‍යǦතර Ǒෂණ ɪෙරʤǞ දəශකෙɏ 
අȘ ʏŹෙɏ 96වැǧ ස්ථානෙɏ. ඊට බලපෑ ȝධානම කාරණය 
තමɐ, අɢල ස් ෙහʤ  Ǒෂණය සȼබǦධෙයǦ අȘ හɜයට ǨƯය 
āයාƮමක කරǦෙǦ නැහැɐ ûයන එක. නȿƮ, දැǦ අɢලස ්
ෙහʤ Ǒෂණ ෙචʤදනා ɪමəශන ෙකʣȽෂǦ සභාව āයාƮමක වන 
ǧසා ෙȼ වන ɪට අȘ එම දəශකෙɏ 96වැǧ ස්ථානෙɏ ʆට 
91වැǧ ස්ථානය දúවා ඉහළට ęʏɢලා Ưෙබනවා. අȘ එʏ 
ȝශසත් මŸටමú අƮ කරෙගන Ưෙබනවා. ෙමʣකද, ෙȼක අɬɞǐ 
5ûǦ, 10ûǦ කරǦන ȚʚවǦ ෙදයú ෙනʣෙවɐ ûයා අȘ 
දǦනවා. Ǐəඝ කාɤන වැඩ Șʘෙවළú ƱʘǦ තමɐ අපට එය 
ජයĞහණය කරගǦනට ȚʚවǦකම ලැෙබǦෙǦ. 

ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමǧ, අɢලස ්ෙහʤ Ǒෂණ ෙචʤදනා 
ɪමəශන ෙකʣȽෂǦ සභාව Ʊළ ȝමාණවƮ ʈǐʈකȼ Ưෙබන 
ɪෙශේෂඥෙයʤ නැහැ. පළȿවැǧ වතාවට තමɐ අɢලස් ෙකʣȽසමට 
ɪෙශේෂ්‍යඥෙයʤ පƮ කරගǦන යǦෙǦ. ඒ සȼබǦධෙයǦ 
ෙකʣȽසම අයǐȼ පƮ කැඳවා Ưෙබනවා. ęƟȼ ɪෂය, ඉංŏෙǦɞ 
ɪෂය, digital forensics, කළමනාකරණ ɪෂය වාෙĘ ෙනʣෙයකුƮ 
ɪෂයයǦ Șʘබඳව ȝාමාƝක දැǨමú නැƯ උදɪයට ʆǐ ɭ 
වංචාවú Șʘබඳව පɝúෂණයú කරǦන බැහැ. 

ඒෙගʣɢලǦට ඒ Șʘබඳව දැǨමú නැහැ. ඒ ǧසා එම ɪෂයය 
Șʘබඳව ɪෙශේෂඥ දැǨම Ưෙබන උදɪය පƮ කර ගැǨෙȼ 
අවශ්‍යතාව Ưෙබනවා. අɢලස් ෙහʤ Ǒෂණ ෙචʤදනා ɪමəශන 
ෙකʣȽෂǦ සභාව ȚවƮ පƮවල අයǐȼ පƮ කැඳවලා, ෙȼ වනɪට 
අයǐȼ පƮ 5,000ú ලැȪලා Ưෙබනවා.  ෙȼ අයǐȼ පƮ 5,000 
ƱʘǦ ʈǐʈ අය ෙතʤරා පƮ කර ගැǨම ඉǎɜෙɏǏ ʆǐ වනවා. 
ෙමʣකද, අෙȗ රට අɢලස ෙහʤ Ǒෂණය අƍ රටවɢ සමඟ 
සංසǦදනය කරන  ෙකʣට අෙȗ රටට ȝමාණවƮ සȼපƮ නැහැ; 
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[ගɞ (ආචාəය) ɪජයදාස රාජපúෂ මහතා] 
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ȝමාණවƮ ɪෙශේෂඥයǦ නැහැ. ෙහʣං ෙකʣං රෙŸ ජනගහනය 
ඉǦෙǦ Ƚɣයන 6ɐ. ජනගහනය Ƚɣයන 6ú -ලúෂ 60ú- 
ɬණාට ඒ රෙŸ අɢලස් ෙහʤ Ǒෂණ ෙචʤදනා ɪමəශන ෙකʣȽසෙȼ 
පɝúෂණ ǧලධාɜǦ 1,000ú ඉǦනවා. අෙȗ රෙŸ  ලúෂ 200ú 
ජනගහනය ඉǦනවා; නȿƮ ɪෙශේෂඥ ǧලධාɜǦ එú 
ෙකෙනකුවƮ නැහැ. මැෙɢʆයාව ගƮෙතʣƮ, ෙහʣං ෙකʣං රෙŸ 
Șʘෙවතම තමɐ ඒ රටƮ අǩගමනය කරǦෙǦ. ඒ ǧසා තමɐ, 
අȘ ෙȼ ආයතනය ශúƯමƮ කරǦන කටɒƱ කරǦෙǦ.  

ෙȼ අɢලස් පනතට ෙගෙනන සංෙශʤධනෙයǦ පමණú අපට 
සෑʐමකට පƮ ෙවǦන බැහැ. ඒ සඳහා වƮකȼ හා බැරකȼ ȝකාශ 
ûɝෙȼ පනත සංෙශʤධනය ûɝෙȼ අවශ්‍යතාව Ưෙබනවා. ෙȼ 
වනɪට ඊට අදාළ සං ෙශʤධනවලට කැȪනŸ අǩමැƯය ලැȪලා 
Ưෙබනවා. අෙȗ රෙŸ අɢලස, Ǒෂණය සȼබǦධව තවමƮ අ Ș 
කථා ෙනʣකළ, අත ෙනʣගසȚ වපසɜයǦ üපයú Ưෙබනවා. 
අɢලස හා Ǒෂණය වැළැúɫමට අවශ්‍ය ǨƯය ෙනʣෙගනාෙවʣƮ 
අප බලාෙපʣෙරʣƮƱ වන ඉලúකයට අෙȗ රට ෙගǧ යǦන බැහැ.  

ෙපʥǊගɣක අංශෙɏ අɢලස ගැන බලȿ. ǨƯෙයǦ ආවරණය 
වǦෙǦ රජෙɏ අංශය ɪතරɐ. නȿƮ අෙȗ රෙŸ ෙපʥǊගɣක 
අංශෙɏ ෙකෙරන ගǩෙදǩ, රජෙɏ ගǩෙදǩවලට සෘő ෙලස 
බලපානවා. ෙපʥǊගɣක අංශෙɏ අɢලස වළúවǦනƮ, ඔɬǦට 
දƨවȼ ලබා ෙදǦනƮ ෙලʤකෙɏ ǎɒƟ රටවල වාෙĘ අෙȗ රෙŸ 
ǨƯයú නැහැ. ඒ ǧසා අȘ අɥƯǦ අවධානය ෙයʣȿ කරȚ 
කාරණයú Ưෙබනවා. ගǩෙදǩවලǏ ෙබʣෙහʤ අɢලස් තෑę ෙලස 
ලබා Ǐම -තෑĘගට ȿවාෙවලා ලබා Ǐම,- ɪශාල ȝශන්යú ෙවලා 
Ưෙබනවා. ඒ Șʘබඳව රටට අɥƯǦ ǨƯ හǿǦවා Ǐෙȼ අවශ්‍යතාව 
Ưෙබනවා.  

ȝƯɪɞǊධ අɐƯවාʆකȼ -conflict of interest- Ưෙබන රජෙɏ 
ǧලධාɜǦ ෙහʤ ෙකʣȽෂǦ සභාවල ǧලධාɜǦ ෙහʤ ෙවනƮ 
ආයතනවල ǧලධාɜǦ ගǩෙදǩ ûɝෙȼǏ මහ ජනතාවට ඒ 
ගǩෙදǩවɣǦ අගƯයú, හාǧයú ʆǐ වනවා. ඒ Șʘබඳව අෙȗ 
රටට තවම අȘ පැහැǎɣ ǨƯයú හǿǦවා Ǐලා නැහැ.  

අෙȗ රට ɪෙǊශ රටවɢ සහ ɪෙǊශ ගǩෙදǩකɞවǦ සමඟ 
ගǩෙදǩ ûɝෙȼǏ ʆǐ වන අɢලස ් Ǐȼ, ȿදɢ තෑę ʑවමාɞ ɫȼ 
සȼබǦධෙයǦ අපට පැහැǎɣ ǨƯයú නැහැ. වəතමාන සමාජය 
ɪශාල වශෙයǦ කථා කරǦෙǦ ෙȼ කාරණය. ɪෙǊශ රටවɢ 
සමඟ ගǩෙදǩ කරන ෙකʣට ඒ ඒ පාəශ්වයǦ අƯǦ ʆǐ කරǩ 
ලබන අɢලස් සහ Ǒෂණ ගǩෙදǩ Șʘබඳව ǧයම යǦƴණයú 
රට Ʊළ නැƯ ǧසා සමහර ෙවලාවට යȼ ෙǊවɢ දැන ගƮතා 
ɬණƮ ǨƯය āයාƮමක කරǦන බැɜ තƮƮවයට පƮ  ෙවලා 
Ưෙබනවා. ඒ ǧසා  ෙȼ පනත සංෙශʤධනය ûɝම ජාƯක 
අවශ්‍යතාවú ûයා අȘ ɪශ්වාස කරනවා.  ඒ ෙවǩෙවǦ පúෂ 
ෙȩදයûǦ ෙතʣරව, රෙŸ ǨƯෙɏ ආǝපත්‍ය ස්ථාȘත ûɝමට, 
ȝජාතǦƴවාǏ ɀලධəම ආරúෂා ûɝමට බැǾ ʆŹන ෙȼ 
පාəɣෙȼǦƱෙɩ ʆයɥම ගɞ මǦƶƱමǦලාෙĘ සහාය අȘ 
බලාෙපʣෙරʣƮƱ වනවා. ස්ƱƯɐ, ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය 
කථානායකƱමǧ. 

 
ȝශ්නය සභාȴȿඛ කරන ලǏ. 
வினா எᾌத்தியம்பப்ெபற்றᾐ. 
Question proposed. 
 
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමා 
(மாண்ᾗமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Hon. Deputy Speaker) 
ෙබʣෙහʣම සƱ්Ưɐ. ඊළඟට, ගɞ (ෛවද්‍ය) නɣǦද ජයƯසස් 

මǦƶƱමා. ඔබƱමාට ɪනාƋ 20ක කාලයú Ưෙබනවා. ඊට  ෙපර 
ගɞ ɪෙŎපාල ෙහŸŹආරļĽ මǦƶƱමා ɀලාසනයට පැȽෙණනවා 
ඇƯ. 

ගɞ රɬෆ් හüȼ මහතා (නගර සැලʈȼ  හා ජල සȼපාදන 
අමාත්‍යƱමා) 
(மாண்ᾗமிகு றᾫப் ஹகீம் - நகரத் திட்டமிடல் மற்ᾠம் நீர் 
வழங்கல் அைமச்சர்) 
(The Hon. Rauff Hakeem - Minister of City Planning and  
Water Supply) 
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමǧ, "ගɞ ɪෙŎපාල 

ෙහŸŹආරļĽ මǦƶƱමා දැǦ ɀලාසනය ගත ɒƱය"ɐ මා 
ෙයʤජනා කරනවා. 

 
ȝශ්නය ɪමසන ලǎǦ, සභා සȼමත ɪය. 
வினா விᾌக்கப்பட்ᾌ  ஏற்ᾠக்ெகாள்ளப்பட்டᾐ. 
Question put, and agreed to. 

 
අනƱɞව ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය  කථානායකƱමා ɀලාසනෙයǦ ඉවƮ 

ɭෙයǦ, ගɞ ɪෙŎපාල ෙහŸŹආරļĽ මහතා ɀලාසනාɟඪ ɪය. 
 

அதன்பிறகு, மாண்ᾗமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள் 
அக்கிராசனத்தினின்ᾠ அகலேவ, மாண்ᾗமிகு விேஜபால 
ெஹட்ᾊஆரச்சி அவர்கள்  தைலைம வகித்தார்கள். 
 

Whereupon THE HON. DEPUTY SPEAKER left the Chair, and 
THE HON. WIJEPALA HETTIARACHCHI took the Chair. 
 

ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 
ගɞ (ෛවද්‍ය) නɣǦද ජයƯස්ස මǦƶƱමා. 

 
[ț.භා. 11.41 ] 

 
ගɞ (ෛවද්‍ය) නɣǦද ජයƯසස් මහතා 
(மாண்ᾗமிகு (ைவத்திய கலாநிதி) நளிந்த ஜயதிஸ்ஸ) 
(The Hon. (Dr.) Nalinda Jayathissa) 
ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, ලබන වසෙə ජනවාɜ මාසය 

වනෙකʣට ජනාǝපƯවරණය පවƮවලා වසර හතරú ගත වනවා. 
මම ʏතǦෙǦ අෙȗ රෙŸ ෙǊශපාලන ඉƯහාසෙɏ පʈęය වසර 
Ʊනɐ මාස දහයක කාලය තරȼ වංචා, Ǒෂණ Șʘබඳව කථා කරȚ, 
එයට  එෙරʏව හඬú නැķƟ, ජනතාවෙĘ බǐ ȿදɢ ආරúෂා 
ûɝම සඳහා යȼ ǧශ්Ľත ĀමෙɩදයǦ සකස් ɪය ɒƱය ûයන 
මතවාදයú ෙගʣඩ නැķƟ කාලයú තවƮ ƯȬෙƜ නැහැ. 

ෙමʣකද, අෙȗ රෙŸ ෙǊශපාලන ඉƯහාසෙɏ ɪŹǦ-ɪට වංචා, 
Ǒෂණවලට එෙරʏව හඬ නැĶ Ưෙබනවා. ඒවා මැƯවරණ 
ෙɩǎකාෙɩ ȝȿඛ ɬණා; මැƯවරණෙයǦ පʈව මාස ûʏපයú 
සාකļඡා ɬණා. එතැǧǦ පʈව ඒවා එෙහමම කාලෙɏ වැɣ 
තලාවට වැʏලා ęයා. 1970Ǐ සමĵ ෙපරȿණ බලයට පƮ ɬෙƜ 
රෙŸ ජනතාව Ʊළ ජාƯක සȼපƮ Șʘබඳව, ɪෙǊɵකරණයට 
එෙරʏව සහ ජාƯක ආəǂකයú ෙගʣඩ නැĶම ෙවǩෙවǦ ඉතාම 
ආස්වාදජනක හැĶȼ ඇƯ කරȽǦ. නȿƮ 1977Ǐ සමĵ 
ෙපරȿෙƜ නාɐකාව හැŹයට ʆɜමාෙවʤ බƜඩාරනායක මැƯǧය 
ඒ ෙɩǎකාෙවǦ බැස යǊǏ, එƱȽයෙĘ ආƜƍවට ɪශාල Ǒෂණ 
ෙචʤදනා එɢල ෙවලා ƯȬණා. ඒ වාෙĘම ඔබට මතක ඇƯ, 1993-
1994 කාලෙɏ එúසƮ ජාƯක පúෂ ආƜƍව පරාජය ûɝෙȼǏ ඒ 
ආƜƍව අǩගමනය කරȚ ȝජාතǦƴɪෙරʤǞ āයාමාəගවලට 
අමතරව ඔɬǦ ɪʆǦ ʆǐ කරන ලද වංචා, Ǒෂණ බලපෑ අǦදම. ඒ 
ආƜƍෙɩ ʏටȚ මǦƶවɞǦ, ඇමƯවɞǦ කරȚ වංචා, Ǒෂණ 
ෙහʘදරɩ ɬණා. ඒ ǧසා තමɐ චǦǘකා කුමාරƱංග මැƯǧය 
ජනාǝපƯ අෙȗúɿකාව ɪǝයට ෙɩǎකාවú, ෙɩǎකාවú ගණෙǦ 
ûය-ûයා ęෙɏ, "ෙහʣɞ අɢලා  ෙගʤɢ  ෙෆේස් එෙú එɢලනවා" 
ûයලා. හැබැɐ, ෙහʣɞ ''ෙගʤɢ  ෙෆේස්'' එෙú එɢලǦන ආȚ 
එƱȽය අවසානෙɏ තȿǦෙĘ ǟරෙයǦ බැහැලා යනෙකʣට, 
එƱȽය බලයට ෙගෙනǦනට උදɩ කරȚ, ȘŻපʆǦ ʏටȚ 
ජනමාධ්‍යෙɩǏǦ ෙපʣƮ ɣɩවා, ඇය "ෙචʥර ɚŏන" ûයලා 
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පාəɣෙȼǦƱව 

හǿǦවȽǦ. ෙමෙහම තමɐ අෙȗ ෙǊශපාලන ඉƯහාසය 
ɣයැɬෙƜ. 

ෙමෙහම අȘ කƍɥ පැන-පැන ආවා. 2015 ජනාǝපƯවරණය 
ûයǦෙǦ අෙȗ රෙŸ වංචා, Ǒෂණයට එෙරʏව ȝබල මතයú 
සමාජගත ɬƟ මැƯවරණ ව්‍යාපාරයú. එය ʑෙදú ෛමƶපාල 
ʆɜෙසේන මහƮමයාෙĘ ෙපʥǊගɣක ȝƯɟපෙයǦ ලබා ගƮත 
ජයĞහණයú ෙනʣෙවɐ. ɪෙශේෂෙයǦ ෙȼ රෙŸ 2011-2012 
කාලෙයǦ පʈව අඛƜඩව එවකට පැවැƯ ආƜƍෙɩ 
මəදනකාɝƮවයට, මාධ්‍ය මəදනයට එකඟ ෙනʣɬƟ, හʈ 
ෙනʣɬƟ ෙබʣෙහʤ Șɜසú සාɀʏකවƮ, කුඩා කƜඩායȼ 
වශෙයǩƮ, ෙපʥǊගɣකවƮ ෙගʣඩනඟන ලද වංචා, Ǒෂණ ɪෙරʤǞ 
මතවාදයක ȝƯඵලයú තමɐ මʏǦද රාජපúෂ මහƮමයාෙĘ 
ආƜƍෙɩ පරාජය. ජනතාව බලාෙපʣෙරʣƮƱ ɬණා, අɥƯǦ පƮ 
වන ආƜƍව -ජනාǝපƯවරයා සහ අගමැƯවරයා ȝȿඛ ආƜƍව- 
ɪʆǦ වංචා, Ǒෂණ ෙහʘදරɩ කරනවාට අමතරව, එම 
වංචǧකයǦට, ǑɿතයǦට ǨƯය හȿෙɩ කƋනȽǦ දƨවȼ 
පȿƟවɐ ûයලා. අȘ කාටƮ ƯȬෙƜ ඒ වංචǧකයǦ, ǑɿතයǦ 
Șʘබඳව ʑǐ ෙපʥǊගɣක ෛවර ෙනʣෙවɐ. ඔɬǦ ෙහʣරකȼ කරලා 
ƯෙබǦෙǦ; අවභාɪත කරලා ƯෙබǦෙǦ  ෙȼ රෙŸ ජනතාවෙĘ 
බǐ ȿදɢ. එදා ෙɩල හȼබ කර ගǦනට දැƋ මහǦʆයú දරන, ෙƮ 
දɢලƮ එúක, රබə කŸŹයƮ එúක හැȗෙපන, එෙහම නැƮනȼ 
මැද ෙප රǎග ɚûයාෙɩ ෙයෙදන, රජෙɏ ෙසේවෙɏ ෙයෙදන, එɐǦ 
උපයා ගǦනා ආදායෙමǦ ɪශාල ෙකʣටසú බǐ හැŹයට 
භාƜඩාගාරයට ෙගවන ඒ ජනතාවෙĘ බǐ ȿදɢ වංචා කළාට පʈව 
ඒ වංචǧක āයාවɣයට, ඒ වංචාකɞවǦට දƨවȼ ǎය ɒƱ වǦෙǦ 
තමǦෙĘ බǐ ȿදɢ ආරúෂා කර ගැǨම ෙවǩෙවǦය ûයන 
මතයක ජනතාව ʆŹයා. හැබැɐ, ජනතාව බලාෙපʣෙරʣƮƱ ɬƟ 
ආකාරයට පʈęය වසර Ʊනɐ මාස දහයකට ආසǦන කාලයú 
Ʊළ ඒ බලාෙපʣ ෙරʣƮƱ ෙවļච ෙɩගෙයǦ, බලාෙපʣෙරʣƮƱ 
ෙවļච කාəයúෂමතාෙවǦ වංචǧකයǦට, ǑɿතයǦට දƨවȼ 
පැȽණɫෙȼ āයාවɣය ʆǊධ ɬෙƜ නැහැ ûයන එක අȘ කɬɞƮ 
ȘʘගǦනවා. ඒකට එක පැƮතûǦ ඒ වංචා, Ǒෂණවලට සȼබǦධ 
අය රාජ්‍ය යǦƴණෙɏ ඉහළම ʆźමƮ බලපෑවා. ඒ වාෙĘම 
ආƜƍව Ʊළ වංචා, Ǒෂණ වැළැúɫම සඳහා ƯȬƟ අǝෂ්ඨානය 
ǐəවල ɫ ƯȬණා. එය ෙǊශපාලන ෙɩǎකාෙɩ ʑǐ සටǦ පාඨයú 
බවට පƮ කර ගැǨමú පමණú ɫ ƯȬණා. ඒ වාෙĘම අෙනú 
පැƮෙතǦ වංචා, Ǒෂණවලට ඍőවම සȼබǦධ අය ɪʆǦ ඇƯ 
කරන ලද බලපෑමƮ ඔɬǦට බලපෑවා.  

අȘ දැúකා, 2015 ජනාǝපƯවරණෙයǦ පʈව අɢලස් ෙහʤ 
Ǒෂණ ෙචʤදනා ɪමəශන ෙකʣȽසමට ෙකෙනú කැඳවන ෙකʣට, ඒ 
අවට  ෙබʣෙහʤ උǊෙඝʤෂණ ƯȬƟ ආකාරය. ඒ 
උǊෙඝʤෂකයǦෙĘ අෙƮ ජාƯක ෙකʣƋ ƯȬණා. සමහර ජාƯක 
ෙකʣƋ ɪකෘƯ කරලාƮ ƯȬණා. ȿŏȬə රʑමාǦ මǦƶƱමාට ඒක 
මතකƮ ඇƯ. ɪකෘƯ කරȚ ජාƯක ෙකʣƋ අරෙගන, ජාƯකƮවය, 
ෙǊɵයƮවය, ෙǊශෙȝේමය Șʘබඳව හඬ නඟා පවසȽǦ, තමǦට 
අɢලස්  ෙහʤ Ǒෂණ ෙචʤදනා ɪමəශන ෙකʣȽසෙමǦ කැඳɫȼ 
කරǦෙǦ තමǦ ෙǊශෙȝේȽෙයú ɫම ǧසාමɐ ûයන මතයú 
සමාජගත කරǦන ඔɬǦ උƮසාහ කළා. හැබැɐ, එෙහම 
උǊෙඝʤෂණ ûʏපයú කළාට පʈව, අɢලස් ෙහʤ Ǒෂණ ෙචʤදනා 
ɪමəශන ෙකʣȽසම හȿවට කැඳවන වාර ගණන වැƋ ෙවනෙකʣට, 
ඒ උǊෙඝʤෂණ යට ęʏǦ ඒවා මාධ්‍යවල voice cut එකකට 
පමණú ʇමා ɬණා. 

ඒ ûයǦෙǦ, තමǦ ɪʆǦ කරන ලද ෙහʣරකȼ, වංචා, 
Ǒෂණවලට එෙරʏ ȝබල මතයú සමාජගත කරǦනට 
වංචǧකයǦට, ǑɿතයǦට එතරȼ පහʈ ɬෙƜ නැහැɐ ûයන 

එකɐ. හැබැɐ ඒ පහʈව සලසා ǐǦෙǦ ෙවන කɬɞවƮ 
ෙනʣෙවɐ, ආƜƍව ɪʆǩɐ. පරණ ආƜƍෙɩ ෙහʣɞǦට, 
වංචǧකයǦට දƨවȼ කරǦන තමǦට ƯȬƟ ʈජාත අɐƯය ɼ 
ලංකා මහ බැංකු බැǿȼකර වංචාව හරහා අʏȽ කර ගƮෙƮ, 
ʆයƯǦ ෙගල ʆඳ ගƮෙƮ ෙȼ ආƜƍවම තමɐ. තමǦ එවැǧ 
මහා පɜමාණ වංචාවකට අත ගහලා ƯȪයǏ, තමǦෙĘ ආƜƍෙɩ 
අගමැƯවරයා, ȿදɢ ඇමƯවරයා ȝȿඛ ආƜƍෙɩ ȝබලɐǦ ඒ 
āයාවɣයට සȼබǦධɐ ûයලා COPE එක හȿෙɩ, ජනාǝපƯ 
ɪමəශන ෙකʣȽසම හȿෙɩ ෙහʘදරɬ ෙවලා ƯȪයǏ, අɢලස් ෙහʤ 
Ǒෂණ ෙචʤදනා ɪමəශන ෙකʣȽසම හරහා ෙහʤ ǨƯපƯ 
ෙදපාəතෙȼǦƱව හරහා ෙහʤ අǝකරණය හරහා ආƜƍවú 
පැරƝ ෙහʣɞǦට දƨවȼ පȿƟවǦෙǦ ෙකʣෙහʣමද? ඒ ǧසා 
තමɐ ෙȼ වංචා, Ǒෂණ āයාවɣය සȼțəණෙයǦ අඩාළ ɬෙƜ. 
ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, එʘෙɏ ෙපʣƋ වැʏ ɚɢලú 
යනෙකʣට "ෙȼ පාəɣෙȼǦƱවට ෙහණ ගහපǦ" ûයලා ȽǧʈǦ 
ûයǦෙǦ; එʘෙɏ ෙපʣƋ වැʏ ɚɢලú යනෙකʣට "ෙȼ 
පාəɣෙȼǦƱව වƱෙරǦ යටෙවයǦ" ûයලා ȽǧʈǦ ûයǦෙǦ 
ඒ ǧසාɐ. බǐ ȿදɢ හරහා තමǦට ලැෙබǦන ඕනෑ සමාජ ɶභ 
සාධන ʆයɢල කȗපාǐ ෙවනෙකʣට, ඒ වරȝසාද ෙȼ 
පාəɣෙȼǦƱෙɩ හැǦද අෙƮ තබාෙගන ඉǦන අය ෙබදා 
ගǦනෙකʣට ජනතාව Ʊළ කලûɝම, ෛවරය, ෙකʤපය ඇƯවන 
එක සාධාරණɐ.  

ඔබƱමǦලා දǦනවා, වරȝසාදයú හැŹයට රජෙɏ 
ෙසේවකයǦට, රජෙɏ ǧලධාɜǦට ʏȽෙවලා ƯȬƟ වාහන 
බලපƴය ඔɬǦට ලබාගǦන බැɜ ɪǝෙɏ ǨƯයú පʈęය දවසක 
ආƜƍව ʏŹහැŹෙɏ පැෙනɩවාය ûයලා. එය සාධා රƞකරණය 
ûɝම සඳහා ûɩවා, පාəɣෙȼǦƱ මǦƶවɞǦටƮ දැǦ 
වාහනයú ගǦන අɐƯය නැහැɐ ûයලා. හැබැɐ රටම දǦනවා, 
ඒ වනෙකʣට  permits ගƮත පාəɣෙȼǦƱෙɩ මැƯ ඇමƯවɞǦ 
ʆයɥෙදනාම වාහන අරෙගනɐ ƯෙබǦෙǦ ûයලා. තමǦ රජෙɏ 
ෙසේවෙɏ ෙයǏ ʆźම ǧසා උපයා ගƮ ඒ වරȝසාදය රජෙɏ 
ǧලධාɜǦට තමɐ අʏȽ කෙළේ.  

ඒ ɪතරú ෙනʣෙවɐ. බǐ පනවනෙකʣට ආƜƍව ûයනවා, 
හැමෙදනාටම සාධාරණ බǐ ȝƯපƮƯයú තමɐ අǩගමනය 
කරǦෙǦ ûයලා. හැබැɐ රජෙɏ ෙසේවකයාට ǧල වශෙයǦ 
ʏȽෙවලා Ưෙබන වාහනයටƮ, එයට ʏȽ ඉǦධන ŹකටƮ, එයට 
ʏȽ ɜයැǐරාටƮ රජෙɏ ǧලධාɜයාටම බǐ ෙගවǦන ʆǊධ 
වනෙකʣට ඒ ǧලධාɜǦ Ʊළ, ඒ රජෙɏ ෙසේවකයǦ Ʊළ 
ෛවරයú, ෙකʤපයú, Ǌෙɩෂයú ඇƯවන එක සාධාරණɐ. ඒ 
ǧසා තමɐ හැǦද අෙƮ තබාෙගන ඉǦන අය තමǦෙĘ බǐ ȿදɢ 
අවභාɪත කරනෙකʣට ඒ අය ෙකෙරʏ ෙමතරȼ ෛවරයú, 
ෙකʤපයú, Ǌෙɩෂයú ඇƯෙවලා ƯෙබǦෙǦ. ɀලාසනාɟඪ ගɞ 
මǦƶƱමǧ, අȘ රටú හැŹයට ඉǎɜයට යǦන නȼ වංචාවලට, 
Ǒෂණවලට එෙරʏව ෙȼ පාəɣෙȼǦƱවම එකෙහළා හඬ නැĵය 
ɒƱව Ưෙබනවා.  

අද උදෑසන අǝකරණ ඇමƯවɜය ෙවǩවට උසස් අධ්‍යාපන 
ඇමƯවරයා ෙȼ පනƮ ෙකŻȼපත ඉǎɜපƮ කරනෙකʣට සමහර 
මǦƶවɞǦ ෙබʣෙහʣම කලබල ɬƟ බව අȘ දැúකා. ȷȽෙතɢ 
ගෑɬƟ ගැරƦ වාෙĘ කලබල ෙවǦන පටǦ ගƮතා. ෙȼ පනƮ 
ෙකŻȼපත ඉǎɜපƮ ûɝම ȚʚවǦ තරȼ පස්සට දමාගǦන, ɪකෘƯ 
කරගǦන, ෙවනƮ ȝශ්න ඇƯ කර ගǦන උƮසාහ කළා. ෙȼ 
පනƮ ෙකŻȼපෙƮ යȼ අƍපාƍවú Ưෙබනවා නȼ, එය ǧවැɚǎ 
කරෙගන, ෙȼ පාəɣෙȼǦƱව වංචාවට, නාස්Ưයට, Ǒෂණයට, 
ɪɞǊධɐ ûයන මතයú එක හƦǦ, එක ෙහළා සමාජගත 
කරǦනට අȘ සමƮ ෙවǦනට ඕනෑකම Ưෙබනවා. ෙȼ අවභාɪත 
කරǦෙǦ ෙȼ රෙŸ මහ ජනතාවෙĘ බǐ ȿදɢ. ඒ මහ ජනතාව 
තමɐ ඒ බǐ ȿදɢ පාලනය ûɝම සඳහා ɀල්‍ය පාලනෙɏ වගüම 
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[ගɞ (ෛවද්‍ය) නɣǦද ජයƯස්ස මහතා] 
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Ưෙබන පාəɣෙȼǦƱවට මǦƶවɞǦ හැŹයට අපව පƮ 
කරǦෙǦ. එවැǧ Șɜසú ɪʆǦම ජනතාවෙĘ බǐ ȿදɢ ෙහʣරකȼ 
කළාට කමú නැහැɐ ûයලා මතයú ඉǎɜයට  ෙගෙනǦන 
උƮසාහ කරනවා නȼ අȘ අǧවාəයෙයǦම එය ෙහළා දැûය 
ɒƱɐ.  

දැǦ ȝශ්නය ƯෙබǦෙǦ ෙමයɐ. ගɞ ɪජයදාස රාජපúෂ 
ඇමƯƱමාƮ ෙȼ සȼබǦධෙයǦ ûɩවා. අෙȗ රෙŸ අɢලස ්
ෙදපාəතෙȼǦƱවú ƯȬණා. ඊට පස්ෙසේ එය අɢලස් ෙහʤ Ǒෂණ 
ෙචʤදනා ɪමəශන ෙකʣȽසම බවට පƮ කළා. ගɞ ඇමƯƱමා 
ûɩවා, අɢලස් ෙහʤ Ǒෂණ ෙචʤදනා ɪමəශන ෙකʣȽසම යටෙƮ 
57ෙදනකුට පමණ දƨවȼ කරලා Ưෙබනවාය ûයලා. ඒ 57ෙදනා 
සȼබǦධෙයǦ බැɥෙවʣƮ ඔɬǦ කɬද? ඔɬǦ Ğාම ǧලධාɜǦ, 
ෙපʣɣස් ෙකʣස්තාපɢවɞǦ, ěɞවɞǦ, ɪǐහɢපƯවɞǦ වැǧ 
පහළ මŸටෙȼ රජෙɏ ෙසේවකයǩɐ. ෙȼ අɢලස් දැලට 
අʑෙවǦෙǦ එවැǧ ෙපʣƋ Ƚǧස්ʈɐ. මහා පɜමාණෙයǦ අɢලස් 
ගǦන අය අɢලස් දැලට අʑෙවǦෙǦ නැƮෙƮ ඇɐ? එක වරú 
අɢලස් ෙහʤ Ǒෂණ ෙචʤදනා ɪමəශන ෙකʣȽසෙȼ වəතමාන 
අධ්‍යúෂ ජනරාɢƱමා පාəɣෙȼǦƱවට ඇɪɢලා ûɩවා, ෙතʤɞ 
ෙමʤɞ අɢලǦන නȼ ෙතʤɞ ෙමʤɞǦෙගǦම සාúɿ ඕනෑය 
ûයලා.  

ඒෙú යȼ ඇƮතú Ưෙබනවා. පාසලට දɞෙවú ඇƱළƮ කර 
ගǦනට අɢලසú ෙදන සාමාන්‍ය ȚǊගලයා තමɐ, ඒ ɪǐහɢපƯට 
එෙරʏව අɢලස් ෙහʤ Ǒෂණ ෙචʤදනා ɪමəශන ෙකʣȽසමට 
පැȽƝɢලú ඉǎɜපƮ කරǦෙǦ. තමǦෙĘ ɤ Źක ȝවාහනය කර 
ගǦන ෙපʣɣස් ෙකʣස්තාපɢට අɢලස් ෙදන සාමාන්‍ය ȚǊගලයා 
තමɐ ඒ ෙපʣɣස් ෙකʣස්තාපɢට එෙරʏව අɢලස් ෙහʤ Ǒෂණ 
ෙචʤදනා ɪමəශන ෙකʣȽසමට පැȽƝɢලú ඉǎɜපƮ කරǦෙǦ. 
හැබැɐ, මහා පɜමාණෙයǦ අɢලස් ගǦන, උඩ මŸටȽǦ ෙȼ 
Ǒෂණෙɏ ෙයෙදන අය, සාමාන්‍ය රජෙɏ ෙසේවකෙයකුට, සාමාන්‍ය 
ěɞවරෙයකුට, Ğාම ෙසේවකෙයකුට ęʏɢලා අɢලස් ෙදǦන 
ȚʚවǦ කŸŹය ෙනʣෙවɐ. ඒ ෙගʣɢලǦට අɢලස් ෙදǦෙǦƮ ඒ 
වාෙĘම මහා බලසȼපǦන අයɐ.  ෙතʤ ɞǦට - ෙමʤɞǦට අɢලස් 
ෙදǦෙǦ ෙතʤɞ - ෙමʤɞම තමɐ. ඒක ǧසා ෙතʤɞ - ෙමʤɞ 
අɢලස් ෙහʤ Ǒෂණ ෙචʤදනා ɪමəශන ෙකʣȽසමට ඇɪɢලා 
අහවලාට ɪɞǊධව සාúɿයú ෙදǦෙǦ නැහැ. ඒක ෙකෙරනවා 
නȼ ෙබʣෙහʣම කලාƱරûǦ ʆǊධ ෙවන වැඩú. ඒක හɜයට 
"ෙනʣෙකෙරන ෙවදකමට ෙකʤǿɞ ෙතɢ හƮ පŸටයකුƮ තව 
ĿŸටකුƮ ඕනෑ" වාෙĘ වැඩú. මහා පɜමාණ වංචා - ǑෂකයǦ 
අɢලා ගǦනට නȼ අපට මෑත කාලෙɏ ƯȬƟ -මෑත ඉƯහාසෙɏ 
ƯȬƟ- අƮදැüම තමɐ ෙමවැǧ ɪමəශන ෙකʣȽෂǦ සභා හරහා 
තමɐ එවැǧ සාúɿ යȼ ȝමාණයúවƮ හɜ ෙහʘදරɩ ɬෙƜ 
ûයන එක.  

අȘ දැúකා, මහ බැංකු බැǿȼකර වංචාව සȼබǦධව ෙකʤȗ 
කȽŻෙɩ ɪමəශන ʆǊධ ෙවන ෙකʣට ෙහʘදරɩ ෙනʣɬƟ 
ෙතʣරƱɞ ȝමාණයú ජනාǝපƯ ɪමəශන ෙකʣȽෂǦ සභාෙɩǏ 
ෙහʘදරɩ ɬƟ බව. දැǦ මෙĘ අෙƮ Ưෙබනවා, ජනාǝපƯ 
ɪමəශන ෙකʣȽෂǦ සභාෙɩ අවසǦ වාəතාව. ෙȼ වාəතාෙɩ 
Ưෙබන කɞƟ ෙȼ රෙŸ ජනතාව ǧʆ පɜǎ අධ්‍යයනය කෙළʣƮ - 
ෙȼෙú ƯෙබǦෙǦ Ǒෂණ āයා 34ú සȼබǦධ වාəතා පමණɐ. 
ෙȼ රෙŸ ජනතාව ෙȼ එක එක වාəතාව ûෙයɩෙවʣƮ- ඒ අʏංසක 
ȽǧʈǦෙĘ බǐ ȿදɢ  ෙකʣතරȼ ȝමාණයú බලය Ưෙබන අය 
අවභාɪතා කරලා Ưෙබනවාද ûයලා ෙƮɞȼ ගǦන ȚʚවǦ. මම 
එකම එක උදාහරණයú ɪතරú ûයǦනȼ. ෙȼෙú 28වැǧ 
ෙපƮසම යටෙƮ Ưෙබනවා, "ඉǎûɝȼ, ඉංŏෙǦɞ ෙසේවා, ǧවාස 
හා ෙපʣǐ පහʈකȼ අමාත්‍යාංශය යටෙƮ Ưȭ ජාƯක ǧවාස 
සංවəධන අǝකාɜය සƱ කඩ සාȗȚ සහ මහɢ ǧවාස 2012 
ෙǊපළ කළමනාකරණ චĀෙɢඛෙɏ ɪǝɪධානවලට පටහැǧව 

ලබා Ǐම හා එü අමාත්‍යාංශය යටෙƮ Ưȭ ආයතනවල ෙසේවය 
කරන ලද ǧලධාɜǦ ෙවත Ǩත්‍යǩකූල ĀමෙɩදෙයǦ බැහැරව 
ෙපʣɣස් ǧලධාɜǦෙĘ ආරúෂාව ලබා Ǐම සȼබǦධ ෙපƮසම." 
මම ෙȼ කාරණය තමɐ උදාහරණයට ගǦෙǦ. ෙȼ පɝúෂණයට 
අදාළව අනාවරණය ɭ පාəශ්වයǦ හැŹයට 17ෙදෙනú 
හǿනාෙගන Ưෙබනවා. ඒ 17ෙදනාෙගǦ 6ෙදෙනúම 
පාəɣෙȼǦƱ මǦƶවɞ; ƱǦෙදෙනú දැǦ ඉǦන මǦƶවɞ; 
ƱǦෙදෙනú ʏටȚ මǦƶවɞ. ඒ ûයǦෙǦ ǧවාස සංවəධන 
අǝකාɜය සƱ ෙǊපළ අයථා  ɪǝයට ෙබදා හැɝම සȼබǦධෙයǦ 
ෙචʤදනා ලබȚ ƱǦෙදෙනú ෙȼ පාəɣෙȼǦƱව ǧෙයʤජනය 
කරනවා. තව ƱǦෙදෙනú ʏටȚ පාəɣෙȼǦƱ මǦƶවɞ. 
ෙමෙහම ඉǎɜපƮ ෙවන සාúɿ ජනාǝපƯ ɪමəශන ෙකʣȽෂǦ 
සභාවකǏ ෙහʘදරɩ ɬෙණʣƮ හැර, ෙවන තැනක නȼ ෙȼවා 
එʘයට එǦෙǦ නැහැ. ඒක ǧසා අȘ සකස් කර ගත ɒƱ වǦෙǦ, 
අෙȗ රෙŸ පවƯන ǨƯය āයාƮමක කර ගැǨෙȼ Āමෙɩදය 
කාəයúෂම කර ගැǨම සඳහා ෙȼ සාúɿ භාɪතා කරǦෙǦ 
ෙකʣෙහʣමද ûයන එකɐ. ජනතාවෙĘ Ưෙබන ඉɢɤමට, ඒ 
Ưෙබන ෙතරȚමට මැƯවරණයûǦ පස්ෙසේ ආƜƍවú ȘʏŻ 
ɭවාට පස්ෙසේ යȼ යȼ āයාමාəග ගǦනවා. සාමාන්‍යෙයǦ අෙȗ 
රෙŸ ʈලභ ෙǊශපාලන ʆǐɫමú තමɐ, ඡǦදයú අවසǦ ɭවාට 
පස්ෙසේ ɪɪධ ෙකʣȽෂǦ සභා පƮ ûɝම. කාලයú නȼ ෙකʣȽෂǦ 
සභා ƯȬණා. පස්ෙසේ කාලයක ආවා, ඇමƯ අǩකȽŻ. ඇමƯ 
අǩකȽŻ දාලා Ưෙබනවා. ජනතාවƮ දǦනවා, ෙȼ ෙකʣȽෂǦ 
සභාවɣǦ ෙවන වැඩú නැහැ ûයලා.  

ɪɹාමලƮ ɪǧශ්චයකාරවɞǦෙගǦ සමǦɪත ෙකʣȽෂǦ සභා 
පƮ කරනවා. ඒක ȚǊගල ෙකʣȽෂǦ පƮ කරනවා. සමහර 
ෙකʣȽෂǦ සභා වාəතා ගǦනට ෙතʣරƱɞ දැන ගැǨෙȼ පනත 
එනකɢ ඉǦන ʆǊධ ɬණා. නȿƮ ෙȼවාෙɏǏ ɪමəශනය වන 
ෙතʣරƱɞ අෙȗ අǝකරණ āයාදාමයට සȼබǦධ කර ගǦෙǦ 
ෙකʣෙහʣමද ûයන ගැටɥව තමɐ ƯȬෙƜ. ෙȼ ෙතʣරƱɞ මත 
පදනȼ ෙවලා අගƯයûǦ ෙතʣරව, ෙǊශපාලන 
පúෂĞාʐƮවයûǦ ෙතʣරව, ඉලúක කරන ලද තමǦෙĘ 
ෙǊශපාලන ȝƯɪɞǊධවාǎයා මැඩපැවැƮɫමට ෙනʣව, සැබෑවටම 
අɢලස - Ǒෂණය වැළැúɫම සඳහා Āමෙɩදයú සකස් කරǦනට 
ෙȼ ǨƯ ෙගන එනවා නȼ අȘ කාටවƮ ඒකට ɪɞǊධ ෙවǦන 
බැහැ. ඇමƯƱමා පැහැǎɣ කරȚ ɪǝයටම ෙȼ ෙකʣȽෂǦ සභාෙɩ 
Ưෙබන සාúɿ පාɪļĽ කරලා කාටවƮ දƨවȼ කරǦන බැහැ.  

අɢලස් පනත යටෙƮ ගැෙනන වරදú නȼ අපට එම සාúɿ 
අǝකරණ āයාදාමය සඳහා පාɪļĽ කරǦන ȚʚවǦ. 
ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, ඇƮතටම අෙȗ රෙŸ Ưෙබන 
පනƮවල ෙබʣෙහʤ බරපතළ අƍ පාƍකȼ ǧසා  ෙනʣෙවɐ, ෙහʣɞ 
ǧදැɢෙɢ ඉǦෙǦ. අɢලස් පනත , වƮකȼ බැරකȼ ȝකාශ ûɝෙȼ 
පනත, ȿදɢ ɪɶǊǝකරණ පනත, දƜඩ ǨƯ සංĞහෙɏ සමහර 
ෙකʣටස් යන ǨƯ ȝමාණවƮ ෙහʣɞ අɢලǦන; ෙහʣɞǦට දƨවȼ 
කරǦන. හැබැɐ, මම කɣǦ ûɩවා වාෙĘ  ෙȼවාට සȼබǦධ ɫ 
ʆŹǦෙǦ ෙතʤɞ  ෙමʤɞ ǧසා, ɪɪධ Āම මĵǦ -ȿදɢවɣǦ 
ෙවǦන ȚʚවǦ, ඥාƯ සȼබǦධකȼවɣǦ ෙවǦන ȚʚවǦ, 
ෙǊශපාලන සȼබǦධකȼවɣǦ ෙවǦන ȚʚවǦ-  රාජ්‍ය 
යාǦƴණෙɏ ඉහළට  බලපෑȼ කර ෙȼ පɝúෂණ āයා  මǦදගාȾ 
කරǦනට ඔɬǦට ȚʚවǦකම Ưෙබනවා.  අƍ ගණෙǦ පළȿවැǧ 
අɬɞǐ ෙදක Ʊන පǦනා ගƮෙතʣƮ,  "ඊළඟ ආƜƍවට එǦෙǦ 
අȘ, අȘ ආවාට පʈව ඕවාට මැǎහƮ ɬƟ ǧලධාɜǦට අෙȗ 
ආƜƍව යටෙƮ දƨවȼ කරනවා" ûයලා බලාෙපʣෙරʣƮƱවú 
හදාගǦන ȚʚවǦ. දැǦ ඒ āයාදාමය පටǦ අරෙගන ƯෙබǦෙǦ. 
එම ǧසා ගɞ ඇමƯƱමǧ,  දැǩƮ ȝමාද වැƋɐ. ෙȼ āයාවɣය 
ආƜƍෙɩ පළȿවැǧ වසර ෙදක ඇƱළත ʆǐ කළ ɒƱව ƯȬණා.  

වංචා, නාස්Ư, Ǒෂණවලට සȼබǦධ අයෙĘ ȝධාන උƮසාහය 
තමɐ, තමǦ යʘ බලයට පƮ ෙවනවාය ûයලා ǨƯපƯ 
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ෙදපාəතෙȼǦƱෙɩ, FCID එෙú, ෙපʣɤʆෙɏ, අɢලස් 
ෙකʣȽසෙȼ ǧලධාɜǦ Ʊළ, ෙɹේෂ්ඨාǝකරණෙɏ ɪǧශ්චයකාර 
වɞǦ Ʊළ භයú ඇƯ කරලා ෙȼ කටɒƱ අඩපණ කරන එක. ඒක 
පʈęය කාලෙɏ ʆǊධ ɬණා. ඔɬǦ පʈ ęය කාලෙɏ  FCID එෙú 
අධ්‍යúෂවɞǦට ගɢ ගහලා මරනවා ûයලා ȝʆǊǝෙɏ ûɩවා. 
ෙɹේෂ්ඨාǝකරණෙɏ සමහර ɪǧශ්චයකාරවɞǦට තəජනය කළා; 
ǨƯපƯ ෙදපාəතෙȼǦƱෙɩ ǧලධාɜǦට තəජනය කළා. එෙහම 
කරලා ඔɬǦ බැɥෙɩ ජනබලයú ෙපǦවලා, එෙහම නැƮනȼ 
තəජනය කරලා ෙȼ පɝúෂණ āයාවɣය අඩපණ කරǦනɐ.  
නȿƮ ඔɬǦට ඇĵɢල ǎě කරනවා ෙවǩවට,  ආƜƍවú 
හැŹයට, ජනවරමú ලබා ගƮ කƜඩායම හැŹයට ෙȼ 
වංචǧකයǦෙĘ, ǑɿතයǦෙĘ ෙȼ āයාවɣය ආපස්සට හරවǦනට 
දැƋ අǝෂ්ඨානයú ƯȬෙƜ නැහැ ûයන ෙචʤදනාව අපට 
Ưෙබනවා. එම ෙචʤදනාව අපට Ưෙබනවා. මම ûයǦෙǦ ඒකɐ.  
ඒ තƮƮවය ආƜƍ ɪʆǦම තමɐ ʏȽ කර ගƮෙƮ. අȘ තවමƮ 
සමƮ ෙවලා නැහැ ûʆǐ ආƜƍවක ʏටȚ ඇමƯවරෙයකුට, 
අගමැƯවරෙයකුට එෙරʏ  වංචා, Ǒෂණ ෙචʤදනා ඔȗȚ කර දƨවȼ 
කරǦනට. පʈ ęය දවසක දකුƟ ෙකʣɜෙයʣෙɩ ʏටȚ 
ජනාǝපƯවරයාට වසර 15ක ʆර දƨවමú ǧයම ɬƟ බව 
ඔබƱමǦලා දǦනවා. ľනෙɏ ȝාǦතවල ආƜƍකාරවɞǦට, 
සමහර ඇමƯවɞǦට දƨවȼ ලැෙබනවා. ෙලʤකෙɏ රටවල ඒ 
ǨƯය āයාƮමක ෙවනවා. හැබැɐ, අෙȗ රෙŸ වංචා, Ǒෂණවලට 
දƨවȼ පැȽණɫෙȼ āයාවɣය Șʘබඳ Ưෙබන ɪශ්වාසය Ȫංǐවට 
වŸටාෙගනɐ ƯෙබǦෙǦ. දැǦ වංචා, Ǒෂණ ɪතරú ෙනʣෙවɐ, 
වංචා, Ǒෂණවලට එෙරʏ සටනƮ ෙහʣɞ අතට පƮකර ගǦනɐ 
උƮසාහය ƯෙබǦෙǦ.  

ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, වැƋȚර ෙǊශෙȝේȾƮවය ගැන 
කථා කරන, වැƋȚර රට ගැන කථා කරන, වැƋȚර ŏǨවා ęʏǦ 
රට ෙȩරා ගǦන ඕනෑ ûයන අය ǎහා බැɥෙවʣƮ, ඔɬǦ තමɐ 
වැƋȚර වංචා, Ǒෂණවලට හɬɢ ɫ ƯෙබǦෙǦ. ඔɬǦ ෙȼ රට 
ඉǎɜයට දමǦෙǦ, ජාƯය, ආගම ඉǎɜයට දමǦෙǦ ෙවන 
ෙමʣකටවƮ ෙනʣෙවɐ, තමǦට එɢල ෙවලා Ưෙබන වංචා, 
ǑෂණවɣǦ ගැලෙවǦනɐ. ඒ ǧසා පාəɣෙȼǦƱව හැŹයට, ෙȼ 
රෙŸ ජනතාවට වගûයන ǧෙයʤŏතයǦ හැŹයට  කවර 
පැƮතûǦ ʆǊධ ɬණƮ - ඒක පʈęය ආƜƍෙවǦ ෙවǦන 
ȚʚවǦ, ෙȼ ආƜƍෙවǦ ෙවǦන ȚʚවǦ, අනාගතෙɏ ඇƯ වන 
ආƜƍවûǦ ෙවǦන ȚʚවǦ- වංචා, Ǒෂණ, නාසƯ්ය වැළැúɫමට 
Ưත තැȫමට වගüමú Ưෙබනවා ûයා අȘ ʏතනවා. අȘ කළ ɒƱ 
වǦෙǦ ȚǊගලයǦ ඉලúක කර ගƮ දƨවȼ Āමෙɩද සකස් ûɝම 
ෙනʣෙවɐ. ඒ ෙවǩවට ȚǊගලයǦට ɜංගා යǦන බැɜ ɪǝයට යȼ 
ශúƯමƮ Āමෙɩදයú සකස ්කළ ɒƱɐ.   

 
ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 
ගɞ මǦƶƱමǧ, ඔබƱමාට තව ɪනාƋයක පමණ කාලයú 

Ưෙබනවා. 
 
ගɞ (ෛවද්‍ය) නɣǦද ජයƯසස් මහතා 
(மாண்ᾗமிகு (ைவத்திய கலாநிதி) நளிந்த ஜயதிஸ்ஸ) 
(The Hon. (Dr.) Nalinda Jayathissa) 
වංචǧකයǦට, ǑɿතයǦට ɜංගා යǦන බැɜ ɪǝෙɏ ශúƯමƮ 

Ǒෂණ ɪෙරʤǝ යාǦƴණයú සකස් කළ ɒƱව Ưෙබනවා. 
වංචǧකයǦට, ǑɿතයǦට අǝකරණය මĵǦ දƨවȼ පȿƟවɐ 
ûයන ɪශ්වාසය ජනතාව Ʊළ   ෙගʣඩ නැĵය ɒƱව Ưෙබනවා. ෙȼ 
ආƜƍවට රෙŸ ආəǂකය ෙගʣඩ නඟǦන බැහැ.  ûයȚ ආකාරයට 
ɪධායක ජනාǝපƯĀමය අෙහʤʆ කරලා ȝජාතǦƴවාදය ෙගʣඩ 
නඟǦන ෙȼ ආƜƍවට බැɜ ෙɩɪ.  

හැබැɐ, වංචාවට, Ǒෂණයට එෙරʏව ශúƯමƮ Āමෙɩදයú 
සකස් ûɝම සඳහා ලැȬƟ ලúෂ හැටෙදකක ජනවරම මත Șʏටා, 
ෙȼ ආයතන ශúƯමƮ කරලා, අɢලස් ෙහʤ Ǒෂණ ෙචʤදනා 
ɪමəශන ෙකʣȽසම Șʘබඳව, එʏ ǧලධාɜǦ Șʘබඳව, ඒ 
ɪෙශේෂඥභාවය, වෘƮưයභාවය ගැන ජනතාවෙĘ ɪශ්වාසය 
තහɬɞ කරලා ෙȼ āයාවɣය ඉǎɜයට ෙගන යǦන ȚʚවǦ නȼ,  
අƍ තරȽǦ තමǦ ගƮත ජන වරමට යȼ සාධාරණයú ෙɩɪ 
ûයලා මා ʏතනවා. නȿƮ, අපට ඒ Șʘබඳව මහා ɪශ්වාසයú 
නැහැ. ෙමʣකද, ෙȼ ආƜƍෙɩ හැʆɝම Ʊළ ෙපǦǩȼ කරǦෙǦ 
ඔɬǦද ෙහʣɞ ආරúෂා කරනවා, ඔɬǦට ඉඩ කඩ ෙදනවා ûයන 
එක පමණɐ. නȿƮ, ජනාǝපƯවරයා හරහා පාəɣෙȼǦƱවට ආȚ 
ෙȼ උƮසාහය, වංචǧකයǦට, ǑɿතයǦට දƨවȼ පැȽණɫෙȼ 
āයාවɣය එක දශමයûǦ ෙහʤ ඉස්සරහට ගǦනට ශúƯයú 
ෙවǦන ûයලා ȝාəථනා කරȽǦ මෙĘ අදහස් ඉǎɜපƮ ûɝම 
අවසǦ කරනවා. ෙබʣෙහʣම ස්ƱƯɐ. 

 
 

ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 
Ⱦළඟට, ගɞ මʏǦද යාපා අෙȩවəධන මහතා. ඔබƱමාට 

ɪනාƋ 11ක කාලයú Ưෙබනවා. 
 
 
[අ.භා. 12.02] 
 

 

ගɞ මʏǦද යාපා අෙȩවəධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  மஹிந்த யாப்பா அேபவர்தன) 
(The Hon. Mahinda Yapa Abeywardena) 
ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, අǝකරණ අමාත්‍යවරයා 

ෙවǩෙවǦ ගɞ ɪජයදාස රාජපúෂ මැƯƱමා අද ෙමම පɝúෂණ 
ෙකʣȽෂǦ සභා (සංෙශʤධන) පනƮ ෙකŻȼපත ෙȼ ගɞ සභාවට 
ඉǎɜපƮ කළා.  එƱමා ȝකාශ කළා, "ෙȼ නƍ සȼබǦධ කɞƟ 
කාරණා ඉúමǦ කරǦනɐ ෙȼක කෙළේ" ûයලා. ඒ ûයǦෙǦ, 
duplicate ෙනʣɫ ඉúමǧǦ අදාළ කටɒƱ කරගǦනɐ එƱමා 
උƮසාහ කරǦෙǦ ûයලා ûɩවා. ඒක ෙබʣෙහʣම ෙහʣඳɐ. ගɞ 
ඇමƯƱමǧ, ඔබƱමා ගƮත ඒ Șයවර ගැන අȘ සƱŻ ෙවනවා. 
එෙහම තමɐ ෙකෙරǦන ඕනෑ. නȿƮ, ඔබƱමා ෙȼ කථාව 
ඇƮතටම අවංකවම  ûɩවාද ûයන එක ගැනɐ මට සැකɐ. ඇɐ 
මම එෙහම ûයǦෙǦ? පʈęය කාල වකවාǩෙɩ ʆǊධ ɬƟ 
ෙǊවɢ ǎහා බැɥවාම, ෙȼ  "ස්වාǞනɐ"  ûයන ෙකʣȽෂǦ 
සභාවɣǦ අවංකවම කටɒƱ ʆǊධ ɬණාද ûයන ȝශ්නය 
Ưෙබනවා.  එúතරා ෙවලාවක ඔබƱමාƮ ȝකාශ කර Ưෙබනවා, 
එෙහම අවංකව කටɒƱ කරලා නැහැɐ ûයන කාරණාව.  ගɞ 
ඇමƯƱමǧ, ඔබƱමා එක ෙවලාවක ûɩවා, "ෙපʣɣස් ෙකʣȽසම  
මහʚ මඩමú වාෙගɐ" ûයලා. ඒක වැඩú නැƯ ආයතනයú  
ûɩවා. ඉƯǦ ෙȼ රෙŸ ස්වාǞන ආයතන Șʘබඳව ගɞ 
ඇමƯƱමǦලා දරන අදහස ෙȼක නȼ ෙȼවාට තවƮ බලතල 
ෙදǦෙǦ ෙමʣකටද? ෙȼවා ගැන තවƮ කථා කරǦෙǦ 
ෙමʣනවාද? ෙȼවා ෙකʣȽෂǦ සභාද?   

අɢලස් ෙහʤ Ǒෂණ ෙචʤදනා ɪමəශන ෙකʣȽෂǦ සභාවට 
ඒකාබǊධ ɪපúෂය "Top Ten"  නȽǦ පැȽƝɣ 10ú ඉǎɜපƮ 
කර Ưෙබනවා, දැනට අɬɞǐ ෙදකකට කɣǦ. ෙȼ වනƱɞ ඒවා 
ගැන කරȚ පɝúෂණය ෙමʣකúද?  නȿƮ, ගɞ ඇමƯƱමǧ, 
ඔබƱමා ûයනවා, "ෙȼ කටɒƱ ඉúමǦ කරǦනɐ ෙȼ 
සංෙශʤධනය ෙගෙනǦෙǦ" ûයලා. ෙȼක ඉúමනúද? ෙȼ රෙŸ 
ආəǂකය කඩා දමාȚ, ෙȼ රට ɪනාශ කරȚ,  බƍ Ƚල වැƋ ෙවලා 
අද ජනතාවට ǐú ɪǽǦන ෙහේƱ ɬƟ ෙහʣරකම, ෙȼ රෙŸ ʆǊධ 
ɬƟ දැවැǦතම ෙහʣරකම වන මහබැංකු බැǿȼකර ෙහʣරකමට 
අදාළ පɝúෂණ කටɒƱ ඉúමǦ කරǦන තȿǦනාǦෙසේලා 
ෙමෙහම ෙදයú කළාද? ඒෙකǦ ෙහʘදරɬ ɬƟ කɞƟ Șʘබඳව,  
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[ගɞ (ෛවද්‍ය) නɣǦද ජයƯස්ස මහතා] 
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එúතරා අමාත්‍යවරයකුට ɪɞǊධව නැķƟ ෙචʤදනා ගැන 
ජනාǝපƯƱමාෙĘ ǧෙයʤගයú අǩව  අɢලස් ෙහʤ Ǒෂණ ෙචʤදනා 
ɪමəශන ෙකʣȽෂǦ සභාෙවǦ  ɪභාග කරනවා, පɝúෂණ 
කරනවා, නƍ දමනවා ûයලා ûɩවා. අද වනƱɞ ඒක කළාද?  
ෙමļචර කාලයú ෙȼ වැඩ කරǦන බාධා ෙවලා ƯȬƟ ǨƯයúද 
තȿǦනාǦෙසේ ෙȼ ඉවƮ කරǦෙǦ? 

 
ගɞ (ආචාəය) ɪජයදාස රාජපúෂ මහතා  
(மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி) விஜயதாஸ ராஜபக்ஷ) 
(The Hon. (Dr.) Wijeyadasa Rajapakshe) 
බාධාවú - 

 
ගɞ මʏǦදානǦද අɥƮගමෙĘ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு மஹிந்தானந்த அᾤத்கமேக) 
(The Hon. Mahindananda Aluthgamage) 
හැබැɐ, අෙȗ ඒවාට ඒ බාධාව නැහැෙǦ. 

 
ගɞ (ආචාəය) ɪජයදාස රාජපúෂ මහතා  
(மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி) விஜயதாஸ ராஜபக்ஷ) 
(The Hon. (Dr.) Wijeyadasa Rajapakshe) 
ගɞ මǦƶƱමǧ, දැǦ Bond Commission  එෙú වාəතා 

Ưෙබනවා. ඒ ෙකʣȽසමට ඉǎɜපƮ ɬƟ සාúɿ පදනȼ කරෙගන 
පමණú අɢලස් ෙහʤ Ǒෂණ ෙචʤදනා ɪමəශන ෙකʣȽෂǦ සභාවට 
නƍ පවරǦන බැහැ.  නȿƮ, ෙȼ පනƮ ෙකŻȼපත සȼමත ɬණාට 
පස්ෙසේ නැවත වතාවú පɝúෂණ, ගෙɩෂණ ෙනʣකර, ඒ ලැȬƟ 
සාúɿ මත යැෙපǦන ȚʚවǦ නȼ, ඒවා ȝමාණවƮ නȼ ඒ මත 
නƍ දමǦන ȚʚවǦ. ඒ ෙවǩෙවǦ තමɐ ෙȼ සංෙශʤධන 
ෙගනැɢලා ƯෙබǦෙǦ. 

 
ගɞ මʏǦද යාපා අෙȩවəධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  மஹிந்த யாப்பா அேபவர்தன) 
(The Hon. Mahinda Yapa Abeywardena) 
ඔබƱමා ɪǊවƮ ǨƯඥයකු හැŹයට ûයȚ කාරණාව මා භාර 

ගǦනවා. නȿƮ මා අහǦෙǦ ෙȼකɐ. ෙȼ වනƱɞ එෙහම 
කළාද? [බාධා ûɝමú] නැහැෙǦ? ෙȼ වනƱɞ ඒක කළාද 
ඇʑවාම ඔබƱමා ȘʘƱරú ෙදǦෙǦ නැහැ.  ඉƯǦ, ෙමʣකද 
කරǦෙǦ? ෙȼ ගැන ʆʏ කැඳɫȼ කරලා Ưෙබනවා.  ෙȼක ෙȼ 
තරȼ හǎʆයට කරǦෙǦ ෙමʣකද? ෙȼ බාධා ඉවƮ කරලා,  "ෙȼක 
තමɐ ෙමතැǧǦ එහාට අපට ƯȬƟ ෙලʣකුම බාධාව. ඒ ǧසා අȘ 
ඒක ඉවƮ කළා"ɐ ûයලා ûɩවා නȼ, අȘ  ඔබƱමාෙĘ වචනය 
සƱŹǦ ȘʘගǦනවා. නȿƮ, ෙȼකƮ එක බාධාවú. නȿƮ ඒ 
බාධාවú නැƯව කරǦන ȚʚවǦ ෙǊවɢ ඇʑවාම ඔබƱමා 
ෙමෙහම ûයනවා. ඉƯǦ,  ෙȼෙú ෙƮɞම ෙමʣකúද? ඒ ගැන 
ඔබƱමාට කරǦන ෙදයú නැහැ. ඒක ඇƮත.  ෙȼ යǦෙǦ ෙවන 
ගමනúය ûයන එක තමɐ අȘ ûයǦෙǦ. ෙȼ යǦෙǦ 
ෙǊශපාලන පʘගැǨȼ තව තවƮ පහʈ කර ගැǨම සඳහා තමǦට 
Ưෙබන බාධාවǦ ඉවƮ කර ගǦනɐ. ඒක ඔබƱමා සභාවට  
ûයǦන. රටටම ûයǦන. අɥƮ උසාɪයú දාලා ඒක  කරෙගන 
යනවා. ඒකට ɬවමනා කරන තව අƍපාƍ Ưෙබන ඒවා තමɐ 
හදǦන හදǦෙǦ. ෙȼෙú ඉලúකය ෙමතැන ෙනʣෙවɐ. ෙȼෙú 
ඉලúකය ෙකʣෙහේද ƯෙබǦෙǦ? ෙමපමණ කාලයú -ෙȼ පʈęය 
කාල වකවාǩව Ʊළ- ෙȼ ආƜƍව කරෙගන ආȚ ෙǊශෙǖʤʐ, ǐෂ්ට 
පʘගැǨෙȼ වැඩ Șʘෙවෙළේ තවƮ එú අංගයú තමɐ ෙȼ කරǦන 
හදǦෙǦ.  ෙපʣƋ බාධාවú ඉවƮ කර ගැǨම.  හැබැɐ, ෙමපමණ 
කාලයú ෙȼ රෙŸ මහා ɪනාශයú ʆǐ කරȚ ෙǊවɢ ගැන කථා 
කෙළේ නැහැ.  

දැǦ ෙȼ එɢල කරȚ ෙචʤදනා අතෙə Ưෙබනවා, - ෙහʣඳɐ, 
එපමණ ඕනෑ නැහැ. ඊෙɏ-ෙපෙəදා අමාත්‍යවරයකුෙĘ ęƟමකට 
ɞȘයɢ ලúෂ 1,500ක ȿදලú බැර ෙවලා Ưෙබනවා. ඒක ɼ 

ලංකා මහ බැංකුෙɩ ȝවෘƮƯ සාකļඡාෙɩ Ǐ ȘʘගƮතා. නැහැ 
ûɩෙɩ නැහැ.  මහ බැංකු අǝපƯවරයා ȘʘගƮතා,  ඒ ęƟම 
freeze කරලා Ưෙබනවා ûයන එක. මම දǦෙǦ නැහැ ඒක 
ෙබʣɞවට ûɩවාද ûයලා. ෙකʣෙහʣම හɜ ɟපවාʏǨ සාකļඡාෙɩ 
Ǐ ûɩවා, ඒක freeze කරලා Ưෙබනවා ûයලා. [බාධා ûɝමú] 

කාෙĘද ûයලා දǦෙǦ නැƯව freeze කරǦන බැහැ ෙǦ. 
ඒක කʚවෙə අත ගාලා freeze කෙළේ නැහැ ෙǦ. ඒකටද ෙȼ 
යǦෙǦ? ඒක ගැන ෙහʣයǦන Ưෙබන බාධාවúද ෙȼ ඉවƮ 
කරǦෙǦ? ඔබƱමා ඒක ûයǦන. ඒ වාෙĘ වැදගƮ ෙදයú, ඒ 
වාෙĘ දැවැǦත ෙදයú ෙහʣයා ගǦන Ưෙබන ෙපʣƋ බාධාවú 
තමɐ ෙȼ ඉවƮ කරǦෙǦ. ඒකද, ෙȼ කරǦන හදǦෙǦ? 

ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, ෙȼකɐ ෙȼ කතාǦදරය.  
ෙමʏ ƯෙබǦෙǦ ෙමතැǧǦ එහාට ęය ǐෂ්ට අරȿණú. 
බලාෙපʣෙරʣƮƱව ෙȼක ෙනʣෙවɐ. ෙȼ කɞƟ කාරණා යථා පɜǎ 
යහපƮව රෙŸ යහපත ෙවǩෙවǦ -  [බාධා ûɝමú] 

එƱමා ûɩෙɩ එෙහම කරǦන ෙනʣෙවɐ. එƱමා ûɩෙɩ,  
ȿදɢ අවභාɪතය සȼබǦධෙයǦ  අɢලස් ෙහʤ Ǒෂණ ෙචʤදනා 
ɪමəශන ෙකʣȽසමට පැȽƝɣ කරǦන  ȚʚවǦ ûයලාɐ. එකම 
නƍවɐ දාලා ƯෙබǦෙǦ.  ඒ, ඒ කාලෙɏ. එතෙකʣට ෙȼ කාලෙɏ 
ෙමʣකද ෙවǦෙǦ? ෙȼ කාලෙයƮ ෙවǦෙǦ ඒකම ෙǦ? හැබැɐ, 
ɬවමනා ඒවාට යනවා. රජෙයǦ ưǦǐ කරන ඒවාට, 
අĞාමාත්‍යවරයාෙĘ ǧල ǧවාසෙයǦ ගǦනා ưǦǐවලට, අරɣය 
ගහ මǦǎරෙයǦ ගǦනා ưǦǐවලට āයාƮමක ෙවනවා. ෙȼක 
තමɐ ෙȼ රටට හǐǦවා Ǐලා Ưෙබන අɥƮම සංස්කෘƯය. එතැන 
තමɐ ෙȼ කාəයාලය ƯෙබǦෙǦ. ඒ, කාමරෙɏ තමɐ ෙȼක ưǦǐ 
කරǦෙǦ. මලලෙසේකර මාවෙƮ ෙනʣෙවɐ. ඒ අƯǦ බැɥවාම, ඒ 
ȽǧʈǦ අසරණɐ. ඒ ෙගʣɢලǦ ûයාȚ ෙǊවɢ තමɐ ෙȼ 
කරǦෙǦ. එෙහම නැƮනȼ ෙමʣකද ෙවǦෙǦ? එෙහම නැƮනȼ 
තනƱර නැහැ; එෙහම නැƮනȼ promotion එක නැහැ. එෙහම 
නැƮනȼ ඊළඟ ලාභය ෙලʤභය නැƯ ෙවනවා. Station එක නැහැ. 
ෙජʣǦස්ටǦ ȝනාǦǐ මහƮමයාෙĘ නƍව කුɞණෑගල 
අǝකරණෙɏ Ǐ ɪභාග ෙවනවා. ෙමʣනවාද, එදා උසාɪෙɏ Ǐ මƱ 
ɬෙƜ? උසාɪෙɏ Ǐ එú කɞණú මƱ ɬණා. එúතරා 
ǧලධාɜǧයú ඇɪɢලා සාúɿ ǐǦනා, "මා ලɩවා 
බලහƮකාරෙයǦ ȪɢපƮ ෙවනස් ෙකෙරɩවා" ûයලා.  
උසාɪයටɐ එෙහම ûɩෙɩ. ඔබƱමා Ǩưඥෙයú. "අƮසන 
ෙහʣරට ගැʑවා" ûයලා එƱȽය උසාɪයට ඇɪɢලා ûɩවා. එƱȽය 
ûɩවා,  මෙගǦ බලහƮකාරෙයǦ ෙȼවා කරවා ගƮතා ûයලා. 
ඒවා කරවǦනද ෙȼ හදǦෙǦ? නැවත අනාගතෙɏƮ ඒවාම 
කරǦනද හදǦෙǦ? දැǦ හඬපටයú ගැන කථාවú Ưෙබනවා. 
ෙමʣකúද, ඒ හඬපටය අරෙගන කරȚ පɝúෂණය? ඒකද, ෙȼ 
ɬවමනා කරǦෙǦ? FCID එෙú Ưෙබන හඬ පටය. ඒවාෙɏ 
ෙපʣƋ අƍපාƍවú ƯȬණා නȼ දැǦ ෙȼෙකǦ ǧවැරǎ කර ගǦනද 
හදǦෙǦ?  ඒක ෙǦ දැǦ ෙȼ කර ගǦන හදǦෙǦ. Panama 
Deposits ගැන කɬɞවƮ ෙහʣයනවාද? මම ʏතǦෙǦ එෙහම 
නැහැ ෙǦ.  

 
ගɞ මʏǦදානǦද අɥƮගමෙĘ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு மஹிந்தானந்த அᾤத்கமேக) 
(The Hon. Mahindananda Aluthgamage) 
ඇමƯƱමාෙĘ යාʚවාෙĘ ęƟȼ එෙහම ƯȬණා. 
 
ගɞ මʏǦද යාපා අෙȩවəධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  மஹிந்த யாப்பா அேபவர்தன) 
(The Hon. Mahinda Yapa Abeywardena) 
"පැනමාවල ęƟȼ Ưෙබනවා"ɐ ûɩවා. නȿƮ, අෙȗ 

Commissions ûʆ එකú ඒ ගැන ෙහʣයǦන, බලǦන ęෙɏ 
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නැහැ. ෙȼ ෙමʣකúද ûයලා බලǦන ආƜƍෙɩ ɪයදȽǦ අƍ 
ගාෙǦ පැනමාවට ęʏǦ එǦන ƯȬෙƜ ෙǦ. ʑඟú ෙවලාවට 
ෙȼවා ෙකɞෙƜ එෙහම ෙǦ. පʈęය කා ලෙɏ FCID එක ෙȼවා 
ෙහʣයǦන, ඔස්ෙſɣයාවට ęයා; ʆංගȗțɞවට ęයා. ඒ ěවǦ 
ගමǦවලට ෙගɩෙවƮ අෙȗ සɢɣ ෙǦ; ෙȼ රෙŸ ජනතාවෙĘ 
සɢɣ ෙǦ. රෙŸ සɢɣ ɪයදȼ කරලා, එෙහම ęʏɢලා ආවා ෙǦ. 
ෙමʣනවා හɜ ෙසʣයාෙගන ආවාද? ෙමʣනවා හɜ කළාද? පැනමා 
ûයǦෙǦ, ǧතර යැෙවන රටú ෙනʣෙවɐ. ඈත Ưෙබන රටú. 
ǧකȼ ෙහʤ ęʏǦ ආවා නȼ, අƍ වශෙයǦ ඒකƮ එකú. ෙȼ 
ෙතʣරƱɞ වාෙĘම, FCID එක ගැන, එතැන ෙවǦෙǦ ෙමʣකúද 
ûයලා තȿǦනාǦෙසේලා හැෙමʤම දǦනවා. එතැන කෙළේ 
ෙමʣකúද ûයලාƮ තȿǦනාǦෙසේලා දǦනවා. ඒ කරȚ කාරණා 
Ǩත්‍යǩකූල කර ගැǨෙȼ උƮසාහයú ෙǦද ඔබƱමා ෙȼ දරǦෙǦ 
ûයලා මා අහනවා.  ඒක ෙǦද ෙȼ කරǦන හදǦෙǦ? ෙපʣƋ අƍ 
පාƍවú, Ǩත්‍යǩකූල ෙනʣවන තැනú Ưෙබනවා නȼ, ෙȼෙකǦ 
ȚʚවǦ ඒක හදා ගǦන. ඒකɐ ෙȼ කරǦන හදǦෙǦ. ගɞ 
ඇමƯƱමǧ, ෙȼ තƮƮවය ඉතා අවාසනාවǦතɐ ûයලා 
ûයǦෙǦ ඒකɐ. 
 
 

 
 

ගɞ (ආචාəය) ɪජයදාස රාජපúෂ මහතා  
(மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி) விஜயதாஸ ராஜபக்ஷ) 
(The Hon. (Dr.) Wijeyadasa Rajapakshe) 
ගɞ මǦƶƱමǧ, ෙȼ සංෙශʤǝත පනƮ ෙකŻȼපත හරහා අȘ 

අරȿƟ කරǦෙǦ ඔබƱමා ûයන කාරණය නȼ, ඒ කාəය 
ඔබƱමǦලා 2008 වසෙə ඉෂ්ට කර Ǐලාɐ ƯෙබǦෙǦ. ගɞ 
මʏǦද යාපා අෙȩවəධන මǦƶƱමǧ,  අƍ පාƍව ඒක නȼ, 
ඔබƱමǦලා ඒ අƍ පාƍව 2008Ǐ ǧවැරǎ කර Ǐලා Ưෙබනවා. 
2008 වසෙəǏ ෙȼ පනතට සංෙශʤධනයú ෙගනැɢලා, ෙȼ සාúɿ 
Șʘගත හැû සාúɿ ɪǝයට භාරෙගන නƍ පවරǦනට 
ǨƯපƯවරයාට බලය Ǐෙȼ සංෙශʤධනය ඔබƱමǦලා සȼමත 
කළා. ඒක කෙළේ, 2008Ǐ. 

 
 
ගɞ මʏǦද යාපා අෙȩවəධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  மஹிந்த யாப்பா அேபவர்தன) 
(The Hon. Mahinda Yapa Abeywardena) 
ඔබƱමා ඒ ûයǦෙǦ, අȘ ඉɢලෙගන කෑවා ûයලාද? 
 

 
ගɞ (ආචාəය) ɪජයදාස රාජපúෂ මහතා  
(மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி) விஜயதாஸ ராஜபக்ஷ) 
(The Hon. (Dr.) Wijeyadasa Rajapakshe) 
ඒක මම දǦෙǦ නැහැ. ඉɢලෙගන කාලාද, Ǐලා කාලාද 

ûයලා දǦෙǦ නැහැ.  අȘ ඒකම කරනවා ûයලා ඔබƱමා අපට 
ෙචʤදනා කරනවා නȼ, අȘ ෙනʣෙවɐ, ඒක කර ƯෙබǦෙǦ 
ඔබƱමǦලා බව මම ûයǦන කැමැƯɐ.  

 

 
ගɞ මʏǦද යාපා අෙȩවəධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  மஹிந்த யாப்பா அேபவர்தன) 
(The Hon. Mahinda Yapa Abeywardena) 
ගɞ ඇමƯƱමǧ, ෙȼ රෙŸ මැƯවරණයú ඉවර ɬණාම 

සාමාන්‍යෙයǦ ෙගවɢවලට ගහනවා; ගɢ ගහනවා. ඒ වාෙĘම 
ෙගʣම ගහනවා, තණෙකʣළ ęʏǦ දානවා,  ûƱɢ ෙකʣටයú 
ඇදෙගන ęʏǦ දානවා. ඉස්සර කෙළේ එවා ෙǦ. මට මතකɐ 1977 
ආƜƍව ෙපරʚƟ ෙවලාෙɩ ɪɞǊධ පúෂෙɏ උදɪයව ෙɢúහɬස් 
එෙúǏ ෙකʣළ පාට වƱෙරǦ නෑɩවා. පʘ ගැǨȼ ûයලා කෙළේ 
ඒවා ෙǦ. හැබැɐ, 2015Ǧ පස්ෙසේ ඒවා ɬෙƜ නැහැ. අɬɞǐ 

හතරú Ưස්ෙසේ, ෙනʣමරා මරනවා; ෙනʣමරා මරනවා. ෙȼ 
කරǦෙǦ ඒක ෙǦ. ෙȼ පʈęය අɬɞǐ üපය Ʊළ ෙǊශපාලන 
පʘගැǨȼ ƱʘǦ ෙනʣමරා මරනවා. උසාɪවලට ඇදෙගන යනවා. 
ǨƯය හදනවා. ගɞ ඇමƯƱමǧ, ʈǊෙදʤ ෙȼ රට අɢලා ගƮත 
ෙවලාෙɩ ෙජʤǦ ෙඩʣɐɢ කෙළƮ ෙȼක තමɐ. ඔබƱමා ඒ 
ඉƯහාසය අරǦ බලǦන. ඔබƱමා ෙහʣඳට ඉƯහාසය දǦනවා. 
ඉංġʆ ආƜƍව ෙȼ රෙŸ ජනතාවෙĘ ǧදහස් ගමන පාලනය 
කෙළේ ෙකʣෙහʣමද ûයා බලǦන. උසාɪ හැǐවා; ǨƯ හැǐවා; 
ෙබʣɞ ෙචʤදනා දැȼමා; අǦƯමට ඒ Ƚǧස්ʈ ʏෙəට දැȼමා. එදා 
ෙහǦɜ ෙȗǘස් මැƯƱමා ෙගනęʏǦ මරා දැȼෙȼ, එƱමා කරȚ 
වරදකට ෙනʣෙවɐ. ǨƯය හැǐවා. ǨƯය හදලා එƱමාව මරා 
දැȼමා. ඔබƱමǦලා ඒ ගැන උනǦǐ ෙවලා, ඒ Ľƴපටය හදȚ එක 
ගැන මම සƱŻ වනවා. ඒ මǩස්සයා මරා දැȼමා. රට Ʊළ යȼûʆ 
වැඩ Șʘෙවළú කරෙගන ආȚ, රට ෙවǩෙවǦ කථා කරȚ ඒ 
උදɪය මරා දැȼමා. ගɞ ඇමƯƱමǧ, අද ෙවǦෙනƮ ඒකɐ. ෙȼ 
ආƜƍෙɩ ඉǦන එක ගැන ඔබƱමා ලŎජා ෙවǦන ඕනෑ. ඔබƱමා 
ඉස්සර ලŎජා ɬණා. මම ʏතන ɪǝයට දැǦ නȼ නැහැ.  

 
 
ගɞ මǦƶවරෙයú 
(மாண்ᾗமிகு உᾠப்பினர் ஒᾞவர்) 
(An Hon. Member) 
ලŎජා නහරය කපලා. 
 

 
 

ගɞ මʏǦද යාපා අෙȩවəධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  மஹிந்த யாப்பா அேபவர்தன) 
(The Hon. Mahinda Yapa Abeywardena) 
තාවකාɣකව ඒක ෙපʣƊඩú ඉවƮ කරෙගන. අȘ ඒ ගැන 

සƱŻ වනවා. ෙකʣෙහʣම හɜ කමú නැහැ. ෙȼ කුƟ ෙගʣඩට 
ඔබƱමා උදɩ කරǦන. ෙȼ ජරාෙගʣඩ ඇදෙගන යǦන ඉඩ 
ෙදǦන. ඔබƱමǦලා ඉƯහාසයට එකƱ වනවා. එකƱ වǦෙǦ, 
ඉතාමƮ දɞƟ ෙලස පʘගƮත ආƜƍවú ɪǝයට. ඉතාමƮ 
ʉúෂම ɪǝයට  ǨƯය ෙමෙහයවලා පʘගƮත ආƜƍවú 
හැŹයටɐ ෙȼ ආƜƍව ඉƯහාසයට එකƱ ෙවǦෙǦ. ඒකට 
ඔබƱමා දායක ෙවǦන එපා. ඔබƱමා, ෙɹේෂ්ඨ ගණෙɏ 
ǨƯඥෙයú; අȘ ගɞ කරන ȚǊගලෙයú. ඔබƱමා අෙȗ ගෙȼ, 
අȘ ගɞ කරන, අȘට ආඩȼබරයú ෙවļච ȚǊගලෙයú. ඔබƱමා 
ෙȼවාට දායක ෙවǦන එපා. ඔබƱමා ෙȼවාට ɪɞǊධව නැĶ 
ʆŹǦන. ɒƱකම ෙවǩෙවǦ නැĚ ʆŹǦන. 

ɒƱකම ෙවǩෙවǦ ෙකʘǦ ʆŹන ěණය ඔබƱමාෙĘ ෙɢවල 
Ưෙබනවා. ඒක ඉƯහාසෙɏ ඉඳලාම Ưෙබනවා. ඒක අȘ දǦනවා. 
ඒක හැම දාම ƯȬණා. ඔබƱමා ඒක ෙȼ ෙවලාෙවƮ පාɪļĽ 
කරǦන. ඔබƱමා වැදගƮ තනƱරකɐ ඉǦෙǦ; ආƜƍවƮ 
එúකɐ ඉǦෙǦ. ඔබƱමා ෙȼ ɒƱකම ෙවǩෙවǦ; රට 
ෙවǩෙවǦ ෙපǨ ʆŹǦන. ඒක ඔබƱමාෙĘ උɞමයú. ඒක 
අǝකරණ ය ෙවǩෙවǦ ඔබƱමාෙĘ උɞමයú හැŹයටɐ අප 
දûǦෙǦ. ඔබƱමා ෙȼ කɞමයට අත ගහǦන එපා. ෙȼ 
ෙනʣවැදගƮ, ඉතාම පහƮ, ෙǊශපාලන පʘගැǨȼ වැඩ Șʘෙවළට 
ඔබƱමා දායක වǦන එපාය ûයන ඉɢɤම කරȽǦ, මෙĘ කථාව 
අවසǦ කරනවා. ස්ƱƯɐ. 

 
 

ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member)  
Ⱦළඟට, ගɞ අǩර ȟයදəශන යාපා මǦƶƱමා. ගɞ 

මǦƶƱමǧ, ඔබƱමාට ɪනාƋ 11ක කාලයú Ưෙබනවා. 

1553 1554 

[ගɞ මʏǦද යාපා අෙȩවəධන මහතා] 
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[අ.භා.12.17] 
 
ගɞ අǩර ȟයදəශන යාපා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு அᾒர பிாியதர்ஷன யாப்பா) 
(The Hon. Anura Priyadharshana Yapa) 
ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, අද මට ෙපර කථා කළ 

කǂකයǦ ûʏපෙදෙනකුෙĘ කථා මම අහෙගන ʏŹයා. ඇƮතටම 
ෙȼ පනත ȝථමෙයǦම ඉǎɜපƮ කෙළේ 1994 වəෂෙɏ පƮ ɬƟ 
අෙȗ ආƜƍවûǦ බව මම ȿɣǦම මතú කරǦන කැමැƯɐ. ඊට 
කɣǦ ƯȬƟ අɢලස් පනත ඉවƮ ෙවලා නව පනතú හැŹයට 
අɢලස් ෙහʤ Ǒෂණ ෙචʤදනා ɪමəශන ෙකʣȽෂǦ සභා පනත 
ඉǎɜපƮ ɬෙƜ 1994Ǐ පƮ ɬƟ අෙȗම රජයûǦ ǧසා, ෙȼ පනත 
ගැන අදහස් රාɴයú ඉǎɜපƮ කරǦන අපට ඉඩ Ưෙබනවා.   

"ෙȼ රෙŸ මǦƶවɞ ෙබʣෙහʣම Ǒෂකෙයʤ, අɢලස්කɞෙවʤ" 
ûයා අද ලංකාෙɩ ෙලʣකු මතයú ඇƯ කර Ưෙබනවා. 1994 
වəෂෙɏ බලෙɏ ʆŹ එúසƮ ජාƯක පúෂ රජෙɏ පරාජයටƮ ෙȼ 
අɢලස හා Ǒෂණය ɪශාල වශෙයǦ බලපෑවාය ûයා මට මතකɐ. 
ඒ කාලෙɏ ඉඩȼ ȝƯසංස්කරණ ෙකʣȽසම යටෙƮ ƯȬƟ, ෙƮ, 
ෙපʣɢ වගා කරǦන ǧʆ කළමනාකාɜƮවයú යටෙƮ මහජනයාට 
ෙබදා ǐǦ ඉඩȼ එúසƮ ජාƯක පúෂෙɏ එවකට ʆŹ සමහර 
මǦƶවɞ, ඇමƯවɞ අúකරය ɞȘයල ගණෙǦ අරෙගන, ඒ 
ඉඩȼ තමǦෙĘ නමට පවරා ගƮතා. ඒකƮ Ǒෂණයú; අɢලසú. 
හැබැɐ, 1994Ǐ ආ පනƯǦ අțɞ වැඩú ʆǊධ ɬණා. ඒක තමɐ, 
එවකට ƯȬƟ පනත පɜļŇǦන ෙවලා අɥƮ ෙකʣȽෂǦ සභාවú 
ෙගන ඒම. එම ǧසා එදා ඒ ආƜƍෙɩ ƯȬƟ Ǒෂණ වැʑණා. 
ෙමʣකද, අɥෙතǦ ෙගනා පනත ǧසා ඔɬǦට නƍ දමǦන බැහැ. 
එම ǧසා ඒ අය ෙමʣනවƮ ෙනʣකරȚ අය හැŹයට ʏŹයා. යȼ 
ȚǊගලයකුෙĘ වරදකට දƨවȼ ûɝම සඳහා අȘ ඔɬǦ පʈපස 
එළවා ෙගන යා ɒƱɐ ûයා මම ûයǦෙǦ නැහැ. නȿƮ, ඒක 
ɬණා.  

පʈව අɢලස් ෙහʤ Ǒෂණ ෙචʤදනා ɪමəශන ෙකʣȽෂǦ සභාව 
ƱʘǦ ɪෙශේෂ ෙදයú ɬණා. ෙමෙතú කɢ පැවැƯ, "අɢලස" 
ûයන වචනයට "Ǒෂණය" -Corruption-  ûයන වචනයƮ එකƱ 
ɬණා. ෙȼ වචනය හɜම Ȫයකɞ වචනයú. ෙȼ යටෙƮ සාමාන්‍ය 
මǦƶවරයකු පළȿවන ෙɹේƝයට දɞවකු දමǦන ûයලා 
ɪǐහɢපƯවරයකුට ෙදන ɣȘයú පවා Ǒෂණයú හැŹයට 
ගැෙනǦන ȚʚවǦ. එෙහම නƍවú පʈęය කාලෙɏ මහ 
ඇමƯවɞ එú ෙකෙනකුට ෙහʤ ෙදෙදෙනකුට පවරා ƯȬණා. ඒ 
නƍව ඉǎɜයට ęයාද ûයා මම දǦෙǦ නැහැ.  

ෙȼ "Ǒෂණය" ûයන වචනයට අəථ ǧɟපණයú අවශ්‍යɐ 
ûයා මෙĘ හැම දාම තəකයú Ưෙබනවා. "Ǒෂණය" ûයǦෙǦ 
ෙමʣකúද? එෙහම නැƮනȼ, ෙȼ රෙŸ පාəɣෙȼǦƱවට පƮවන 
මǦƶවරයකුට, ඇමƯවරයකුට ûʆ වැඩú කරǦන හȼබ වǦෙǦ 
නැහැ. තමǦ සǊභාවෙයǦ වැඩ කළාය ûයලා ûයǦෙǦ තමǦ 
ෙǦ. නȿƮ, ඒක ඔȗȚ කරǦෙǦ ෙකʣෙහʣමද? රජයක වැඩ 
කරනෙකʣට කරǦන වැඩ සȼභාරයú Ưෙබනවා. රජෙɏ 
ǧලධාɜයකු කරන වරදú පවා කැȪනŸ මƜඩලයට ෙගන 
ęෙයʣƮ, කැȪනŸ ඇමƯවරයා ඊට වග ûව ɒƱ තරමට ෙȼ 
තƮƮවය Țʚɢ ෙවලා Ưෙබනවා. 

ෙදවැǧ කාරණය තමɐ, පාəɣෙȼǦƱ මǦƶවɞ, ඇමƯවɞ 
"ෙහʣɞ" ûයලා අදහසú, නැƮනȼ මතයú අද රෙŸ පැවưම. 
ඕනෑම ȪƮතර ෙගʣඩú ඇƱෙළේ එක කුƟ ȪƮතරයú ƯෙබǦන 
ȚʚවǦ. හැබැɐ, අǧú ȪƮතර ʆයɢලම නරú ɬƟ ඒවාɐ ûයලා 
ඒෙකǦ අදහස් කරǦෙǦ නැහැ. ෙȼ පාəɣෙȼǦƱවට ඇɪɢලා 

ʆŹන ෙදපැƮෙƮම, ƱǦපැƮෙƮම අය මම ෙබʣෙහʣම ෙහʣඳට 
අǿරනවා. ඒ ෙබʣෙහʤ අය ඉතාම වැදගƮ අයɐ. ඒ අය තමǦෙĘ 
රාජකාɜය අකුරට ඉŻ කරǦන ෙබʣෙහʣම මහǦʆ ගǦනා අයɐ. 
එම ǧසා ෙȼ සȼබǦධෙයǦ Țʚɢ ෙලස සාකļඡා ûɝම වැɚǎɐ 
ûයන එක මම අදහස් කරනවා.  

පʈęය කාලෙɏ ෙකʣȽෂǦ සභා පƮ කළා. මම ඒ ෙකʣȽෂǦ 
සභාවලට අෙගʥරවයú කරǦන කැමැƯ නැහැ. නȿƮ, ඉතාම 
üəƯමƮ ǧලධාɜǦ ෙȼ ෙකʣȽෂǦ සභාවලට ෙගǦවලා, ඒ 
අයෙගǦ ȝශ්න කළා.  

ඒ අයෙගǦ üපෙදෙනú ගැන මම දǦනවා. මා ʏතන ɪǝයට, 
ඔɬǦ රාජ්‍ය ෙසේවෙɏ ʆŹ ඉතාම ɪɴෂ්ට ගණෙɏ ǧලධාɜǦ. මම 
දǦනා එú ǧලධාɜෙයú ඉǦනවා, ඔʑ කවදාවƮ තමǦෙĘ 
රාජකාɜය වැɚǎ ɪǝයට පාɪļĽ කෙළේ නැහැ; අɢලසú ගƮෙƮ 
නැහැ. ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, ඔʑ ෙකʣɐ තරȼ ජාƯ 
මාමකයකුද ûයා ûɩෙවʣƮ, ෙȼ රෙŸ හදǦෙǦ නැƯ බƍවú 
කවදාවƮ තමǦෙĘ ෙගදරට ෙගන ęෙɏ නැහැ. නȿƮ, ඔʑටƮ 
ෙචʤදනාවú එɢල ɬණා. ඔʑƮ ęʏǦ බංකුවú උඩ වාƋ ෙවලා 
කට උƮතරයú ǐǦනා. මා ෙȼ එú උදාහරණයú පමණɐ 
ûයǦෙǦ. මම ඔʑෙĘ නම ûයǦෙǦ නැහැ. ඔʑ ලංකාෙɩ ʆŹ 
üəƯමƮ ɪද්‍යාඥෙයú. ඔʑ එɐǦ කලûɜලාɐ ʆŹෙɏ. ෙකʣɐ 
තරȼ කලûɝමට පƮ ෙවලා ʆŹයාද ûɩෙවʣƮ, තමǦෙĘ ෙරʤę 
තƮƮවය උƮසǦන ෙවලා ඔʑ Ƚය ęයා. අȘ ෙȼවා ගැන 
කɢපනා කරǦන ඕනෑ. ෙකʣȽෂǦ සභා පƮ කරලා, ęය 
ආƜƍෙɩ ʆŹ ʆයɥෙදනාම ෙහʣɞ ûයලා එʏ වැඩ කරȚ ȽǧʈǦ 
ඇƱʚ ʆයɥෙදනාම එකට ෙගනැƮ දමලා FCID එකට, එෙහේට, 
ෙමෙහේට ෙගන යෑම ǧසා üෙදනකුෙĘ ʆƮ නරú ෙවලා 
Ưෙබනවාද? ඒ අය වැදගƮ Ƚǧස්ʈ. ෙȼ වැෙƊ අරȿණ ෙමʣකúද? 
අරȿණ ෙවලා ƯෙබǦෙǦ, ඒ ආƜƍෙɩ ʆŹ ෙසේරම අය වැɚǎɐ 
ûයා ඒ අයට නƍ පවරන එක නȼ, කɞණාකර ඒ මතය ඉවƮ 
කරගǦන ûයා මා ඇමƯƱමාට ûයǦන කැමැƯɐ. වරදú කර 
Ưෙබනවා නȼ, ඒ වරදට දƨවȼ ෙදǦන. හැබැɐ ෙපʣǐ basket 
එකකට දමලා ʆයɥෙදනාම එකම තැනකට ෙගන යǦන එපා.  

ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, අද උසාɪෙɏǏ සාúû Șට 
ඔȗȚ ɫ Ưෙබනවා, FCID එෙú ǧලධාɜǦ ෙදෙදෙනකු ෙකʣළ 
කඩලා ෙතʣරƱɞ ඇƱළƮ කර Ưෙබනවාය ûයා. මා නȼ එය 
ȚවƮ පƯǩɐ දැúෙú. එෙහමද, පɝúෂණ කරǦන ඕනෑ? 
පɝúෂණ කරනවාය ûයන එෙකǦ අදහස් කරǦෙǦ, සත්‍ය 
වටහාගැǨමɐ. මා ඊට උදාහරණයú ෙගෙනǦනȼ. 
ඕස්ෙſɣයාෙɩǏ අෙȗ ලාංûකෙයú -ȿස්ɣȼ ජාƯක ළමෙයú- ඒ 
රෙŸ ƴස්තවාǎ කටɒƮතú සȼබǦධෙයǦය ûයා අƮ අඩංěවට 
ගƮතා. ෙමʣකúද, ඔʑට කර ƯȬƟ ෙචʤදනාවට අදාළ වරද? ඔʑ 
සමඟම වැඩ කරන එúෙකනා ûයා ƯȬණා, "ƴස්තවාǎ 
āයාවɣǦ මරණයට පƮ කළ ɒƱ ආƜƍෙɩ අය ගැනƮ, ස්ථාන 
ûʏපයú ගැනƮ ඔʑෙĘ note ෙපʣෙƮ ɣයා Ưෙබනවා" ûයා. ඔʑ 
අƮ අඩංěවට ගƮතා. ûʆෙකෙනකුට බලǦන යǦන ǐǦෙǦ 
නැහැ. ǨƯඥයකුට පමණɐ හȼබ ෙවǦන ඉඩ ǐǦෙǦ. ඒ, 
තȿǦනාǦෙසේලාෙĘ ඇමƯවරයකුෙĘ ඥාƯ Țƴෙයú. හැබැɐ, 
එʏǏ ෙමʣකúද ɬෙƜ? අවසානෙɏǏ ෙසʣයා ගƮතා ඒ note 
ෙපʣෙƮ ƯෙබǦෙǦ ඔʑෙĘ අƮ අකුɞ ෙනʣවන බව. ෙසʣයා ගƮ 
ෙදවැǦන ෙමʣකúද? ඒ note ෙපʣත ඒ ෙවලාෙɩ ඔʑ සƱව 
ƯȬෙƜ නැහැ ûයාƮ ඔȗȚ ɬණා. ඒ රෙŸ ʆŹන රාජ්‍ය ǨƯඥයා 
අǝකරණයට -උසාɪයට- ęʏǦ ûɩවා, "ඔʑට ඇප ෙදǦන, අȘ 
තවƮ පɝúෂණ කරනවා. ඇප ǐǦනාට පʈව ඔʑ ඕස්ෙſɣයාෙɩ 
ʆŹයාෙɩ, ෙමʣකද, ෙȼ අƮ අකුɞ එයාෙĘ ෙනʣෙවɐ, ෙȼ note 
ෙපʣත ඒ ෙවලාෙɩ එයා භාරෙɏ ƯȬෙƜ නැහැ" ûයා. එෙහම 
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පɝúෂණ පවƮවන ǧලධාɜǦ ෙපළú ලංකාෙɩ ʆŹනවාද? මා 
තȿǦනාǦෙසේලාෙගǦ අහන ȝශ්නය එයɐ. ෙමʣකද, කවදා ෙහʤ 
දවසක තȿǦනාǦෙසේලාටƮ එෙහම ෙවනවා. එදාටƮ ûයǦන 
ලැහැස්Ư ෙවනවාද, "අපටƮ ɪɞǊධව පැȽƝɣ කෙළේ වැɚǎ 
ɪǝයටɐ" ûයා? යමú කරනවා නȼ, එය අɒƱ ෙලස භාɪත කරන 
එක ඉස්සර ෙවලාම නවƮවǦන. අපටƮ Ưෙබනවා, ෙතʣරƱɞ 
ෙගʣඩවɢ. ඒවා අǝකරණයට යǦන Ưෙබන ʏǦදා අȘ ඒවා ගැන 
ඒක ෙȼක කථා කරǦෙǦ නැහැ.  

"ෙȼවා හැǐවාම ලංකාෙɩ අපරාධ ෙසේරම නැƯව යනවා" ûයා 
කɣǦ කථා කළ එú මǦƶවරෙයú ûɩවා. ෙලʤකෙɏ ǎɒƟම 
රටවලටවƮ එය කරගǦන බැɜව ඉǦනවා. අපට පාලනය 
කරǦන ȚʚවǦ. පාලනය ûɝම සඳහා ǨƯ අවශ්‍ය බව මම 
ȘʘගǦනවා. හැබැɐ, පɝúෂණ පවƮවන අය සǊභාවෙයǦ ඒක 
කරනවාද? තමǦ අƯǦ වරදú ɬණා නȼ වරදú ɬණාය ûයා 
අǝකරණය ඉǎɜෙɏ ඍőව කථා කරǦන ȚʚවǦ අය ඉǦනවාද? 
ෙමʣකද, ෙȼ හැම එකකටම ෙǊශපාලනය ඇƱʚ කර Ưෙබනවා. 
තȿǦනාǦෙසේලා FCID එක හදනෙකʣට ෙසʣයා බලා ඒක 
ඇƱළට ගƮෙƮ තȿǦනාǦෙසේලාෙĘ ඉතාම භúƯමƮ 
පාúɿකයǦ. එය අද කɬɞƮ දǦනවා. මා ඒ ආයතන ගැන ෙදʣස් 
ûයනවා ෙනʣෙවɐ. ɬƟ ʆǐɫȼ ගැන ɪතරɐ මා කථා කරǦෙǦ.  

ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, අප එක ෙදයú මතක තබා 
ගǦන ඕනෑ. අප යȼ ǨƯයú ෙගෙනනවා නȼ, ඒ ǨƯය ඉǎɜයට 
ෙගන යන ȽǧʈǦටƮ ආƮම ෙගʥරවයú, අදහසú, ඔɬǦ කරන 
කාəයය Șʘබඳ තමǦෙĘ ǧවැɚǎභාවය ȝකාශ ûɝෙȼ අදහසකට 
අවස්ථාවú ඉƯɜ කරǦන ඕනෑ. ඕනෑ තරȼ ǨƯ ෙගෙනǦන අපට 
ȚʚවǦ. ඕනෑ නȼ, තවƮ ඉǎɜෙɏǏ ǨƯයú ෙගෙනǦන ȚʚවǦ, 
ȚǊගලයකු වරදú කර Ưෙබනවා නȼ, ඒ වරද කෙළේ නැƯ බව 
තමǦම ඔȗȚ කරǦන ඕනෑ ûයා. හɜම ෙලෙහʆɐ. එතෙකʣට 
ûʆම කරදරයú නැහැ ෙǦ. ඔʑ උසාɪයට ඉǎɜපƮ කරනවා; ඒ 
ȚǊගලයාට ඔȗȚ ûɝෙȼ භාරය ෙදනවා. ඒ ûයǦෙǦ, අෙȗ ඔȗȚ 
ûɝෙȼ භාරය අෙනú පැƮතට හරවනවාය ûයන එකɐ. 
එතෙකʣට හɜ. එෙහම ǨƯ ෙගෙනǦන ȚʚවǦ. මා ûයǦෙǦ ෙȼ 
හැම එකම කරනෙකʣට කɞණාකර ʆතා බලǦන ûයාɐ. ෙȼවා 
ෙහʣඳ ෙǊවɢ බව ඇƮතɐ. ෙȼවා ඉතා ෙහʣඳ ෙǊවɢ ûයා අපට 
එʘයට ෙපෙනනවා. ෙවනදා නȼ, ෙකʣȽෂǦ සභාවක වාəතා වන 
කɞණú සȼබǦධෙයǦ, ෙකʣȽෂǦ සභාෙɩ ෙපʣත වැʑවාම 
ෙමʣකවƮ කරǦන බැහැ. ǨƯපƯට ɪතරɐ නƍ දමǦන ȚʚවǦ. 
ඔʑ නƍ දමǦෙǦ නැහැ ûයා ʆතȿ ෙකʤ.                 

ඒක ෙකʣȽෂǦ සභාවට භාර ෙදනවා. ෙකʣȽෂǦ සභාව 
සෑʐමට පƮ ෙවනවා නȼ නƍ දමනවා. ඉතාම ෙහʣඳɐ. ෙකʣȽෂǦ 
සභාව ස්වාǞනɐ. ǧලධාɜǦ ගැන අපට අවංක ɪශ්වාසයú 
Ưෙබනවා. එʏ අධ්‍යúෂ ජනරාɢවරයා ගැන මට නȼ ඉතාම ෙහʣඳ 
ɪශ්වාසයú Ưෙබනවා. ඒක ඇƮත. නȿƮ ෙȼ කාරණාවලǏ ඒ 
ෙකʣȽෂǦ සභාවල උදɪය ෙමʣන ෙǊ ûɩවƮ සමහර ෙවලාවට 
ඒක වැරǎ ɪǝයට තමɐ අəථ ǧɟපණය ෙවǦෙǦ. රාජ්‍ය ෙසේවය 
ǧකȼ කරǦන බැහැ. ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, රාජ්‍ය 
ෙසේවය කරනෙකʣට Āමෙɩදයú Ưෙබන බව ඇƮත. හැබැɐ, 
රෙŸ අවශ්‍යතාවයǦ අǩව සමහර ෙවලාවට ඒ ĀමෙɩදයǦ 
අȪබවා වැඩ කරǦන ෙවනවා. මම උදාහරණයú ûයǦනȼ. රෙŸ 
ගංවƱරú ඇƯ ෙවනවා. අȘ ආහාර ෙදනවා. මම ආපදා 
කළමනාකරණ අමාත්‍ය ǟරය දරනෙකʣට මට ûɩවා, "ආහාර 
ෙදන අයෙĘ ලැɐස්Ʊවú ඒ ෙගʣɢලǦෙĘ ID numbers සමඟ 
එවǦන." ûයා. මම ûɩවා, රෙŸ ගංවƱරú ඇƯ ɬණාම ගංවƱරට 

අʑෙවļච නැƯ ȽǧහාƮ ආහාර ෙසʣයාෙගන එනවා. මම 
ෙකʣෙහʣමද ෙහʣයǦෙǦ, ǧලධාɜǦ ෙකʣෙහʣමද ෙහʣයǦෙǦ 
ûයා. කඳɬරකට ęʏǦ ෙȼ Ƚǧහාට ගංවƱර, අර Ƚǧහාට නැහැ 
ûයා ûɩෙවʣƮ එතැන ěŹ ෙකʘයú යනවා. ගංවƱර ගැɦ හැම 
අවස්ථාවකම එෙහමɐ. ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, ඔබƱමා 
ඉǦෙǦ ගාɢල ǎස්Ƶúකෙɏ ǧසා මට වඩා ෙහʣǽǦ ඒ බව 
දǦනවා. ආƜƍව, ගංවƱරට ȿʑණ ǐǦ ȽǧʈǦටƮ කǦන Ǐලා 
Ưෙබනවා. එෙහම නැƯ ȽǧʈǦටƮ කǦන Ǐලා Ưෙබනවා. 
නȿƮ කරǦන ෙදයú නැහැ. එතෙකʣට ෙකʣɐ ɪǝයûǦ ෙහʤ 
ෙȼක ඔȗȚ ɬෙණʣƮ ඒ ǧලධාɜයා ෙගදර ෙǦ. ඒ ʆǊǝෙɏ 
අවස්ථාව ගැන කɬද, කථා කරǦෙǦ? එතෙකʣට අහɐ, 
"ගංවƱරú ගැɥෙɩ නැහැ. ෙමʣකටද කǦන ǐǦෙǦ." ûයා. 
එෙහම ෙǦ ෙපʣɤʆය අහǦෙǦ? "ෙකʣෙහේද යෙකʤ ගංවƱර 
ගැɥෙɩ." ûයා අහɐ. ඒ ǧසා ෙȼ කාරණය ගැන කථා 
කරනෙකʣට ෙȼක ෙහʣඳɐ. හැබැɐ, ඒ ෙහʣඳ ෙǊ පාɪļĽ 
කරනෙකʣට ȝෙɩසෙමǦ කරǦන ûයනවා. ඉස්සර ෙවලාම ෙȼ 
පɝúෂණ පවƮවන ǧලධාɜǦ ෙහʣඳ ȚʑƟවú සʏත 
ෙගʥරවාǦɪත ǧලධාɜǦ බවට පƮ කරǦන. එෙහම කරǦන.  

 
ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 
ගɞ මǦƶƱමා, ඔබƱමාට තව ɪනාƋයක කාලයú 

Ưෙබනවා. 

 
ගɞ අǩර ȟයදəශන යාපා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு அᾒர பிாியதர்ஷன யாப்பா) 
(The Hon. Anura Priyadharshana Yapa) 
ෙහʣඳɐ.  

ෙȼ ෙගෙනන පනƮ ෙකŻȼපෙතǦ කරǦෙǦ සාúû 
කාරයාට ʆයɥම ȿúƯය ෙදනවා. ඒ ûයǦෙǦ පɝúෂණ 
පවƮවලා, සාúɿකාරෙයú ûɩෙවʣƮ "ෙȼ අහවɢ එක ගƮතා." 
ûයා. ඒ තැනැƮතාට ûʆම නƍවú පවරǦන බැහැ. ඒකƮ හɜ 
ûයȿෙකʤ. පɝúෂණ පවƮවනෙකʣට එතැනට ęʏɢලා 
සාúûකාරයා ûයන ෙǊ ɣයා ගǦනවාද? සාúûකාරයා 
කාමරයකට දාලා බංකුවක වාƋ කරවලා බලපෑȼ කර "ûයන එක 
ɣයපǦ." ûයා ෙǦ ɣයා ගǦෙǦ. දැǦ ඔȗȚ ෙවǦෙǦ එෙහම 
ෙǦ. ඒ ǧසා ඉස්සර ෙවලා එතැන හදǦන. එතැන හදනෙකʣට 
වරදකාරයා එʘයට එනවා. නȿƮ ෙȼක හදǦෙǦ ǧවැරǎකාරයා 
වරදකාරයා කරǦන නȼ, තȿǦනාǦෙසේලා ඒක කට ඇරලා 
ûයǦන. අපට ඕනෑ කරǦෙǦ ඕනෑ ෙකෙනකුට පැȽƝɢලú 
Ưෙබනවා නȼ, නƍවú පවරා ʏෙə දමන එකɐ ûයා ûයǦන. 
එතෙකʣට ඉවරɐ. එතෙකʣට අපට ජාමය ෙȩරාගƮත හැûɐ. 
එතෙකʣට ƯෙබǦෙǦ ෙවනƮ ෙĘȼ එකú ෙǦ. 1977 ආƜƍවƮ 
ඕක ෙකɞවා. 1977 ආƜƍව ඒක කර, ෙමʣකද ɬෙƜ? 1988, 
1989 ෙවනෙකʣට ලංකාෙɩ ෙලʣකුම ජනතා නැĵŹɢල ආවා. ඒ 
ǧසා මම ûයǦෙǦ කɞණාකර ɪǧɪද ෙපෙනන ʈʚ වැඩ 
Șʘෙවළú āයාƮමක ෙකɞෙවʣƮ වරදකාරයා අɢලǦන 
ȚʚවǦ. එෙහම නැƮනȼ අɢලǦන ȚʚවǦ වǦෙǦ අʏංසක 
Ƚǧෙහú පමණɐ. ෙǊශපාලන ɪɞǊධකාරෙයú අɢලǦන නȼ, 
ෙȼක ෙහʣඳ āයාවú. ඒක කරǦන. හැබැɐ, එʏ අවසානයú 
Ưෙබන බවƮ මතක Ưයා ගǦන. ෙබʣෙහʣම ස්ƱƯɐ. 

 
ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 
ස්ƱƯɐ, ගɞ මǦƶƱමා. ෙȼ අවස්ථාෙɩ ෙමම ɪවාදය ෙවනƮ 

ǎනකට කɢ තබනවා. 
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[ගɞ අǩර ȟයදəශන යාපා මහතා] 
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එකɢʏ ෙɩලාව අ. භා 12.30 ɭෙයǦ, කටɒƱ අƮʏŻවා ɪවාදය 
කɢ තබන ලǏ. 

அப்ேபாᾐ பி. ப. 12.30 மணியாகிவிடேவ, அᾤவல்கள் 
இைடநிᾠத்தப்பட்ᾌ, விவாதம் ஒத்திைவக்கப்பட்டᾐ.  

It being  12.30 p.m., Business was interrupted, and the Debate stood 
adjourned. 

 
 

කɢතැȫම 
ஒத்திைவப்ᾗ 

ADJOURNMENT 

 
ගɞ ලúෂම්Ǧ ûɜඇɢල  මහතා  
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் கிாிஎல்ல) 
(The Hon.  Lakshman Kiriella) 
ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, "පාəɣෙȼǦƱව දැǦ කɢ 

තැȪය ɒƱය"ɐ මා ෙයʤජනා කරනවා. 

 
ȝශ්නය සභාȴȿඛ කරන ලǏ. 
வினா எᾌத்தியம்பப்ெபற்றᾐ. 
Question proposed. 

 
ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 
ɼමƮ මහƮමා ගාǦǝƱමාෙĘ 150 වන ජǦම ǎන සංවƮසරය 

ʆʏ ûɝම සඳහා පවƮවǩ ලබන ɪෙශේෂ කɢ තැȫෙȼ ɪවාදය 
අ.භා. 1.30ට ආරȼභ ûɝමට ǧයȽත බැɪǦ, එෙතú ǎවා ආහාරය 
සඳහා සභාෙɩ කටɒƱ අƮʏŻවǩ ලැෙȩ. 

 

ɚස්ɫම ඊට අǩකූලව තාවකාɣකව අƮ ʏŻවන ලǎǦ, අ.භා. 
1.30ට ගɞ කථානායකƱමා [ගɞ කɞ ජයʉɜය මහතා]ෙĘ 
සභාපƯƮවෙයǦ නැවත පවƮවන ලǏ. 

அதன்பᾊ, அமர்ᾫ பி.ப.1.30 மணிவைர இைடநிᾠத்தப்பட்ᾌ 
மீண்ᾌந் ெதாடங்கிற்ᾠ. சபாநாயகர் அவர்கள் [மாண்ᾗமிகு கᾞ ஜயசூாிய] 
தைலைம வகித்தார்கள்.   

Sitting accordingly suspended till 1.30 p.m. and then resumed,  THE 
HON. SPEAKR [THE HON. KARU JAYASURIYA] in the Chair. 
 
 

 මහƮමා ගාǦǝ මැƯƱමාෙĘ 150වන ජǦම 
සංවƮසරය 

மகாத்மா காந்தியின் 150 ஆவᾐ ஜனன 
தினம் 

150TH BIRTH ANNIVERSARY OF MAHATMA 
GANDHI 

 
ගɞ කථානායකƱමා 
(மாண்ᾗமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Hon. Speaker) 
Order, please! 
I wish to announce that this House cordially welcomes 

His Excellency Taranjit Singh Sandhu, the High 
Commissioner of India and other Diplomatic Officials 
from the High Commission of India in Sri Lanka now 
present at the Speaker’s Gallery.  

ගɞ මǦƶවɞǧ, 2018 සැȗතැȼබə 20 ෙවǧ ǎන පැවƯ 
පාəɣෙȼǦƱ කටɒƱ Șʘබඳ කාරක සභාෙɩǏ ưරණය කළ 
පɜǎ, ɼමƮ මහƮමා ගාǦǝƱමාෙĘ 150 වැǧ ජǦමǎන 

සැමɞම සම්රණය ûɝමට ɼ ලංකා පාəɣෙȼǦƱවට 
අවස්ථාවú ලැȫම ඉමහƮ භාග්‍යයú ෙසේ සලකȽ.  

අප අසɢවැʆ Ƚƴ රට වන ඉǦǎයාෙවǦ Ȫʏ ɭ ෙɹේෂඨ් 
නායකෙයකු ɭ මහƮමා ගාǦǝ ɼමතාණǦෙĘ සත්‍යය සහ 
අɪʏංසාවාදය යන ɀɣක මානව ȝƯපƮƯ ෙපරදැɜ කරගƮ 
දəශනය ȿʚ ෙලʤකයටම යහපƮ මඟෙපǦɫමú බව 
ෙනʣඅǩමානɐ. "ඉǦǎයාෙɩ Șයා" යන ෙගʥරව නාමෙයǦ 
ȘǐȼලƮ මහƮමා ගාǦǝƱමා සත්‍යය අවෙබʤධය ƱʘǦ 
ȚǊගලයාට ɪȿúƯය ලැȫමට හැû බව ෙපǦවා ෙදȽǦ, 
අɪʏංසාවාදය සහ සත්‍යය ȿɢ කරෙගන භාරතෙɏ ǧදහස් 
ව්‍යාපාරයට ǧරǦතරෙයǦ සහය දúවන ලǏ. 
"අɪʏංසාවාදෙɏ Șයා" යන ɪɞදාවɣය ලƮ මහƮමා 
ගාǦǝƱමා සව්ෙǊɵයƮවය අගය ûɝම ʆය ŐɪතාəථෙයǦ 
ෙපǦවා ෙදȽǦ, ȿʚ ෙලʤකයටම ආදəශයú ɭ බව සඳහǦ 
කරǩ කැමැƮෙතȽ.  

ෙමම ʆයɥ කාරණා එකƱ කරȽǦ ෙමම අවස්ථාෙɩǏ 
ෙමම ɪෙශේෂ ɪවාදය ආරȼභ කරන ෙලස ගɞ අĞාමාත්‍යƱමාට 
මම ආරාධනා කර ʆŹනවා. 
 

[1.33p.m.] 
 
ගɞ රǧɢ ɪĀමʆංහ මහතා (අĞාමාත්‍යƱමා සහ ජාƯක 
ȝƯපƮƯ හා ආəǂක කටɒƱ අමාත්‍යƱමා) 
(மாண்ᾗமிகு ரணில் விக்கிரமசிங்க - பிரதம அைமச்சᾞம் ேதசிய 
ெகாள்ைககள் மற்ᾠம் ெபாᾞளாதார அᾤவல்கள் அைமச்சᾞம்) 
(The Hon. Ranil Wickremesinghe - Prime Minister, Minister 
of National Policies and Economic Affairs} 
Hon. Speaker, I move,  

 "This Parliament resolves to commemorate the 150th Birth 
Anniversary of the late Mahatma Gandhi, who spearheaded the 
Independence Movement of India through his non-violent campaign 
which was a forerunner of several similar movements throughout 
the world, particularly in South Asia including our own country."  

Mahatma Gandhi is shared by all of us. Though he is 
known for leading the freedom struggle in India, his 
influence was such that it immediately influenced the 
countries around India, such as Sri Lanka. But then as his 
fame spread, it has today engulfed and covered the whole 
world, where non-violence and democratic movements of 
protests have taken over from violence and some of the 
biggest changes or revolutionary changes made in the last 
four - five decades has been due to the campaigns of 
Gandhi which were copied by people elsewhere.  

Mahatma Gandhi, Hon. Speaker, is known as the icon 
of nonviolence. What did he preach? He preached first 
and foremost, “Ahimsa” or nonviolence -  achieve your  
objective through nonviolence. The means of achieving 
an objective through nonviolence was “Sathyagraha”, the 
fight for truth and his objective for India was a “Swaraj”.  
That was the Mahatma Gandhi nonviolence; firstly, do 
not commit any violent act, refrain from violence. He 
stopped some of his mass campaigns when people 
resorted to violence.  His force was  “Sathyagraha” - the 
truth force. What did it mean? It meant mobilizing large 
numbers of people to whom truth was the objective and 
mobilizing a large number of people to indulge in non-
violent activity and that non-violent activity was to be the 
change agent. Actually Gandhi utilized this means of non
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-violence to achieve his main objective, "Swaraj". But for 
him "Swaraj" meant not merely political independence 
but also self-sufficiency of reviving the villages in India.   

In the mid 20th Century when one world war was over 
and armaments not seen before were available; when 
large empires were created; when there were revolutions 
such as the Soviet Revolution, Gandhi used a simple 
weapon. What did he say?  He said, "I can see that in the 
midst of death, life persists; in the midst of untruth, truth 
persist and in the midst of  darkness, light  persists." That 
was the confidence that he gave the people of India; the 
confidence which others copied from the people of India 
as they struggled to win their freedoms.     

Gandhi, as I said, was the icon of non-violence but he 
was more than that. He was a political strategist who 
created non-violence and who enshrined non-violence as 
a means of achieving objectives.  

His mentor in Indian politics was Gopal Krishna 
Gokhale. He was a mentor not only to Gandhi but he was 
copied by Jinnah; he was copied by F.R. Senanayake and 
the leaders of Sri Lanka. But Gopal Krishna Gokhale 
advocated his freedom struggle within the constitutional 
framework. Gandhi realized that to free India, they had to 
mobilize the masses and they had to use the legal 
framework as their tool. So what Gandhi actually did was 
to mobilize the people. Actually, I could call him, “an 
extraordinary political strategist” because he challenged 
the largest Empire of the world, not with the armies, not 
with the Royal Navy which is the largest fleet in the 
world, not with the Royal Air Force, but with the poor 
people of India through Satyagraha. 

He declared “Purna Swaraj” on 26th of January, 1930 
what is called the, “Republic Day of India" and to prove it 
in a very simple act, a handful of people started walking 
to Dandi where they made salt in defiance of the British 
laws. By the time he reached his goals, there were 60,000 
people marching with him. He went to the shores, he 
made salt and he gave himself up. He went voluntarily to 
prison followed by a large number of elite in India. 
Within villages, people found different ways to protest. 
They protested, “Do not pay taxes; do not cooperate; 
leave your employment in the British Empire.”  

He took the British Empire on at one of its strongest 
points. That is its economy. Gandhi realized that the 
industrial revolution created the United Kingdom, 
because the United Kingdom was the first manufacturer 
of textiles and they started exporting textiles to their 
empires and that was a very easy measure that they could 
take. In our part of the world, the traditional dress was 
really the undress or people wore very little clothing. So, 
when the United Kingdom came along, it took over the 
colony and passed a law against "obscenity" or "indecent 
exposure" and then it was able to clad hundreds of 
millions of people. Twenty five per cent of the world was 
clad in British clothing. Gandhi did not ask his people to 

go naked. He said, “Wear your traditional dress, give up 
the British cloth, set fire to your British cloth, make your 
cloth in India and wear the clothes yourselves.”  He wore 
the traditional dress of peasants. Others preferred to wear 
the Indian national dress which they devised, but the 
main purpose was to deprive the British economy of one 
of its sources of income. 

As people gave up British manufactured goods, that 
also affected the British economy. So, it became a 
political weapon; it became an economic weapon. At 
times, India became ungovernable and then there were 
roundtable conferences where Indians started making 
progress. Sometimes we wonder what would have 
happened if India like Sri Lanka had the Universal 
Franchise in 1931.  As some of our leaders said, we 
received seven-tenths of what we wanted. But India had 
to go through a difficult time.  

Mahatma Gandhi was a person who brought about 
change. Not only did he bring about change, but he was 
also overcome by change. The last phase of his life saw 
the World War II with fighting in the Far East and Asia. 
But, nevertheless, after the war was over, after the British 
Empire had won, they did not have the complete strength 
or the ability to control their Indian Empire. The 
consciousness that Gandhi had raised was such that the 
British had no option, but to give Independence to India.  
But, that independent India was away from Gandhi’s 
thinking of having one common unit; it came in two.  It 
was accompanied by violence, which distressed Gandhi 
and Gandhi’s life was cut short by the same violence.  

So, here we have a person whose influence was felt 
and has changed this part of the world. It was followed by 
Martin Luther King in the United States, whose ideals 
have also been followed in many other parts of the world.  
Mahatma Gandhi was a person without the Nobel Peace 
Prize.  But, the "Peace Prize" he had given us is far 
bigger than the Nobel Peace Prize: "Ahimsa" - 
nonviolence - and "Sathyagraha".  Those are the forces he 
left behind.    

The India of today may not be the India that Gandhi’s 
ideals strove for. Modernization brings its own changes. 
So, all of Gandhi’s ideals could not be accommodated in 
a modern State. The other extreme was China. The 
Revolution of Mao Zedong is not what you find today in 
China. Those are vast countries, economies and India will 
become one of the greatest economies of the world.  They 
say that the second largest economy will be India. A 
modern State is being built up.   

Then, what is it that Gandhi had left us? Gandhism 
has imbued democracy and enshrined non-violence in 
democracy. You need not have revolutions like the 
French Revolution or the American War of Independence 
to insist on democracy. Today, Ghandhi’s ideals and 
democracy are interwoven and those democratic changes 
can be achieved by peaceful means. That is the lasting 
contribution that Mahatma Gandhi has made to 
democracy and the rule of law.  But in a bigger sense, he 
had preached non-violence and that is much more 
relevant to the world today than even in his time.   

[ගɞ රǧɢ ɪĀමʆංහ මහතා] 
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So, Hon. Speaker, on behalf of the House, I would like 
to mark here the gratitude that the people of Sri Lanka 
have towards Mahatma Gandhi, when we commemorate 
the 150th Anniversary of his birth.   

Thank you.  
 
ගɞ කථානායකƱමා 
(மாண்ᾗமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Hon. Speaker) 
Thank you, Hon. Prime Minister. Now, I call upon the 

Hon. Leader of the Opposition, the Hon. Rajavorathiam 
Sampanthan, to second the Motion.   

 
 
[1.45p.m.] 
 

ගɞ රාජවෙරʤǎයȼ සȼපǦදǦ මහතා (ɪɞǊධ පාəශ්වෙɏ 
නායකƱමා) 
(மாண்ᾗமிகு ராஜவேராதயம் சம்பந்தன் - எதிர்க்கட்சி 
ᾙதல்வர்) 
(The Hon. Rajavarothiam Sampanthan - Leader of the 
Opposition) 
Hon. Speaker, it is with a great deal of humility, Sir,  

that I rise today to a say a few words on this Motion 
moved by the Hon. Prime Minister, commemorating the 
150th Birth Anniversary of Mahatma Gandhi, perhaps the 
noblest human being who traversed the earth in the past 
several centuries.   

The country of his birth, India, was under foreign rule. 
He was convinced that the Indian people should receive 
Independence and rule themselves. He organized several 
movements to achieve this objective. One was the Non-
Cooperation Movement. He took the view that if the 
Indian people refused to cooperate with the British rulers, 
the British would not be able to rule them. The objective 
of that Movement was to make the British rulers lose 
control of India. His was a non-violent movement based 
upon Ahimsa, Satyagraha - the truth and civil 
disobedience. An illustration of the Civil Disobedience 
Movement was the Salt Satyagraha - the Dandi March - 
designed to resist taxation and the British monopoly over 
salt. He convinced the people that power lay with them 
and that if they engaged in non-violent civil disobedience, 
they would emerge victorious and independent, that the 
British would wilt in the face of such resistance, and the 
British did wilt and realized that India could no longer be 
ruled against the will of the Indian people.  

Then, there was the Quit India Movement. He called 
upon the British to quit India. He told the British in no 
uncertain terms that they had no business to be in India, 
that rule of India must be left in Indian hands. The 
Conservative Government under Winston Churchill 
attempted to resist his demand. But, the defeat of the 
Conservative Government and the election of the Labour 
Government in the mid 40s somewhat changed the British 
attitude and resulted in Round Table Conferences and 
negotiations that led to Independence of India.  

Sir, before Mahatma Gandhi started his Satyagraha, 
his Civil Disobedience Movement based on Ahimsa in 
India, he was a young lawyer practising in South Africa. 

As a young lawyer when he practised in South Africa, he 
led the Indian people and the South African people 
against apartheid. There was one incident that happened 
in South Africa which attracted the attention of the whole 
world. That was when Gandhi defied apartheid and 
travelled in a train compartment which had been reserved 
for the the Whites, defying White South African Rule, the 
result being that he was pulled out of the compartment 
and thrown on to the pavement.  

I remember, Sir, listening to a speech made by 
President Barack Obama - the first Black Presidnet of 
USA - some years ago, shortly after he assumed Office as 
the President of the United States, at a Joint Session of the 
Indian Parliament - the Lok Sabha and the Rajya Sabha - 
when President Barack Obama said, “My journey to the 
White House commenced on the day Mahatma Gandhi 
was thrown out of that train in which he was seated in a 
compartment meant for Whites. That was the day on 
which my journey to  the White House commenced.” So, 
really, Sir, Mahatma Gandhi’s influence was not only in 
India, his influence was all over the world.  

Mahatma Gandhi was a person who, I think, was 
largely responsible for many countries in Asia achieving 
Independence including Sri Lanka and we must all be 
grateful to this great son of India for the concept of non-
violence -Ahimsa, Satyagraha- truth and civil 
disobedience, which he introduced into the thinking of the 
ordinary people as an instrument to fight injustice, 
inequality and subservience.  

He also, Sir, united India; he unified India. India is a 
large country currently with a population of 
1,000,200,000 people. There are both large States and 
small States in India. He preserved their identity. Every 
Indian, whether he is a Bengali, a Panjabi, a Telugu, a 
Malayali or a Tamil, first call himself an Indian. Mahatma 
Gandhi united them. Mahatma Gandhi unified India and 
made India one country which belonged to the Indian 
people in which the Indian people lived with self-respect. 
Their own identities, individual identities came thereafter.  

He was responsible for ensuring, as the Prime 
Minister said, that there was every effort  made not 
merely to achieve political independence but to bring 
about self-sufficiency for the people of India. I think 
Mahatma Gandhi played a big role in regard to that matter 
and he also played a big role in uniting India, keeping 
India together, not merely by recognizing linguistic 
identity and carving out States on the basis of linguistic 
identity but ensuring that its linguistic identity did not, in 
any way, surpass the Indian identity. By preserving the 
Indian identity, he ensured that all Indians, with their own 
languages, their own culture, their own civilization and 
their own history would be able to preserve their 
independence, their individuality and their identity in 
their own States. It was a great service that Mahatma 
Gandhi rendered to the Indian people.  

I might mention, Sir, thinking of our own country and 
the situation in our own country, I have often thought that 
in 1977 when there was a UNP Government elected under 
President J.R. Jayewardene and we ourselves had come to 
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Parliament in large numbers from the North and the East 
of this country, we could have averted an armed struggle 
in this country if we had resorted to satyagraha, civil 
disobedience and ahimsa on the lines of what Gandhiji 
taught us.  

In 1977, we, the Tamil Members of Parliament  were 
elected very substantially to Parliament from the North 
and the East.  We won all the Seats in the North and the 
East except one Seat which we lost by a few hundred 
votes. If we had launched a Satyagraha campaign against 
the Sri Lankan Government on the basis of  ahimsa, on 
the basis of satyagrahaya - truth and civil disobedience - 
we could have averted an armed struggle and won our 
own self-rule in our areas without violence. I think, it was 
a mistake that we did not engage in such a course of 
action. It is my hope that we will never have violence in 
this country again, that we will abide by the teachings of 
Mahathma Gandhi. If the Government fails to deliver on 
its commitment to find an adequate solution to the 
national question, the Tamil people, instead of resorting 
to violence, will resort to satyagraha, will resort to ahimsa 
on the basis of truth, on the basis of civil disobedience to 
win their rights.  

Sir, I thank the Hon. Prime Minister and the 
Government for introducing this Motion today in 
Parliament and giving us an opportunity of paying our 
respects, our highest regard to the late Mahathma Gandhi 
who not merely influenced the course of events in India 
but the course of events in the whole world. 

I thank you Sir. 
 
[අ.භා. 1.56] 
 

ගɞ ගයǦත කɞණාƯලක මහතා (ඉඩȼ සහ පාəɣෙȼǦƱ 
ȝƯසංස්කරණ අමාත්‍යƱමා හා ආƜƍ පාəශව්ෙɏ ȝධාන 
සංɪධායකƱමා)  
(மாண்ᾗமிகு கயந்த  கᾞணாதிலக்க - காணி மற்ᾠம் 
பாராᾦமன்ற மᾠசீரைமப்ᾗ அைமச்சᾞம் அரசாங்கக் கட்சியின் 
ᾙதற்ேகாலாசாᾔம்) 
(The Hon. Gayantha  Karunatileka - Minister of Lands and 
Parliamentary Reforms and Chief Government Whip) 
ගɞ කථානායකƱමǧ, මහා භාරතයට අෙයʤමය 

නායකƮවයú ලබා ǐǦ ɒග Țɞෂයකු ෙමǦම උƮතɝතර 
මානවවාǎෙයකු ɭ මහƮමා ගාǦǝƱමǦ Șʘබඳව ෙȼ උƮතɝතර 
සභාෙɩǏ වචන ස්වɢපයú ȝකාශ කරǦනට ලැȫම මා ලද 
භාග්‍යයú ෙලසɐ සලකǦෙǦ. 

ගɞ කථානායකƱමǧ, ඉǦǎයාව Ȫʏ කළ ෙɹේෂ්ඨ ɒග 
ȚɞෂයǦ ෙලʤක ඉƯහාසෙɏ ʈɪසɢ පරාසයක ʆය යෙශʤරාවය 
සටහǦ කර Ưෙබනවා. Ưෙලʤěɞ ȬǐȘයාණǦ වහǦෙසේ, ෙමʥəය 
වංශෙɏ ධəමාෙශʤක අǝරාජ්‍යයා, ෙමʤගɢ රාජ වංශෙɏ මහා 
අúබə අǝරාජ්‍යයා වැǧ ෙɹේෂ්ඨයǦෙĘ කුලකයට ඇƱළƮ වන 
ɪʆවන ʆයවෙසේ අසමසම Ƚǧසා වන මහƮමා ගාǦǝƱමාƮ 
ɪෙශේෂ ȚǊගලෙයú. ඒකට ෙහේƱව තමɐ, හැම තරාƯරමකම, හැම 
ආගමකම, හැම සංස්කෘƯයකම ජනතාවෙĘ ආදරයට, ෙගʥරවයට 
එƱමා පාƴɫම. 

ගɞ කථානායකƱමǧ, දහස් ගණǦ ආගȼවɣǦ සමǦɪත 
ඉǦǎයාෙɩ ඒ සකලɪධ ආගȼවɣǦ ûයා ǐǦ මǩෂ්‍යƮවය එú 

ȚǊගලයකු ɪʆǦ එú තැනකට ෙගʣǩ කළා නȼ ඒ ȚǊගලයා 
ෙවන කɬɞවƮ ෙනʣෙවɐ, අද අȘ ෙගʥරවෙයǦ ʆʏපƮ කරන 
මහƮමා ගාǦǝƱමාƮ, සමəමƯ ආɹමයƮ බව මම ûයǦනට 
කැමැƯɐ.  

ගɞ කථානායකƱමǧ, මහƮමා ගාǦǝƱමා ෙබʣෙහʤɪට 
ȝකට වǦෙǦ ȱතාන්‍ය අǝරාජ්‍යයට එෙරʏව ෙɹේෂ්ඨ අɪʏංසාවාǏ 
සටනú ǎයƮ කළ ɒග Țɞෂයකු ɪǝයටɐ. නȿƮ ගɞ 
කථානායකƱමǧ, Țǐමාකාර පǦƯ ෙȳදයú, ɪɪධƮවයú සʏත 
සංස්කෘƯක සȼȽɹණයú ƯȬƟ භාරưය ෙǊශයට, ɪɪධƮවය 
මැද සහŐවනෙයǦ ŐවƮ ɫෙȼ ෙɹේෂ්ඨ පාඩම ûයා ǐǦෙǦ 
මහƮමා ගාǦǝƱමාɐ. එƱමා ûයා ǐǦ ඒ පාඩම ඉǦǎයාවට 
පමණú ෙනʣෙවɐ, ȿʚ ෙලʤකයටම සදාතǧක පාඩමú කරගත 
හැû යැɐ මම ɪශ්වාස කරනවා.  

ගɞ කථානායකƱමǧ, මහා භාරතයට ǧදහස උɞම කරǐǦ 
ɫෙරʤදාර සටෙǦǏ මහƮමා ගාǦǝƱමා සƱව පැවƯ ආɒධ ගැන 
අȘ කɢපනා කර බැɥෙවʣƮ, එƱමා සƱව පැවƯෙɏ අɪʏංසාවාǏ 
ආɒධ පමණɐ. ෙලʤකෙɏ හැම ආගමûǦම ෙȼ යථාəථය 
ෙපǦවා Ǐ ƯȬණƮ, අවාසනාවකට ෙබʣෙහʤɪට ෙලʤකය පාɪļĽ 
කෙළේ ʏංසාවාǏ ආɒධ පමණɐ. නȿƮ, ඉවʇම, අɪʏංසාව, සංʈǦ 
බව සහ ෙනʣපʈබස්නා ɫəයය ෙȼ ʆයɢලටම වඩා ƯɒƟ අɪ බව 
ෙලʤකයට ûයා ǐǦ අɪʏංසාවාǏ නායකයා මහƮමා ගාǦǝƱමා 
බව එƱමාෙĘ 150 වන ජǦම සංවƮසරය සමරන ෙȼ 
අවස්ථාෙɩǏ අȘ ෙගʥරවෙයǦ ʆʏපƮ කළ ɒƱව Ưෙබනවා. 

ගɞ කථානායකƱමǧ, ɼ ලංකාෙɩ අȘ රටú ෙලස මහා 
භාරතෙයǦ ෙබʣෙහʤ ෙǊ උɞම කරෙගන Ưෙබනවා. Ȭǐ දහම 
වැǧ ෙɹේෂ්ඨ ආගමú, ȯාහ්Ⱦය අúෂර කලාවú, ෙමʥəය රාජ්‍ය 
පදɪȝාȗƯ සȼȝදායයú, උඩරට පහතරට නැŻȼ කලාවට පදනම 
සපයන ෙකʣෙහʣඹා කංකාɜය, ෙදෙවʣɢ මƍ වැǧ ශාǦƯකəමƮ, 
භාරưය සංĚතය වාෙĘම කැටයȼ හා ɀəƯ කලාවƮ අȘ 
ඉǦǎයාෙවǦ දායාද කරෙගන ɼ ලාංûක ȿʑƟවරකට සකසා 
ගƮතා. එම ǧසාම  භාරත ෙǊශය  ගැන ɼ ලංකාෙɩ අපට 
ƯෙබǦෙǦ  ඉතාමƮම ෙගʥරවාǦɪත  හැĶමú.  

ගɞ කථානායකƱමǧ, මහƮමා ගාǦǝƱමǦ අǩගමනය කළ 
ǧදහස්  සටǦ ĀෙමʤපායǦ අපට  ěɞෙකʣට ගැǨමට හැû ɬණා 
වාෙĘම අපට තව ෙබʣෙහʤ  ෙǊ මහƮමා ගාǦǝ චɜතෙයǦ 
ඉෙගන ගත ɒƱව Ưෙබන  බවɐ වəතමානය ûයා පාǦෙǦ.  

ගɞ කථනායකƱමǧ, ගාǦǝƱමා   ûʆ ǎනක ෙǊශකෙයú 
පමණú ɬෙƜ නැහැ. එƱමා ȿɣǦම ආදəශය සපයා එය 
අǩගමනය කරǦන තම අǩගාȽකයǦට ඉඩ සැලʈ පරමාරදəɵ 
නායකෙයú. ජනනායකෙයú ɪǝයට එƱමාෙĘ Őɪතෙɏ 
මමƮවය Șʘබඳව, ආƮමාəථය Șʘබඳව අබමɢ ෙəƟවකවƮ 
හැĶමú ෙනʣƯȬƟ බවƮ  අපට පැහැǎɣව  දûǦනට  Ưෙබනවා. 
සමාජයට ෙɹේෂ්ඨ ජයĞහණයǦ ලබා  ǐǦ එƱමා ගත කෙළේ  
සැපවƮ Őɪතයú ෙනʣෙවɐ.  ඉතාම කəකෂ,  අɢෙȗļඡ 
Őɪතයú තමɐ  ගාǦǝƱමා ගත කෙළේ.  සාȼȝදාɐක  ȝȷ ඇǿȼ 
පවා අතහැර, කාǎ ෙරǊෙදǦ  මැʉ  ෙජʤƯය   ඇඳ ʆŹ එƱමǦ 
ෙලʤක ඉƯහාසෙɏ අǊɫƯය ȚǊගල සංෙúතයú.  ගɞ 
කථනායකƱමǧ, ඒ වාෙĘම එƱමාෙĘ  සටǦ ව්‍යාපාරෙɏ ගමǦ 
සගයǦ ɬෙƜ ඉǦǎයාෙɩ șƋත ජනතාවɐ. ǩʑɞ ǩȚɞǐ 
අɪʏංසාවාǏ සටනú  සඳහා එƱමා  ජනතාව ෙපළ ගැස්ɬ බලය 
ෙමʣකúද ûයා  අවෙබʤධ කර ගǦන ෙලʤකයාට  තව ෙබʣෙහʤ 
කලú  යාɪය ûයා මම කɢපනා කරනවා.  

ගɞ කථානායකƱමǧ. එƱමා Ʊළ ƯȬƟ ʈɪෙශේʀ බලය අǦ 
ûʆවú ෙනʣෙවɐ, සත්‍යගɞක බවɐ. මහƮමා ගාǦǝƱමාෙĘම 
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වචනවɣǦ එƱමා පැවʈෙɩ,  "ෙදɪයǦ ෙසʣයා ęය ඒ ǐෂ්කර 
චාɜකාෙɩǏ  මට හȿ ɬƟ ෙදɪයǦ අǦ ûʆෙවú ෙනʣව 
සත්‍යයɐ" ûයන එකɐ එƱමා හැමɪටම  ȝකාශ කෙළේ. එම ǧසා 
සත්‍යවාǏ ɫම ෙǊවƮවෙɏ ලා සැලකූ ෙȼ උදාර, ʈɪෙශේɿ 
සȼභාවǨය භාරත ජනතා ȚƴයාෙĘ  150වැǧ ජǦම සංවƮසරය 
සමරȽǦ අෙȗ පාəɣෙȼǦƱෙɩ ෙȼ ඇƯ කරන කƯකාව එම ɒග 
Țɞෂයාට  කරන උපහාරයú ෙමǦම  අෙȗ ûŸŻවǦතම, බලවƮ 
අසɢවාʇ  භාරත ජනතාවට කරන ෙගʥරවයú ෙලසƮ මම 
සඳහǦ කරǦනට කැමැƯɐ.  

ගɞ අĞාමාත්‍යƱමා ɪʆǦ  සභාව කɢ තබන අවස්ථාෙɩ  
ඉǎɜපƮ කරන ලද ෙȼ වැදගƮ ෙයʤජනාවට අෙȗ අදහස්ද  එකƱ 
කරȽǦ,   මහƮමා ගාǦǝƱමාෙĘ ජǦම ǎනය ෙවǩෙවǦ  අපට 
ෙමම අදහස් ȝකාශ ûɝමට අවස්ථාව ලබා Ǐම ගැනƮ   ඔබƱමාට 
ස්ƱƯ කරȽǦ මෙĘ වචන ස්වɢපය  අවසǦ කරනවා. ෙබʣෙහʣම 
ස්ƱƯɐ.  

 

ගɞ කථානායකƱමා 
(மாண்ᾗமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Hon. Speaker) 
Ⱦළඟට, ගɞ ǧමɢ ʆɜපාල ද ʆɢවා   අමාත්‍යƱමා. 
 
[අ.භා. 2.03] 
 
ගɞ ǧමɢ ʆɜපාල ද ʆɢවා මහතා (ȝවාහන  හා ʆɪɢ 
ěවǦ ෙසේවා අමාත්‍යƱමා) 
(மாண்ᾗமிகு  நிமல் சிறிபால த சில்வா - ேபாக்குவரத்ᾐ 
மற்ᾠம் சிவில் விமானச் ேசைவகள் அைமச்சர்) 
(The Hon. Nimal Siripala De Silva - Minister of Transport 
and Civil Aviation)  
ගɞ කථානායකƱමǧ, මහා භාරතය අෙȗ රටට ඉතා සȾප  

රටú වන අතරම අෙȗ රට හා සමඟ Ưෙබන සහ සȼබǦධතාව  
ශතවəෂ ගණනාවක ට ඇǏ යනවා. ගɞ ගයǦත කɞණාƯලක 
මැƯƱමා  ȝකාශ කළ පɜǎ  එම කාල පරාසය Ʊළ  ɼ ලංකාෙɩ 
සංස්කෘƯය, ɼ ලංකාෙɩ කලා ɴɢප,   ඒ වාෙĘම ɼ ලංකාෙɩ 
ɪɪධ කාəයǦ සඳහා  ɪශාල බලපෑමú ඇƯ ûɝමට මහා 
භාරතයට ȚʚවǦ ɬණා. ඒ වාෙĘම මහා භාරතය Ǫතන ɒගෙɏ  
Ȫʏ කරන ලද ෙɹේෂ්ඨතම ɒග Țɞෂයා වǦෙǦ,  අද  අප ෙȼ 
පාəɣෙȼǦƱව Ʊළ 150 වැǧ ජǦම සංවƮසරය  ʆʏ කරන 
මහƮමා ගාǦǝ මැƯƱමාɐ. එƱමා භාරතය  Ʊළ පමණú 
ෙනʣෙවɐ,  ඉǦ  ඔȩබට සමස්ත ෙලʤක ȝජාව දúවාම ʆය මානව 
වəගයා ෙකෙරʏ  ඇƯ ආදරය,  අɪʏංසාෙɩ  ශúƯය  ȝදəශනය 
කළා පමණú ෙනʣව āයාෙවǦම ෙපǦවා ǐǦ නායකෙයú.  
ෙබʣෙහʤ ෙǊශකɐǦ ඉǦනවා; කාරණා ûයන අය ඉǦනවා. 
නȿƮ ඔɬǦ  ûයන ඒ කɞƟවල සත්‍යතාව හා   ȝාෙයʤęක බව 
Șʘබඳව ඔɬǦෙĘ āයාවǦ ƱʘǦ  අපට දැක ගǦනට 
ලැෙබǦෙǦ නැහැ. 

නȿƮ, මහƮමා ගාǦǝ මැƯƱමා ɪශ්වාස කරȚ, ȝචාරය කරȚ, 
අǩගමනය කරȚ අɪʏංසාව නැමැƯ අɪය ƱʘǦ ෙකʣɐ තරȼ 
ɪශාල සමාජ පɜවəතනයú ඉǦǏය ජනතාව සඳහා පමණú 
ෙනʣව, සමස්ත ෙලʤකවාʇ ජනතාව සඳහා ලබා ǐǦනාද ûයන 
එක අපට ඉƯහාසය ඉතාම ෙහʣǽǦ ෙපǦවා Ǐ Ưෙබනවා. 
ෙබʣෙහʤ ɪට අɪ ආɒධවɣǦ, ෙබʤȼබවɣǦ, ɒǊධ ටැංûවɣǦ 
Ȫඳ දමǦනට ෙනʣහැû ɬƟ ȱතාන්‍ය අǝරාජ්‍යය, එƱමාෙĘ 
අɪʏංසාවාǏ ව්‍යාපාරය ƱʘǦ සɣත කරවලා, ෙසʣලවලා, එʏ 
පදනȼ ȚȚɞවලා ඉǦǏය ජනතාවට පමණú ෙනʣෙවɐ, මහා 
භාරතයට පමණú ෙනʣෙවɐ, ȱතාන්‍ය අǝරාජ්‍යවාදය පැƯɝ ęය 
අෙනකුƮ රටවɢවලටƮ ǧදහස ලබා ගැǨමට එƱමාෙĘ ෙȼ 
අɪʏංසාවාǏ ව්‍යාපාරය ʈɪෙශේʀ දායකƮවයú ලබා ǐǦනා. ඒ 
වාෙĘම එƱමා ɪෙශේෂෙයǦම ෙපǦවා ǐǦනා, ෙȼ අɪʏංසාවාදය 

ûයලා ûයǦෙǦ ǧකȼම ǧකȼ බලයú නැƯ ෙදයú ෙනʣෙවɐ 
ûයන එක. අɪʏංසාවාදය සමහර ɪට අɪ ආɒධවලට වඩා 
ශúƯමƮ අɪයú බව එƱමා ȝාෙයʤęකව ෙපǦවා ǐǦනා. එƱමා 
අǩගමනය කරන ලද ĀෙමʤපායǦ ෙබʣෙහʤ ɪට අɪʏංසාවාදය 
මත පදනȼව ෙɢ වැĵɝමûǦ ෙතʣරව, නȿƮ ȱතාන්‍ය 
අǝරාජ්‍යවාදෙɏ ඒ පɬɞ පදනȼ Ȫඳ දමා ǧදහස කරා යන ගමනට 
ɪශාල උƮෙƮජකයú බවට පƮ ɬණා. ඒ ǧසා එƱමා Ʊළ ƯȬƟ 
අɪʏංසාවාදය Șʘබඳ ɭ දəශනය ගැන බලන ෙකʣට එƱමා 
ʈɪෙශේʀ දəශනවාǎෙයú. දəශනවාǎෙයú ෙමǦම එƱමා සමහර 
ɪට ෙǊශපාලනඥයǦටƮ වඩා ඔȩබට ęය ȝාෙයʤęක 
ෙǊශපාලනඥෙයú ɬණා. ෙමʣකද, එƱමාෙĘ ඒ ව්‍යායාමෙɏǏ 
එƱමා ගȽǦ ගමට, ȪȽǦ Ȫමට යȽǦ ජනතාව සමඟ ගැŹලා, 
ජනතාව ඒකරාɵ කරලා ʆයɥ බලȿʚ එකƱ කර ගැǨමට එƱමා 
ආකəෂණයú කර ගƮෙƮ එƱමාෙĘ අවංක කැපɫමɐ.  

එƱමාට ෙǊශපාලන න්‍යාය පƴයú ƯȬෙƜ නැහැ. -he had 
no political agenda. එƱමාට ƯȬƟ එකම න්‍යාය පƴය භාරත 
මාතාවට ǧදහස ලබා Ǐෙȼ වැඩ Șʘෙවළ පමණɐ. ඒ ǧසා එƱමා 
එක අතûǦ ඉතාම සාəථක ĽǦතකයකු වාෙĘම අෙනú අƯǦ 
සාəථක ෙǊශපාලනඥයකු ɪǝයට මා කɢපනා කරනවා. තමා ඉŻ 
ûɝමට බලාෙපʣෙරʣƮƱ ɬ කාරණය ǧʆ ෙලස ඉŻ ûɝමට 
අɪʏංසාවාදය පාɪļĽ කර ගැǨමට එƱමාට ȚʚවǦ ɬණා. ඉǦǏය 
සමාජය ඉතාම ව්‍යාකූල සමාජයú. කුල, ෙගʤƴවලට ෙබǎලා ජාƯ, 
ආගȼ, කුල, භාෂා, ȝාǦත ෙȼ ɪǝයට දැƋ ɪɪධƮවයú හා 
සමƱɣත බවú ෙනʣɭ සමාජයú Ʊළ ඒ ʆයɥ සමාජ 
බලෙɩගයǦ ඒකරාɵ කර ගැǨමට එƱමාට ȚʚවǦ ɬණා. ඒක 
තමɐ එƱමා Ʊළ Ưෙබන ʈɪෙශේʀ දúෂතාව. එවැǧ සමාජයú 
Ʊළ ʆයɥ ෙදනා ඒකරාɵ කරෙගන ǧදහස් සටන සඳහා උපෙයʤĚ 
කරගǦන ȚʚවǦ ɬණා. ඒ වාෙĘම, එƱමා ǧəභයව තමාෙĘ ෙȼ 
වැඩ Șʘෙවළ හරහා ඉǦǎයාවට පමණú ෙනʣෙවɐ, දකුƟ 
අȟකාෙɩ ǧදහස් සටනටƮ එƱමා පණ ǐǦනා. එƱමා 
ȝාෙයʤęකව පහළම මŸටමට බැහැලා ඒ වැඩ කටɒƱ හා රාජකාɜ  
ජනතාව ෙවǩෙවǦ ඉŻ කළා. එƱමාෙගǦ අපට ලබා ගත හැû 
ආදəශයú Ưෙබනවා. ඒ තමɐ, සව්ෙǊශකƮවය.   

ෙǊɵය කəමාǦත, ෙǊɵය ව්‍යවසාය පදනȼ කරෙගන, ඉǦǏය 
අǝරාජ්‍යය වැź ƯȬƟ තƮƮවෙයǦ, පරගැƯ බɪǦ ȿදවලා, 
බටʏර ෙදස හැම ෙවලාෙɩම බලන දෘෂ්Źෙකʤණය ෙවනස් කරලා, 
බටʏර ෙහʤ ෙවනƮ රටවɢ ǎහා බලනවාට වඩා තමǦෙĘ රට 
Ʊළ Ưෙබන ශúƯෙයǦ තමǦෙĘ ජාƯක ආəǂකය ෙගʣඩනඟා 
ගැǨම සඳහා හැûයාව ඒ රෙŸ ජනතාවට Ưෙබන බව මහƮමා 
ගාǦǝ මැƯƱමා ෙපǦවා ǐǦනා. ඒ මාəගෙɏ ගමǦ කරලා, අද 
ඉǦǎයාව ʆයයට 8.5ක ආəǂක වəධන ෙɩගයú ලබාෙගන 
Ưෙබනවා. අද ඉǦǎයාෙɩ ෙǊɵය කəමාǦත ɪෙǊɵය කəමාǦත 
සමඟ තරග කරȽǦ, රටට අවශ්‍ය ආහාර පාන රට Ʊළම ǧපදවා 
ගǧȽǦ ʆŹනවා. ɪද්‍යාව හා තාúෂණය අƯǦ අද ඉǦǎයාව 
ආʆයාෙɩ පළȿවැǧ තැනට පමණú ෙනʣෙවɐ, ෙලʤකෙɏම 
පළȿවැǧ තැනට පැȽƞමට තරȼ ɪශාල ǎɒƟවú ලබාෙගන 
Ưෙබනවා. ɪද්‍යාව, තාúෂණය, නව ǧපැɒȼ ආǏ සෑම 
අංශයûǦම අද ඉǦǎයාව ǎɒƟ ෙවලා Ưෙබනවා. ඒක අපට 
ශúƯයú; සƱටú.  ෙȼ ʆයɢලටම පාදක ɬෙƜ මහƮමා ගාǦǝ 
මැƯƱමාෙĘ දəශනය, වැඩ Șʘෙවළ සහ එƱමා ඒ ජනතාවට ලබා 
ǐǦ ශúƯයɐ.  

ගɞ මහƮමා ගාǦǝ මැƯƱමාෙĘ 150වන ජǦම ǎන 
සංවƮසරෙɏǏ, එƱමා ඉǦǎයාවට කරන ලද ෙසේවය පමණú 
ෙනʣෙවɐ, සමසත් ෙලʤකවාʇ  ජනතාවට, ɼ ලංකාවට එƱමා 
කරන ලද ෙසේවාව අප අගය කරන බව මම ෙȼ අවස්ථාෙɩ ȝකාශ 
කරනවා. එම ǧසා අගමැƯƱමා ɪʆǦ ෙȼ ගɞ සභාවට ඉǎɜපƮ 
කරන ලද ෙයʤජනාව ඉතාම කාෙලʤĽත ෙයʤජනාවú බව ȝකාශ 
කරȽǦ, මෙĘ කථාව අවසǦ කරනවා. ෙබʣෙහʣම ස්ƱƯɐ. 

1567 1568 



පාəɣෙȼǦƱව 

[අ.භා. 2.13] 
 

ගɞ ǎෙǦෂ ්ěණවəධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena) 
ගɞ කථානායකƱමǧ, ෙලʣව මානව සංහƯය ෙසලɪය හැû 

අɥƮ ආɴəවාදයú හා ආස්වාදයú ජǧත කළ, දායාද කළ 
එƱමාට, ෙමʣහǦදාස් කරȼචාǦǊ ගාǦǝ නȽǦ ඉȘද, "මහƮමා" 
යන ෙලʤපතල ෙගʥරවය ලබා ගැǨමට හැû ɬෙƜ එƱමා 
අǩගමනය කළ, Ƚǧස් සමාජය ෙගʣඩ නැĶෙȼ ඒ උƮතɝතර ɭ 
āයාමාəග ෙහේƱ ෙකʣට ෙගනɐ. එƱමාෙĘ 150වන ජǦම ǎන 
සංවƮසරය ǧȽƮෙතǦ, ɼ ලංකා පාəɣෙȼǦƱවට සභාව කɢ 
තබන අවස්ථාෙɩ ෙයʤජනාවú ඉǎɜපƮව Ưෙබන ෙȼ ෙවලාෙɩ, 
ගɞ මʏǦද රාජපúෂ මැƯƱමා ȝȿඛ ඒකාබǊධ ɪපúෂය 
ෙවǩෙවǦ එම ෙයʤජනාවට අȘ එකƱ ෙවǦෙǦ, උƮƱංග 
ěණාංගවɣǦ ɒƱ  භාරතෙɏ අȴමානවƮ Țරවැʆයා ෙලස අදƮ 
ʆʏපƮ කළ හැû ආකාරයට එƱමා දායාද කළ ඒ āයාමාəගය 
ǧසාɐ. 

ȽǧසකුෙĘ Őɪතය හමාරෙවලා කාලයú ęයාම, ඔʑ අමතක 
ɫ යාම සාමාන්‍ය ෙදයú. එවැǧ නායකයǦ ෙබʣෙහʣමයú 
ʆŹනවා. නȿƮ ȿʚ ෙලʣවම යʘ යʘƮ ʆʏපƮ කරන මහƮමා 
ගාǦǝ මැƯƱමා එෙසේ ʆʏ කරǦෙǦ, ෙලʤකෙɏ ɪශාලƮවෙයǦ 
ෙදවැǧ ජනගහනය ŐවƮ වන රටක නායකයා ෙලස කටɒƱ 
ûɝම ǧසා පමණú ෙනʣව, එƱමා, -ෙǊශʇමා හරහා- ǧදහස සහ 
Ƚǧස්කම පතා නැĸ හඬට නායකƮවය ǐǦ නායකයා ɭ ǧසාɐ.  

උගතකු හැŹයට, අǩගමනය කළ ɒƱ ǨƯ සȼȝදායǦ 
Șʘබඳව දැǩමú ලබා ගǧȽǦ, ඉǦǎයාෙɩ ǐúĐත ȽǧʈǦ 
අතɜǦ නැĵට, දකුƟ අȟකාෙɩ ȼෙɢļඡ ȝƯපƮƯයú 
අǩගමනය කළ ȱතාන්‍ය වəණෙȳදවාǏ ʈǐ පාලනයට එෙරʏව 
ඇƯ ɬƟ කŻකƮවයට මහƮමා ගාǦǝ මැƯƱමා ȿʑණ ǐǦනා. ඒ 
අƮදැüȼ ƱʘǦ යʘƮ වරú මǩෂ්‍ය Őɪතයú ඇƯ කළ හැû, 
මǩෂ්‍ය අɐƯවාʆකȼ ජǧත කළ හැû සමාජයǦ ඇƯ ûɝෙȼ 
කəතව්‍යයට නායකƮවය සැපෙයන āයාමාəගෙɏ ශúƯය 
එƱමාෙĘ Őɪතයට ඇƯ ɬණා. ඉǦǎයාවට පැȽƝ, "ʏɞ 
ෙනʣබʆන අǝරාජ්‍යය" ෙලස නȼ කරǩ ලැȭ ȱතාන්‍ය මහා 
අǝරාජ්‍යෙɏ පාලන යǦƴණය ෙසලɪය හැû අෙයʤමය නායකයා 
බවට මහƮමා ගාǦǝ මැƯƱමා පƮ ɬණා. දැǦ සඳහǦ කරන  
ලද, කɬɞƮ දǦනා, ȝʆǊධ කාරණයú Ưෙබනවා. Hon. 
Speaker, the most peaceful avihinsa exemplary character that 
he gave  in “The Salt March” changed not only India, 
changed even the British Empire and freedom struggles 
across the world including our country.  

අප රටƮ එෙසේ ෙවනස් ûɝමට පමණú ෙනʣව, අප වැǧ 
රටවɢ රාɴයකට ǧදහස උදා කර ගැǨම සඳහා එƱමාෙĘ 
අෙයʤමය  නායකƮවය දැවැǦත බලපෑමú ඇƯ කළා.  ඉǦǎයාව 
ǧදහස් ෙනʣවǦනට, ඉǦǎයාǩ ǧදහස් සටන ජය ෙනʣගǦනට, 
ඉǦǎයාව අරúෙගන ʆŹ ɪෙǊɵය පාලනය ඉවƮ කර යැɫමට 
කටɒƱ ෙනʣකරǦනට යටƮ ɪŏතවාǏ කෲරකම  තව ǎě කලú 
ෙලʣව ස්ථාȘත වනවා. ඒ ǧසා ඉǦǎයාෙɩ අɪʏංසාවාǏ මහා 
ව්‍යාපාරය, ස්වරාජ්‍ය ඇƯ ûɝෙȼ ව්‍යාපාරය ȿʚ භාරත ෙǊශය 
හරහාම නව ȝාණයûǦ අවǎෙකʣට මඟ ෙපǦවǦන ȚʚවǦ ɫම 
අනගාɜක ධəමපාලƱමා 1922Ǐ " ʆංහ ල ෙබʥǊධයා" ȚවƮ පෙƮ 
සඳහǦ කරǦෙǦ ෙමෙසේɐ, "A miracle worker who toils for 
the upliftment of 300 million Indian people is in action in 
India."  

එɐǦ ûයǦෙǦ, ඒ අවස්ථාෙɩǏ Ƚɣයන 300කට අǝක 
ජනතාවකට නායකƮවය ǐǦ අɪʏංසාවාǏ මහƮමා ගාǦǝ 
මැƯƱමාෙĘ āයා මාəගය එම ෙǊශය හරහා තවƮ ෙǊශයǦ කරා 
ගමǦ කර ƯȬƟ බවɐ.  

ගɞ කථානායකƱමǧ, එƱමාෙĘ අɪʏංසාවාǏ āයාදාමය 
සටǦ බවට පƮ කෙළේ මəදනය, තəජනය, අɴෂ්ටකම හා 
අɵලාචාර ෙලස Ƚǧස් Őɪත හමාර කරන ɒද බලයƮ සමඟɐ. අȘ 
දǦනවා, ඉǦǎයාǩ ඉƯහාසෙɏ ෙȼ අɪʏංසාවාǏ ජන අරගළවලට 
ෙවƋ තබා මරා දැɀ හැŹ. එෙසේ ʆǐ ɬවද මහƮමා ගාǦǝ මැƯƱමා 
නායකƮවය ǐǦ අɪʏංසාවාǏ  ǧදහස් සටන නැවƱෙƜ නැහැ. 
එƱමා අǩගමනය කළ āයා මාəග ǧසා අවසානෙɏǏ  ȱතාන්‍ය 
ආƜƍවට මහƮමා ගාǦǝ ûයන ෙȼ අɪʏංසාවාǏ නායකයා  
සමඟ සාකļඡා කරǦන ʆǊධ ɬණා. ȱතාන්‍යයට ʆǐ ɬƟ ඒ 
ʆǐɫමට ෙහේƱ සාධක රාɴයú ƯȬණා. ඒ ෙȼ නායකƮවයɐ. 
එƱමා ෙබʣෙහʣම ʈʚෙවǦ අǩගමනය කළ āයා මාəගයûǦ 
ȱතාන්‍ය ආəǂකෙɏ ශúƯමƮ බව  කඩාකȗපɢ  ûɝමට ȚʚවǦ 
ɬණා. ȱතාන්‍ය ආƜƍව කඩා වැෙටȽǦ Ưෙබනවා යɐ 
ȱතාන්‍යෙɏ වɐŸ  ෙහʤɢ මැǎɜයට දැǩණා.  ඉǦǎයාෙɩ චĀෙයǦ 
ආරȼභ කළ කȚ කැźෙȼ ව්‍යාපාරය Ʊළ ȱතාන්‍යෙɏ ȿʚ ෙරǎ 
කəමාǦත úෙෂේƴයම අඩපණ ɬƟ අතර, ȱතාන්‍ය සකස් කළ 
සැලʈȼ ʆයɢල කඩා වැŻණා.    

ɪɪධ ආගȼවɣǦ ȘɞƟ, ɪɪධ කුල ෙȳදයǦෙගǦ ȘɞƟ, ඒ 
ʆයɢල හරහා මහා භාරතයට නායකƮවය Ǐමට ȚʚවǦ ɬƟ 
මහƮමා ගාǦǝ මැƯƱමාෙĘ 150වැǧ ඡǦම සංවƮසරය ෙලʣවට 
ඉතාම වැදගƮ බව ʆʏපƮ කරǦනට ȚʚවǦ වǦෙǦ, ඔʑ ඉŻ 
කළ ඒ මහා කාəය භාරය ǧසɐ. එƱමා සමඟ ඒ ǧදහස් සටෙǦ 
ජයĞහණයට Ǐəඝ කාලයú නායකƮවය ǐǦ ජවහəලාɢ ෙǦɞ 
මැƯƱමා, ŏǦනා මැƯƱමා, ඒ වාෙĘම Ǫතන ඉǦǎයාව 
එúෙසේසƮ කළ ෙයʤධයා ෙලස සලකන වɢලȳබාɐ පෙටɢ 
මැƯƱමා වැǧ ෙයʤධයǦ Șʘබඳව මම ɪෙශේෂෙයǦ සඳහǦ 
කරǦනට ඕනෑ. ඒ මහා ෙයʤධයǦ සමඟ ෙගʣඩනැĸ එම 
ව්‍යාපාරය ǧසා ෙනʣෙසɢෙවන ඉǦǎයාවú, මහා සංස්කෘƯයûǦ 
ɒƮ, මහා ɴෂ්ටාචාරයûǦ ɒƮ භාරත ෙǊශයú ෙලʣවට දායාද 
කරǦනට ȚʚවǦ ɬණා වාෙĘම, අȴමානවƮ ජාƯයú බවට යʘ 
ʏස ඔසවා අද ෙලʣව ȝධානතම ජාƯයú බවට තම ජයĞහණයǦ 
එúකර Ưෙබනවා. මහƮමා ගාǦǝ මැƯƱමǦ අɪʏංසාවාදය 
ජයĞහණය බවට පɜවəතනය කළා. ඒ වාෙĘම අʏංසාවාදය ǧසා 
පʈ කාලයක ඇƯ ɬƟ අරගළයǦ රාɴයûǦ ෙගʣඩනැķƟ 
"හəතාලය" ûයන වචනය, "හəතාලය" ûයන අරගළය 
භාරතෙයǦ ෙලʤකෙɏ වචන සȿදායට එú ɬණා. ȬǐරජාණǦ 
වහǦෙසේ උපǦ ȷȽෙයǦ, ȬǊධ ධəමය ෙසʣයාගƮ ȷȽෙයǦ 
ෙලʣවට දායාද ɭ අɪʏංසාවාǏ නායකෙයකු ෙලස ඔʑ Ǫතන 
ඉǦǎයාවට දැවැǦත ජයĞහණයǦ ෙගෙනǦනට කටɒƱ කළ 
නායකෙයú. ඔʑ ලබා ǐǦ ǧදහස පමණú ෙනʣව ආදəශය 
ෙබʣෙහʣම චාȼ, ෙබʣෙහʣම සරල ɭ එකú. බලෙයǦ අȴමානවƮ 
ෙනʣɬƟ ඒ ආදəශය ʆයɥ පාලකයǦට එú කළා නȼ, ඒ 
මහƮමා ගාǦǝ මැƯƱමාය ûයන එක අදƮ අපට ʆʏපƮෙකʣට 
අǩගමනය කරǦනට ȚʚවǦ ෙවනවා. ඒ වාෙĘම ǧදහස 
ලබාගƮ ජයĞහණෙයǦ පʈ ûʆම ආකාරයක තනƱරú භාර 
ෙනʣගƮතා වාෙĘම, Ǫතන ඉǦǎයාව ෙගʣඩනැĶම සඳහා 
ෙපǦවන ලද මාəගය සහ උපෙදස් ǧසා ǧදහස් ඉǦǎයාෙɩ 
නායකƮවයǦට ඒ ජයĞාʐ තƮƮවය ෙගʣඩනඟǦනට ȚʚවǦ 
ɬණා. පංචායƮ රාජ්‍යෙɏ පදනම වǦෙǦ මහƮමා ගාǦǝ, 
ස්වංයෙපʤɿත ඉǦǎයාවක පදනම මහƮමා ගාǦǝ. ඔʑ එය 
ආරȼභෙɏǏම ෙපǦǩවා. ǎɒƟ සහ බලවƮ කාəȽක ෙයʤධයǦ 
Ȫʏ කරǦනට ඉǦǎයාවට Ưෙබන හැûයාව මහƮමා ගාǦǝ 
ආɹයෙකʣට ෙගʣඩනඟȚ āයාදාමෙɏ තවƮ උදාහරණයú. 

අද ඉǦǎයාව එෙලස ෙගʣඩ නඟා Ưෙබනවා. මා උȚටනයú 
ûයවȽǦ උƮතɝතර මානව සංහƯයට ගɞƮවය ෙගනාȚ 
මහƮමා ගාǦǝ මැƯƱමාව ෙȼ අවස්ථාෙɩǏ ʆʏ කරනවා. එම 
උȚටනෙɏ ෙම ෙසේ සඳහǦ වනවා: 

"He invested heavily in self-help and invented “Small is Beautiful”, 
long before E.F. Schumacher." 

1569 1570 
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එයɐ සැබෑෙɩ සහ සත්‍යෙɏ සාධාරණƮවය. අɥƮ ෙලʤකයú 
දûǦනට බලා ʆŹන සැම ෙදනාට ȝජාතǦƴවාǏ, මානව 
දයාෙවǦ ȘɞƟ, අȴමානවƮ ෙලʤකයú Ȫʏ ûɝමට හැû බව 
මහƮමා ගාǦǝ මැƯƱමා ɪʆǦ ආරȼභ කරන ලද āයා මාəගෙɏ 
සඳහǦ වනවා. අද එය ෙලʣව ඉƯහාසයට එú ɫ Ưෙබනවා. එƱමා 
තවƮ අවස්ථාවක ෙමෙසේ සඳහǦ කර Ưෙබනවා. “You must not 
lose faith in humanity. Humanity is an ocean; if a few drops 
of the ocean are dirty, the ocean does not become dirty.” 

එවැǧ ගැɉɞ, උƱȼ, දාəශǧක අදහස්වɣǦ ȘɞƟ 
නායකෙයකු වසර 150කට පʈ අද අȘ ʆʏපƮ කරනවා. එƱමා 
ǧසා ඉǦǎයාවට ǧදහස ලැȬණා. ǧදහස් සටන ජයĞහණය කළා. 
තම ෙǊශ ʇමාෙවǦ Șට රාජ්‍යයǦ රාɴයකට එƱමා ǧසා ǧදහස 
ǎනා ගැǨෙȼ ශúƯය ඇƯ ɬණා. අɥƮ ʆƱȼ පැƱȼවɣǦ ȘɞƟ 
ඉǦǏය ɴෂ්ටාචාරය ෙකෙරʏ ඇƯ ෙගʥරවය හා ගැɉɞ වŹනාකම 
Ƚǧස් සමාජයට ȶúƯ ɪǽǦනට ȚʚවǦකම ලැෙබන ආකාරයට 
ඉǦǎයාව ǎɒƟ ɬණා. අගමැƯƱමා සඳහǦ කළ ɪǝයට ɼ 
ලංකාෙɩ ǧදහස් සටෙǦ නායකයǦ රාɴයú මහƮමා ගාǦǝ 
මැƯƱමා සමඟ ඒ ǧදහස් සටනට එකƱ ɬƟ බව මම ෙȼ 
අවස්ථාෙɩǏ සඳහǦ කරǦනට ඕනෑ. එම ǧදහස් සටනට එකƱ 
ɬƟ ɼ ලංකාෙɩ නායකෙයකුෙĘ Țƴෙයකු හැŹයට මම ෙȼ 
කාරණයƮ සඳහǦ කරǦන කැමƯɐ. ඉǦǎයාෙɩ ʏර බƮ කාȚ 
Șɣȗ ěණවəධනයǦ, ආචාəය එǦ.එȼ. ෙපෙəරා මැƯƱමා වැǧ 
නායකයǦ ෙවǩෙවǦ යʘƮ වරú මම ෙȼ  අවස්ථාෙɩǏ ඒ 
උƮƱංග Ƚǧසාට -නායකයාට- සදා ෙගʥරවය Țද කර ʆŹනවා.  

 
[பி.ப. 2.29] 
 

ගɞ පලǧ ǎගȼබරȼ මහතා (කǿරට නව ගȼමාන, යŹතල 
පහʈකȼ හා ȝජා සංවəධන අමාත්‍යƱමා) 
(மாண்ᾗமிகு பழனி திகம்பரம் - மைலநாட்ᾌ ᾗதிய கிராமங்கள், 
உட்கட்டைமப்ᾗ வசதிகள் மற்ᾠம் சᾙதாய அபிவிᾞத்தி 
அைமச்சர்) 
(The Hon. PalanyThigambaram - Minister of Hill Country 
New Villages, Infrastructure and Community Development) 
ெகளரவ சபாநாயகர் அவர்கேள, மகாத்மா காந்தியின் 

150ஆவᾐ பிறந்தநாைள நிைனᾫகூர்ந்ᾐ இன்ᾠ இந்த உயாிய 
சைபயில் ᾙன்ைவக்கப்பட்ᾊᾞக்கும் சைப ஒத்திைவப்ᾗ 
ேவைளப் பிேரரைணயில் உைரயாற்ற வாய்பளித்தைமக்கு 
ᾙதᾢல் நன்றி ெதாிவிக்கின்ேறன். மகாத்மா காந்தி 
இந்தியாவில் பிறந்தவராக இᾞக்கலாம். இந்திய ேதசத்தின் 
விᾌதைலக்காகப் ேபாராᾊயவராக இᾞக்கலாம். ஆனால், 
அதற்காக அவர் ைகயாண்ட வழிᾙைற அகிம்ைச என்பதன் 
காரணமாக இன்ᾠ உலகம் ᾙᾨவᾐம் ேபாற்றப்பᾌம் ஒᾞ 
மகாத்மாவாக அவர்  திகழ்கின்றார். அவர் உலைக விட்ᾌ 
மைறந்தேபாᾐம் உலகெமங்கும் அவர் ᾗகழ் ேபசப்பᾌகின்றᾐ. 
அவரᾐ ெகாள்ைக பின்பற்றப்பᾌகின்றᾐ. அவர் தனᾐ 
அகிம்ைசக் ெகாள்ைகயிᾕடாக இந்திய ேதச விᾌதைலைய 
ெவற்றி ெகாண்டᾐ மட்ᾌமல்ல, உலகெமங்கும் வாᾨம் 
மக்களின் மனங்கைள ெவற்றிெகாண்டவர். இதனால் உலகின் 
பல நாᾌகளிᾢᾞந்ᾐம்  அவᾞக்கு அைழப்ᾗ வந்தᾐ.  உலகின் 
பல நாᾌகᾦக்கு அகிம்ைசயின் ᾑᾐவராக அவர் பயணம் 
ெசய்தார்.  

ᾙதன்ᾙதᾢல் 1927ஆம் ஆண்ᾌ இலங்ைகக்கு விஜயம் 
ெசய்த மகாத்மா காந்தி இலங்ைகயின் பல பாகங்கᾦக்கும் 
பயணம் ெசய்தார். மைலயகத்தின் கண்ᾊ, மாத்தைள, பᾐைள, 
ᾒவெரᾢயா ேபான்ற பகுதிகᾦக்கு பயணித்தேபாᾐ அங்கு 
வாᾨம் இந்திய வம்சாவளியினராகிய மைலயகத் தமிழ் மக்கள் 
மகாத்மா காந்தி அவர்கைளப் ெபᾞம் ெகளரவத்ேதாᾌ 
வரேவற்றனர். அதன் அைடயாளங்களாக மாத்தைள நகாிᾤம் 
ᾒவெரᾢயாᾫக்கு அண்மித்த நாᾔஓயாவிᾤம் 'காந்தி 

மண்டபம்' என நிைனᾫ மண்டபங்கள் அைமயப் ெபற்ᾠள்ளன. 
மாத்தைளயில் அைமந்ᾐள்ள காந்தி மண்டபம் அண்ைமயில் 
இந்திய அரசாங்கத்தின் நிதிᾜதவிᾜடன் ᾗனரைமக்கப்பட்டᾐ. 
நாᾔ ஓயாவில் அைமந்ᾐள்ள மண்டபᾙம் அவ்வாᾠ 
ᾗனரைமக்கப்படேவண்ᾊய ேதைவᾜள்ளᾐ என்பைத 
நிைனᾫபᾌத்த விᾞம்ᾗகின்ேறன். இைவ மகாத்மா காந்தியின் 
ᾗகைழ நிைனᾫகூᾞம் சின்னங்களாகும். மகாத்மாகாந்தியின் 
இலங்ைக வᾞைகயானᾐ இலங்ைகெயங்கும் பரந்ᾐபட்ᾌ 
வாழ்ந்த இந்திய வம்சாவளி மக்கᾦக்கு ஓர் அைடயாளத்ைதப் 
ெபற்ᾠக்ெகாᾌத்தᾐ. மகாத்மா காந்தியின் மைலயக வᾞைக 
என்பᾐ அᾐவைரயான மைலயக அரசியல் ெசயல்ெநறியில் 
ஒᾞ மாற்றத்ைத ஏற்பᾌத்தியᾐ. எனிᾔம், இந்தியாᾫக்கும் 
இலங்ைகவாழ் இந்திய வம்சாவளி மைலயகத் தமிழ் 
மக்கᾦக்கும் இைடயில் உறᾫப் பாலத்ைத ஏற்பᾌத்திய 
பயணமாக அᾐ அைமந்திᾞந்தᾐ. அந்த உறᾫப் பாலம் 
இன்ᾠம் ெதாடர்ந்ᾐெகாண்ᾊᾞக்கின்றᾐ. இந்திய 
அரசாங்கத்தின் ெபᾞமளᾫ நிதிᾜதவிᾜடன் ஹட்டன், 
ᾊக்ேகாயா மாவட்ட ைவத்தியசாைல ᾗனர்நிர்மாணம் 
ெசய்யப்பட்ᾌ மக்கள் பாவைனக்குக் ைகயளிக்கப்பட்ᾌள்ளன. 
அதைன மக்கᾦக்குக் ைகயளிக்கும் நிகழ்வில் இந்திய பிரதமர் 
ஸ்ரீ நேரந்திர ேமாᾊ அவர்கள் வᾞைக தந்ததிᾞந்தைம 
குறிப்பிடத்தக்கᾐ. அவர்கᾦக்கு மைலயகத் தமிழ் மக்களாகிய 
நாங்கள் ஒன்ᾠ ேசாந்்ᾐ ெபᾞம் வரேவற்ைப வழங்கி 
யிᾞந்ேதாம். இந்தியாᾫக்கும் இந்திய வம்சாவளியினரான 
எமᾐ மைலயகத் தமிழ் மக்கᾦக்குமான உறᾫ ெநᾞக்கத்ைத 
அᾐ காட்ᾊயிᾞந்தᾐ. இந்திய அரசாங்கத்ᾐக்கு நன்றி 
ெதாிவிக்கும் வைகயில் ᾊக்ேகாயா மாவட்ட ைவத்தியசாைல 
'இந்திய ேதசபிதா மகாத்மா காந்தி ைவத்தியசாைல' எனப் 
ெபயாிடப்பட ேவண்ᾌெமன ெகௗரவ சுகாதார அைமச்சர் 
ராஜித ேசனாரத்ன அவர்களிடம் நான் பிேரரைண 
ᾙன்ைவக்கின்ேறன். 

காந்தியின் ெகாள்ைககளில் கவரப்பட்ட மைலயகத் தமிழ் 
மக்கள் இன்ᾠம்கூட அவர்களᾐ ᾪᾌகளில் மகாத்மா 
காந்தியின் உᾞவப்படத்ைதத் ெதாங்கவிட்ᾊᾞப்பைத 
அவதானிக்கலாம். ஆங்காங்ேக சில ேதாட்டங்களில் மகாத்மா 
காந்தியின் சிைலைய ைவத்திᾞக்கிறார்கள். மகாத்மா 
காந்தியின்மீᾐ அத்தைகய அன்ᾗ ெகாண்ட மைலயகத் தமிழ் 
மக்கᾦக்கு 4,000 ᾪᾌகைளப் ெபற்ᾠக்ெகாᾌக்க இந்திய 
அரசாங்கம் ᾙன்வந்தᾐ.  2012ஆம் ஆண்ᾌ அந்த  ᾪடைமப்ᾗத் 
திட்டம் கிைடக்கப்ெபற்றேபாᾐம் அதைன நைடᾙைறப் 
பᾌத்ᾐவதில் பல்ேவᾠ சிக்கல்கள் இᾞந்த நிைலயில், 2015ஆம் 
ஆண்ᾌ மைலநாட்ᾌ ᾗதிய கிராமங்கள், உட்கட்டைமப்ᾗ 
வசதிகள் மற்ᾠம்  சᾙதாய அபிவிᾞத்தி  அைமச்சிைனப் 
ெபாᾠப்ேபற்ற நான்,  அதைன நைடᾙைறப்பᾌத்தியேதாᾌ 
அந்தத் திட்டத்தில் அைமயப்ெபற்ற ᾙதலாவᾐ இந்திய 
ᾪடைமப்ᾗத் திட்ட ᾗதிய கிராமம் ᾘண்ᾌேலாயா டன்சினன் 
ேதாட்டத்தில் அைமயப்ெபற்றேபாᾐ, அதற்கு ‘மகாத்மா 
காந்திᾗரம்’  எனப் ெபயாிட்ேடாம். அதன் திறப்ᾗ 
விழாவின்ேபாᾐ இலங்ைகப் பிரதமர் ெகௗரவ ரணில் 
விக்கிரமசிங்க அவர்கᾦம் காணி அைமச்சர் கயந்த 
கᾞணாதிலக்க,  நகரத் திட்டமிடல் மற்ᾠம் நீர்வழங்கல் 
அைமச்சர் றᾬப் ஹக்கீம், ெபᾞந்ேதாட்டக் ைகத்ெதாழில் 
அைமச்சர் நᾪன் திசாநாயக்க உள்ளிட்ட அரசியல் 
பிரᾙகர்கᾦம் இலங்ைகக்கான இந்திய உயர் ஸ்தானிகர் 
தரன்ஜித்  சிங் அவர்கᾦம்  ேநரᾊயாக வᾞைக தந்தேதாᾌ, 
இந்தியப் பிரதமர் நேரந்திர ேமாᾊ  அவர்கள் இைணய 
வழியாக இைணந்ᾐ அங்கு உைரயாற்றியிᾞந்தைம 
குறிப்பிடத்தக்க அம்சமாகும். ᾙன்னதாக ேநார்ᾬட் 
விஜயத்தின்ேபாᾐ அவர் அளித்த வாக்குᾠதியின்பᾊ எமக்குக்  
கிைடக்கப்ெபற்ற 10,000 ᾪᾌகᾦக்கான ஒப்பந்தத்திᾤம் 
இலங்ைக அைமச்சர் என்ற வைகயில் நாᾔம் இந்திய 
அரசாங்கத்தின் பிரதிநிதியாக இந்தியத் ᾑᾐவᾞம் மகாத்மா 
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காந்திᾗரத்தில் ைகச்சாத்திட்டைம வரலாற்ᾠ நிகழ்வாகும். 
அதைன நான் ெபᾞம் பாக்கியமாகேவ  கᾞᾐகின்ேறன்.  

இந்திய ேதசபிதா மகாத்மா காந்தி உலகத்ᾐக்ேக 
அகிம்ைசையப் ேபாதித்தார். அதனால்தான் இன்ᾠ அவரᾐ 
150ஆவᾐ பிறந்த தினத்ைத உலகேம நிைனᾫகூᾞகின்றᾐ. 
அன்னாரᾐ 150ஆவᾐ அகைவைய நிைனᾫகூᾞம் வைகயிᾤம் 
இலங்ைகவாழ் இந்திய வம்சாவளி மைலயகத் தமிழர்கᾦக்கு 
இந்திய அரசாங்கம் ெதாடர்ச்சியாக வழங்கிவᾞம் 
உதவிகᾦக்கு நன்றி ெசᾤத்ᾐம் வைகயிᾤம் ᾒவெரᾢயா 
மாவட்டத்தின் டன்சினன் ேதாட்டத்தில் அைமக்கப்பட்ட 404 
ᾪᾌகைளக் ெகாண்ட இந்திய ᾪடைமப்ᾗத் திட்டத்திற்கு 
‘மகாத்மா காந்திᾗரம்’ எனப் ெபயாிட்ேடாம் என்பைத இந்த 
உயாிய சைபயில் மீண்ᾌம் அறிவிப்பதில் ெபᾞ 
மகிழ்ச்சியைடகின்ேறன். மகாத்மா காந்தி வாழ்ந்ᾐ காட்ᾊய 
அகிம்ைச வழியில் எமᾐ மக்கᾦக்கான அரசியல், சᾚக 
ெசயற்பாட்ᾌ பாைதயில் ெதாடர்ச்சியாகப்  பயணிக்கத் 
திடசங்கற்பம் ெகாள்ேவாம் என்ᾠ கூறி வாய்ப்ᾗக்கு நன்றி 
கூறி, விைடெபᾠகின்ேறன். வணக்கம். 

 
[பி.ப. 2.34] 

 
 ගɞ අ. අරɪǦǊ කුමාə මහතා 
(மாண்ᾗமிகு அ. அரவிந்த் குமார்) 
(The Hon. A. Aravindh Kumar) 
ெகௗரவ சபாநாயகர் அவர்கேள, அகிம்ைசயின் 

வழிகாட்ᾊயாக வாழ்ந்ᾐ எமக்ெகல்லாம் பாடத்ைதக் கற்பித்ᾐச் 
ெசன்ற மகாத்மா காந்தி அவர்களின் 150ஆவᾐ பிறந்த 
தினத்ைத நிைனᾫகூᾞம்ᾙகமாக இந்த உயாிய சைபயிேல 
ᾙன்ைவக்கப்பட்ᾊᾞக்கும் ஒத்திைவப்ᾗப் பிேரரைணயிேல ஒᾞ 
சில வார்த்ைதகைளப் ேபசக் கிைடத்த வாய்ப்ைப நான் ெபᾞம் 
பாக்கியமாகக் கᾞᾐகின்ேறன். அᾐமாத்திரமன்றி,  இந்திய 
வம்சாவளி இலங்ைகத் தமிழன் என்ற வைகயிேல எனக்குப் 
ெபᾞைமையத் ேதᾊத் தᾞம் ஒᾞ விடயமாகᾫம் அைத நான் 
இந்த உயாிய சைபயிேல பதிᾫெசய்ய விᾞம்ᾗகின்ேறன். 
ஆங்கிேலயர்கள் என்றால் உலகிேலேய அவர்கைள 
விஞ்சியவர்கள் எவᾞம் கிைடயாᾐ. எல்ேலாைரᾜம்விட 
தாங்கள்தான் ேமன்ைமயானவர்கள் என்ற ெகாள்ைகேயாᾌம் 
மமைதேயாᾌம் இᾞக்கின்ற ஒᾞ ஜனக் கூட்டமாகத்தான் 
நாங்கள் அவர்கைளப் பார்க்க ᾙᾊᾜம். அவ்வாறான 
ஆங்கிேலயர்கைளேய தனᾐ அகிம்ைசயிᾕடாக மண்ᾊயிட 
ைவத்த ெபᾞைம மகாத்மா காந்தியᾊகைளேய சாᾞெமன்றால் 
அதைன யாராᾤம் மᾠதᾢக்க ᾙᾊயாᾐ. அவர் அகிம்ைசக்கு 
எᾌத்ᾐக்காட்டாக வாழ்ந்தவர். அகிம்ைசயிᾕடாக எைதᾜம் 
சாதிக்கலாெமன்ற ஒᾞ பாடத்ைத உலகிேலᾜள்ள அைனத்ᾐ 
மக்கᾦக்கும் கற்ᾠத்தந்த ஒᾞ மகான்தான் மகாத்மா காந்தி 
அᾊகள். இந்திய நாட்ᾊன் சுதந்திரத்திற்காகப் ேபாராட்டம் 
ெசய்தவர்கள் பலர்; ஆᾜதம் ஏந்திப் ேபாராட்டம் ெசய்தவர்கள் 
பலர்; ெவவ்ேவᾠ வழிகளிேல சுதந்திரத்ைத அைடய ேவண்ᾌம் 
என்ற எண்ணத்ேதாᾌ ெசயற்பட்டவர்கள் பலர். அவர்கள் 
மத்தியிேல அகிம்ைசயிᾕடாகச் சுதந்திரத்ைதப் 
ெபற்ᾠக்ெகாள்ளᾙᾊᾜெமன்ற கᾞத்ைத வᾢᾜᾠத்தி, அைத 
ᾙன்நிைலப்பᾌத்திச் ெசயற்பட்ட ஒᾞ மகான்தான் மகாத்மா 
காந்தி அᾊகள் என்ᾠ ெசான்னால், அᾐ மிைகயாகாᾐ. அவர் 
அகிம்ைசக்கு இலக்கணம் வகுத்தவர்.  அகிம்ைசயிᾕடாகச் 
சுதந்திரத்ைதப் ெபற்ᾠக் ெகாள்வதற்காக ஆங்கிேலயர்கᾦக்கு 
எதிராகப் பல்ேவᾠ அகிம்ைச ாீதியிலான ேபாராட்டங்கைள 
ேமற்ெகாண்ட ெபᾞைம அந்த மகாைனேய சாᾞம்.  

சுதந்திரத்திற்காக ஆங்கிேலயர்கᾦக்கு எதிராக அவர் 
ேமற்ெகாண்ட உப்ᾗச் சத்தியாக்கிரகமானᾐ இன்ᾠம் 
உலகளாவிய ாீதியிேல ேபசப்பட்ᾌ வᾞகின்றᾐ. இந்த உப்ᾗச் 
சத்தியாக்கிரகத்திᾕடாக ஆங்கிேலயர்கைளேய ஆட்டங்காண 
ைவத்த ஓர் அகிம்ைசவாதிெயன்றால், அவர் மகாத்மா காந்தி 
அᾊகள் என்பதிேல எவ்வித சந்ேதகᾙமில்ைல. அவாின் கதர் 
உைடக்ெகாள்ைக ஆங்கிேலயர்கைள ஆட்டங்காண ைவத்தᾐ; 
அவாின் அகிம்ைசப் ேபாராட்டம் ஆங்கிேலயர்கைள 
ஆட்டங்காண ைவத்தᾐ. அவ்வாறான அகிம்ைச ாீதியிலான 
அந்தப் ேபாராட்டத்திᾕடாக  இந்திய நாட்ᾌக்குச் சுதந்திரத் 
ைதப் ெபற்ᾠக்ெகாᾌத்த அந்த மகான் இன்ᾠம் எம் மனᾐக்குள் 
வாழ்ந்ᾐ ெகாண்ᾊᾞக்கின்றார் என்ᾠ ெசான்னால், அதைன 
எவராᾤம் மᾠதᾢக்கᾙᾊயாᾐ. அகிம்ைச என்ற ஒᾞ 
வார்த்ைதக்கு நாங்கள் இன்ᾠம்கூட இலக்கணம் 
காண்பித்தால், மகாத்மா காந்தி அᾊகைளேய 
காண்பிக்கின்ேறாம். அகிம்ைச என்ற ெபாᾞᾦக்குச் 
ெசாந்தக்காரராக அவர் மாறிப்ேபாயிᾞக்கிறார். அவர் 
ஆங்கிேலயர்கᾦக்கு நிகராக இங்கிலாந்ᾐ நாட்ᾌ 
சர்வகலாசாைலயிேல பட்டம் ெபற்றவர்! ஆங்கிேலயர்கᾦக்கு 
நிகராக அல்லᾐ ஆங்கிேலயர்கைளவிட ஒᾞபᾊ ேமலாகக் 
கல்வியிேல சிறந்ᾐ விளங்கிய ஒᾞ கல்விமான்! அவ்வாறான 
அந்தச் சூழᾢேல வாழ்ந்தாᾤம்கூட, தான் ஓர் இந்தியன் என்ற 
அந்த உணர்ேவாᾌ இந்திய மண்ᾎக்காக, தனᾐ 
மக்கᾦக்காக அகிம்ைச ாீதியான ேபாராட்டத்ைத நடாத்திச் 
சுதந்திரத்ைதப் ெபற்ᾠக்ெகாᾌத்த அந்த மகானின் நிைனᾫகள் 
என்ெறன்ᾠம் உலகத்ைதவிட்ᾌ நீங்காெதன்பதில் எவ்வித 
சந்ேதகᾙமில்ைல. இந்த மகான் இங்கிலாந்ᾐ நாட்ᾌப் 
பல்கைலக்கழகத்திேல பᾊத்ᾐக் ெகாண்ᾊᾞந்தேபாᾐ, அவாின் 
விாிᾫைரயாளர் ஒᾞ விடயத்ைதக் கூறினார்.  அதாவᾐ – 

When he was studying in the university in England, 
his professor was jealous of him because he was 
extremely brilliant and outstanding, and because of his 
high qualities, he attracted very many people of that 
university. So, this particular white-skinned English 
professor wanted to irritate, humiliate and penalize him. 
Once, he called Mahatma Gandhiji and said, “Look here, 
you Indians are like horses in our country, which are of 
different colours. We find horses of different colours in 
our country. Likewise, Indians are of different colours; 
they have different-coloured skins.” Then, the respectable 
Mahatma Gandhiji, in a very polite manner, replied him 
back and said, “Of course, yes, Sir. I fully admit what 
you say because we Indians are of different colours like 
the horses in your country. Similarly, you white-skinned 
people, men of one colour, are like the monkeys in our 
country. All the monkeys in our country are of the same 
colour. There is no colour difference. So, you all are like 
the monkeys in our country.” This polite reply made the 
professor humiliated, irritated and penalized. So, the 
professor thought that he made these utterances to a 
wrong person, who was Mahatma Gandhiji. 

அகிம்ைச என்ற ஒᾞ வார்த்ைத உலகிேல இᾞக்கும்வைர, 
மகாத்மா காந்தி அவர்கைள எங்களால் மறக்க ᾙᾊயாᾐ. 
அேதேபால, மகாத்மா காந்தி என்ற ெபயர் உலகிேல 
இᾞக்கும்வைர அகிம்ைச என்ற வார்த்ைதைய எங்களால் 
மறக்க ᾙᾊயாᾐ. அவாின் ஞாபகார்த்தமாக எமᾐ நாட்ᾊᾤம் 
பல்ேவᾠ மண்டபங்கள், பாடசாைலகள் மற்ᾠம் ᾪடைமப்ᾗத் 
திட்டங்கᾦக்கு அந்த அகிம்ைசவாதியின் ெபயைரச் 
சூட்ᾊயிᾞக்கிேறாம். அந்த அகிம்ைசவாதமானᾐ உலகம் 
என்ᾠ ஒன்றிᾞக்கும்வைர ெதாடர்ந்ᾐ இᾞக்கும் என்ᾠ நான் 
நம்ᾗகின்ேறன். எனேவ, அவாின் அகிம்ைசப் ேபாராட்ட 
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மானᾐ நம் எல்ேலாᾞக்கும் ஒᾞ நல்ல பாடத்ைதப் ᾗகட்ᾊ, 
எங்கைள இன்ᾠம் நல்வழிப்பᾌத்திக் ெகாண்ᾊᾞக்கின்றᾐ 
என்ᾠ கூறிக்ெகாண்ᾌ, சந்தர்ப்பம் அளித்த சபாநாயகர் 
அவர்கᾦக்கு நன்றி கூறி, விைடெபᾠகின்ேறன்.  

 
[பி.ப. 2.44] 
 

ගɞ ෙසɢවȼ අෛඩúකලනාදǦ මහතා (ǧෙයʤජ්‍ය 
කාරක සභාපƯƱමා) 
(மாண்ᾗமிகு ெசல்வம் அைடக்கலநாதன் - குᾨக்களின் பிரதித் 
தவிசாளர்) 
(The Hon.  Selvam Adaikkalanathan ‐ Deputy Chairman of 
Committees)   
ெகௗரவ சபாநாயகர் அவர்கேள, மகாத்மா காந்தியின் 

150ஆவᾐ ஜனன தினத்ைத ᾙன்னிட்ᾌ, சனநாயக மரᾗகைளக் 
ெகாண்ட இவ்ᾫயாிய சைபயிேல அவைர நிைனᾫகூர்கின்ற 
வைகயில், ஓர் ஒத்திைவப்ᾗேவைளப் பிேரரைணையக் 
ெகாண்ᾌவᾞவதற்கு ᾙன்னணியிேல நின்ᾠ ெசயற்பட்ட 
உங்கᾦக்கும் பிரதமர் அவர்கᾦக்கும் கட்சித் 
தைலவர்கᾦக்கும் எனᾐ நன்றிையᾜம் வணக்கத்ைதᾜம் 
ெதாிவித்ᾐக் ெகாள்கின்ேறன். மகாத்மா காந்தி அவர்கள் ஓர் 
அகிம்ைசப் ேபாராளியாகத்தான் இப்ெபாᾨᾐம் ேபசப்பᾌ 
கின்றார். உலகெமல்லாம் அகிம்ைசையக் ெகாண்ட ஒᾞ 
மகாத்மா என்ᾠ அைழத்தால், அᾐ எங்கᾦைடய இந்திய 
ேதசத்தின் மகாத்மா காந்திையத்தான் குறிப்பிᾌகின்றᾐ. 
எந்தெவாᾞ நாட்ᾊற்கும் கிைடக்காத ஒᾞ வரப்பிரசாதம் 
இந்தியாᾫக்குக் கிைடத்திᾞக்கிறᾐ. அᾐதான், மாெபᾞம் 
அகிம்ைசப் ேபாராளியாகத் திகழ்ந்த மகாத்மா காந்திைய 
இந்தியா ெபற்ᾠக்ெகாண்டᾐ. அவரால் இந்தியாᾫக்குப் 
ெபᾞைம கிைடத்திᾞக்கிறᾐ. 

இந்தியாவானᾐ உலகத்திேல ஜனநாயக நாᾌகளில் 
ᾙதன்ைம நாடாக இன்ைறக்கும் ேபசப்பᾌகின்றᾐ என்ᾠ 
ெசான்னால், அதற்கு மகாத்மா காந்தியிᾔைடய அகிம்ைசப் 
ேபாராட்டம்தான் காரணமாகும். அந்த வைகயில் உலகத்திேல 
ேபசப்பᾌகின்ற ஒᾞ மகான் அவர். உலகத்திேல அகிம்ைசப் 
ேபாராட்டத்திᾕடாக விᾌதைல ெபறᾙᾊᾜம் என்ற வரலாற்ᾠ 
ᾙக்கியத்ᾐவத்ைதக் ேகாᾊட்ᾌக் காட்ᾊயவர் எங்கᾦைடய 
மகாத்மா காந்தி அவர்கள்! அவᾞைடய பாதங்கள் 
எங்கᾦைடய ேதசத்திேல பட்ᾊᾞக்கின்றன என்றால், அᾐ 
உண்ைமயிேல ெபᾞைமப்படக்கூᾊய ஒᾞ ᾙக்கியமான 
விடயமாகும் என்பைத நான் இங்கு குறிப்பிட விᾞம்ᾗகிேறன். 
இலங்ைகயிேல பல இடங்களில் அவᾞைடய பாதங்கள் 
பட்ᾊᾞக்கின்றன. மைலயகத்திேல, கண்ᾊயிேல, ஏன், 
யாழ்ப்பாணத்தின் பᾞத்தித்ᾐைறயில்கூட, அவᾞைடய 
பாதங்கள் பட்ᾌச் ெசன்றிᾞக்கின்றன.  

ஒᾞ நாட்ᾊன் விᾌதைலையப் ெபற்ᾠக் ெகாᾌப்பதற்கு 
ᾙன்ᾔதாரணமாக இᾞந்த மகாத்மா காந்தி அவர்கைளப் பற்றி, 
அவரால் ᾙன்ெனᾌக்கப்பட்ட சாத்ᾪதகப் ேபாராட்டங்கைள, 
அகிம்ைசப் ேபாராட்டங்கைளப் பற்றி எங்கᾦைடய ேதசத்தின் 
நாடாᾦமன்றத்திேல ேபசுவைத நாங்கள் ெபᾞைமயாகக் 
ெகாள்கின்ேறாம். மகாத்மா காந்தியின் 150ஆவᾐ ஜனன 
தினத்திேல அவைர நிைனᾫகூᾞகின்ற நாங்கள் அவᾞைடய 
வரலாற்ைறச் ெசால்பவர்களாக மட்ᾌம் நின்ᾠவிடக் கூடாᾐ. 
உண்ைமயிேல அᾐ ஏற்ᾗைடயதாகᾫம் இᾞக்காᾐ. 
அவᾞைடய அகிம்ைசப் ேபாராட்டத்திᾕடாக நாங்கள் ெபற்ற 
அᾔபவங்கைளப் பார்க்க ேவண்ᾌம். இலங்ைக நாᾌ 
அவᾞைடய வாழ்க்ைகைய ᾙன்ᾔதாரணமாக எᾌத்ᾐக் 
ெகாள்ள ேவண்ᾌம். அᾐதான் இந்த நிைனᾫகூரᾢன் 
ேநாக்கமாக இᾞக்க ேவண்ᾌம். அவᾞைடய வரலாற்ைற 
மட்ᾌம் ேபசிவிட்ᾌச் ெசன்ᾠவிᾌவெதன்பᾐ சாலச்சிறந்ததல்ல. 

அவᾞைடய வரலாற்றிᾕடாக எங்கᾦைடய ேதசம் எப்பᾊச் 
ெசயற்பட்ᾊᾞக்கின்றᾐ, ஜனநாயக ாீதியிேல, அகிம்ைச 
ாீதியிேல தன்ᾔைடய மக்கைள எப்பᾊ அரவைணத்ᾐச் 
ெசல்ᾤகின்றᾐ என்பைதப் பற்றிப் பார்க்க ேவண்ᾌம். அைதப் 
பிரதான ேநாக்கமாக நாங்கள் ெகாள்ள  ேவண்ᾌம்.  

மகாத்மா காந்தியவர்கள் அகிம்ைசப் ேபாராட்டத்திᾕடாக 
அந்நிய ஏகாதிபத்தியத்திற்கு எதிராகச் ெசயற்பட்ட 
அேதேவைளயில், உள்ᾧர் உற்பத்திகᾦக்கு ᾙக்கியத்ᾐவம் 
ெகாᾌக்கின்ற ஒᾞ வரலாற்ைறᾜம் பதித்திᾞக்கிறார். உள்ᾧர் 
உற்பத்திக்கு ᾙக்கியத்ᾐவம் ெகாᾌக்கின்ற வைகயிேல 
பᾞத்தியிேல ெநசᾫ ெசய்த ᾐணிைய அணிந்ᾐெகாண்ᾌ 
உப்ᾗச் சத்தியாக்கிரகத்ைத ேமற்ெகாண்டார். அவᾞைடய 
ெசயற்பாᾌகைளப் பார்க்கின்றேபாᾐ, அவர் உள்ᾧர் 
உற்பத்திகᾦக்குக் ெகாᾌத்திᾞந்த ᾙக்கியத்ᾐவம் ᾗலனா 
கின்றᾐ. இன்ைறக்கு எங்கᾦைடய ேதசத்திேல நாங்கள் 
எவ்வளᾫ சதᾪதம் உள்ᾧர் உற்பத்திகᾦக்கு ᾙக்கியத்ᾐவம் 
ெகாᾌப்பவர்களாக இᾞக்கின்ேறாம்? இந்தியாவிேல பல 
பிரச்சிைனகள் இᾞந்தாᾤம் ஒவ்ேவார் இந்தியக் குᾊமகᾔம் 
‘நான் இந்தியன்’ என்ᾠ உாிைமᾜடன் ெசால்ᾢக் 
ெகாள்கின்றான். அந்தவைகயில், இந்த ஜனநாயக நாட்ᾊேல 
எங்கᾦைடய மக்கᾦம் ‘நான் இலங்ைகயன்’ என்ᾠ 
ெசால்லக்கூᾊய வைகயிேல எங்கᾦைடய ெசயற்பாᾌகள் 
அைமவதற்கான சாத்தியக்கூᾠகள் உᾞவாக ேவண்ᾌம் 
என்பைத இந்த நிகழ்விேல  நாங்கள் ெசால்ᾢக்ெகாள்ள 
விᾞம்ᾗகின்ேறாம்.   

இந்த ஆட்சி மாற்றத்தின் பின்ᾗ, எங்கᾦைடய மக்களின்  
பிரச்சிைனகள் ெதாடர்பாக அவர்களால் அகிம்ைச ாீதியான 
ேபாராட்டங்கள் ேமற்ெகாள்ளப்பᾌகின்றேபாᾐ அவற்ைறக் 
கவனத்திெலᾌத்ᾐ ெசயற்பட்டால்தான் மகாத்மா காந்தியின் 
அகிம்ைச தர்மத்ைத நாங்கᾦம் ெகாண்ᾌள்ேளாம் என்ᾠ 
ெசால்ᾢக்ெகாள்ள ᾙᾊᾜம். அந்தக் ெகாள்ைகᾜைடயவர் 
களாக நாங்கᾦம் இᾞக்கிேறாம் என்பᾐ இந்த நிைனᾫ 
நாளிேல ஒᾞ ெசய்தியாக இᾞக்க ேவண்ᾌம். அந்த வைகயில், 
எங்கᾦைடய ேதசத்திேல ஒட்ᾌெமாத்த இலங்ைகயᾞம் 
சுதந்திரமாக ‘நான் இலங்ைகயன்’ என்ᾠ ெசால்லக்கூᾊய 
நிைலைமைய உᾞவாக்க ேவண்ᾌெமன்ᾠ கூறி, 
வாய்ப்பளித்ததற்கு நன்றி கூறி விைடெபᾠகின்ேறன். 
வணக்கம். 
 

ගɞ කථානායකƱමා 
(மாண்ᾗமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Hon. Speaker) 
අƯගɞ ජනාǝපƯƱමා. 
 
[අ.භා.2.52] 
 
අƯගɞ ෛමƶපාල ʆɜෙසේන මහතා (ජනාǝපƯƱමා, 
මහවැɣ සංවəධන හා පɜසර අමාත්‍යƱමා සහ  ආරúෂක 
අමාත්‍යƱමා) 
(ேமதகு ைமத்திாிபால சிறிேசன - ஜனாதிபதிᾜம் மகாவᾢ 
அபிவிᾞத்தி, சுற்றாடல் அைமச்சᾞம் பாᾐகாப்ᾗ அைமச்சᾞம்) 
(His Excellency Maithripala Sirisena - President, Minister of 
Mahaweli Development and Environment and Minister of 
Defence) 
ගɞ කථානායකƱමǧ, ɪʆවන ʆයවෙසේ ȿɢ භාග ෙɏǏ 

ȿʚමහƮ මානව සමාජයටම Ȫʏ ɭ සැබෑ මානවවාǎයකු, 
ɪɴෂ්ටයකු සහ ෙɹේෂ්ඨයකු ɭ මහƮමා ගාǦǝƱමා Șʘබඳවɐ අද 
අȘ කථා කරǦෙǦ; ěණ ʆʏපƮ කරǦෙǦ. අȘ සෑම ෙකෙනúම 
දǦනවා, මහƮමා ගාǦǝƱමා සැබෑ ෙලසම ෙǊශපාලනඥෙයú 
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පාəɣෙȼǦƱව 

ෙනʣෙවɐ ûයලා. ෙǊශපාලනඥයකු ෙනʣɭ මානවවාǎයකු 
මහƮමා ගාǦǝƱමා මහා භාරතයට ȱතාන්‍ය පාලනෙයǦ ǧදහස 
ලබා ගැǨම සඳහා ෙගනęය  ǧදහස් අරගලෙɏǏ සමකාɤන 
නායකයǦ සමඟ ɪɴෂ්ට නායකƮවයú ලබාǐǦනා.   එʏǏ 
ඇƯɬƟ ගැŻȼ Șʘබඳව කථා කළෙහʣƮ, අද ʆŹන 
ෙǊශපාලනඥයǦ ජනතා අරගලවලǏ ඇƯ කර ගǦනා ɭ 
ගැŻȼවලට වඩා ෙවනස් ස්වɟපයක ʏංසාවාදෙයǦ ෙතʣර, 
ȝචƜඩƮවෙයǦ ෙතʣර ගැŻȼවලටɐ එƱමා සȼබǦධ ɬෙƜ.  

ගɞ කථානායකƱමǧ, මහƮමා ගාǦǝ චɜතය ඉǦǏය 
ජනතාවෙĘ පමණú ෙනʣෙවɐ, අසɢවැʆ Ƚƴ රාජ්‍යයú ɪǝයට 
අෙȗ පමණú ෙනʣෙවɐ, ȿʚ ෙලʤකෙɏම ෙගʥරවයට, ȝණාමයට, 
භúƯයට, ආදරයට, ෙසෙනහසට හා දයාවට ලú ɭ චɜතයú. 
එƱමා අෙȗ රටට පා තැȭ ɪɴෂ්ට ඉǦǏය නායකෙයú. එƱමා 
සැබෑ මානව ʏතවාǎෙයú. ඒ ɒගය Ʊළ ȱතාන්‍ය පාලනෙයǦ බැට 
කා șඩනයට පƮ ɭ ඉǦǏය ජනතාව හʈɞවǦනට සහ ජාƯක 
අරගලයට නායකƮවය ෙදǦනට එƱමාට Ưȭ දúෂතාව,  
බැɜසට්əවරයකු ɪǝයට එƱමා ලැȭ උසස ්අධ්‍යාපනය, එƱමා Ʊළ 
ƯȬƟ ʏúȾම, ɪනය ගɞකභාවය, ඉවʇම, සැබෑ ෙලස ȽǧʈǦට 
ආදරය ûɝෙȼ ɪɴෂ්ට ěණාංගය, එදා සහ අද පමණú ෙනʣෙවɐ, 
ෙහට උපǎන දɞවǦෙĘ පවා ඉමහƮ ෙගʥරවයට පාƴෙවනවා. 
සටǦවලǏ එƱමා ȝචƜඩƮවෙයǦ ෙතʣරව, ʏංසාෙවǦ ෙතʣරව 
ජනතාව ඒකරාɴ කරගƮතා. එදා ඒ ɒගෙɏ තවƮ ෙකනකුට සම 
කළ ෙනʣහැû එƱමාටම ආෙɩƝක ɭ ඒ ɪɴෂ්ට චɜතය Șʘබඳව 
අද අȘ කථා කළ ɒƮෙƮ ěණ ගායනා ûɝමට, ඒ චɜතය ʆʏපƮ 
ûɝමට පමණú ෙනʣෙවɐ, ගɞ කථානායකƱමǧ.  අපƮ, අෙȗ 
රෙŸ උගƮ නව පරȚරƮ, ඒ වාෙĘම ෙහට උපǎන දɞවǩƮ ඒ 
සැබෑ ɪɴෂ්ට චɜතෙɏ ෙබʣෙහʤ ගƯ ලúෂණ, ěණාංග රාɴයú 
ආදəශයට ගත ɒƱව Ưෙබනවා.  

ගɞ කථානායකƱමǧ, මහƮමා ගාǦǝƱමාෙĘ චɜත කථා 
ෙපʣƮ ෙකʣෙතú ûයවා ඇǊදැɐ ûයා මට මතකයú නැහැ. ඒ 
තරමටම මහƮමා ගාǦǝ චɜත කථා ෙපʣƮ මා ûයවා Ưෙබනවා. 
අද මෙĘ ෙකʣළඹ ǧල ǧවසට ෙකෙනú ęෙයʣƮ දැක ගǦන 
ȚʚවǦ, මෙĘ ǧල ǧවෙසේ මහජන හȿɫȼ පවƮවන සථ්ානෙɏ 
ȪƮƯෙයʏ ȿǐෙනǦම ෙගʥතම Ȭǐ රජාණǦ වහǦෙසේෙĘ ȚංĽ 
ȝƯමාවú Ưෙබන බව. මෙĘ ǧවෙසේ ඒ ȬǐǦ වහǦෙසේෙĘ 
ȝƯමාවට යŹǦ ƯෙබǦෙǦ මහƮමා ගාǦǝƱමාෙĘ 
ඡායාɟපයú. මහƮමා ගාǦǝ චɜතය ෙපʣතûǦ ûයවා, ඒ 
අවෙබʤධය, දැǩම සහ මතකය අවǎ කර ගǦනවා වාෙĘම, ඒ 
චɜතය අප අධ්‍යයනය කළ ɒƱ චɜතයú. ඒ චɜතය අȘ ûයැɪය 
ɒƱ චɜතයú. ඒ ෙපʣත ෙනʣෙවɐ, ඒ චɜතය අප ɪʆǦ ûයɪය 
ɒƱɐ.   ඒ චɜත කථාෙɩ Ưෙබන හැŹයට, ȱතාන්‍ය පාලනයට 
එෙරʏව ඉǦǏය ජාƯක ǧදහස් අරගළෙɏǏ ʆය ජනතාවƮ සමඟ 
එƱමා ෙගන ęය සටǦවල ȝƯඵලයú හැŹයට ȱතාන්‍ය 
පාලනෙයǦ මහා භාරතයට -ඉǦǎයාවට- ǧදහස ලබා ෙදන ඒ 
ǧල ǧෙɩදනය ǧකුƮ කරǦන සƯයකට පමණ ෙපර මහƮමා 
ගාǦǝƱමාට දැන ගǦන ලැȬණා. ඒ පƝɬඩය එƱමාට ǐǦෙǦ 
එවකට ඉǦǎයාෙɩ ʆŹ ȱතාන්‍ය පාලනය ɪʆǦ පƮ කරǩ ලැȭ 
ආƜƍකාරƱමා. ඒ පƝɬඩය ǐǦනාට පʈ  මහƮමා ගාǦǝƱමා 
වසර ගණනාවú Ʊළ ෙගන ęය භාරත ǧදහස් ජාƯක සටනට 
නායකƮවය ǐǦ, පණǐǦ තමාෙĘ සමකාɤනයǦ රාɴයú එක 
ෙȼසයකට කැ ෙඳɩවා. එක ෙȼසයකට කැඳවලා තමාෙĘ 
සාමකාɤන ඉǦǏය ජාƯක සටෙǦ නායකයǦට, ȽƴයǦට, 
සෙහʤදරයǦට ගාǦǝƱමා ûɩවා, "අපට තව ǎන ûʏපයûǦ 
ȱතාන්‍ය පාලනය ǧදහස ලබා ෙදනවා. ඒ ǧදහස ලබා ǏමƮ 
සමඟම අȘ ʉදානȼ ෙවǦන ඕනෑ, ඉǦǎයාෙɩ පළȿවැǧ ǧදහස ්
ආƜƍව හදǦන. ඒ ǧදහස ්ආƜƍව හදන ɪට අප ʆයɥෙදනාම 
එකට කටɒƱ කරǦන ඕනෑ." ûයලා.  

පාûස්ථානය ෙවනම රාජ්‍යයú ɪǝයට අවශ්‍ය යැɐ ûයා 
ǧදහස ǏමටƮ ෙපර ȝකාශ කළ, ඒ වාෙĘම ǧදහස ෙදන 
අවස්ථාවක පාûස්ථානෙɏ ෙකʣටස ඉǦǎයාෙවǦ ෙවǦ කර ǎය 
ɒƱɐ ûයා ඒ වන ɪටƮ ȱතාන්‍ය පාලනයට දැǩȼ ǐǦ ȚǊගලයා 
ɭෙɏ පාûස්ථානෙɏ ǧəමාතෘවරයා ɭ ෙමʣෙහʣමƊ අɣ ŏǦනා 
මැƯƱමාɐ. ෙමʣෙහʣමƊ අɣ ŏǦනා මැƯƱමාƮ ඒ සාකļඡාවට 
සහභාę ɬණා. ඒ සාකļඡාවට සහභාę ɭ අවසථ්ාෙɩ, "තව ǎන 
ûʏපයûǦ අපට ǧදහස ලැෙබනවා. අȘ ඉǦǎයාෙɩ පළȿවැǧ 
ǧදහස් ආƜƍව සැǎය ɒƱɐ" ûයලා  මහƮමා ගාǦǝƱමා ȝකාශ 
කරන ɪට,  ෙමʣෙහʣමƊ අɣ ŏǦනා මැƯƱමා ûɩවා, "ǧදහස 
ලැෙබනවාƮ සමඟ ෙහʤ ඊට ෙපර අපට පාûස්ථානය ෙවනම 
රාජ්‍යයú ɪǝයට අවශ්‍යɐ" ûයලා. එතැනǏ මහƮමා ගාǦǝ 
චɜතෙɏ ɪɴෂ්ටƮවය ɬෙƜ ෙමʣකúද? ෙǊශමාමකයකු ɪǝයට, 
ෙǊශෙȝේȽයකු ɪǝයට, ෙǊශවාƮසල්‍යයකු ɪǝයට, ෙǊශජයකු 
ɪǝයට මහƮමා ගාǦǝ මැƯƱමාෙĘ චɜතෙɏ ƯȬƟ ලúෂණ 
ෙපǦǩȼ කරȽǦ ෙමʣෙහʣමƊ අɣ ŏǦනා මැƯƱමාට ûɩවා, 
"ඔබ පාûස්ථානය ûයා ෙවනම ෙකʣටසú ෙȼ රŹǦ ෙවǦ කර 
ඉɢලǦන එපා. පාûස්ථානය ûයලා ෙවǦ කළ රාජ්‍යයú 
ඉǦǎයාෙවǦ ඉɢලǦන එපා. අȘ ʆයɥෙදනාම එකම රටක ŐවƮ 
ෙවȿ." ûයලා. නȿƮ ගɞ කථානායකƱමǧ, ෙමʣෙහʣමƊ අɣ 
ŏǦනා මැƯƱමා ඒ Șʘබඳව ෙබʣෙහʤ කɞƟ ඉǎɜපƮ කළා. 
ෙබʣෙහʤ තəක - ɪතəක ඉǎɜපƮ  කළා. එය ෙබʣෙහʤ සංවාදɵɣ 
වටෙȼසයú බවට පƮ ɬණා.  

ගɞ කථානායකƱමǧ, අවසානෙɏ ෙමʣෙහʣමƊ අɣ ŏǦනා 
එʏǏ තǎǦම ûයා ʆŹයා, "අපට පාûසත්ානය ෙවǦ කර ගැǨම 
ඉතාම අත්‍යවශ්‍යɐ" ûයලා. ගɞ කථානායකƱමǧ, මා ûයɭ 
මහƮමා ගාǦǝ චɜත කථාෙɩ සඳහǦ ෙවනවා, එɪට මහƮමා 
ගාǦǝƱමා ෙමʣෙහʣමƊ අɣ ŏǦනාට ûɩෙɩ ෙමʣකúද ûයලා.  
"ඔබ පාûස්තානය ûයා රටú ෙවǦ ෙනʣකර ෙȼ මහා භාරත 
ඉǦǎයාෙɩ ඔබ අගමැƯ ෙවǦන. ඔබ ෙȼ රෙŸ නායකයා 
ෙවǦන. ඔබ ෙȼ රට භාර ගǦන. ඔබට කැමැƯ ඇමƯ 
මƜඩලයú පƮ කර ගǦන. ඔබට කැමැƯ හȿදාපƯවɞ පƮ කර 
ගǦන. ඔබට කැමැƯ අමාත්‍යාංශ ෙɢකȼවɞ පƮ කර ගǦන. ඔබ 
රෙŸ නායකයා ɫ ෙȼ සටන ෙගන ęය සමකාɤන ȽƴයǦ සමඟ 
ඉǦǎයාව ඉස්සරහට ෙගන යǦන" ûයලා ûɩවා. නȿƮ එයට 
ෙමʣෙහʣමƊ අɣ ŏǦනා මැƯƱමා කැමැƯ ɬෙƜ නැහැ. 
පාûස්තානය ෙවǦ කරȿ ûයලා එƱමා ඉɢලා ʆŹයා. මහƮමා 
ගාǦǝƱමාෙĘ චɜත කථාෙɩ Ưෙබනවා, ඒ ෙɹේෂ්ඨ මානවවාǎයා;  
ෙɹේෂ්ඨ ɒගȚɞෂයා, ɪʆවන ʆයවෙසේ ෙලʤකයටම ආදəශයú ǐǦ  
මහා සැබෑ Ƚǧසා, ඒ ෙɩලාෙɩ කථා කළා පමණú ෙනʣෙවɐ, මහ 
හɐෙයǦ හඬǦනට ɭ බව. කǿʚ සලȽǦ, හඬȽǦ මහƮමා 
ගාǦǝƱමා ෙමʣෙහʣමƊ අɣ ŏǦනාෙගǦ ඉɢලා ʆŹයා, 
පාûස්තානය ûයා ෙවනම ෙකʣටසú ඉɢලǦන එපාය ûයලා. 
නȿƮ අවසානෙɏ ඒ ඉɢɤමට ඉඩ ලැȬෙƜ නැහැ. පාûස්තානය 
ûයා ෙවනම රටú හැǐණා, ෙවǦ ɬණා.  

ගɞ කථානායකƱමǧ, පʈęය දශක ûʏපය Ʊළ පැවැƯ 
ඉǦǐ-පාûස්තාǦ ෙǊශʇමා අරගළ ගැන අȘ ûයවා Ưෙබනවා. 
ඉǦǐ-පාûස්තාǦ ෙǊශʇමාවල ඇƯ ɬƟ ɒǊධ ගැන අȘ ûයවා 
Ưෙබනවා; අȘ දැක Ưෙබනවා; අසා Ưෙබනවා. ඉǦǎයාව ǧදහස 
ලබා ගƮතාɐǦ පʈව ෙȼ දúවා  ඉǦǐ-පාûස්තාǦ ෙǊශʇමා 
අරගළ ǧසා දහස් ගණනú Ƚය ęය බව අȘ දǦනවා; වාəතා 
ෙවනවා. ඒ අවස්ථාවලǏ ෙදරෙŸම ආəǂකය ෙකʣතරȼ ɪනාශ 
ɬණාද ûයන කාරණාව අȘ දǦනවා. අදƮ පාûස්තානය සහ 
ඉǦǎයාව ʆය ජාƯක ආරúෂක කටɒƱවලǏ පාûස්තාǩ සහ 
ඉǦǏය ෙǊශʇමා අතෙə ගැŻȼ වළúවා ගැǨමට, සාමකාȾව 
පවƮවා ෙගන යෑමට, ɒǊධයú ඇƯ ɫම වැළැúɫමට ආරúෂක 
ɪයදȼ ෙවǩෙවǦ ෙමʣන තරȼ Ȫɣයන ȝමාණයú ɪයදȼ 
කරනවාද ûයන එක ඒ රටවɢවල අය වැය ෙයʤජනා ƱʘǦ 
පැහැǎɣ ෙවනවා.  
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ඒ ʆǊǝෙයǦ පʈව රටවɢ ෙදක ෙවǦɫමƮ එúක -එක රට 
ෙදකú ɫෙමǦ පʈව- ලúෂ ගණǦ ජනතාව පාûස්තාǦ ෙǊශෙɏ 
ʆට ඉǦǎයාව පැƮතටƮ, ඉǦǎයාǩ ෙǊශෙɏ ʆට පාûසත්ානය 
පැƮතටƮ මහා ෙපරහැරවɢ වාෙĘ, ගංගා ගලනවා වාෙĘ ලúෂ 
ගණǦ ගලා යǦනට පටǦ ගƮතා. එකම රටක ŐවƮ ɭ සෙහʤදර 
ජනතාව රටවɢ ෙදකú ɫෙමǦ පʈව ඇƯ ɭ තƮƮවය Ʊළ, 
තමǦට ලැȬƟ ȝƯඵලය යහපƮ ෙහʤ ෙɩවා, අයහපƮ ෙහʤ ෙɩවා 
වəෂ ගණනාවú Ưස්ෙසේ  කŻක අƮදැüමú ලැȬවා. එම කŻක 
අƮදැüම Ʊළ ෙබʣෙහʤ ȝශ්න ඇƯ ɬණා. ෙබʣෙහʤ ෙǊශපාලන 
ȝශන්, ෙබʣෙහʤ සමාජ ȝශන්, ෙබʣෙහʤ ආəǂක ȝශන් ඒ Ʊළ ඇƯ 
ɬණා. ඒ වාෙĘම ඉǦǎයාෙɩ මහා භාරතෙɏ  අǦතවාǏ ʏǦǐ 
ජාƯකයǦ කƜඩායමú Ʊළ සැකයú ඇƯ ɬණා, මහƮමා 
ගාǦǝƱමාෙĘ කැමැƮෙතǦ තමɐ පාûස්තානය ûයන රට 
ඉǦǎයාෙවǦ ෙවǦ කරලා ǐǦෙǦ ûයලා.  

ඒ සැක කළ කාරණය ෙකʣතරȼ සත්‍ය ෙලස අǦතවාǎ ʏǦǐ 
ජාƯකɐǦෙĘ  හදවතට එú ɬණාද ûයනවා නȼ, ඔɬǦ ưරණය 
කළා ඉǦǎයාෙɩ ෙකʣටසú කැƌෙȼ පාපයට වගûව ɒƮතා 
මහƮමා ගාǦǝƱමාɐ ûයලා. එෙසේ සැක කර; අɪශව්ාස කර 
ඔɬǦ කුමǦƴණය කරලා  මහƮමා ගාǦǝƱමා අȿ අȿෙɩ 
ඝාතනය කළා; මරලා දැȼමා. එƱමා උƮසවයකට සහභාĚ ɫමට 
ęය අවස්ථාෙɩ, එƱමා ඝාතනය කළ ȚǊගලයා මɢ ෙපʣකුරú 
අරෙගන  මහƮමා ගාǦǝƱමා ȘʘගǦන එƱමා ළඟට ආවා. 
මහƮමා ගාǦǝƱමාට මɢ ෙපʣකුර Ǐලා, මහƮමා ගාǦǝƱමා එය 
ȘʘගǦනවාƮ සමඟම මහƮමා ගාǦǝƱමා ɪනාශ කළ ඝාතකයා 
ඔʑෙĘ ඉෙǦ සඟවා ෙගන ʆŹ ɜෙවʤɢවරය අරෙගන එක ǎගට 
මහƮමා ගාǦǝƱමාට ෙවƋ ƯයǦන පටǦ ගƮතා. එම ʆǊǝෙයǦ 
තමɐ එƱමාෙĘ අභාවය ʆǐ ɬ ෙƜ. අද ෙලʤකයම ගɞ කරන, 
මානවවාදෙɏ ɪɴෂ්ටƮවය සහ ෙɹේෂ්ඨƮවය ෙපǦǩȼ කරන ඒ 
සැබෑ ěණ ගɞක Ƚǧසා, ෙǊශපාලනඥෙයú ෙනʣɭ ජාƯක 
ǧදහස් සටǦ අරගලය ෙගන ęය මහƮමා ගාǦǝƱමාව ඇතැȼ 
ෙɩලාවට  සාǦƱවරෙයú වශෙයǦ හǿǦවǩ ලබනවා.  

ගɞ කථානායකƱමǧ, මහƮමා ගාǦǝƱමා වැǧ මහා  ෙɹේෂ්ඨ 
චɜතයú Șʘබඳ ěණ කථනයǦ ûɝමටට ඔබƱමා ෙȼ ගɞ 
සභාෙɩ කාලය ෙවǦ කර අවස්ථාව ලබා Ǐම Șʘබඳව  ෙȼ රෙŸ 
Țරවැʆයකු ɪǝයට, එƱමා ගැන ûයැɭ ෙකෙනකු ɪǝයට, ෙȼ 
රෙŸ ȝධාන මහජන ෙසේවකයා හැŹයට  මම සƱŻ ෙවනවා. අȘ 
අදƮ එƱමාට ගɞ කරනවා; ෙහටƮ එƱමාට ගɞ කරනවා.  අȘ  
'මහƮමා ගාǦǝ චɜතය' ෙපʣƮ ûයවනවා වාෙĘම අප ɪʆǦ  
එƱමාෙĘ චɜතයƮ ûයɪය ɒƱ ෙවනවා. එɐǦ අද ෙලʤකෙɏ 
Ưෙබන ෙබʣෙහʤ ȝශ්නවලට ɪසǿȼ ලැෙබනවා.  

ෙǊශ ʇමා අරගල, අභ්‍යǦතර ගැŻȼ, ෙමǦම තවමƮ ඇතැȼ 
රටවල පවƯන ʆය රෙŸ අනන්‍යතාව සහ ජාƯකƮවය Șʘබඳ 
ǧදහස ්අරගල, වාəęක ගැŻȼ, ආගȽක ගැŻȼ යන ʆයɢල සඳහා 
ආගȽක සහŐවනය, භාෂාමය සහŐවනය, ජාưǦ අතර 
සහŐවනය, සැබෑ සංʏǽයාව වැදගƮ ෙවනවා. අȘ සංʏǽයාව ගැන 
කථා කරනෙකʣට ඇතැȿǦ අපට ɪʏʚ කරǦන පටǦ ගǦන 
ȚʚවǦ. යහ පාලන රටක ƯȪය ɒƱ, ජාư, ආගȼ රාɴයú 
ǧ ෙයʤජනය කරන රටක ƯȪය ɒƱ සැබෑ සංʏǽයාවට මහƮමා 
ගාǦǝƱමාෙĘ චɜතය ආදəශයú ǐǦනා. එƱමාෙĘ 
āයාɵɣƮවය, නායකƮවය, එƱමාෙĘ අදහස්-ෙයʤජනා, 
එƱමාෙĘ වචන, එƱමා පැවැƮɭ කථා, එƱමාෙĘ ඉතා දúෂ 
ɪɴෂ්ට ɭ මහා වාĘ ȝහාර ȱතාන්‍ය පාලකයǦ Ȫයට පƮ කළා. 
ȱතාන්‍ය පාලකයǦට තəජන ස්වɟපෙයǦ, ෙසෙනහʆǦ සහ 
අɪʏංසාෙවǦ එƱමා එɢල කළ ȝබල වාĘ ȝහාර සෑම අƯǦම 
ආදəශයú ǐǦනා. මහƮමා ගාǦǝƱමාෙĘ ěණ ʆʏපƮ කරන 
ෙȼ අවස්ථාෙɩ එƱමාෙĘ චɜතෙයǦ ගත හැû ආදəශ ෙබʣෙහʤ 
Ưෙබනවා. මහƮමා ගාǦǝƱමා වැǧ චɜත  අද දûǦන 

ෙනʣලැȬණƮ,  මහƮමා ගාǦǝලා එúෙකෙනú ෙනʣව ʆයයú 
අවශ්‍ය ɒගයක රජය ෙවǩෙවǦ, අෙȗ රෙŸ ආදරƞය ජනතාව 
ෙවǩෙවǦ ěණ ගɞක යහපƮ සමාජයú Ȫʏ ûɝමට කැප ɫ 
ʆŹන Șɜසú ɪǝයට අපට එƱමාෙĘ චɜතෙයǦ උගත හැû 
ෙබʣෙහʤ ෙǊ Ưෙබනවා. අද ŐවƮ වන ȽǧʈǦ ෙමǦම ෙහට  
උපǎන දɞවǦ සඳහාƮ නව ෙලʤකයක, නව ගමǦ මඟක 
යǦනට එƱමාෙĘ  ŐɪතෙයǦ ගත හැû ආදəශය āයාවට නංවȿ 
ûයන ෙගʥරවƞය ඉɢɤම කරȽǦ මෙĘ කථාව අවසǦ 
කරනවා. ෙබʣෙහʣම ස්ƱƯɐ.     

 
[අ.භා. 3.12] 
 
ගɞ ගාȽƞ ජයɪĀම ෙපෙəරා මහතා (ȬǊධ ශාසන 
අමාත්‍යƱමා) 
(மாண்ᾗமிகு காமினி ஜயவிக்ரம ெபேரரா - ᾗத்தசாசன 
அைமச்சர்) 
(The Hon. Gamini Jayawickrama Perera - Minister of  of 
Buddhasasana) 
ගɞ කථානායකƱමǧ, මහƮමා ගාǦǝ නȼ ඒ ෙɹේෂ්ඨ 

ȚǊගලයා ගැන අƯගɞ ජනාǝපƯƱමා කළ කථාෙවǦ පʈව මට 
කථා කරǦන ලැȫම ගැන මම සƱŻ ෙවනවා.  මහƮමා 
ගාǦǝƱමා එදා ǧදහස ලබා ගැǨම ෙවǩෙවǦ සටන ෙගන යන 
අවස්ථාෙɩ මම නාලǦදා ɪද්‍යාලෙɏ ඉෙගන ගǦනා ෙපʣƋ 
ෙකʣɢෙලú.  ǧදහස ලබා ගැǨම සඳහා එදා ʈǐ ජාƯකයǦ 
සමඟ; මහා බලවƮ ජාƯයú වන ȱතාන්‍ය ජාƯකයǦ සමඟ 
අɪʏංසාවාǏව එƱමා ඒ සටන ෙගන යන ආකාරය පාසɢ දɞවකු 
ɪǝයට එදා මා ඉතාම අගය කළා.   

ගɞ කථානායකƱමǧ, අƯගɞ ජනාǝපƯƱමǧ, අෙȗ 
අනාගත පරȚර වන පාසɢ ɴෂ්‍යයǦට අȘ එවǦ ෙɹේෂ්ඨයǦෙĘ 
Őɪත කථා ûයɫමට ǎය ɒƱɐ ûයා මා ʏතනවා. ඒ ƱʘǦ තමɐ 
Őɪත ආෙලʤකවƮ වǦෙǦ; සමාජය Șʘබඳ ෙහʣඳ හැĶමú ඇƯ 
ȚǊගලයǦ Ȫʏ වǦෙǦ. මහƮමා ගාǦǝƱමා ȽǧʈǦ අතර 
ෙනʣȽෙයන, ෙනʣමැෙකන මහා ෙɹේෂ්ඨ ȚǊගලයකු, Őවමාන ෙදɪ 
ෙකනකු ɪǝයටɐ අȘ කුඩා කාලෙɏƮ සැලකුෙɩ. මම නාලǦදා 
ɪද්‍යාලෙɏ ඉෙගන ගǦන කාලෙɏ ෙබʤƋෙȼ ඉǦනෙකʣට එú 
ǎනක රාƵෙɏ 9.00ට, 9.30ට ɪතර ʆයɥෙදනා ෙඝʤෂාවú 
නඟȽǦ එʘයට බැහැලා, ȘŸටǧයට -ground එකට - ǐවලා අහස 
ෙදස බලාෙගන ʏŹයා. ෙපʣƋ ෙකʣɢලǦ ɪǝයට අȘƮ නැĵටලා 
seniorsලා එúක ęʏɢලා අහස ෙදස බැɥවා.  අȘ දැúකා,  
ǐəලභ වɢගා තɞවú ෙලʣකුවට අහෙසේ දəශනය වන ආකාරය. ඒ 
ෙවලාෙɩ අෙȗ ěɞවɞ ûʏපෙදනකු ûɩවා, "කුමú ෙහʤ ෙදයú 
ʆǐ ෙවǦනɐ යǦෙǦ" ûයා.  එෙසේ  ûයලා ǎන ෙදකú ęෙɏ 
නැහැ, මහƮමා ගාǦǝƱමා ඝාතනය කළාය ûයන ȝවෘƮƯය 
අපට අහǦන ʆǐ ɬණා.  

ගɞ කථානායකƱමǧ,  ජවහəලාɢ ෙǦɞ, ආචාəය ɪෙනʣබා 
බාෙව වැǧ ෙɹේෂ්ඨ නායකයǦ එදා ඉǦǎයාෙɩ Ȫʏ ɬණා. 
සəෙවʤද ය ව්‍යාපාරෙɏ ǧəමාතෘ ආචාəය ඒ.ź. ආɜයරƮන 
මැƯƱමා නාලǦදා ɪද්‍යාලෙɏ ෙසේවය කරන අවǝෙɏ අȘ 
නාලǦදා ɪද්‍යාලෙɏ ɴෂ්‍යයǦ. ෙගʥතම ȬǐǦ වහǦෙසේ වදාළ 
පɜǎ, අȘ උƮපƮƯෙයǦ ȯාහම්ණයකු ෙහʤ වසලයකු වǦෙǦ 
නැහැ.  එදා ඉǦǎයාෙɩ මහා කුල වාදයú පැවැƱණා. නȿƮ, ʈǐ 
ජාƯකයǦට ɪɞǊධව එම සටන ෙගන යǦන මහƮමා 
ගාǦǝƱමා ෙගʥතම ȬǐǦ වහǦෙසේෙĘ ධəමය ෙපʣƮ මĵǦ 
ûයවා සමානාƮමතාව, අɪʏංසාවාදය, කɞණාව, ෛමƶය ûයන 
ඒ ෙɹේෂ්ඨ ěණාංග අǩගමනය කරǦන ඇƯ ûයා මා ʏතනවා. 
ෙɹේෂ්ඨ රජ පɬලක උƮපƮƯය ලබා, සසර කලûɝෙමǦ පැɪǎ ɪ, 
ȬǊධƮවය ලබා සමාජෙɏ කුලවාදය ඉවතලා සමානාƮමතාව ඇƯ 
ûɝම ෙවǩෙවǦ āයා කළ ෙɹේෂ්ඨ උƮතමයකු වන ෙගʥතම 
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ȬǐǦ වහǦෙසේෙĘ චɜතය මහƮමා ගාǦǝ මැƯƱමා ෙපʣƮ 
ûයɫෙමǦ ආදəශයට ගƮතාය ûයා මා ʏතනවා. එවැǧ ෙɹේෂ්ඨ 
ɒග ȚǊගලයǦ එදා  ඉǦǎයාෙɩ -මහා භාරතෙɏ- Ȫʏ ɬණා. එƱමා 
දකුƟ අȟකාෙɩ ǨƯඥයකු ɪǝයට ඉǦන අවස්ථාෙɩ  ලැȬ කŻක 
අƮදැüȼ ƱʘǦ එƱමාෙĘ Őɪතයට නව පණú ලැෙබǦන 
ඇතැɐ ûයා මා ʏතනවා. එƱමා first class ŹකŸ එකú අරෙගන, 
ʈǐ ජාƯකයǦ සමඟ එකම ǐȼɜෙɏ යǊǏ, ʈǐ ජාƯකයǦ එƱමාට 
ʏɜහැර කර, තɢɥ කරලා ඉවƮ ûɝම ƱʘǦ එƱමාෙĘ ශúƯය 
තවƮ වැƋ කළා. ඒ ශúƯය එƱමා ෛවරයú බවට ෙපරළා 
ගƮෙƮ නැහැ. ඒ ƱʘǦ ɪȗලවයú කරǦන ęෙɏ නැහැ; ෙවƋ 
උƜඩ අතට ගැǨමට කʚ ජාƯකයǦ ǎɜ ගැǦɭෙɩ නැහැ.  

එƱමා අɪʏංසාවාදය, කɞණාව, ෛමƵය ƱʘǦ යන ඒ ගමන 
දකුƟ අȟකාෙවǦ ආරȼභ කළා. එෙහේ ඉඳලා එƱමා මහා 
භාරතයට පැȽƝයා. එදා මහා භාරතෙɏ ජාƯවාදය, කුලවාදය, 
ආගȼවාදය බලවƮ ෙවලා ƯȬණා. එවැǧ රටක ǧදා ʆź ȿʚ 
මහƮ ඉǦǏය ජාƯකයǦ ʈǐ ජාƯකයǦට ɪɞǊධව අවǎ කරවǦන 
එƱමා කටɒƱ කළා.  

ගɞ කථානායකƱමǧ, එƱමා ඉǦǏය ජාƯකයǦ අවǎ කෙළේ 
ෛවරය ƱʘǦ ෙනʣෙවɐ; ෙවƋ උƜඩය, ƴස්තවාදය ƱʘǦ 
ෙනʣෙවɐ. එƱමා ඔɬǦ අවǎ කෙළේ ආදəශෙයǩɐ. අɪʏංසාවාදය 
ƱʘǦ, සත්‍ය āයාවǦ කරȽǦ එƱමා ǧහතමාǨව ජනතාව පාරට 
බැස්ʈවා. එදා ʈǐ ජාƯකයǦ ඒ අʏංසක ɫරයǦට ʏɜහැර කර 
ෙවƋ Ưයලා ඝාතනය කරǊǎ, මහƮමා ගාǦǝƱමා එම සටන 
ෙනʣනැවƱƟ මහා ɚɢලú, මහා අǝෂ්ඨාන බලෙɩගයú බවට 
පƮ කළා. ගɞ කථානායකƱමǧ, එʏ ȝƯඵලය ෙලස තමɐ, 
"ෙනʣනැෙමන මහා ජාƯය" ෙලස හැǽǦɭ ʈǐ ජාƯකයǦ දණ 
ගහǦන පටǦ ගƮෙƮ. ඒ ආභාසය ලංකාවටƮ ආවා. 1815 
වəෂෙɏ ʆටම, අෙȗ රටට ǧදහස ලබාගැǨම ෙවǩෙවǦ 
ලාංûකයǦ Őɪත țජා කළ බව අප දǦනවා. නȿƮ, අෙȗ රටට 
ǧදහස ලබාගǦන අප අǩගමනය කෙළේ මහƮමා ගාǦǝƱමාෙĘ 
වාෙĘ ඝŸටනවාǏ Āමයú ෙනʣෙවɐ. එදා ෙȼ රෙŸ ʆයɥෙදනාම 
ɼ ලාංûකෙයʤ ෙලස එකƱ ෙවලා වැඩ කළා. එදා ʆංහල ජාƯය 
බලවƮ ජාƯයúය ûයා ûɩෙɩ නැහැ; ȿසɣ්ȼ ජාƯය කුඩා 
ජාƯයú ûයා ûɩෙɩ නැහැ; ෙදමළ ජාƯය ෙහʤ බəගə ජාƯය 
කුඩා ජාƯයú ෙලස සැලකුෙɩ නැහැ. ගාǦǝƱමාෙගǦ ලƮ 
ආභාසය ඔස්ෙසේ, සə ƌ.ȫ. ජයƯලක, සə ෙපʣǦනȼබලȼ 
අɞණාචලȼ, සə රʆú ෆɝƊ, මහාමාන්‍ය ƌ.එස්.ෙසේනානායක 
වැǧ උƮතමයǦ ɼ ලාංûකයǦ ෙලස එකට එකƱ ෙවලා ǧදහස 
ලබාගැǨම ෙවǩෙවǦ සටǦ කළා. එදා ඉǦǎයාෙවǦ ෙකʣටසú, 
"පාûස්තානය" ෙලස කැƍවා වාෙĘ, අෙȗ රටƮ ෙȳද කරǦන, 
ෙවǦ කරǦන ʈǐ ජාƯකෙයʤ උƮසාහ කළා. නȿƮ, ඒ ෙවලාෙɩ  
අෙȗ ඒ ෙɹේෂ්ඨ උƮතම ෙයʤ එකට එකƱ ɬණා. අȘ අදƮ ඒ අයට 
ගɞ කරනවා. එƱමǦලා ʈǐ ජාƯකයǦෙĘ කපŹකȼ දැන ගƮතා. 
ʈǐ ජාƯකයǦෙĘ කපŹකȼ දැනෙගන, ඒවාට ɪɞǊධව එදා 
ලාංûකයǦ ɪǝයට එකƱ ෙවලා, "එúසƮ ජාƯක පúෂය" ûයා 
එකú හදලා, මහƮමා ගාǦǝ මැƯƱමාෙගǦ ලද ආභාසයƮ 
ඔස්ෙසේ ඒ ɫර උƱමǦලා āයා කළ ǧසාɐ අෙȗ රටට අද ෙȼ 
ǧදහස ලැȫ ƯෙබǦෙǦ. එƱමǦලා ඒ ǧදහස ලබා ගƮෙƮ ෙවƋ 
උƜඩ ƱʘǦවƮ, ෙɢ හලලාවƮ ෙනʣෙවɐ. අȘ ඒ කාරණය 
අමතක ෙනʣකළ ɒƱɐ. මහƮමා ගාǦǝƱමාට එදා,  " ෙȼ ʈǐ 
ජාƯකයǦ", "ෙȼ කʚ ජාƯකයǦ" ûයා ෙවනසú ƯȬෙƜ නැහැ. 
"ෙකෙනකු ȯාහ්මණයකු ෙහʤ වසලයකු වǦෙǦ ඔʑෙĘ ජාƯය, 
ආගම ෙහʤ කුලය අǩව ෙනʣව, ඔʑෙĘ ȝƯපƮƯය අǩවɐ" ûයා 
අෙȗ ෙගʥතම ȬǐරජාණǦ වහǦෙසේ ෙǊශනා කළා. මහƮමා 
ගාǦǝƱමාƮ අǩගමනය කෙළේ එවැǧ ȝƯපƮƯයú.  

ගɞ කථානායකƱමǧ,  එƱමාෙĘ ඒ සටන ෙලʤකයම අවǎ 
කළා. එƱමා ෙලʤකයට මාəගයú ෙපǦǩවා. අȘ දǦනවා, ʏǦǐ 
ආගෙȼƮ ෙදɪවɞǦට ගɞ කරන බව. අෙȗ රෙŸ ʏǦǐ 
භúƯකයǦ ඉǦනවා; ඉස්ලාȼ භúƯකයǦ ඉǦනවා. මම 
ඔබƱමǦලාට ෙමǦන ෙȼ කාරණය ûයǦන කැමැƯɐ. කතරගම 
මහා ෙǊවාලය අසළ ඊශ්වර ෙදɪයǦෙĘ ෙකʤɪල Ưෙබනවා. 
එතැනම වɢɣඅȼමාෙĘ ෙකʤɪලƮ Ưෙබනවා.  

එතැන ȿස්ɣȼ බැƯමƱǦෙĘ - ඉස්ලාȼ ආගෙȼ - පɢɣය 
Ưෙබනවා. ගɞ කථානායකƱමǧ, ඔබƱමාට මතක ඇƯ 2015 
වසෙə ඔබƱමාɐ මමɐ ęයා කතරගම ෙපරහැර ආරȼභ කරǦන 
ෙකʣƋය ඔසවǦන. ඔබƱමාට මතකද මම දǦෙǦ නැහැ, ȿසɣ්ȼ 
බැƯමƱǦෙĘ පɢɣයට ඇƱʚ වන තැන උƋǦ ෙහʣඳ වැûයú 
ɣයා Ưෙබන බව අȘ දැúකා. මම ඒෙú photograph එකú 
ගƮතා. ෙමʣකúද එʏ ɣයා ƯȬෙƜ? පɢɣයට ඇƱʚ වන තැන 
උƋǦම ɣයා ƯෙබǦෙǦ, "යȼ ෙකෙනú අධəමෙයǦ හȼබ 
කරනවාද, ඒ ȚǊගලයාෙĘ දානයවƮ එපා." ûයා. මම ඊෙɏ-
ෙපෙəදා ęය ෙවලාවකƮ එම වැûෙɏ photograph එකú නැවත 
ගƮතා. කුරාණෙɏ ƯෙබǦෙǦ, ෙȼවා. ʏǦǐ ආගෙȼ ƯෙබǦෙǦ, 
ෙȼවා. බɐබලෙɏ ƯෙබǦෙǦ, ෙȼවා.  

ගɞ කථානායකƱමǧ, 'ȬǊධ ධəමය' ûයන ඉතා ෙɹේෂ්ඨ 
ධəමය අවෙබʤධ කරගƮ මහා ෙɹේෂ්ඨ ȬǊධ ȚƴයǦ Ȫʏ ɬෙƜ, 
මහා ෙɹේෂ්ඨ නායකෙයʤ Ȫʏ ɬෙƜ ඉǦǎයාෙɩ ûයන එක අȘ 
ȘʘගǦන ඕනෑ. ɼ ලාංûකෙයʤ වන අȘ මහƮමා ගාǦǝƱමාට 
සලකǦන ඕනැ. එƱමාට උපහාර දúවǦන කɢ තැȫෙȼ 
ෙයʤජනාවú ෙගන ඒම ගැන මම ස්ƱƯවǦත වනවා. ගɞ 
කථානායකƱමǧ, පාəɣෙȼǦƱෙɩ සමහර අය අහනවා, 
"ලාංûකෙයකු ෙනʣ වන ෙකෙනකුට ෙමවැǧ උපහාරයú 
දúවǦෙǦ ඇɐ?" ûයා. මම ûɩවා, "ඒ උƮතමයා තමɐ ෙȼ ȿʚ 
ෙලʤකයටම අɪʏංසා වාදය හǿǦවා ǐǦෙǦ." ûයා. ෙනɢසǦ 
මැǦෙඩලා ගǦන. එදා ʈǐ ජාƯකɐǦ කʚ ජාƯකɐǦට ෙවƋ 
තබා මරා දැȼමා. ෙනɢසǦ මැǦෙඩලා ʈǐ ජාƯකɐǦට ɪɞǊධව 
සටන ආරȼභ කළා. එƱමාව අɬɞǐ ɪʆ ගණනú අǿɞ ʆර 
මැǎɜයක ʆරෙකʣට තැȬවා. එƱමාව ǧදහස් කරනෙකʣට ෙසʥඛ්‍ය 
Șɜʏලා, අǦධභාවයට පƮව ʆŹයා.  

ෙමƱමාෙĘ මහා ෙɹේෂ්ඨ ěණාංගවලට ෙහේƱ ɬෙƜ ෙගʥතම 
ȬǐරජාණǦ වහǦෙසේෙගǦ ලැȬƟ ආභාසයƮ, මහƮමා 
ගාǦǝƱමාෙĘ ŐɪතෙයǦ ඉෙගන ගƮ ෙǊවɥƮ. ǧදහස ලබා 
ගƮතාට පʈ එƱමා ûɩවා, "ʈǐ ජාƯකෙයʤ එළවǦන බැහැ. ʈǐ 
ජාƯකයාƮ, කʚ ජාƯකයාƮ සමානɐ. ෙȼ අȟකාව ඔúෙකʤටම 
අɐƯɐ, සමානɐ." ûයා. බලǦන, මහƮමා ගාǦǝƱමා ෙලʤකය 
ෙහɢɥවා, ෙලʤකය අවǎ කළා. මහා ȱතාන්‍ය ûයන යටƮ 
ɪŏතයට ɪɞǊධව එƱමා ඒ ෙවලාෙɩ āයා කෙළේ ෙවƋ 
උƜඩවɣǦ ෙනʣෙවɐ. මහƮමා ගාǦǝƱමාෙĘ ආභාසය 
ෙනɢසǦ මැǦෙඩලා මැƯƱමා ගƮතා. මහƮමා ගාǦǝƱමාට 
ෙවƋ තැȬවා. ෙවƋ වැǏ Ʊවාල ෙවලා ʆŹ ෙවලාෙɩǏƮ එƱමා 
ෙමʣකúද ûɩෙɩ? "මට ʏɜහැර කරȚ ෙකනාට ෙමʣකුƮ කරǦන 
එපා"ය ûයා එƱමා ûɩවා. බලǦන, එƱමාෙĘ ƯȬƟ කɞණාව 
ෛමƵය. අǦන! එƱමාෙĘ උƮතම ěණය. කɞණාව, ෛමƵය 
Ʊළ එƱමා එෙහම ûɩවා. එවැǧ උƮතමෙයකු සȼබǦධෙයǩɐ 
අද අȘ කථා කරǦෙǦ. ගɞ කථානායකƱමǧ, පාසɢ ɴෂ්‍යɐǦට 
හැĶමú එǦන ෙපළ ෙපʣƮවලට අȘ ඇƱʚ කරන Őɪත කථාවල 
චɜතවලට ෙමවැǧ උƮතමɐǦෙĘ චɜත ඇƱʚ කරǦන ඕනෑ. 
මම පාසɢ ęය කාලෙɏ එවැǧ චɜත සȼබǦධෙයǦ ûයවා 
Ưෙබනවා. එදා ඒȯහȼ ɣǦකǦ මැƯƱමා වහɢභාවයට ɪɞǊධව 
උƱɞ ඇෙමɜකාෙɩ āයා කළා. ඒȯහȼ ɣǦකǦ මැƯƱමා එදා 
ʆɪɢ ɒǊධෙයǦ ǧදහස ලබා ǐǦනාට, මාŹǦ ɦතə ûං වැǧ 
කʚ ජාƯක ඇෙමɜකාǩවǦට එදා ǧදහස ලැȬෙƜ නැහැ. ඔɬǦ 
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කෙළේ අɪʏංසාවාǏ සටනú. ඔɬǦ ආදəශයට ගƮෙƮ කɬද? 
මහƮමා ගාǦǝƱමාෙĘ ȝƯපƮƯයɐ. ෙවƋ උƜඩෙයǦ 
එƱමාෙĘƮ Őɪතය නැƯ ɬණා. නȿƮ, එƱමා රෙŸ ȘȪǏȼ ඇƯ 
කළා. ඒ ǧසා මම ෙȼ ෙවලාෙɩ ෙȼ උƮතමයා සȼබǦධෙයǦ 
කථා ෙනʣකර ʏŹයා නȼ, ඒක මෙĘ ŐɪතෙɏǏ මෙගǦ ɬƟ 
ෙලʣකු අතපʈɫමú වනවා. එƱමා මම ගɞ කරȚ ෙකෙනú, 
ෙɹේෂ්ඨ උƮතමෙයú. අȘ Șǎය ɒƮතාට ȚදǦන ඕනෑ. එෙලස 
ȘǏෙȼǏ ජාƯ, ආගȼ, කුලවාද, වəණෙයǦ වැඩú නැහැ. එʏǏ 
ඕනෑ කරǦෙǦ ȝƯපƮƯයɐ. එƱමා ȝƯපƮƯෙයǦ උƱȼ 
ෙකෙනú. ෙȼ වනෙකʣට මහƮමා ගාǦǝƱමා උසස් තැනක ඉපǏ 
ඇƯ. අȘ අදහන ȬǊධ ධəමය අǩව ඒ සඳහා එƱමා කළ ȘǦ ඇƯ. 
සමහර ɪට එƱමා ෙදɪ ෙකෙනú ෙවලා ඇƯ. අȘ අද ඉǦǎයාෙɩ 
ෙපʣƋ පැɢපතකට ęයƮ දûනවා, මහƮමා ගාǦǝƱමාව ඔɬǦ 
සලකǦෙǦ ෙදɪෙයකු ɪǝයට බව. ඉǦǎයාǩ රජයƮ එƱමාට 
සලකǦෙǦ ඒ ɪǝයටɐ. අද ෙȼ ෙලʣවට ඕනෑ කරǦෙǦ 
කɞණාව හා ෛමƵයɐ. කɞණාව හා ෛමƵය සȘɜ අǦන 
එවැǧ උƮතමෙයකුට අෙȗ ආගෙȼ හැŹයට අමා මහ ǧවǦ ʈව 
අƮ ෙවලා, පɜසරය ɪනාශ කරන ȽǧʈǦ ʆŹන ෙȼ පෘǂɪෙɏ 
මහƮමා ගාǦǝ වැǧ උƮතමෙයʤ තවƮ Ȫʏෙɩවා!ɐ මා ȝාəථනය 
කරනවා. 

 

ගɞ කථානායකƱමා 
(மாண்ᾗமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Hon. Speaker) 
ස්ƱƯɐ, ගɞ ඇමƯƱමǧ.  
 
Ⱦ ළඟට, ගɞ ඩĘලස් ෙǊවානǦදා මැƯƱමා. 
 
[பி.ப. 3.28] 

 

ගɞ ඩĘලස ්ෙǊවානǦදා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு டக்ளஸ் ேதவானந்தா) 
(The Hon. Douglas Devananda) 
ெகௗரவ சபாநாயகர் அவர்கேள! ெபᾞம் மதிப்பிற்குாிய 

ேமாகன்தாஸ் கரம்சந்த் காந்தி - மகாத்மா காந்தி அவர்களᾐ 
150வᾐ ஆண்ᾌ ஞாபகார்த்தம் ெதாடர்பில் இடம்ெபᾠகின்ற 
இந்த ஒத்திைவப்ᾗ பிேரரைண மீதான விவாதத்தில்  
கலந்ᾐெகாண்ᾌ, எனᾐ கᾞத்ᾐக்கைளᾜம் பதிᾫ ெசய்வதற்கு 
வாய்ப்ᾗ வழங்கியைம ெதாடர்பில் ᾙதᾢல் எனᾐ நன்றிையத் 
ெதாிவித்ᾐக்ெகாள்கின்ேறன். மகாத்மா காந்தி அᾊகளின் 
வாழ்க்ைக வரலாᾠ இன்ᾠம்கூட உலகில் வியந்ᾐ 
ேபாற்றத்தக்கெதாᾞ வரலாறாக இᾞக்கின்றᾐ. இந்தியாᾫக்கு 
ஓர் அைடயாளத்ைதக் ெகாᾌத்த மகாத்மா காந்தி அᾊகளாரᾐ 
வாழ்க்ைகயில் மிக ᾙக்கிய ᾚன்ᾠ விடயங்கள் ெதாடர்பில் 
மாத்திரம் கூறலாெமன எண்ᾎகின்ேறன். அதிᾢᾞந்ᾐ இந்த 
நாᾌ சில பᾊப்பிைனகைளப் ெபறேவண்ᾌெமன 
எதிர்பார்க்கின்ேறன். 

ஒன்ᾠ, அவரᾐ தண்ᾊ யாத்திைர - இᾐ 1930ஆம் ஆண்ᾌ 
மார்ச் மாதம் 23ஆம் திகதி மகாத்மாவின் சபர்மதி 
ஆசிரமத்திᾢᾞந்ᾐ 240 ைமல்கள் ெதாைலவில் இᾞந்த தண்ᾊ 
வைர 23 நாட்கள் நீᾊத்த நைடபயணமாகும். இந்தியாைவ 
ஆட்சி ெசய்திᾞந்த ஆங்கிேலயர்கள் உப்ᾗக்கு விதித்த வாிைய 
எதிர்த்ேத அன்ᾠ இந்த நைடபயணம் மகாத்மாவினால் 
ஆரம்பிக்கப்பட்ᾌ, ெவற்றியீட்டப்பட்டᾐ. உப்ᾗ அைனத்ᾐ 
மக்கᾦக்கும் ேபாய்ச் ேசர ேவண்ᾌம் என்பᾐ மகாத்மாவின் 
எண்ணமாக இᾞந்தᾐ. இலங்ைக நாட்ைடச் சூழᾫம் கடல் 
இᾞந்ᾐம் உப்ைபᾜம் நீங்கள் இறக்குமதி ெசய்ᾐ, 
அத்தைனக்கும் வாி விதித்ᾐக் ெகாண்ᾊᾞக்கின்றீர்கள்; மக்கள் 
சகித்ᾐக் ெகாண்ᾊᾞக்கிறார்கள். மகாத்மாவின் தண்ᾊ 
நைடபயணம்ேபால், ஒᾞ கண்ᾊ நைடபயணத்ைதயாவᾐ 
அவர்கள் சுயமாக ஆரம்பிக்க இᾐவைரயில் ஆயத்தமாக 
இல்ைல. இனி எப்பᾊேயா! அைதக் கூற ᾙᾊயாᾐ என்றாᾤம், 

தமிழ் அரசியல் ைகதிகளின் விᾌதைலையக் ேகாாி 
யாழ்ப்பாணப் பல்கைலக்கழக மாணவர்கள் ஒᾞ 
நைடபயணத்ைத ஆரம்பித்திᾞக்கின்றார்கள். அᾐ 
ெவற்றியளிக்க ேவண்ᾌம் என்பேத எமᾐ எதிர்பார்ப்பாகும். 

வடக்கு, கிழக்கு மாகாணங்கைளப் ெபாᾠத்தவைரயில் 
அங்கு காணப்படக்கூᾊய உப்பளங்கைள மீள உாிய ᾙைறயில் 
அபிவிᾞத்தி ெசய்தாேல எமᾐ நாட்ᾊன் ᾒகர்ᾫத் ேதைவக்கு 
ேபாᾐமான, தரமான உப்பிைனப் ெபற்ᾠக்ெகாள்ள ᾙᾊᾜம். 
அேதேநரம், ஏற்ᾠமதிக்ெகனᾫம் பயன்பᾌத்த ᾙᾊᾜம். 
ᾜத்தத்திற்கு ᾙற்பட்ட காலத்தில் மன்னார், ஆைனயிறᾫ, 
குறிஞ்சாத்தீᾫ ேபான்ற உப்பளங்கள் பாாிய இலாபத்ᾐடன், 
பல்லாயிரக் கணக்காேனாᾞக்கான ேவைலவாய்ப்ᾗகᾦடன் 
ெசயற்பட்ᾌ வந்திᾞந்தன. எனேவ, இவ்விடயம் ெதாடர்பில் 
இந்த அரசு அவதானங்கைளச் ெசᾤத்த ேவண்ᾌம். 

அᾌத்தᾐ, மகாத்மா காந்தியின் சிந்தைனயில் உᾞவான 
'சர்ேவாதயா' அைமப்ᾗத் திட்டம். இᾐ அைனத்ᾐ மக்கᾦக்கும் 
ெபாᾞளாதார பலத்திைன ஏற்பᾌத்ᾐகின்ற ேசாசᾢச சிந்தைன 
ெகாண்ட திட்டம். அந்நியப் ெபாᾞட்கைளத் தவிர்த்தல், 
கிராமங்கள் ேதாᾠம் உற்பத்திையப் பரவலாக்குதல், 
கிராமத்தின் உற்பத்திப் ெபாᾞட்கைள நாட்ᾌ மக்களிடம் 
ேசர்த்தல் என்பேத இத்திட்டமாகும். கூட்ᾌறᾫச் சங்கங்கைள 
வᾤப்பᾌத்தி, உற்பத்தி, சந்ைத மற்ᾠம் ᾒகர்ைவ இைணக்கும் 
வைகயில் இத்திட்டம் கட்ᾊெயᾨப்பப்பட்டᾐ. இத்திட்டத்தில் 
விவசாயம் என்பᾐ ெவᾠமேன தனியார் ெதாழிற்ᾐைறகளாகப் 
பார்க்கப்படாமல், கிராம, தற்சார்ᾗ உற்பத்திகளாகப் 
பார்க்கப்பட்டன. இத்தைகய திட்டம் இன்ᾠ இந்த நாᾌ 
ᾙகங்ெகாᾌத்ᾐள்ள ெபாᾞளாதார ெநᾞக்கᾊ நிைலைமயில் 
ஆராய்ந்ᾐ பார்க்க ேவண்ᾊயெதாᾞ திட்டமாகும்.   

இந்தத் திட்டமானᾐ, கிராமியக் ைகத்ெதாழில்களான 
ெநசᾫ, ேதாற்ெபாᾞட்கள், அலங்காரக் ைகவிைனப் 
ெபாᾞட்கள், மரத் தளபாடங்கள், பᾌக்ைக விாிப்ᾗகள், சங்கு, 
மாைலகள், ேவம்ᾗச் சவர்க்காரங்கள், ேதங்காய் எண்ெணய், 
ேதங்காய்த் ᾐம்ᾗக் கயிᾠகள் என்ᾠ அைனத்ᾐப் 
ெபாᾞட்கைளᾜம் ஒᾞங்ேக இைணத்த சந்ைத வாய்ப்பாக 
உᾞவாக்கப்பட்ᾊᾞந்தᾐ. கிராம மட்டப் ெபாᾞளாதாரத்தின் 
வளர்ச்சியானᾐ இந்த நாட்ᾊன் இன்ைறய ᾙக்கிய ேதைவயாக 
உள்ளᾐ. குறிப்பாக, வடக்கு, கிழக்கு மாகாணங்களில் 
காணப்பᾌகின்ற வளங்கைளப் பயன்பᾌத்தி இத்ᾐைறயிைன 
வளர்த்ெதᾌத்தாேல ேபாதிய ஏற்ᾠமதித் ᾐைறசார்ந்த 
பயன்கைள இந்த நாᾌ ெபறக்கூᾊயதாகᾫம், அதிக 
இறக்குமதிகைளத் தவிர்க்கக்கூᾊயதாகᾫம் இᾞக்கும்.  

குறிப்பாக, ஒட்ᾌசுட்டான் ஓட்ᾌத் ெதாழிற்சாைல, பரந்தன் 
இரசாயனக் கூட்ᾌத்தாபனம், காங்ேகசன்ᾐைற சீெமந்ᾐத் 
ெதாழிற்சாைல, அச்சுேவᾢ மற்ᾠம் வᾫனியா - ᾘந்ேதாட்டம் 
ைகத்ெதாழிற் ேபட்ைடகள், வாைழச்ேசைனக் காகிதத் 
ெதாழிற்சாைல எனப் பல்ேவᾠபட்ட ைகத்ெதாழில் 
நிᾠவனங்கள் அங்கு காணப்பᾌகின்றன. உப்ᾗ ᾙதல் சீனி 
வைரயில் உற்பத்திகைள ேமற்ெகாள்ள ᾙᾊᾜம். பைன 
வளத்ைத ேமᾤம் ேமம்பᾌத்த ᾙᾊᾜம். விவசாயத்ைத 
நᾪனமயப்பᾌத்தி, அதிக பயன்கைளப் ெபற ᾙᾊᾜம். பழ 
வைககள் உற்பத்தியில் ெவற்றிகாண ᾙᾊᾜம். கடல் வளத்ைத 
உாிய ᾙைறயில் பாᾐகாத்ᾐ, நᾪனமயப்பᾌத்தி, உாிய 
பயன்கைளப் ெபற்றால், அᾐேவ இந்நாட்ᾌ எற்ᾠமதியில் 
அதிக பங்கிைன ஏற்கும்.  அந்தவைகயில், கண்ᾎக்குப் 
ᾗலப்பᾌகின்ற இத்ᾐைறகளில் அபிவிᾞத்திகைள 
ேமற்ெகாள்ளாமல், இறக்குமதிக் கனᾫகளில் மாத்திரம் நீங்கள் 
மிதந்ᾐ ெகாண்ᾊᾞந்தால் இந்த நாட்ைட எவராᾤம் காப்பாற்ற 
இயலாமல் ேபாய்விᾌம். 
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அᾌத்ததாக, மகாத்மா காந்தியின் அகிம்ைசவழிப் 
ேபாராட்டம் ெதாடர்பில் பார்க்கின்றேபாᾐ, 
ஆங்கிேலயர்களிடமிᾞந்ᾐ தமᾐ தாய் நாட்ைட விᾌவித்ᾐக் 
ெகாள்வதற்கு மகாத்மா காந்தி ஏந்திய வᾢைம மிகுந்த 
ஆᾜதேம அகிம்ைச வழிப் ேபாராட்டமாகும். இன்ᾠ, 
வடக்கிேல எமᾐ மக்கள் வᾞடக் கணக்கில் தங்களᾐ ெசாந்தக் 
காணி, நிலங்கைள விᾌவித்ᾐக்ெகாள்வதற்காக, 
காணாமற்ேபாகச் ெசய்யப்பட்ட தங்களᾐ உறᾫகைளக் 
கண்டறிவதற்காக, அகிம்ைசவழிப் ேபாராட்டங்களில் ஈᾌபட்ᾌ 
வᾞகின்றனர். மகாத்மா காந்தியின் அகிம்ைசவழிப் 
ேபாராட்டத்திற்கு ஆங்கிேலயர்கள் ெசவிமᾌத்தனர். ஆனால், 
இந்த நாட்ᾊல் எமᾐ மக்களின் அகிம்ைசவழிப் 
ேபாராட்டத்திற்கு யாᾞேம ெசவிமᾌப்பதாக இல்ைல. எமᾐ 
உாிைமக்கான ேபாராட்டᾙம் அகிம்ைசவழியில் 
ெதாடங்கியதாகச் ெசால்லப்பᾌகிறᾐ. ஆனாᾤம், எமᾐ ᾚத்த 
அரசியல் தைலவர்களின் அகிம்ைசப் ேபாராட்டம் 
மாகாத்மாவின் அகிம்ைசப் ேபாராட்டம்ேபால் வᾢைம 
மிக்கதாக இᾞக்கவில்ைல.  மகாத்மாவின் சில நைடᾙைறகள் 
குறித்த விமர்சனங்கள் பலᾞக்கும் இᾞப்பᾐேபால், எமக்கும் 
இᾐபற்றிய விமர்சனங்கள் இᾞப்பதில் தவேறᾐம் இல்ைல. 
ஆனாᾤம், எச்சாமᾙம் விழித்திᾞந்ᾐ, ஆத்ம பலத்ேதாᾌ 
ேபாராᾊயவர் மகாத்மா காந்தி. யாழ். கச்ேசாி ᾙன்பாகᾫம் 
காᾢᾙகத்திடᾢᾤம் எம் ᾙன்ேனார்கள் நடத்திய அகிம்ைசப் 
ேபாராட்டங்கைள நான் ெகாச்ைசப்பᾌத்த விᾞம்பவில்ைல. 
ஆனாᾤம், அந்தப் ேபாராட்டங்கள் மாகாத்மாவின் அகிம்ைசப் 
ேபாராட்டங்கள்ேபால் இைடயறாᾐ நீᾊத்ᾐ நடத்தப்பட்ᾊᾞக்க 
ேவண்ᾌம்.  இலக்ைக அைடந்ேத தீரேவண்ᾌம் என்ற 
உயிர்த்ᾐᾊப்ᾗம், தன்னலமற்ற தாயக விᾊயᾢன் 
உᾠதிப்பாᾌம் எமᾐ ᾚத்த தைலவர்கᾦக்கு இᾞந்திᾞக்க 
ேவண்ᾌம்.  

ᾑங்குகின்ற தமிழைனத் தட்ᾊ எᾨப்ᾗபவன் நீயா, நானா? 
என்ᾠ உசுப்ேபற்ᾠம் ேபாட்ᾊ அரசியᾤக்குள் மயங்கிக் கிடந்த 
ᾚத்த தமிழ்த் தைலவர்கள், ெதன்னிலங்ைக அரசுகளிடமிᾞந்ᾐ 
தமிழ் மக்கᾦக்குத் தீர்ைவப் ெபற்ᾠக்ெகாᾌக்க ேவண்ᾌம் 
என்ᾠ மகாத்மாைவப்ேபால் ஆத்ம பலத்ைதக் 
ெகாண்ᾊᾞக்கவில்ைல. ெதற்கு ேநாக்கி ஓᾊக்ெகாண்ᾊᾞக்கும் 
ᾗைகவண்ᾊயில் பின் ெபட்ᾊைய ேநாக்கி நடந்ᾐ ெசல்ᾤம் 
பயணி ஓᾞவன் தான் வடக்கு ேநாக்கிச் ெசல்வாதாகக் 
கூறினானாம். அᾐேபாலேவ எமᾐ பாரம்பாியத் தமிழ் 
அரசியல் தைலைமகᾦம் நடந்ᾐெகாண்டதாக ᾙᾐெபᾞம் 
இடᾐசாாித் தைலவரான ேதாழர் கார்த்திேகசன் மாஸ்டர் 
கூறியைத இங்கு நான் ஞாபகப்பᾌத்த விᾞம்ᾗகிேறன். எமᾐ 
ᾚத்த அரசியல் தைலவர்கள் தாம் நடத்தியதாகக் கூறிய 
அகிம்ைசவழிப் ேபாராட்டத்ைத உᾠதிபட, சாிவர 
நடத்தியிᾞந்தால், தமிழ் மக்களின் நியாயமான சாத்ᾪக 
எண்ணங்கைள அன்ைறய ெதன்னிலங்ைக அரசுகள் ஏற்ᾠ 
நடந்திᾞந்தால், இலங்ைகத் தீᾫ இரத்தத் தீவாக ஒᾞேபாᾐம் 
மாறியிᾞக்காᾐ.   

ᾚத்த அரசியல் தைலவரான எஸ்.ேஜ.வி. ெசல்வநாயகம் 
அவர்கள் “தமிழ் மக்கைளக் கடᾫள்தான் காப்பாற்ற ேவண்ᾌம்” 
என்ᾠ இᾠதியாகத் தனᾐ இயலாைமைய ெவளிப்பᾌத்திவிட்ᾌ 
மைறத்தᾐேபால், நாᾙம் எமᾐ மக்கᾦக்கான உாிைமைய 
ேநாக்கிய பயணத்ைத இைடவழியில் ைகவிட்ᾌச் ெசன்ᾠவிட 
ᾙᾊயாᾐ. அரசியல் தீர்வின்றித் ெதாடᾞம் அவலத்ைதᾜம், 
எமᾐ மக்களின் கனைவ ெவல்வதற்கான கடைமகைளᾜம் 
அᾌத்த சந்ததிமீᾐ நாᾙம் சுமத்திவிட்ᾌச் ெசன்ᾠவிட ᾙᾊயாᾐ. 
எமᾐ அᾔபவங்கᾦம், ஆற்றᾤம், ஆத்ம பலᾙம், இலக்ைக 

எட்ᾊவிட ேவண்ᾌம் என்ற ஆழ்மன விᾞப்பங்கᾦம் மக்கள் 
எமக்கு வழங்கும் ஆைணக்காகக் காத்திᾞக்கின்றன. அப்ேபாᾐ 
சாதித்த நம் கரங்கள் சாித்திரம் பைடக்கும்! எமᾐ மக்களின் 
கனᾫகள் யாᾫம் நிச்சயம் நிைறேவᾠம்! ‘ஆற்றிேல 
ேபாட்ᾌவிட்ᾌக் குளத்திேல ேதᾌவᾐேபால்’ இன்ᾠ எமᾐ 
மக்கᾦம் எவாிடமிᾞந்ேதா வாக்குᾠதிகைளப் ெபற்ᾠவிட்ᾌ, 
அவர்கᾦக்ேக வாக்குகைள வழங்கிவிட்ᾌ, அᾌத்தவர்களிடம் 
ைகேயந்ᾐம் ᾐயர நிைலயில் ஏங்கிக் ெகாண்ᾊᾞக்கின்றார்கள். 
மகாத்மாவின் சிந்தைனகᾦக்கு மதிப்பளிப்பதாக இᾞந்தால், 
இந்த அரசு இன்ᾠ எᾨந்திᾞக்கும் எமᾐ மக்களின் அகிம்ைசக் 
குரல்கᾦக்கு மதிப்பளிக்க ேவண்ᾌம்.  மகாத்மா காந்திையப் 
பற்றிப் ேபசுகின்றவர்கள் அவரᾐ சிந்தைனகைள 
ᾙᾊந்தளᾫக்காவᾐ ெசயற்பாᾌகளில் ெகாண்ᾌவர ேவண்ᾌம் 
எனக் ேகட்ᾌக் ெகாண்ᾌ, விைடெபᾠகின்ேறன்.  நன்றி.  
வணக்கம். 

 

ගɞ කථානායකƱමා 
(மாண்ᾗமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Hon. Speaker) 
Thank you, Hon. Member.  
 
Next, the Hon. Rauff Hakeem.  
 
[3.38p.m.] 
 

ගɞ රɬෆ ්හüȼ මහතා (නගර සැලʈȼ  හා ජල සȼපාදන 
අමාත්‍යƱමා) 
(மாண்ᾗமிகு றᾫப் ஹகீம் - நகரத் திட்டமிடல் மற்ᾠம் நீர் 
வழங்கல் அைமச்சர்) 
(The Hon.  Rauff Hakeem - Minister of City Planning and  
Water Supply) 

Bismillahir Rahmanir Raheem. 
Thank you, Hon. Speaker. On the 150th Birth 

Anniversary of Mohandas Karamchand Gandhi - 
Mahatma Gandhi - we are gathered here today to 
commemorate interesting facets of the iconic effervescent 
life of a philosopher, political activist and most of all, his 
colossal persona as a prophet of non-violence in the 
freedom struggle of India.  

Personally I believe, Mr. Speaker, of his multi-spirited 
and multi-dimensional activism, every aspect remains 
relevant to the current world of politics. Of these what 
holds most immediate currency for the politics of the day 
is his unswerving potential of non-violence struggle for 
democratic self-rule and the constitutional process that he 
supported.  

The Indian Constitution, needless to say, remains a 
historical document relevant globally even at this day and 
age, when thoughts are evolving on systems that look 
beyond nation States. Mr. Speaker, we all know that 
Mahatma Gandhi was not directly involved in the making 
of the Indian Constitution.  But all his ideas were 
sufficiently reflected in the two plans that he submitted in 
1946 and in 1948 - incidentally on the day of his 
assassination that was in 1948. A follower and enthusiast 
of Gandhi, Shriman Narayan Agrawal drafted the 
Volume, “Gandhian Constitution for Free India.”  
Mahatma Gandhi made a comment about it in a Foreword 
of this Volume published in 1946 where he says, “The 
Constitution based on his writing is not inconsistent with 
what I would like to stand for. This draft was based on 
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the principle that violence leads to centralization. The 
essence of non-violence for him meant decentralization 
and devolution for the periphery.”   

In Mahatma Gandhi’s draft Constitution, the primary 
political unit would be the village Panchayat where the 
Panchayat Members would be elected by the village 
elders. Obviously, this was fraught with disapprovals and 
contestations at that time.  However, these thoughts 
remain valid to date and demand serious consideration 
and deliberation even in Sri Lanka.  

Mr. Speaker, his own thoughts of non-violence kept 
evolving to a point that in his latter days, he stopped using 
the word, “non-violence”. He says, “My vocabulary on 
the subject is still in the process of formation.”  This was 
because of his thoughtfulness towards the minority 
languages and his sensitivities towards their 
understanding of this concept, especially when he had to 
address the Muslims of the North who were embroiled in 
the Khilafat Movement against the British. He also had to 
appease to them, then to the Hindus in Gujarat, the people 
of Panjab, the Sheikhs, then a mixed audience in Calcutta 
et cetera.  He adopted the term “ non-cooperation” instead 
of "non-violence" for want of a better word in vernacular 
translations to appease to all sentimentalities, to mobilize 
them to unite for a single course to take the Swadeshi vow 
to boycott foreign goods.  

He praised the Muslims in his autobiography. I quote: 

“The Musalmans have adopted a very important resolution. If the 
peace terms are unfavourable to them, - which may God forbid, - 
they will stop all co-operation with Government. It is an inalienable 
right of the people thus to withhold co-operation. We are not bound 
to retain Government titles and honours, or to continue in 
Government service. If Government should betray us in a great 
cause like the Khilafat we could not do otherwise than non-co-
operate. We are therefore entitled to non-co-operate with 
Government in case of a betrayal.” 

This is just an example evident of his all-
encompassing power and belief in inclusivity, how he 
included the Muslims of the North to adopt his cause. 
Needless to say that his struggle for inclusivity against 
communal and religious discrimination,  women’s 
empowerment against marginalization of impoverished 
groups, rights of farmers and the trading communities and 
also the Indian merchants’ rights, their own internal 
struggles in a continuum are all mind-blowing. That, in 
itself, was an achievement that he rejoiced. The Mahatma, 
as you could see, had many internal victories to celebrate 
before he could ultimately win Independence. 

He transformed Indian nationalism that evolved to 
inextricably intertwined integrities of equality, liberty, 
solidarity sans inconsequential politics and inclusive 
nationalism. That bulwark is gone, but the Mahatma’s 
heroism lives on. Sir, as President Obama proclaimed 
recently, the Mahatma's heroism is not something just for 
India, but for the world. I quote the words of former 
President Obama:  

“…in the life of Gandhiji and in his simple and profound lesson to 
be the change we seek in the world."  

"As just as he summoned Indians to seek their destiny, he 
influenced champions of equality in my own country, including a 
young Martin Luther King.......” 

Hon. Speaker, we are indeed very pleased to be 
involved in this particular Debate to pay tribute to one of 
the greatest sons ever to set foot in this world and we pay 
him homage through this Debate.  

Thank you. 
 
[பி.ப. 3.46] 

 
ගɞ වƋෙɩɢ ʈෙəෂ් මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  வᾊேவல் சுேரஷ்) 
(The Hon. Vadivel Suresh) 
ெகௗரவ சபாநாயகர் அவர்கேள, மாெபᾞம் இந்தியத் 

தைலவர், இந்திய சுதந்திரத் தந்ைத மகாத்மா காந்தி 
அவர்களᾐ 150வᾐ பிறந்த தினத்ைதெயாட்ᾊ, இலங்ைக 
ஜனநாயக ேசாசᾢசக் குᾊயரசின் பாராᾦமன்றத்திேல 
விேசடமாக இவ்வாறான ஒᾞ நாைளᾜம் ேநரத்ைதᾜம் ஒᾐக்கி, 
தந்ைத மகாத்மா காந்தி சார்பாகப் ேபசுவதற்குச் சந்தர்ப்பம் 
வழங்கும் வைகயில், இந்தப் பிேரரைணைய இங்கு 
ெகாண்ᾌவந்ததற்குக் ெகௗரவ பிரதம மந்திாி ரணில் 
விக்கிரமசிங்க அவர்கᾦக்கும் இந்தப் பாராᾦமன்றத்ᾐக்கும் 
இந்திய வம்சாவளிையச் சார்ந்தவன் என்ற வைகயிேல நன்றி 
கூறக் கடைமப்பட்ᾊᾞக்கின்ேறன்.  

மகாத்மா காந்தி அவர்களᾐ நாட்ᾌக்கும் எமக்கும் 
ெதாப்ᾗள் ெகாᾊ உறᾫ இᾞப்பைதயிட்ᾌ மிகᾫம் 
ெபᾞைமயாக இᾞக்கின்றᾐ. அவரᾐ வழிகாட்டல்கள், அவர் 
வாழ்ந்த விதம், அவᾞைடய அகிம்சாவழிப் ேபாராட்டங்கள், 
அவᾞைடய சத்தியாக்கிரகம், இந்திய நாட்ᾊᾔைடய 
ெபாᾞளாதாரம், சுதந்திரம் இைவயைனத்ᾐேம இன்ᾠ 
ஒட்ᾌெமாத்தச் சர்வேதசத்திற்குேம உதாரணங்களாக 
இᾞக்கின்றன. பாரத நாட்ைடச் சார்ந்த, அந்த வம்சாவளிையச் 
சார்ந்த மக்கள் என்ற வைகயிேல மைலயக மக்கள் - 
என்ᾔைடய மைலயகச் ெசாந்தங்கள் இன்ᾠ மகாத்மா 
காந்திைய ஒᾞ ெதய்வமாகப் பார்க்கின்றார்கள். மகாத்மா 
காந்தியிᾔைடய இலங்ைக விஜயத்தின்ேபாᾐ, மாத்தைளத் 
தமிழ் மகா வித்தியாலயத்திற்கும் பᾐைளக்கும் விஜயம் 
ெசய்தைம ெபᾞம் பாக்கியமாக இᾞக்கின்றᾐ. அவᾞடைடய 
ெபயைரப் பைறசாற்ᾠகின்ற சான்ᾠகள் இன்ᾠம் 
மைலயகத்திேல ஆங்காங்ேக இᾞக்கின்றன.  இன்ைறக்கு 
ᾪடைமப்ᾗத் திட்டங்கᾦக்கு மகாத்மா காந்தி அவர்கᾦைடய 
ெபயர் சூட்டப்பᾌகின்றᾐ. அவᾞைடய ெபயாில் ᾪதிகள் 
இᾞக்கின்றன. மைலயகத்திேல ஆங்காங்ேக அவᾞைடய 
ெபயாில் மண்டபங்கள் இᾞக்கின்றன. அவᾞைடய 
ேசைவகᾦம் ேபாராட்டᾙம் இன்ைறய எங்கᾦைடய 
மைலயக சᾚகத்திற்கு ஒப்பானதாக இᾞக்கின்றᾐ.  

விேசடமாக மகாத்மா காந்தியவர்கள் ᾙᾨ உலகத்தினாᾤம் 
ெகளரவிக்கப்பᾌபவர். அைனவᾞம் அவைரப் பக்திᾜடன், 
இந்தியத் தைலவராக மட்ᾌமல்லாᾐ - சர்வேதசத்திᾔைடய 
ஒᾞ வழிகாட்ᾊயாகப் பார்க்கின்றார்கள். மக்கைள 
ஒன்ᾠேசர்த்தல், ேபாராᾌதல், மக்கᾦக்கு எவ்வாᾠ 
தைலைமதாங்குதல் எனப் பல வழிகளிᾤம் அந்த மாெபᾞம் 
தைலவர் எமக்கு வழிகாட்ᾊச் ெசன்றிᾞக்கின்றார். அரசியல் 
ாீதியான கᾞத்தரங்குகᾦக்காக நாங்கள் பல சர்வேதச 
நாᾌகᾦக்கும் விஜயம் ெசய்ᾜம்ேபாᾐ, அங்ெகல்லாம் 
மகாத்மா காந்தி அவர்கᾦைடய படத்ைதப் பார்க்கும்ேபாᾐ, 
ெபᾞைமயைடகின்ேறாம்.  
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பாரத ேதசமான இந்தியா எங்கᾦைடய அண்ைட நாᾌ. 
நாங்கள் அந்தத் ேதசத்திᾔைடய பரம்பைரையச் 
சார்ந்தவர்களாக இᾞந்தாᾤம், இன்ᾠ இந்த நாட்ᾊᾔைடய 
பிரைஜகளாகவிᾞந்ᾐ ெசயற்பட்ᾌக் ெகாண்ᾊᾞக்கின்ேறாம். 
மகாத்மா காந்தியவர்கᾦைடய வழிᾙைறகைள இன்ᾠ 
எங்கᾦைடய பாடசாைல மாணவர்கள் ெதாடக்கம் வயᾐ 
வந்தவர்கள் வைர அைனவᾞம் பின்பற்ᾠகின்றார்கள். 
மாணவச் ெசல்வங்கள் உட்பட அைனவᾞக்கும், ஒவ்ெவாᾞ 
விடயங்களிᾤம் மகாத்மா காந்தி அவர்கᾦைடய 
வழிகாட்ᾌதல்கைள ஞாபகப்பᾌத்திப் பல உதாரணங்கைளக் 
காட்ᾊ, எங்கᾦைடய சᾚகத்தின் ஒற்ᾠைமைய நிைல 
நாட்ᾌகின்ேறாம். விேசடமாக நான் மைலயகப் 
ெபᾞந்ேதாட்டத் ெதாழிலாளர் வர்க்கத்திᾔைடய ஒᾞ பிரதிநிதி 
என்ற வைகயிேல, எங்கᾦைடய மைலயகப் ெபᾞந்ேதாட்டத் 
ெதாழிலாளர்களிᾔைடய உாிைமகள், பிரஜா உாிைமகள், 
அத்ᾐடன் எங்கᾦைடய சம்பளப் ேபாராட்டங்கள், 
எங்கᾦைடய நில உாிைமகᾦக்ெகல்லாம் நாங்கள் மகாத்மா 
காந்தியிᾔைடய வழிᾙைறகைளப் பின்பற்றிய ேபாராட் 
டங்கைள நடத்தியைத இங்கு குறிப்பிட விᾞம்ᾗகின்ேறன். 
அமரர் ெசளமியᾚர்த்தி ெதாண்டமான் ஐயா அவர்கᾦைடய 
காலகட்டத்திேல, மகாத்மா காந்தியவர்கᾦைடய அந்தச் 
சத்தியாக்கிரகப் ேபாராட்டம் ேபான்ற  பல  அகிம்சாவழிப் 
ேபாராட்டங்களின்ᾚலம் எமᾐ சᾚகம் அவர்கᾦைடய 
உாிைமகைளக் கட்டங்கட்டமாக ெவன்றிᾞக்கின்றᾐ. ஆகேவ, 
நாம் இந்திய வம்சாளி மக்கைளச் சார்ந்தவர்கள் என்ற 
வைகயிேல மிகᾫம் ெபᾞைமயைடகின்ேறாம்.  

இந்த இலங்ைக ஜனநாயக ேசாசᾢசக் குᾊயரசு நாட்ᾌக்கு 
1948ஆம் ஆண்ᾌ சுதந்திரம் கிைடத்தாᾤம்கூட, 1977ஆம் 
ஆண்ᾌக்குப் பிறகுதான் மைலயக மக்கᾦக்குச் சுதந்திரம் 
கிைடத்தᾐ. அதனᾊப்பைடயில், 1977ஆம் ஆண்ᾌக்குப் பிறகு 
இந்த நாட்ᾊேல, பல ேவைலத்திட்டங்களிᾤம் உாிைமப் 
ேபாராட்டங்களிᾤம் எங்கᾦக்கு ெவற்றி கிைடத்திᾞந்தᾐடன் 
கட்டங்கட்டமாக எமᾐ மக்கᾦக்குப் பிரஜா உாிைமᾜம் 
வழங்கப்பட்டᾐ. இந்திய நாட்ᾊᾢᾞந்ᾐ இலங்ைகக்கு 
ேதாட்டத் ெதாழிற்ᾠைறக்காக அைழத்ᾐ வரப்பட்ட எமᾐ 
ᾙன்ேனார்களில் பல்லாயிரக்கணக்காேனார் அந்தப் பயணத் 
தின்ேபாேத உயிாிழந்தார்கள். அதாவᾐ, இந்தியாவிᾢᾞந்ᾐ 
இராேமஸ்வரம் வழியாகத் ேதாணிகளில் இலங்ைகக்கு 
வந்தேபாᾐ, அவர்கள் வந்த ேதாணிகள் விபத்ᾐக்குள்ளாகிய 
காரணத்தினால், ᾙன்ேனார்கள் பலர் கடᾢேல தங்கᾦைடய 
உயிைர இழந்தார்கள். பிறகு மாத்தைளயில் ெதாடங்கி பᾐைள 
வைர கட்டம் கட்டமாக இந்த வம்சாவளி மக்கள் 
பரவியிᾞந்தேபாᾐ, ஒᾞ காலகட்டத்திேல "இந்த நாட்ᾊᾢᾞந்ᾐ 
இந்திய வம்சாவளி மக்கள் அைனவைரᾜம் இந்தியாᾫக்கு 
அைழத்ᾐவிᾌங்கள்!" என்ᾠ கூறப்பட்டேபாᾐ, இந்திய 
நாட்ᾌப் பிரதமர் சாஸ்திாி அவர்கᾦக்கும் அப்ேபாᾐ இந்த 
நாட்ᾊல் இᾞந்த பிரதம மந்திாி சிறிமாேவா பண்டாரநாயக்க 
அவர்கᾦக்கும் இைடயில் ைகச்சாத்திடப்பட்ட, "சிறிமா - 
சாஸ்திாி ஒப்பந்தம்" என்ற அந்த ஒப்பந்தத்தின் 
அᾊப்பைடயிேல - 50:50 என்ற அᾊப்பைடயில் ஒᾞ 
ᾗாிந்ᾐணர்ᾫ ஏற்பᾌத்தப்பட்டᾐ.  

அந்தக் காலகட்டத்தில் சிᾠவர்கள் மகாத்மா காந்திைய 
“காந்தித் தாத்தா” என்ᾠ கூறினார்கள். மகாத்மா காந்தி 
அவர்கᾦைடய வழிᾙைறயிேல எங்கᾦைடய ᾙன்ேனார்கள் 
பல ேபாராட்டங்கைள நடாத்தியிᾞக்கிறார்கள். நாங்கᾦம் சிᾠ 
வயதிᾢᾞந்ᾐ காந்தி அவர்கᾦைடய கதர் ᾐணியிலான உைட, 
அவᾞைடய நைடᾙைறகள் ஆகியவற்ைறப் பின்பற்றியᾐ 
மாத்திரமன்றி, அவர் எவ்வாᾠ பிாித்தானிய நாட்டவᾞடன் - 
ெவள்ைளயர்கᾦடன் ேபாராᾊ, பாரத ேதசத்திற்கு 

சுதந்திரத்ைதப் ெபற்ᾠக்ெகாᾌத்தார் என்பைத எல்லாம் 
கைதகளிᾕடாக அறிந்ᾐ ெகாண்ᾊᾞப்பᾐ மட்ᾌமல்ல, 
அவரᾐ வழிᾙையையப் பின்பற்றி நைடᾙைறச் சாத்தியமான 
வைகயில் பல ேவைலத்திட்டங்கைளᾜம் ேமற் 
ெகாண்ᾊᾞக்கின்ேறாம். இன்ᾠம்கூட, மைலயகத்திேல 
மகாத்மா காந்தி அவர்கᾦைடய சிைலகள் ஆங்காங்ேக 
ஆலயங்கள் - ேகாவில்கᾦக்கு அᾞகாைமயில் இᾞக்கின்றன. 
நாங்கள் இந்த நாட்ᾊல் வாᾨகின்ற ெபᾞம்பான்ைம மக்கைள - 
இலங்ைக நாட்ᾊᾔைடய சிங்கள மக்கைள மதிக்கின்ேறாம், 
ெகௗரவிக்கின்ேறாம். அவர்கள்கூட எங்கᾦக்குக் 
கூᾠவார்கள், “மகாத்மா காந்திைய ᾙன்ᾔதாரணமாக 
எᾌத்ᾐச் ெசயற்பᾌங்கள்!” என்ᾠ. அைதயிட்ᾌ நாங்கள் 
ெபᾞைமப்பᾌகின்ேறாம். 

இன்ைறய தினத்திேல இந்த நாட்ᾊᾔைடய பிரதமர் 
ெகௗரவ ரணில் விக்கிரமசிங்க அவர்கᾦம் சனாதிபதி ெகௗரவ 
ைமத்திாிபால சிறிேசன அவர்கᾦம் இச்சைபக்குச் 
சᾙகமளித்ᾐ, மகாத்மா காந்தியிᾔைடய வாழ்க்ைக வரலாᾠ, 
அவᾞைடய அகிம்ைசப் ேபாராட்டத்தின் பின்னணி, 
அவᾞைடய ெசயற்பாᾌகள் என்பன பற்றி மிகச் சிறப்பாகக் 
குறிப்பிட்டார்கள். இதன்ᾚலமாக இந்த நாᾌ, இந்த 
அரசாங்கம் மைலயக மக்கைளக் ெகௗரவித்ᾐ இᾞக்கின்றᾐ 
என்ᾠ நான் நிைனக்கின்ேறன். இந்திய வம்சாவளி மைலயக 
மக்கைள இந்தப் பிேரரைணயின் ᾚலமாக இந்த அரசாங்கம் 
ெகௗரவித்ᾐ இᾞக்கின்றᾐ. இதைனயிட்ᾌ நாங்கள் ெபᾞைம 
ெகாள்கின்ேறாம். இதற்காக இந்திய வம்சாவளி மக்கᾦைடய 
பிரதிநிதி என்ற வைகயிேல, நான் நன்றி கூறக் கடைமப்பட்ᾌ 
இᾞக்கின்ேறன். 

இன்ᾠ இங்கு பலர் ேபசும்ேபாᾐ, இந்திய அரசாங்கத்தின் 
நிதி உதவிᾜடன் ேமற்ெகாள்ளப்பᾌகின்ற ைவத்தியசாைல 
நிர்மாணங்கள் மற்ᾠம் ேவைலத்திட்டங்கᾦக்கு மகாத்மா 
காந்தியிᾔைடய ெபயர் சூட்டப்பட ேவண்ᾌெமன்ᾠ 
கூறினார்கள். நிச்சயமாக அவᾞைடய ெபயர் சூட்டப்பட 
ேவண்ᾌம். அᾐ அரசியல், ெதாழிற்சங்க நன்ைமக்காக அல்ல. 
மாறாக, அᾐ எதிர்காலச் சந்ததியினர் அவைர 
ஞாபகப்பᾌத்ᾐவதற்கும், அவᾞைடய ெசயற்பாᾌகைளப் 
பின்பற்ᾠவதற்கும் அᾐ ஒᾞ ᾙன்ᾔதாரணமாக இᾞக்கும் என 
நான் நிைனக்கின்ேறன்.  

இன்ᾠ மகாத்மா அரசியல், மகாத்மா ெதாழிற் சங்கம் 
என்ெறல்லாம் ேபசப்பட்ᾌக்ெகாண்ᾌ இᾞக்கின்றᾐ. ஆகேவ, 
மகாத்மா காந்தி அவர்கᾦைடய அகிம்ைசப் ேபாராட்டம் 
பாாிய ெவற்றிகண்ᾌ, பாரத நாட்ᾌக்கு - ᾙᾨ இந்திய 
நாட்ᾊற்கும் எவ்வாᾠ ஓர் எᾌத்ᾐக்காட்டாக இᾞந்தேதா, 
அைத எம் நாட்ᾊᾔைடய தைலவர்கᾦம் பின்பற்றி, மைலயக 
மக்கைள  இன்ேனாரன்ன ேபாராட்டங்களிேல ᾪதிக்கு இறங்க 
ைவக்காமல், மகாத்மா காந்தியின் ெகாள்ைகயின் 
அᾊப்பைடயிேல வாழ்ந்ᾐ, அவᾞைடய நடவᾊக்ைககளைப் 
பின்பற்றிக் ெகாண்ᾊᾞக்கின்ற எமᾐ சᾚகத்ைத - மைலயக 
மக்கைள இந்த அரசாங்கᾙம் இந்த நாᾌம் ெகௗரவித்ᾐ, 
அகிம்சாவழியில் ேபாராᾊக்ெகாண்ᾌ இᾞக்கின்ற எம்மக்களின் 
பிரச்சிைனகைளத் தீர்த்ᾐ ைவக்கேவண்ᾌம்; அவர்கᾦைடய 
ேதைவகைள நிைறேவற்றேவண்ᾌம். 

இப்ேபாᾐ இᾞக்கின்ற சூழ்நிைலயிேல ெபᾞந்ேதாட்டத் 
ெதாழிலாளர்கᾦைடய சம்பள உயர்ைவவிட ேவᾠ எந்த 
விடயம் பற்றிᾜம் ேபசுவதற்கு எனக்கு மனம் வᾞவᾐதில்ைல; 
அவ்வாறான சிந்தைனᾜடᾔம் நான் இல்ைல. ஆகேவ, நான் 
இந்தச் சந்தர்ப்பத்ைத - மகாத்மா காந்தி அவர்கᾦைடய 
150ஆவᾐ ஜனன தினத்ைதெயாட்ᾊ அவைர 
நிைனᾫகூர்வதற்காக இந்தச் சைபயிேல ெகாண்ᾌவந் 
திᾞக்கின்ற ஒத்திைவப்ᾗேவைளப் பிேரரைணைய - இதற்கான 
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ஒᾞ சந்தர்ப்பமாகப் பயன்பᾌத்திக் ெகாள்ளலாம் என 
நிைனக்கின்ேறன். இந்தப் ெபᾞந்ேதாட்ட மக்கள் இந்திய 
நாட்ᾊᾢᾞந்ᾐ - மகாத்மா காந்தியிᾔைடய நாட்ᾊᾢᾞந்ᾐ இந்த 
நாட்ᾌக்கு வந்ᾐ, இந்த நாட்ᾊன் ெபாᾞளாதாரத்ைதக் 
கட்ᾊெயᾨப்ᾗவதற்காகப் பாᾌபட்ᾌக்ெகாண்ᾌ இᾞக்கின் 
றார்கள். இவ்வாᾠ பாᾌபட்ᾌக்ெகாண்ᾊᾞக்கின்ற மைலயக 
மக்களிᾔைடய ேவதன உயர்ᾫப் ேபாராட்டத்ைத மகாத்மா 
அரசியல், மகாத்மா ெதாழிற்சங்கம் என்பவற்றின் ᾚலமாக 
ெவற்றிகரமாக ᾙன்ெனᾌத்ᾐ, எதிர்வᾞகின்ற வரᾫ ெசலᾫத் 
திட்டத்ᾐக்கு ᾙன்பதாக அவர்கᾦக்கு 1,000 ᾟபாய் 
அᾊப்பைடச் சம்பளத்ைத வழங்குவதற்குச் சம்பந்தப்பட்ட 
அைனவᾞம் ஒன்ᾠேசாந்்ᾐ ஒத்ᾐைழப்ᾗ வழங்கேவண்ᾌம். 
ஆகேவ, மகாத்மா காந்தியிᾔைடய ஞாபகார்த்தம் சம்பந்தமாக 
இந்த உயாிய சைபயிேல ெகாண்ᾌவந்திᾞக்கின்ற இந்தப் 
பிேரரைண இதற்ெகாᾞ பாாிய உந்ᾐசக்தியாக அைமᾜம் 
எனக்கᾞதி, சந்தர்ப்பம் வழங்கியைமக்காக ெகௗரவ 
சபாநாயகர் அவர்கᾦக்கு எனᾐ மனமார்ந்த நன்றிைய 
மைலயக மக்கள் சார்பாகத் ெதாிவித்ᾐ, விைடெபᾠகின்ேறன். 
நன்றி, வணக்கம். 
 

ගɞ කථානායකƱමා 
(மாண்ᾗமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Hon. Speaker) 
Ⱦළඟට, ගɞ ලúෂ්මǦ යාපා අෙȩවəධන මැƯƱමා.  

ඊට ȝථම, ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කාරක සභාපƯƱමා ɀලාසනයට 
පැȽෙණනවා ඇත. 

 
අනƱɞව ගɞ කථානායකƱමා ɀලාසනෙයǦ ඉවƮ ɭෙයǦ, 

ǧෙයʤජ්‍ය කාරක සභාපƯƱමා [ගɞ ෙසɢවȼ අෛඩúකලනාදǦ 
මහතා] ɀලාසනාɟඪ ɪය. 

அதன்பிறகு, மாண்ᾗமிகு சபாநாயகர் அவர்கள் அக்கிராசனத் 
தினின்ᾠ அகலேவ, குᾨக்களின் பிரதித் தவிசாளர் அவர்கள்  
[மாண்ᾗமிகு ெசல்வம் அைடக்கலநாதன்]  தைலைம வகித்தார்கள். 

Whereupon THE HON. SPEAKER left the Chair, and DEPUTY 
CHAIRMAN OF COMMITTEES [THE HON. SELVAM 
ADAIKKALANATHAN] took the Chair. 

 
[අ.භා.3.58] 
 

ගɞ ලúෂම්Ǧ යාපා අෙȩවəධන මහතා  
(மாண்ᾗமிகு லῆமன்  யாப்பா  அேபவர்தன) 
(The Hon.  Lakshman  Yapa  Abeywardena) 
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කාරක සභාපƯƱමǧ, ෙලʤකෙɏ ඉතාම  

ෙɹේෂ්ඨ ගණෙɏ ȚǊගලයකුෙĘ 150වන ජǦම සමɞවɐ අද ǎන 
සමරǦෙǦ. ɪෙශේෂෙයǦම අȘ එƱමා හǿǦවǦෙǦ, අɪ රʏතව 
මහා අǝරාජ්‍ය ෙමɢල කළ අʏංසක ɫරයා ෙලසට. ɪෙශේෂෙයǦම, 
අද කාලෙɏ   ජනතාවට, රාජ්‍ය නායකයǦට වාෙĘම, රටවɢ 
පාලනය කරන පාලකයǦට මහƮමා ගාǦǝ චɜතය ඉතාම  
වැදගƮ වනවාය ûයා මා ʏතනවා. අɪ රʏතව මහා අǝරාජ්‍යයú 
ෙමɢල කළ අɪʏංසාවාදෙɏ ɫරයා හැŹයටɐ අȘ එƱමා ʆʏපƮ 
කරǦෙǦ. එƱමාෙĘ සටන  බලය ලබා ගැǨම සඳහා ɭ සටනú 
ෙනʣෙවɐ. එƱමාෙĘ සටන ɬෙƜ තමǦ ŐවƮ ɬƟ ෙǊශය ǧදහස් 
කරගැǨෙȼ සහ ෙǊශෙɏ ජනතාවට අɐƯවාʆකȼ ලබා Ǐෙȼ 
අɪʏංසාවාǏ සටනú.  

අද ෙලʤකය අɪ ආɒධවɣǦ ශúƯමƮ ɫ Ưෙබනවා. ඒ අɪ 
ආɒධ භාɪත කරȽǦ එûෙනකාට ɪɞǊධව කරන ෙȼ 
අරගළෙයǦ අද ෙලʤකය ජයĞහණය කරලා නැහැ, ɪනාශය කරා 
ęʏǦ Ưෙබනවා. නȿƮ, මහƮමා ගාǦǝ මැƯƱමා අǩගමනය 
කළ āයා කලාපය Ʊළ Ƚǧස් Őɪත ආරúෂා කරගǧȽǦ, 
ȽǧʈǦෙĘ අɐƯවාʆකȼ ආරúෂා කර ෙදȽǦ ȽǧʈǦෙĘ 
ǧදහස ලබා ගැǨමට හැû ɬණා. ඒ ǧසා එƱමා ෙɹේෂ්ඨ 

නායකයකු හැŹයටɐ අȘ දûǦෙǦ.  

එƱමා ස්වෙǊɴකƮවය ȿɢ කරෙගන එƱමාෙĘ අරගළය 
ෙගන ęයා. අදƮ ඉǦǎයාෙɩ ǎɒƟව ƯෙබǦෙǦ එම ǧසාɐ. අද 
ඉǦǎයාව බටʏරට ගැƯ ෙවලා නැහැ. ඉǦǎයාව බටʏර රටවɢ 
සමඟ සȼබǦධකȼ Ưෙබනවා. නȿƮ, ස්වෙǊɴකƮවය ûයන 
එක ඉǦǎයාව අමතක කරලා නැහැ. මහƮමා ගාǦǝƱමා ලබා 
ǐǦ පǦනරය ǧසා තමɐ එවැǦනú ʆǊධ ෙවලා ƯෙබǦෙǦ. 
මෑත ඉƯහාසෙɏ ඉǦǎයාෙɩ Ȫʏ ɭ රɫǦǖනාƮ තාෙගʤə වාෙĘම 
අෙනකුƮ ෙɹේෂ්ඨ නායකයǦ ǎහා බැɥවාම, මහƮමා 
ගාǦǝƱමාෙĘ පǦනරය ƱʘǦ එƱමǦලා Ȫʏ ɭ   බව අපට 
ෙපෙනනවා. 

ɪෙශේෂෙයǦම මහƮමා ගාǦǝ චɜතෙɏ එක වැදගƮ 
ස්ථානයú Ưෙබනවා. ජපානෙɏ නාගසාûවලට ෙබʤȼබ දමන 
අවස්ථාව ෙලʤකය ɪශාල කැළɈමකට පƮ ɭ අවස්ථාවú. එවැǧ 
අවස්ථාවක ෙමවැǧ ගැŻȼවලට ȘʘƱර වǦෙǦ අɪʏංසාවාදය 
බව ඉතාම  පැහැǎɣව ȝකාශ කළ නායකෙයú තමɐ මහƮමා 
ගාǦǝƱමා.  

ඒ වාෙĘම, දකුƟ අȟකාෙɩ ෙɹේෂ්ඨ නායකයකු ɭ ෙනɢසǦ 
මැǦෙඩලා මැƯƱමාෙĘ ෙපʣතක සඳහǦ ɫ Ưෙබනවා, මහƮමා 
ගාǦǝƱමා දකුƟ අȟකාෙɩ වəගවාǏ අරගළය ෙවලාෙɩ, 
ɪෙශේෂෙයǦම කʚ ජාưǦට තəජන, ගəජන, ʏංසා එɢල ɬƟ 
ෙවලාෙɩ   අතහැර ෙනʣෙගʣස් දකුƟ අȟකාෙɩ ʆට ඒ සටනට 
සහෙයʤගය ǐǦ නායකෙයú බව. එƱමා වසර 21ú දකුƟ 
අȟකාෙɩ ගතකර තමɐ  ඉǦǎයාǩ සටනට නායකƮවයú 
ෙදǦන ඉǦǎයාවට ආෙɩ. දකුƟ අȟකාෙɩ ʆŹ කාලය ඇƱළත 
වəගවාදයට, වəණවාදයට ɪɞǊධව ɪශාල වශෙයǦ මත ȝකාශ 
කරලා ඒ සටනට සහෙයʤගය ǐǦ නායකයකු හැŹයට මහƮමා 
ගාǦǝƱමා සඳහǦ කරනවා.  

අȘ එƱමාෙĘ අරගළ ගැන සඳහǦ කරනෙකʣට, 
ɪෙශේෂෙයǦම එƱමාෙĘ "ɥƟ පා ගමන" සඳහǦ කරǦන 
ȚʚවǦ. ඒ පා ගමෙǦǏ ȿɣǦ එƱමා සමඟ ඉතාම ʈʚ Șɜසú 
තමɐ එúකාʈ ɬෙƜ. නȿƮ, එƱමා ûෙලʤȾටə 200ක ගමන 
යන ෙකʣට, ûෙලʤȽටə 3ක ජනගහනයú එƱමාෙĘ ȘŻපʆǦ 
ආධාරකɞවǦ වශෙයǦ ආවා.  

ɪෙශේෂෙයǦ, ȱතාන්‍යෙɏ බǐ Āමයට ɪɞǊධව ɪශාල සටනú 
කරලා එමĵǦ ජයĞහණය ලබǦන එƱමාට ȚʚවǦකම ලැȬණා. 
ඉǦǎයාව ûයǦෙǦ කුල ෙȳදය, වəග ෙȳදය ආǎ ʆයɥ ෙǊවɢ 
Ưෙබන රටú. ඒ රෙටʏ ʆයɥ ජනතාව ඒකරාɴ ûɝමට ඒ 
අɪʏංසාවාǎ ȚǊගලයාට ȚʚවǦකම ලැȬණා. ඒක තමɐ ඉතාම 
වැදගƮ වǦෙǦ. එය අෙȗ රටට ෙලʣකු ආදəශයú වනවා. අෙȗ 
රටට වඩා ජාƯǦ ɪශාල සංඛ්‍යාවú ŐවƮ වන,  ɪɪධ කුලවලට 
අයƮ  ɪශාල සංඛ්‍යාවú ŐවƮ වන, වəග ෙȳදවාදය, කුලවාදය 
ඉස්මƱ ɫ ęය රටක ʆයɥ ජනතාව ඒක රාɴ කරǦන ȚʚවǦකම 
ලැȬෙƜ එƱමා Ʊළ පැවැƯ අɪʏංසාව ǧසාɐ. එƱමා ලැȭ  
ජයĞහණෙɏ ȿල අɪʏංසාවɐ. අද වාෙĘ කාලයක ȿʚ 
ෙලʤකයටම ȝධාන වශෙයǦම ගǦන Ưෙබන ආදəශයú තමɐ, 
මහƮමා ගාǦǝ දəශනය. ෙමʣකද, අද ෙලʤකය අɪෙයǦ 
ජයĞහණය කර නැහැ. Ȭǐ රජාණǦ වහǦෙසේ ෙǊශනා කර 
Ưෙබන ආකාරයට, අɪ ගƮෙතʤ අɪෙයǦම නʆƯ. අɪ ගƮෙතʤ 
අɪෙයǦම නʆන බව දැන ෙගන භාරතෙɏ උපǦ ෙɹේෂ්ඨ 
ȚǊගලයකු හැŹයට එƱමා හැම අවස්ථාෙɩම අɪʏංසාව ȿɢ 
කරෙගන තම සටන ෙගන ęයා. ඒ සටනɐ ජයĞහණය කෙළේ. අද 
ෙලʤකෙɏ අɪ භාɪත කරලා සටǦ ජයĞහණය කර නැහැ. අɪ 
භාɪතය ǧසා ǎɒƟෙවǦ ǎɒƟවට යන ෙලʤකය අද ɪනාශ ɫ 
Ưෙබනවා. ඒ ǧසා ෙȼ වාෙĘ ෙවලාවක මහƮමා ගාǦǝƱමා 
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ʆʏපƮ ûɝම පමණú ȝමාණවƮ නැහැ.  එƱමා වාෙĘ ȚǊගලයǦ 
දස දහස් ගණනú ෙȼ ෙලʤකෙɏ Ȫʏ ෙවǦන ඕනෑ. එෙහම Ȫʏ 
ɬෙණʣƮ තමɐ  අɪʏංසාෙවǦ ෙȼ ʏංසාව මəදනය කරǦන 
ȚʚවǦකම ලැෙබǦෙǦ. ආɒධයú හැŹයට භාɪත කළ ɒƮෙƮ 
අɪʏංසාවɐ ûයන එක මහƮමා ගාǦǝ චɜතය Ʊළ දැක ගǦන 
අපට ȚʚවǦකම ලැෙබනවා.  

මහƮමා ගාǦǝ මැƯƱමා ʆʏ ûɝම සඳහා අද ǎන සභාව කɢ 
තබන අවස්ථාෙɩ ෙȼ ෙයʤජනාව පාəɣෙȼǦƱවට ෙගන ඒම 
ඉතාම වැදගƮ ෙවනවා. ෙමʣකද, ෙමවැǧ නායකයǦ Șʘබඳව 
දැǦ සමාජෙɏ ʆŹන දɞවǦට, වəතමාන සමාජයට හැĶමú 
නැහැ. ෙමʣකද,  ෙමවැǧ නායකයǦෙĘ චɜත Șʘබඳව අධ්‍යයනය 
ûɝමú දැǦ ʆǐ වǦෙǦ නැහැ.  අȘ ඒවාɐǦ ඈƮ ෙවලාɐ 
ඉǦෙǦ. එවැǧ නායකයǦ Șʘබඳව සමාජය දැǩවƮ ûɝෙȼ 
වැදගƮකම අද අපට ෙපෙනනවා.  එවැǧ දැǩවƮ ɫමú 
ෙනʣමැƯකම අද අෙȗ රෙŸƮ Ưෙබන ෙබʣෙහʤ ȝශ්නවලට ɀɣක 
වශෙයǦ ෙහේƱකාරක වනවා.  අɪʏංසාව, අǦ අයට ŐවƮ ɫෙȼ 
අɐƯය ලබා Ǐම, අǦ අයෙĘ සම අɐưǦ ලබා Ǐම, අǦ අයෙĘ 
අවශ්‍යතාවǦ Șʘබඳව සලකා අරගළයûǦ ෙතʣරව ඔɬǦට ʆයɥ 
අɐƯවාʆකȼ ලබා Ǐමට ʆƮ පහළ කර ගැǨම සඳහා කටɒƱ 
කරන ආකාරය එƱමා ෙපǦවා Ǐ Ưෙබනවා. එƱමාෙĘ දəශනය 
අද ෙȼ ෙලʤකයට ඉතා වැදගƮ ෙවනවා.  

ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, මහƮමා ගාǦǝ මැƯƱමාෙĘ 
චɜතෙයǦ ගත හැû ඇƯ තවƮ ආදəශයú තමɐ, එƱමා 
ජයĞහණය කර බලය ලබා ගǦන උƮසාහ කෙළේ නැහැ. එƱමා 
ජයĞහණය කරලා බලෙයǦ ඉවƮ ɬණා. පාûස්තානයට ෙවනම 
රාජ්‍යයú අවශ්‍ය වන ෙකʣට එƱමා ûɩෙɩ, "ෙȼ ʆයɥ බලය 
ගǦන. ෙබǏමú අවශ්‍ය වǦෙǦ නැහැ" ûයලාɐ. එƱමා 
ෙමʣෙහʣමƊ අɣ ŏǦනාට ûɩවා, "නායකƮවයට පƮ වǦන. 
ඔබෙĘ අමාත්‍ය මƜඩලයú පƮ කර ගǦන. නȿƮ, ෙබǏමú ඇƯ 
කරǦන එපා"  ûයලා.   හැම ෙදනාටම ඒ අɐƯවාʆකම 
ලැෙබǦෙǦ නැහැ. ඒ ǧසා මහƮමා ගාǦǝ දəශනය අෙȗ වාෙĘ 
රටකටƮ ඉතාම වැදගƮ වනවා. ඉǦǎයාවට Ưෙබන ȝශ්න හා 
සංසǦදනාƮමකව බැɥවාම අපට ƯෙබǦෙǦ  ඉතාම ʈʚ ȝශ්න. 
ඒවා ɪසඳා ගǦන අපට ȚʚවǦ. එƱමාෙĘ දəශනය ƱʘǦ 
ආදəශයú අරෙගන ʆයɥ ජාƯǦ එකට ŐවƮ වන රටú 
ǧəමාණය කරǦන අපට ශúƯය ලැෙȩවා ûයා  ȝාəථනා 
කරȽǦ මෙĘ වචන ස්වɢපය අවසǦ කරනවා.  

 
[අ.භා.4.06] 
 
ගɞ චǦǖʆɜ ගජǏර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  சந்திரசிறி கஜதீர) 
(The Hon. Chandrasiri Gajadeera) 
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කාරක සභාපƯƱමǧ, අද අෙȗ රෙŸ පමණú 

ෙනʣව ȿʚ ෙලʤකෙɏම üəƯයú ǎනාෙගන Ưෙබන ජාƯක 
ɫරෙයකු, ɪෙශේෂෙයǦම ජාත්‍යǦතරවාǎයකු හැŹයට සලකන 
මහƮමා ගාǦǝ මැƯƱමාෙĘ 150වන ජǦම ǎනය සැමɝම කරන 
ෙȼ අවස්ථාෙɩ වචන üපයú කතා කරǦනට ලැȫම භාග්‍යයú 
ɪǝයට මා සලකනවා. අප කɬɞƮ ඒ ෙɹේෂ්ඨ ගාǦǝ චɜතය ගැන, 
එƱමාෙĘ පɜත්‍යාගයǦ ගැන, එƱමාෙĘ ඓƯහාʆක කාəය 
භාරයǦ ගැන කතා කළා.  

ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කාරක සභාපƯƱමǧ, එƱමා ǧදහස් සටෙǦ Ǐ 
පාɪļĽ කරȚ අɪය අɪʏංසාවාදයɐ. ඒ ජාƯක ǧදහස් සටෙǦ 
ආභාෂය ලාංüය ǧදහස් සටනටƮ එකƱ ɬණා.             

අȘ දǦනවා, මහƮමා ගාǦǝ මැƯƱමා ȝȿඛ ඉǦǎයාǩ 
ǧදහස් අරගළෙɏ නායකයǦ ȱතාන්‍ය අǝරාජ්‍යවාදයට ɪɞǊධව 
එම අරගළය ජයĞහණය කරා ෙමෙහයවන ෙකʣට ලංකාෙɩ 
ǧදහස් අරගළෙɏ තƮƮවයද වəධනය ෙවȽǦ ƯȬƟ බව. මට 
මතකɐ, අෙȗ ඉƯහාසෙɏ සඳහǦ ෙවන ɪǝයට මහƮමා ගාǦǝ 
මැƯƱමා ʆරභාරෙɏ ඉǦන ෙවලාෙɩ අෙȗ පúෂෙɏ නායක 
ෙදʣස්තර ɪĀමʆංහ මැƯƱමා එංගලǦතෙɏ අධ්‍යාපනය ලබා 
ලංකාවට පැȽƝයා.  ඒ අවස්ථාෙɩ ෙදʣස්තර ɪĀමʆංහ මැƯƱමා 
මහƮමා ගාǦǝ මැƯƱමාව දûǦනට ęයා; එƱමා සමඟ කථා 
කළා. ඒ ǧසා පʈකාලෙɏ ලාංüය වෙȼ ව්‍යාපාරයට නායකƮවය 
ǏȚ නායකයǦ ඒ අරගළෙයǦ පණ ෙපɬණා. ඒ අǩව තමɐ, 
1931 Ǐ ෙදʣස්තර ɪĀමʆංහ මැƯƱමා ෙමʣරවක ආසනයට තරග 
කරන අවස්ථාවට සƯ ûʏපයකට කɣǦ ලංකාෙɩ  ƯȬƟ 
තɞණයǦෙĘ සȼෙȼලනයකට ෙǦɞ මැƯƱමා ඇƱʚ 
කƜඩායමú සහභාę ɬෙƜ.  ǧදහස් ȝƯසංස්කරණයú 
ෙනʣෙවɐ, țəණ ǧදහස සඳහා ෙගන යන සටන ඉස්සරහට 
ෙගනයǦන ඕනෑය ûයන අදහස එම කƜඩායම ɪʆǦ ලාංüය 
තɞණයǦට ලබා ǐǦනා. ඒ අǩව ලාංüය ǧදහස් සටන 
ෙපʤෂණය ɬණා. මහƮමා ගාǦǝ මැƯƱමාෙĘ නායකƮවය 
යටෙƮ ɼමƮ ෙǦɞƱමා ඇƱʚ එම ǧදහස් අරගළෙɏ 
ɫරවරයǦෙĘ කැපɫම සහ  ඓƯහාʆක āයා මාəග අෙȗ රෙŸ 
ǧදහස් අරගළය ශúƯමƮ කරǦනටƮ තදබල බලපෑමú ඇƯ 
කළා.  

මහƮමා ගාǦǝ චɜතය ǎහා බලනෙකʣට එƱමාෙĘ අරගළෙɏ 
යȼ මාǩɿකවාǏ ස්වභාවයú ƯȬƟ බව අපට ෙපෙනනවා.  
එƱමා ǧදහස් අරගළය ෙගන ęයා වාෙĘම, ȱතාන්‍ය 
අǝරාජ්‍යවාදයට ɪɞǊධ අරගළය ඓƯහාʆක වශෙයǦ ɪɪධ 
තƮƮවයǦ යටෙƮ ඉස්සරහට ෙගනයǦන ලාංüය 
අරගළවාǏǦට, ලාංüය සටǦකාȾǦටƮ ʆǊධ ɬණා.  ෙකෙසේ 
ෙවතƮ,  ෙȼ ǧදහස් අරගළෙɏ ɀල ȫජය ශúƯමƮ ûɝමට 
මහƮමා ගාǦǝ මැƯƱමාෙගǦ  ලැȭ දැǩම, අƮදැüȼ ඉවහɢ 
ɬණා. ඒවා ȿʚ ෙලʣෙɩම තɞණ ව්‍යාපාරයǦ Ʊළට, ȿʚ 
ෙලʣෙɩම ǧදහස් අරගළ ෙවǩෙවǦ ෙපǨ ʆŹ ʆයɥ ෙදනාෙĘම 
හදවƮ Ʊළට ɪෙශේෂ බලපෑමú ඇƯ කළා.  

මහƮමා ගාǦǝ මැƯƱමා සȼබǦධෙයǦ ෙȼ කාරණා 
Șʘබඳව අȘ කɬɞƮ කථා කළා.  ඒ තමɐ එƱමා ȿʑණ ǏȚ  
සමහර අƮදැüȼ. දකුƟ අȟකාෙɩ වəගවාǏ, වəණ ෙȳදවාǏ āයා 
ෙහේƱෙකʣටෙගන එƱමා ȝƯǧəමාණය ɬණා. ඒ අƮදැüȼවɣǦ 
ȝƯǧəමාණය ɭ Ƚǧෙසú හැŹයට එƱමා  ෙගʣඩනැěƟ ǧසා  
වəගවාǏ, ජාƯවාǏ, එෙහම නැƮනȼ යටƮ ɪŏතවාǏ, යටƮවාǏ, 
අǝරාජ්‍යවාǏ බලපෑȼවɣǦ තමǦෙĘ රට ȿදා ගǦන ඕනෑ ûයන 
පǦනරය ඇƯ ɬණා. ඒ අǩව ûʆǐ රටú ෙබදනවාට එƱමාෙĘ 
කැමැƮතú ƯȬෙƜ නැහැ. එƱමාෙĘ දෘෂ්Źෙɏ ƯȬෙƜ ʆයɥ 
ජනතාව එක රටක ජනතාවú ɪǝයට සලකǦන ඕනෑය ûයන 
එකɐ.    මහƮමා ගාǦǝ මැƯƱමා ගැන  රɫǦǖනාƮ තාෙගʤə 
මැƯƱමා ûයා Ưෙබනවා; "ɪශාල වශෙයǦ මහƮමා ගාǦǝ 
මැƯƱමා ʆʏපƮ වǦෙǦ ȽǧසාෙĘ එúසƮ භාවය ඇƯ ûɜම 
යන පරමාəථය ඉŻ ɭ ɪටɐ" ûයලා. ȽǧසාෙĘ එúසƮ බව, 
මǩෂ්‍යƮවය එƱමා අගය කළා. රටවɢ ඇƱෙළේ ɪɪධ ආගȽකයǦ 
අතර, ɪɪධ ජාưǦ අතර කැළɈȼ ඇƯෙවļච අවස්ථාවල එƱමා 
ඉතාම සංයමෙයǦ, සාමකාȾව, ȬǊǝෙයǦ ඒවාට උƮතර 
සැපɒවා. සමහර අවස්ථාවල එƱමාෙĘ අරȿƟ ජයĞහණය 
කරǦනට බැɜ ɬණƮ, එƱමා අɪʏංසාවාදය අɪයú කරෙගන ඒ 
රෙŸ එúසƮකම ආරúෂා කරǦන, එúසƮ ජාƯයú 
ෙගʣඩනඟǦන,  ඒ රට ඇƱෙළේ  කැපɫ āයාකරȚ, ඒ වාෙĘම 
ඓƯහාʆක වශෙයǦ ෙලʤකයට țəවාදəශයú ǏȚ නායකෙයú. 
එම ǧසා, එƱමාෙĘ ŐɪතෙයǦ අපට ෙබʣෙහʤ ෙǊවɢ උකහා 
ගǦනට ȚʚවǦ. ඉǦǎයාǩ ǧදහස් අරගළය ෙමෙහය ɭවා 
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වාෙĘම, එƱමා Ʊළ යȼ ĽǦතනයú ƯȬණා. ඒක තමɐ, මානව 
ěණය; මානව වාදය සමාජය Ʊළ ශúƯමƮ කරǦන ඕනෑය ûයන 
එක. මානව වාදෙයǦ ෙතʣරව, පɜත්‍යාගෙයǦ ෙතʣරව, සත්‍යෙයǦ 
ෙතʣරව අපට ෙවනƮ උɞමයú ǎනා ගත ෙනʣහැûය ûයන 
ĽǦතනයɐ එƱමා Ʊළ ƯȬෙƜ. එම ǧසා එƱමා හැමɪටම 
සත්‍යයට ගɞ කළා. කරǦන ȚʚවǦ ෙදය ගැන කථා කළා; ඒ 
ෙවǩෙවǦ ෙපǨ ʆŹයා; කැප ɬණා. තමǦෙĘ ෙǊශයට පමණú 
ෙනʣෙවɐ, දකුƟ අȟකාǩ ǧදහස් අරගළෙɏǏƮ එƱමා 
ජාත්‍යǦතරවාǎයකු ɪǝයට, șඩාවට පƮ ɬƟ ඒ ජන ෙකʣ Ÿඨාස 
ෙවǩෙවǦ -ඔɬǦෙĘ ǧදහස ආරúෂා කරǦන, ඔɬǦෙĘ අɐƯය 
ආරúෂා කරǦන- තමǦෙĘ හැම ශúƯයúම ෙයදɭවා; දැǩම 
ෙයදɭවා; ඒ ෙවǩෙවǦ ෙපǨ  ʆŹයා.  

අෙȗ රට Ʊළ අද අප ȿʑණ ෙදන සමහර සමාජ ȝශ්නවලǏƮ, 
රටවɢ Ʊළ ජාưǦ වශෙයǦ; වəගවාǏ ɪǝයට, කුලවාǏ ɪǝයට 
ෙබǏ Ưෙබන සමාජයǦ Ʊළ එúසƮකම ෙගʣඩනැĶෙȼ 
කාəයෙɏǏƮ ගාǦǝƱමාෙĘ චɜතෙයǦ අȘට ෙහʣඳ ආදəශයú 
ගත හැû බව මම ෙȼ අවස්ථාෙɩǏ ûයǦන කැමැƯɐ. අȘ 
ෙකෙනකුෙĘ ěණ සමරǦෙǦ ěණ සැමɝෙȼ ඒ හඬ වාɒ 
ෙගʤලයට එකƱ ûɝමට ෙනʣෙවɐ. අප සැමɜය ɒƮෙƮ එƱමාෙĘ 
Őɪතය Ʊළ Ưෙබන පරමාදəශයǩɐ. අෙȗ සමාජයට යමú 
ලබාෙදන එƱමාෙĘ ඒ චɜතෙයǦ යȼ ආදəශයú අරෙගන 
කටɒƱ ûɝමɐ අප කළ ɒƮෙƮ. අෙȗ  රෙŸ ජාƯක අනන්‍යතාව, 
එúසƮකම, අȴවෘǊǝය වාෙĘම, ජාƯකƮවය, ෙǊɵයƮවය 
ෙගʣඩනඟǦන, තවƮ රටකට යටƮ ෙනʣɫ; වහɢ ෙනʣɫ  ʆźෙȼ 
ĽǦතනය ශúƯමƮ කරǦන එƱමාෙĘ ගමǦ මඟට අǩගතව 
āයා ûɝමɐ එƱමාට අප කරන ෙලʣකුම ෙගʥරවය වǦෙǦ.  
එƱමා අපට හǿǦවා ǐǦ; එƱමාෙĘ Őɪතය ƱʘǦ ලබාගƮ 
අƮදැüȼ අෙȗ  රටට එකƱ කර ගǦන එක එƱමාට කරන 
ෙගʥරවයú හැŹයට මා සලකනවා.  ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කාරක 
සභාපƯƱමǧ, මට ලබාǐǦ ෙකŹ කාලය ෙවǩෙවǦ ඔබƱමා ට 
ස්ƱƯවǦත ෙවȽǦ, මෙĘ කථාව අවසǦ කරනවා.      

 
[பி.ப. 4.15] 
 
ගɞ ȿƱ ʆවɣංගȼ මහතා (සමාජ ʈබසාධන හා ȝාථȽක 
කəමාǦත ǧෙයʤජ්‍ය අමාත්‍යƱමා) 
(மாண்ᾗமிகு ᾙத்ᾐ சிவᾢங்கம் - சᾚக நலன்ᾗாி மற்ᾠம் 
ஆரம்பக் ைகத்ெதாழில் பிரதி அைமச்சர்) 
(The Hon. Muthu  Sivalingam - Deputy Minister of Social 
Welfare and Primary Industries) 
ெகளரவ குᾨக்களின் பிரதித் தவிசாளர் அவர்கேள, 

இந்தியத் தைலமகனாக வாழ்ந்த மகாத்மா காந்தி அவர்களின் 
150ஆவᾐ பிறந்த தின ஞாபகார்த்த நிகழ்வில் கலந்ᾐெகாண்ᾌ 
ேபசுவைதயிட்ᾌ நான் மகிழ்ச்சியைடகின்ேறன். அவர் இந்திய 
நாட்ᾊன் சுதந்திரத்திற்காக மாத்திரமல்ல, ᾙᾨ உலகத்திᾤம் 
வாழ்ந்த மக்களின் சுதந்திரத்திற்காகப் ேபாராᾊயவர். 
உதாரணமாக, ஆங்கிேலயர் ஆட்சிக் காலத்தின்கீழ், ஆசியக் 
கண்டத்தின் ெபᾞம்பகுதியிᾤம்; ஆபிாிக்கக் கண்டத்தின் 
ெபᾞம்பகுதியிᾤம் வாழ்ந்த மக்கள் அᾊைமத்தனத்ேதாᾌ 
நடத்தப்பட்டார்கள். அந்தச் சந்தர்ப்பத்தில்தான் மகாத்மா 
காந்தியவர்கள் தனி மனிதனாகத் தனᾐ உயிைரᾜம் மதிக்காᾐ 
- உயிைரப் பணயமாக ைவத்ᾐ - ேபாராᾊயᾐ 
மாத்திரமல்லாமல், பைகவைனᾜம் நண்பனாகக் கᾞதி ேநசித்த 
ஒᾞ மாமனிதர். 

இந்தியா சுதந்நதிரமைடவதற்கு ᾙன்ᾗ இந்திய மக்களில் 
ெபᾞம்பாலானவர்கள் ேவைல நிமித்தமாᾫம் ேவᾠ 
காாியங்கᾦக்காகᾫம் இந்தியாவிᾢᾞந்ᾐ பல நாᾌகᾦக்கும் 
அைழத்ᾐச் ெசல்லப்பட்டார்கள். இவ்வாᾠ பிாிட்ᾊஷ் 

நாட்டவர்களால் ெபᾞம்பாலான இந்தியத் தமிழர்கள் 
இலங்ைகக்கும்கூட,  அைழத்ᾐவரப்பட்டார்கள். அப்பᾊ 
அன்ᾠ அைழத்ᾐவரப்பட்ட அந்த மக்கᾦைடய உாிைமகள், 
பாᾐகாப்ᾗ என்பன பல வழிகளிᾤம் இன்னல் 
கᾦக்குள்ளாக்கப்பட்ᾌ, அவர்கள் அᾊைமகளாக 
வாழ்ந்தார்கள். உதாரணமாக, railway திைணக்களத்திᾤம் 
habourஇᾤம் ேவைல ெசய்யᾫம் ᾚட்ைட ᾑக்கᾫம் 
நியமிக்கப்பட்ᾊᾞந்த ெதாழிலாளர்கள் ெகாᾨம்பிேல 
ேவைலநிᾠத்தப் ᾗரட்சிெயான்ைறச் ெசய்திᾞந்தார்கள். 
அப்ேபாᾐ, ெவள்ைளயர்களால் அந்த மக்கள் அᾊைமகளாக் 
கᾞதப்பட்ᾌ அᾊத்ᾐ ெநாᾠக்கப்பட்ட காலகட்டமான, 
1938ஆம் ஆண்ᾌ இந்தியாவில் இᾞந்ᾐ இலங்ைகக்கு ேநᾞ 
அவர்கைள அᾔப்பி ைவத்திᾞந்தார். அவர் நமᾐ மக்கைள 
ஒᾞமித்தவாᾠ ஒற்ᾠைமயாக இᾞக்குமாᾠ ேவண்ᾊக் 
ெகாண்டார். 

1938ஆம் ஆண்ᾊேல  நான் சிᾠவனாக இᾞந்தேபாᾐ 
மகாத்மா காந்திையப் பற்றிப் பத்திாிைகயில் பᾊத்த ஒᾞ ெசய்தி 
ஞாபகமிᾞக்கின்றᾐ, “இந்திய மக்கைள, விேசடமாகத் தமிழ் 
மக்கைள இங்கு ேதயிைல, இறப்பர்த் ேதாட்டங்கᾦக்குக் 
கூᾢகளாக அைழத்ᾐச் ெசல்ல ேவண்டாம்” என இந்திய 
அரசுக்கு அவர் வᾢᾜᾠத்தியிᾞந்தார். இᾞந்ᾐம்கூடப் பலர் 
இங்கு ெகாண்ᾌவரப்பட்ᾌ அᾊைமகளாக்கப்பட்ᾊᾞந்தார்கள். 
1948ஆம் ஆண்ᾌ இலங்ைக சுதந்திரமைடந்த பின்னᾞம் எமᾐ 
ேதாட்டத் ெதாழிலாளர்கᾦைடய பிரச்சிைன தீர்க்கப் 
படᾫமில்ைல; உாிைமகள் ெகாᾌக்கப்படᾫமில்ைல. அந்த 
நிைலயில், நாங்கள் பல சிரமத்திற்கு மத்தியிேல, 1980ஆம் 
ஆண்ᾌ வைர காந்தி காட்ᾊய அகிம்ைச வழியிற் ேபாராᾊ 
இன்ᾠ எங்கள் உாிைமகள் அைனத்ைதᾜம் ெபற்றிᾞக் 
கின்ேறாம். இᾞப்பிᾔம், இன்ைறக்கு மைலயத்திேல, 
மைலயகத் ேதாட்டத் ெதாழிலாளர்கள் சம்பளப் பிரச்சைனக் 
காகப் ேபாராᾌகின்ற விதத்ைத நீங்கள் பார்த்தீர்கள் என்றால், 
இன்ᾠம்கூட அவர்கள் காந்திய வழியிேல ேபாராᾌகின் 
றார்கேள தவிர, அᾊதᾊ என்ேறா, கத்திையத் ᾑக்கிக்ெகாண்ᾌ 
எவைரᾜம் ெகாைல ெசய்யேவா ᾙயற்சிக்கவில்ைல; யாைரᾜம் 
இம்ைச ெசய்யᾫம் ᾙயற்சிக்கவில்ைல. பாைதகைள மறித்ᾐ 
உட்கார்ந்ᾐம், தமᾐ ேவைலத் தலங்கைள மறித்ᾐ 
உட்கார்ந்ᾐம், சம்பந்தப்பட்டவர்களின் ᾪᾌகைள மறித்ᾐ 
உட்கார்ந்ᾐ ெகாண்ᾌம் அறவழியிேலேய அவர்கள் 
ேபாராᾌகின்றார்கள்.  

வடக்கு, கிழக்ைக எᾌத்ᾐக்ெகாண்டால், அங்கும் பாாிய 
அளவில் ேபாராட்டம் நடந்தᾐ. இன்ᾠ அந்தப் ேபாராட்டம் 
ᾙᾊந்ᾐம்கூட, அந்த மக்கᾦைடய பிரச்சிைனகள் எᾐᾫம் 
தீர்க்கப்படவில்ைல. இன்ᾠ அவர்கள் அகிம்ைச வழியில்தான் 
ேபாராᾌகின்றார்கள். பிள்ைளகைள இழந்த ெபற்ேறார்கள், 
கணவைன இழந்த மைனவிமார், தந்ைதயைர இழந்த 
பிள்ைளகள் என எல்ேலாᾞம் பாைதகளில் அமர்ந்திᾞந்ᾐ தமᾐ 
ேபாராட்டத்ைதச் ெசய்கின்றார்கள் என்பைத நாம் 
மறந்ᾐவிடக்கூடாᾐ. இவ்வாறான சூழ்நிைலயில், மகாத்மா 
காந்திைய நிைனᾫகூᾞவதில் நான் ெபᾞமகிழ்ச் 
சியைடகின்ேறன். அவᾞைடய வழிேய இந்தக் காலகட்டத் 
திற்குப் ெபாᾞத்தமான வழி.  

எங்கᾦைடய மக்களின் சம்பள உயர்ᾫ சம்பந்தமாகப் பலர் 
ேபசுகின்றார்கள். இன்ᾠம்கூட நாங்கள் ேபச்சுவார்த்ைதகைள 
நடத்தியிᾞந்ேதாம். அந்தச் சம்பள உயர்ᾫ ஒᾨங்கான 
ᾙைறயில் கிைடக்காவிட்டால் எங்கᾦக்குப் ேபாராᾌவைதத் 
தவிர ேவᾠ வழியில்ைல. ேதாட்டந் ேதாட்டமாகᾫம் 
ᾪதிகளிᾤம் மறியற் ேபாராட்டம் நடத்தி இந்தச் சம்பளத்ைதப் 
ெபறக்கூᾊய நிைல ஏற்பᾌெமன நான் இந்தத் தᾞணத்தில் 
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පාəɣෙȼǦƱව 

கூறிக்ெகாண்ᾌ, மகாத்மா காந்தியவர்கைள நிைனᾫகூர்ந்ᾐ 
ேபசக் கிைடத்த இந்தச் சந்தர்ப்பத்ைதப் ெபᾞம்பாக்கியமாகக் 
கᾞதி, விைடெபᾠகின்ேறன். நன்றி, வணக்கம்.  

 
[අ.භා. 4.20] 
 
ගɞ වාʈෙǊව නානායúකාර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு வாசுேதவ நாணாயக்கார) 
(The Hon. Vasudeva Nanayakkara) 
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කාරක සභාපƯƱමǧ, මට ෙȼ අවස්ථාව 

ලබාǏම ගැන ඔබƱමාට ෙබෙහɪǦ ස්ƱƯවǦත ෙවනවා. මǩෂ්‍ය 
සංහƯෙɏ මහා උƮතමයා හැŹයට සලකන; මෑත කාලෙɏ 
ගැෙනන ඒ මහා ɫරයා ගැන ෙȼ පාəɣෙȼǦƱෙɩǏ වචනයûǦ 
අȴනǦදනය පළ ûɝමට ලැෙබන ෙȼ අවස්ථාව මෙĘ ŐɪතෙɏǏ 
ලබන ඉතාම වŹනා අවස්ථාවú. එම ǧසා ෙȼ අවස්ථාව මට 
අධ්‍යාƮȽක තෘȗƯයú ලබා ෙදනවා. ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කාරක 
සභාපƯƱමǧ, මට ලැȫ Ưෙබන කාලය ෙකŹ ǧසා ɣයා ගƮ 
වාක්‍ය ûයවǦනට මා බලාෙපʣෙරʣƮƱ ෙවනවා.  

මහƮමා ගාǦǝƱමාට  සමාජ දැúමú  ƯȬණා. එƱමා එය 
ෙමෙසේ ȝකාශ කළා. "අȘ සමාජෙɏ දැúම ලැȪය ɒƮෙƮ 
ǐȗපƱǦෙĘ කǿʚ ƱʘǦය."  ඒ ȚංĽ  වාක්‍යෙයǦ  එƱමා ǎග 
කථාවú ûයනවා.  අෙȗ ǐȗපƮ ȽǧʈǦෙගǦ වැෙටන කǿʚ 
ƱʘǦ අȘ සමාජය දûනවා නȼ, රට කළ ɒƱ ආකාරය අȘ 
ǧවැɚǎ තැනûǦ පටǦ ගǦනවාය ûයන එක එƱමා එɐǦ 
ûයනවා.    

එƱමා ûයȚ තවƮ වචනයú තමɐ, “ǧəȵත ɫරයා ෙවǦෙǦ 
අɪʏංසාවාදය අǩගමනය කරȽǦ, ʆɪɢ ǨƯ කඩȽǦ, තමǦෙĘ 
සƱරාට ෛවර ෙනʣකරȽǦ ʏංසනයට ȿʑණ ෙදන ස්ෙɩļඡා 
සටǦ කɞවාɐ.” ûයන එක. එƱමා ȚʑƟ කරȚ ස්ෙɩļඡා 
සටǦකɞවǦ, එƱමා ȚʑƟ කෙළේ එෙහමɐ. ෙȼ එƱමාෙĘ 
දəශනය. මම ෙȼ ෙවලාෙɩ ûයǦන ඕනෑ තවƮ කථාවú 
Ưෙබනවා. ෙසʣĀźස්ෙĘ ෙගʤලයǦ ඔʑෙගǦ ඇʑවා, ǧəȵතකම 
යǩ කුමúද ûයා. ෙසʣĀźස් ûɩවා, "ǧəȵතකම යǩ, 
කȼපනයකǏ ෙනʣසැɤ ʆźමය." ûයා. අǦන ඒ ěණාංගය 
මහƮමා ගාǦǝƱමා අපට ඉගැǦɭවා. කȼපනයකǏ සැෙලǦනට 
එපා. අȘ ෙȼවා ûɩවƮ, අපට ෙȼවා තවමƮ ȚʑƟ ෙවලා ȝěණ 
කර, ȘʘපǎǦනට හැûයාවú ලැȪලා නැහැ. ෙȼවා Șʘපැǎය ɒƱ 
ûʆයȼම ɭ ʆɢපද ෙනʣෙවɐ. නȿƮ, ෙȼවා අෙȗ Őɪතයට 
ඇƱළƮ කරගත ɒƱ අධ්‍යාƮȽක ěණයǦ. ෙȼ ʑෙදúම 
අɪʏංසාවාදයɐ. ʆɪɢ ǨƯ කඩ ûɝෙȼ āයාකාɝƮවයɐ. 
සහෙයʤගය ෙනʣදැúɫෙȼ āයාකාɝƮවයɐ. ෙȼවා  තමǦෙĘ 
ɒúƯය ලබා ගැǨමට ගත ɒƱ ȝබල āයා මාəග ûයා එƱමා 
ෙපǦɭවා. ඒ ǧසා  ''ජාɣයǦවාලා බාĘ'' නමැƯ මහා උද්‍යානෙɏ -
බාĘ ûයǦෙǦƮ උද්‍යානය.-  එදා  ɪශාල ජන සǦǧපාතයûǦ 
ɒúත ɚස්ɫම පැවැƮෙවǊǏ අǝරාජ්‍යවාǏ පාලනයට ɪɞǊධව 
“ǧදහස ǎයɬ!” ûයා ෙගන,- අෙǦ! එෙහම “ǎයɬ!” ûයන 
වචනයවƮ ûයැɬෙƜ නැƯව ඇƯ.- ǧදහස ලබා ගැǦමට 
ගාǦǝƱමාෙĘ වචනය ȘʘපැදȚ Ƚǧස්ʈ ȱතාන්‍ය පාලකයǦ 
වෙටǦ ʉදානȼ කරȚ ෙවƋ තැȫමú ඉǎɜෙɏ ෙමʣකද කෙළේ? “අȘ 
යටƮ ෙවǦෙǦƮ නැහැ. අȘ ෛවර කරǦෙǦƮ නැහැ. නȿƮ, 
අȘ අෙȗ ǧදහස ෙවǩෙවǦ අෙȗ ෙȼ නඟන හඬ අƮ හɜǦෙǦƮ 
නැහැ.” ûයා ඔɬǦ ûයǊǏ ෙවƋ පහරවɢ වɞසාවú වාෙĘ ආවා. 
ඒ ෙවƋ පහරවɢ වɞසාෙවǦ දහස් ගණනú Ƚය ęයා. ඒ Ƚයęය 
දහස් ගණන Ƚයęෙɏ “වǦෙǊ මාතරාȼ” ûයන ĚතයƮ ûයා 
ෙගනɐ.  

“වǦෙǊ මාතරාȼ” ûයන Ěතෙɏ ෙƮɞමට අǩව “අෙȗ මɩ 
Ȫමට අȘ වǦදනා කරȿ”ɐ ûයȽǦ එදා සƱරාෙĘ ෙවƋ පහරවɢ 
ඉǎɜෙɏ ෙනʣසැɤ Ƚය යǦනට ǧəȵත ɭ ඒ ජනතාවට ඒ මාවත 
ûයා ǐǦෙǦ මහƮමා ගාǦǝƱමා. ෙȼවා අපට ʈʚ පŻෙවǦ 
සලකǦන බැහැ. ෙȼවා ඉƯහාසෙɏ කවදාවƮ ෙනʣɭ ɪɟ අțəව 
ෙǊවɢ. ǎග කථාවකට මට ෙවලාවú නැහැ. ඒ ǧසා මම 
ෙකŹෙයǦ අවසǦ කරǦනȼ. අධ්‍යාƮȽක ěණයú නැƯව ෙȼ 
ෙǊශපාලන දəශනය āයාƮමක කරǦන බැහැ. අධ්‍යාƮȽක 
ěණය තමɐ, ûʆ ෙකෙනකුට ෛවරයú නැƯව තමǦ එúතරා 
මහා පරමාəථයú ෙවǩෙවǦ කැප ෙවන එක. ඒ කැපෙවන ගමන 
ûʆයȼ ආකාරයûǦ නවƯǦෙǦද නැත.  

ගාǦǝƱමා කැමැƯ ෙවļච ඉතා ලස්සන Ěතයú ƯȬණා. 
එƱමා “එúනා චෙලʤ” ûයන Ěතයට හɜ ආදරය කළා. 
ගාǦǝƱමාෙගǦ ඇʑවා, ''ඔබ එúක üෙදෙනú එǦන ඉǦනවා 
ද'' ûයා. “මම තǧයම හɜ ෙȼ ගමන යනවා. එන ෙකෙනú 
එǦන. මම ඔබ එනƱɞ බලා ෙනʣʆŹȽ. මම ෙȼ ගමන තǧයම 
හɜ යȽ.” ෙමǦන ෙමවැǧ අදහස්වɣǦ අෙȗ ʆƮ ෙපʤෂණය 
කරȚ ෙȼ ɫරයාණǦ ෙවǩෙවǦ, එƱමාෙĘ 150වැǧ ජǦම  
සංවƮසරය සමරȽǦ තමɐ අȘ අද ෙȼ ෙවලාෙɩ කɞƟ දැúɫම 
කරǦෙǦ.  

ගɞ කථානායකƱමǧ, මම එක කɞණú ûයා මෙĘ කථාව 
අවසǦ කරනවා.  

එවකට ඉǦǎයාෙɩ ȿස්ɣȼවɞ හා ʏǦǐවɞ අතර ෙලʣකු 
ගැŻමú ƯȬණා. ඒ ගැŻම ǎගටම ƯȬණා. දහස් ගණǦ ජනයා Ƚය 
ęයා. ඒ ගැŻȼ උƮසǦන ɬණාම ගාǦǝƱමා ෙමʣකúද කෙළේ? 
ගාǦǝƱමා ûɩවා, "එෙහම නȼ, මම ǧරාහාරව Ƚය යනවා." 
ûයා. එƱමා කɢකටාවට ęයා. ඒ, ගැŻȼ වැƋෙයǦම ƯȬƟ 
ȝෙǊශය. "මම ǧරාහාරව Ƚය යනවා. ǩඹලා එûෙනකා ඇන 
ෙකʣටා ගǦනවා නȼ, ǩඹලා මරා ගǦනවා නȼ, මමƮ ǧරාහාරව 
Ƚය යනවා." ûයා එƱමා ආහාර වəජනය කරලා සත්‍ය āයාවක 
ෙයǐණා. දැǦ අȘ උපවාස කරනවාය ûයා කරǦෙǦ ඒකɐ. 
එƱමා ǧරාහාරව ʆŹයා. එතෙකʣට ȿස්ɣȼ හා ʏǦǐ නායකɐǦ 
එƱමා හȿවǦන ඇɪɢලා එƱමාට ûɩවා, "අෙǦ! ඔය ආහාර 
වəජනය නවƮවǦන. අȘ ඔබƱමාට වැඳලා ඉɢලනවා." ûයා. 
එතෙකʣට එƱමා ûɩවා, "එෙහම නȼ, මෙĘ ඉɢɤමƮ ඉŻ 
කරǦන. ǩඹලාෙĘ ඔය ඇන ෙකʣටා ගැǨම නවƮතපɢලා." 
ûයා. 

Źක Źක, ෙහȽʏට ඒ ගැŻම නැවư අවසǦ ɬණා, ගාǦǝƱමා 
තමǦෙĘ ආහාර වəජනය අතහැɜයා. ෙȼ ɪǝයට එƱමා ගැන 
දවස් ගණනú ɬණƮ ûයǦනට ȚʚවǦ. අවසානෙɏ 
ȿස්ɣȼවɞǦ ûɩවා, "අපට නȼ ෙවනම රටú ɬවමනාɐ" ûයා. 
ගාǦǝƱමා ûɩවා, "ඒක නȼ කරǦන එපා." ûයා. නȿƮ ඒකම 
ɬවමනාɐ ûයා ෙමʣහමƊ අɣ ŏǦනා ûයා ʆŹයා. ȿස්ɣȼවɞǦ 
ɪශාල ජනගහනයú, නȿƮ ʈʚතරයú. ඒ ʈʚතරයට ʈʚතරයú 
හැŹයට ɒúƯය ඉŻ ෙවǦනට ඕනෑɐ ûයන එක මහƮමා 
ගාǦǝƱමා ûɩවා. ඒ ɀɣක දəශනය තවමƮ පවƯනවා.  

ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කාරක සභාපƯƱමǧ, ගාǦǝƱමා එƱමාෙĘ 
යාļඤාව, වǦදනාව කෙළේ ෙȼ ලස්සන Ěතය ǧතරම අසȽǩɐ, 
"රĥපƯ රාඝව රාජා රාȼ".  ඒෙකǦ ûයǦෙǦ, ''ʏǦǐ - ȿස්ɣȼ 
ගැŻȼ සමනය කරǦන. උඹලාෙĘ නම එක අතûǦ ඊෂ්වරය, 
උඹලාෙĘ නම තවƮ අතûǦ අɢලාය. ෙȼ ෙදǦනාම 
එúෙකෙනúය'' ûයාɐ. අțɞ තǩවකට හැǐƟ ඒ ĚතෙයǦ 
ȽǧʈǦෙĘ ʆƮවල ƯȬƟ කəකශ ගƯය ǎයකර දමා ශාǦත 
භාවයƮ, ශාǦƯය කරා යන මාවතƮ, ජයĞහණය ලබන 
ȘʘෙවළƮ ûයා ǐǦ බව මතú කරȽǦ, ලබා ǐǦ කාලය ගැන 
ස්ƱƯ කරȽǦ මෙĘ කථාව අවසǦ කරනවා. ෙබʣෙහʣම ස්ƱƯɐ. 
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ගɞ මාෛව ෙසʤ. ෙසේනාǝරාජා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு மாைவ.  ேசா.  ேசனாதிராஜா) 
(The Hon. Mavai S. Senathirajah) 
ெகளரவ குᾨக்களின் பிரதித் தவிசாளர் அவர்கேள, 

இன்ைறக்கு இந்தப் பாராᾦமன்றத்தில் ஒᾞ ᾗனிதமான நிகழ்ᾫ 
நைடெபற்ᾠக்ெகாண்ᾊᾞக்கின்றᾐ. இந்திய நாட்ᾊன் 
விᾌதைலக்காகப் ேபாராᾊ, உலக வரலாற்றில் ஒᾞ ெசய்திைய 
விட்ᾌச் ெசன்றிᾞக்கின்ற மகாத்மா காந்தி அவர்கᾦைடய 
150ஆவᾐ ஆண்ᾌ நிைனᾫநாைள இன்ᾠ இலங்ைகப் 
பாராᾦமன்றத்திᾤம் நிைனᾫகூர்ந்ᾐ உைரகளாற் 
ᾠவைதயிட்ᾌ நாங்கள் ஆᾠதல் ெபறலாம். அந்த வைகயில், 
எனக்குச் சில வார்த்ைதகள் கூᾠவதற்குச் சந்தர்ப்பம் 
வழங்கியைமக்காக நான் நன்றி கூᾠகின்ேறன். 

ஆᾜதங்கள் எᾌத்ᾐ ᾜத்தங்கள் - ேபார்கள் நைடெபற்ற 
இந்த உலக வரலாற்றில் மகாத்மா காந்தி அவர்கள் மிகப் 
ெபாிய ஒᾞ ᾗரட்சிைய ஏற்பᾌத்தியிᾞந்தார். அதாவᾐ, இந்திய 
நாட்ᾊன் விᾌதைலக்காக ெவள்ைளயர்களின் அடக்கு 
ᾙைறகᾦக்கும் ஆᾜதங்கᾦக்கும் எதிராக அவர் அஹிம்ைச 
வழியில், வன்ᾙைறயற்ற ஒᾞ பாைதயில் ெபᾞம் 
ேபாராட்டங்கைள நடத்திக் காண்பித்திᾞக்கின்றார். மகாத்மா 
காந்தி அவர்கள் இங்கிலாந்திேல வழக்கறிஞராகப் பᾊத்ᾐ, 
barristerஆக வந்ததற்குப் பின்னர் ெதன்னாபிாிக்காவிற்குப் 
பயணம் ெசய்திᾞந்தார். அங்ேக அவர், கᾞம்ᾗத் 
ேதாட்டங்களில் அᾊைமகைளப்ேபால ேவைல 
ெசய்ᾐெகாண்ᾊᾞந்த ெதாழிலாளர்கᾦக்கு ஆதரவாகப் பல 
ேபாராட்டங்களில் ஈᾌபட்ᾊᾞந்தார். ெதன்னாபிாிக்காவில் 
அவர் பயணம் ெசய்த ᾗைகவண்ᾊயில்கூட அவᾞக்குச் சமமான 
இᾞக்ைகைய வழங்காᾐ உைதத்ᾐ ᾪழ்த்திய 
ெவள்ைளக்காரர்கᾦக்ெகதிராகத் தாᾙம் அேதேபான்ᾠ 
நடந்ᾐெகாள்ளவில்ைல.  

ெதன்னாபிாிக்காவிேல இத்தைகய நிகழ்ᾫகᾦக்கு 
எதிராகத் ேதயிைலத் ேதாட்டத்திேல ெதாழிலாளியாகக் 
கடைமᾗாிந்த வள்ளியம்ைம என்ற ஒᾞ ெபண்மணி தங்கᾦக்கு 
இைழக்கப்பᾌகின்ற ெகாᾌைமகᾦக்காக அந்தத் ேதாட்ட 
நிᾞவாகமான ெவள்ைளக்கார நிᾞவாகத்திற்கு எதிராக ஒᾞ 
ேபாராட்டத்ைத நடத்தினார். அப்ேபாᾐ, அவர் தான் இந்தச் 
சத்தியாக்கிரகப் ேபாராட்டத்ைத, அஹிம்ைசப் ேபாராட்டத்ைத 
உலகிற்கு அறிவித்த மகாத்மா காந்திையப் பின்பற்றிப் 
ேபாராᾊயதாகக் கூறியிᾞக்கின்றார்; இதைன வரலாᾠ 
கூᾠகின்றᾐ.  வள்ளியம்ைம தமிழகத்ைதச் ேசர்ந்த ஒᾞ 
ெபண்மணி. அவᾞைடய ேபாராட்டங்களினால் ஈர்க்கப்பட்ட 
மகாத்மா காந்தி, தனக்கு இன்ெனாᾞ பிறவி 
இᾞக்குமாகவிᾞந்தால் தான் தமிழனாகப் பிறக்க ேவண்ᾌம் 
என்ᾠகூடக் குறிப்பிட்ᾊᾞக்கின்றார்.  

மகாத்மா காந்தி இந்தியாவிᾔைடய விᾌதைலக்காகப் 
ேபாராᾊய சந்தர்ப்பத்தில், பல நாᾌகளில் 
இடம்ெபᾠவைதப்ேபால அங்ேகᾜம் ஆᾜதப் 
ேபாராட்டங்கᾦம் நைடெபற்றைத நாங்கள் வரலாற்றில் 
காணக்கூᾊயதாக இᾞக்கின்றᾐ. மகாத்மா காந்தியின் 
பாைதயில், மிகப்ெபᾞம் தைலவர்களாக விளங்கிய ேநᾞ, 
பட்ேடல் ேபான்றவர்கள் ெபᾞம் அணியாக, அவᾞக்குப் 
பக்கபலமாக இᾞந்தார்கள். சில ெகாள்ைககள்மீᾐ 
அவர்கᾦக்கிைடயிᾤம் விவாதங்கள் நைடெபற்றிᾞப்பைத 
நாங்கள் வரலாᾠகளில் பᾊத்திᾞக்கின்ேறாம். சுபாஷ் 
சந்திரேபாஸ் இந்திய நிᾞவாக ேசைவப் பᾊப்ைப 

ேமற்ெகாண்ᾊᾞந்த காலத்தில், ெவள்ைளக்காரர்கைள 
இந்தியாவிᾢᾞந்ᾐ ெவளிேயற்ᾠவதற்காக - இந்தியாவின் 
விᾌதைலக்காக, வங்காளத்ைதச் ேசர்ந்த சித்தரஞ்ஜன் தாஸ் 
அவர்கᾦக்கு, “நான் இந்திய நாட்ᾊன் விᾊᾫக்காக உைழக்க 
விᾞம்ᾗகிேறன்” என்ᾠ ஒᾞ கᾊதத்ைத எᾨதி, அங்கு வந்தார். 
சித்தரஞ்ஜன் தாஸ் தான் அவᾞக்குக் குᾞவாக விளங்கினார் 
என்ᾠ குறிப்பிடலாம். ஆனால் சுபாஷ் சந்திரேபாஸ் 
ேதர்ந்ெதᾌத்தᾐ ᾐப்பாக்கி - வன்ᾙைற என்ற ஆᾜதம் 
என்பைத நாங்கள் குறிப்பிட்டாக ேவண்ᾌம். 

வரலாற்றில் இடம்ெபற்ற உலகப் ேபார்களாக 
இᾞந்தாᾤம்சாி, அல்லᾐ பல உலக நாᾌகᾦக்கிைடயிலான 
ேபார்களாக இᾞந்தாᾤம் சாி, அைவ அந்தந்த நாᾌகளிேல 
ஆᾜதப் ேபாராட்டங்களாகத்தான் இடம்ெபற்றிᾞக்கின்றன. 
அவ்வாᾠதான் சுபாஷ் சந்திரேபாஸ் இந்தியாவிᾢᾞந்ᾐ 
ஆங்கிேலயர்கைள ெவளிேயற்ᾠவதற்கான மாெபᾞம் ஆᾜதப் 
ேபாராட்டத்ைத ஆரம்பிப்பதற்காக ஓர் ேபார்ப்பைடைய 
உᾞவாக்கினார். அவர் சிங்கப்ᾘாிᾢᾞந்ᾐ ெபᾞம் பைடையத் 
திரட்ᾊ இந்தியாᾫக்கு அைழத்ᾐவர எண்ணினார். வியட்நாமில் 
ஹேனாய் பிரேதசத்திᾢᾞந்ᾐ இந்தியாᾫக்குப் பைடேயாᾌ 
வᾞவதாக அறிவித்தல் ெகாᾌத்தார். ஆனால், இரண்டாவᾐ 
உலக ᾜத்தத்தின்ேபாᾐ, அவᾞக்கு என்ன 
நைடெபற்றெதன்பᾐ ெதாடர்பாக இன்ைறக்கும் ஆய்ᾫகள் 
நைடெபற்ᾠக்ெகாண்ᾊᾞக்கின்றன.  

அவ்வாᾠ ஒᾞ ᾙயற்சிைய, ஆᾜதப் ேபாராட்டத்ைத 
ஆரம்பிப்பதற்கு ᾙன்னர் சுபாஷ் சந்திரேபாஸ் இந்தியத் 
ேதசியக் காங்கிரᾭன் தைலைமப் பதவிக்கு ஒᾞᾙைற 
ேபாட்ᾊயிட்டார். இங்ேக நான் சில ᾙக்கியமான பதிᾫகைளச் 
ெசய்ய விᾞம்ᾗகின்ேறன்; சிலேவைள இங்ேக ேபசியவர்கᾦம் 
இவற்ைறப் பற்றிப் ேபசியிᾞக்கலாம். சுபாஷ் சந்திரேபாஸ் 
தைலைமப் பதவிக்குப் ேபாட்ᾊயிᾌம்வைர இந்தியத் ேதசியக் 
காங்கிரᾭல் தைலயிடாதிᾞந்த மகாத்மா காந்தி, ஆᾜதப் 
ேபாைர விᾞம்பி அதற்கான ஆயத்தங்கைளச் ெசய்கின்ற 
சுபாஷ் சந்திரேபாஸ் இந்தியக் காங்கிரᾭᾔைடய தைலவராக 
வந்ᾐவிடக்கூடாெதன்ᾠ ᾙதல்ᾙைறயாகத் தீவிரமாக 
இந்தியத் ேதசியக் காங்கிரசிேல தைலயிᾌகின்றார். சீதாராம 
சாஸ்திாி என்பவைர மகாத்மா காந்தி அவர்கள் இந்தியத் 
ேதசியக் காங்கிரᾭᾔைடய மகாநாட்ᾊேல ேபாட்ᾊயாளராக 
நிᾠத்ᾐகின்றார். சீதாராம சாஸ்திாிைய ெவற்றிெபறச் 
ெசய்வதற்காக காந்தி அவர்கள் ேநரᾊயாகப் ேபாராᾊனார். 
ஆனால், ெவற்றிெபற்றᾐ சுபாஷ் சந்திரேபாஸ்தான். சுபாஷ் 
சந்திரேபாஸ் அவர்கள் தைலைமப் பதவிையேயற்ᾠ 
உைரயாற்ᾠகின்றெபாᾨᾐ, “எங்கᾦைடய ேதசத்தின் தந்ைத 
மகாத்மா காந்தி” என்ᾠதான் கூறினார். அேதேபால்தான், 
சுபாஷ் சந்திரேபாஸ் ஹேனாயிᾢᾞந்ᾐ தனᾐ பைடகைள 
இந்தியா ேநாக்கி நகர்த்ᾐம்ேபாᾐ, "ெஜய் ஹிந்த்" என்ற 
வார்த்ைதையப் பிரேயாகித்ᾐவிட்ᾌ, அதற்கு அᾌத்ததாக, 
“எங்கள் ேதசத்தின் தந்ைத மகாத்மா காந்தி! நாங்கள் 
விᾌதைலக்காக வᾞகிேறாம்!" என்ᾠ உரத்ᾐச் ெசால்ᾢத்தான் 
தனᾐ பைடகைள நகர்த்தினார். அதற்கிைடயில் இரண்டாவᾐ 
உலக மகா ᾜத்தம் அவᾞைடய பைடெயᾌப்ைப இல்லாமல் 
ெசய்ᾐவிட்டᾐ.  

அேதேநரத்தில், தங்கள் தங்கள் நாᾌகளில் 
ெவள்ைளயர்களின் ஆதிபத்தியத்திற்கு எதிராக அல்லᾐ 
தங்கᾦைடய கᾠப்ᾗ இனங்கᾦைடய விᾌதைலக்காகப் 
ேபாராᾊயவர்களில் உலகளவில் ெபயர்ெபற்ற ஒᾞவர்தான் 
மார்ட்ᾊன் ᾥதர் கிங். அவர் அெமாிக்காவிேல கᾠப்பர்களின் 
விᾌதைலக்காக, ெவள்ைளக்காரர்கᾦக்கு எதிராக - 
அெமாிக்கர்கᾦக்கு எதிராக மகாத்மா காந்தி வழியிேல 
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ேபாராட்டம் நடத்தினார். அவ்வாᾠ ெதன்னாபிாிக்காவிேல 
ெவள்ைளயர்கᾦக்கு எதிராக நைடெபற்ற ேபாராட்டங்களில் 
ஒᾞ காந்தியாக வர்ணிக்கப்பட்டவர்தான் ெநல்சன் மண்ேடலா 
அவர்கள். அவர் சிைறபிᾊக்கப்பட்ᾌ 20 - 25 ஆண்ᾌகᾦக்கு 
ேமலாகச் சிைறயிேல அைடக்கப்பட்ᾊᾞந்த பின்னர்தான் 
அவᾞக்கு விᾌதைல வழங்கப்பட்டᾐ. அவᾞக்கு உலகம் 
ᾙᾨவᾐம் ெசங்கம்பள வரேவற்ᾗ அளிக்கப்பட்டᾐ. அவர் 
எதற்காகக் ைகᾐெசய்யப்பட்டார் என்றால், தன்ᾔைடய 
கᾠப்ᾗ இன மக்களின் விᾌதைலக்காக - ஆபிாிக்க நாட்ᾌ 
மக்களின் விᾌதைலக்காகப் ேபாராᾊயதன் அᾊப்பைடயில் 
ஆᾜதம் தாங்கினார்; சதிெசய்தார் என்பதற்காகும். அதாவᾐ, 
ெதன்னாபிாிக்க அரைசக் கவிழ்க்க ேவண்ᾌம், அைதத் 
ேதாற்கᾊக்கேவண்ᾌம் என்பதற்காக அவர் ஆᾜதத்ைதத் 
தாங்கினார் என்பᾐதான் அவர்மீᾐ சுமத்தப்பட்ட 
குற்றச்சாட்டாகும்.  

எங்கᾦைடய இலங்ைக நாட்ᾊல் தந்ைத ெசல்வா அவர்கள் 
- ஈழத்ᾐ காந்தி என்ᾠ அைழக்கப்பட்டவர் - 1956ஆம் ஆண்ᾌ 
ஆனி மாதம் 5ஆம் நாள் இந்த நாட்ᾊன் பாராᾦமன்றத்தில் 
சிங்களம் மட்ᾌேம இலங்ைகயின் அரச கᾞம ெமாழி என்ற 
அᾊப்பைடயில் தனிச் சிங்களச் சட்டம் ெகாண்ᾌவந்தெபாᾨᾐ, 
பைழய பாராᾦமன்றத்ᾐக்கு ᾙன்னால், அஹிம்ைசவழியில் 
ேபாராட்டத்ைத ஆரம்பித்தார். அப்ேபாᾐ, பண்டாரநாயக்க 
அவர்கள் பிரதமராக இᾞந்தார். ேபாராட்டத்தில் 
ஈᾌபட்டவர்கைளத் தீவிரவாதிகள் - அரசினால் ஏவிவிடப்பட்ட 
குண்டர்கள் ᾚங்கில் குழாய்கᾦம் கற்கᾦம் கᾞங்கற்கᾦம் 
ெகாண்ᾌ தாக்கினார்கள். இதன்ேபாᾐ, ஈழத்ᾐக் காந்தி தந்ைத 
ெசல்வா அவர்கள் காயப்படவில்ைல என்றாᾤம், 
ஏைனயவர்கள் காயப்பட்டார்கள்; இரத்தம் சிந்தினார்கள். 
அங்கிᾞந்த ᾗற்றைரயில் இரத்தம் சிந்தப்பட்டᾐ. திᾞ. 
அமிர்தᾢங்கம் அவர்கᾦைடய தைல பிளந்ᾐ அவரᾐ 
தைலயிᾢᾞந்ᾐ இரத்தம் ஓᾊக்ெகாண்ᾊᾞந்தᾐ. 
அக்காயத்ᾐடன் அவர் பாராᾦமன்றத்ᾐக்கு வந்தெபாᾨᾐ, 
பண்டாரநாயக்க அவர்கள், "I see the honourable wounds of 
war" - “நான் ஒᾞ ெகௗரவமான ேபாாிேல காயப்பட்டவாின் 
காயத்ைதப் பார்க்கிேறன்” என்ᾠ ேகᾢயாகச் ெசான்னார்.  

இந்திய நாட்ᾊன் இத்தைகய வரலாᾠகᾦடன், 
எங்கᾦைடய நாட்ᾊல் தந்ைத ெசல்வா காலம் ெதாடக்கம் 
இடம்ெபற்ற பல நீண்டகாலப் ேபாராட்டங்கள் - 
சத்தியாக்கிரகப் ேபாராட்டங்கள் இராᾎவ 
அடக்குᾙைறக்குள்ளாக்கப்பட்டᾐடன், சிங்கள அரசாட்சிகள் 
அந்தப் ேபாராட்டங்கᾦக்கு மதிப்ᾗக் ெகாᾌக்காத 
காரணத்தினால், இந்த நாட்ᾊᾤம் ஓர் ஆᾜதப் ேபாராட்டம் 
ஆரம்பிக்கப்பட்டᾐ. ஆனால், இந்தியாவிேல சுபாஷ் 
சந்திரேபாஸுைடய ெபᾞம் பைட திரட்டப்பᾌவதற்கு ᾙன்னர், 
மகாத்மா காந்தியின் காலத்தில் ஆᾜத ாீதியான 
ேபாராட்டத்ைதத் ெதாடக்கியவர்கள் பகத் சிங், உத்தம் சிங் 
ேபான்றவர்கள். அவ்வாᾠ ேபாராᾊயவர்கள் பலைரக் 
ெகாைலெசய்தார் என்பதற்காக அந்த நாட்ᾊன் ைமக்ேகல் ஓ 
ைடயர் அவர்கைள பகத் சிங்கும் உத்தம் சிங்கும் அவᾞைடய 
ேதாழர்கᾦம் சுட்ᾌக்ெகான்றார்கள். பின்னர் அவர்கᾦக்குத் 
தண்டைன வழங்கப்பட்டᾐ. ஆனால், அதற்கு ᾙன்னர் 
மகாத்மா காந்தி இங்கிலாந்ᾐ அரசாங்கத்திற்கு - viceroy க்கு 
ஒᾞ கᾊதம் அᾔப்பியிᾞந்தார். அைதப் பற்றி நாங்கள் இங்கு 
பதிேவட்ᾊேல பதிய ேவண்ᾌம். அவர் அந்தக் கᾊதத்தில் என்ன 
எᾨᾐகிறார் என்றால், “அவர்கᾦைடய வழிைய நான் 
மதிக்கவில்ைல, ஏற்கவில்ைல. ஆனால் அவர்கᾦைடய 
தியாகத்ைத மதிக்கிேறன்” என்ᾠ அவர் குறிப்பிᾌகின்றார். 

அரசாங்கத்தின் viceroy க்ேக அவர் எᾨᾐகின்றார், அவர்கைள 
மன்னித்ᾐ விᾌதைல ெசய்யேவண்ᾌெமன்ᾠ. இந்த 
வரலாற்ைறᾜம் ெதாிந்ᾐெகாள்ள ேவண்ᾌம். இைத இந்தச் 
சைபயிேல யாராவᾐ ெசால்ᾢயிᾞக்கிறார்கேளா ெதாியாᾐ.  

அேதேநரத்தில் மிகப்ெபᾞம் தைலவராக ேபாற்றப்பட்ட, 
பாரதத்தின் பிரதமர் என்ᾠ ேபாற்றப்பட்ட ஜவஹர்லால் ேநᾞ 
பாகிஸ்தானில் உள்ள கராச்சிக்குச் ெசன்ᾠ அந்த 
நீதிமன்றத்திேல பகத் சிங், உத்தம் சிங் ேபான்றவர்கள் 
விᾌதைல ெசய்யப்பட ேவண்ᾌெமன்ᾠ வாதாᾊயிᾞக்கின்றார். 
வரலாற்றிேல இைவகைள நாங்கள் பதியேவண்ᾊயிᾞக் 
கின்ேறாம். அேதேபாலத்தான் இந்த நாட்ᾊᾤம் விᾌதைலப் 
ᾗᾢகள் ைகᾐெசய்யப்பட்ᾌ தீர்ப்ᾗக்கள் வழங்குவதற்கு இᾞந்த 
ேநரங்களில் எங்கᾦைடய கட்சிையச் ேசர்ந்த, தமிழர் 
விᾌதைலக் கூட்டணியின் தைலவராக இᾞந்த சிவசிதம்பரம் 
அவர்கᾦம் எங்கᾦைடய வழக்கறிஞர்கᾦம் அவர்கᾦக்காக 
வழக்கு நடத்தியிᾞக்கிறார்கள்; வாதாᾊயிᾞக்கின்றார்கள். 
ஏெனன்றால் இᾐபற்றி பலவிதமான விவாதங்கள் ஏற்பᾌம். 
மகாத்மா காந்தி இங்கிலாந்ᾐ viceroy க்கு ஒᾞ கᾊதத்ைத 
எᾨதினார், பகத் சிங், உத்தம் சிங்குக்கு மன்னிப்ᾗக் ெகாᾌக்க 
ேவண்ᾌம்;  அவர்கைளத் ᾑக்கிᾢட ேவண்டாெமன்ᾠ 
ெசால்ᾤகின்றார். அேதேநரத்தில் பாரதப் பிரதமர் ேநᾞ, 
அவர்கᾦைடய விᾌதைலக்காகக் கராச்சிக்குச் ெசன்ᾠ 
அங்குள்ள நீதிமன்றத்தில் அந்த வழக்குகளில் வாதாᾊனார்.  

இந்த உதாரணங்கைள நான் இப்ேபாᾐ ெசால்வதற்குக் 
காரணம் இᾞக்கிறᾐ. இந்த மண்ணிᾔைடய விᾌதைலக்காக, 
தமிழர்கᾦைடய விᾌதைலக்காக ேபாராட்டம் நடத்தி, 
இந்தியா தைலயிட்ட ேநரத்திᾤம் விᾊᾫக்கு வழியில்லாமல் 
அந்த ேநரத்திᾤம் ேபாராᾊய திலீபன் ஓர் ஆᾜத 
இயக்கத்திᾔைடய சார்பில் இᾞந்தாᾤம் இᾠதியாக  
உண்ணாவிரதமிᾞந்ᾐ தன் உயிைர நீத்தான். விᾌதைலப் 
ேபாராட்டத்தின் ேபரால் விᾌதைலப் ᾗᾢகேளாᾌ இᾞந்ᾐ 
அவர்கேளாᾌ ேசர்ந்ᾐ குற்றமிைழத்தார்கேளா, இல்ைலேயா, 
குற்றச்சாட்ᾌக்கள் இᾞந்தாᾤம் இன்ைறக்கும் இந்தச் 
சிைறகளிேல உள்ளவர்கள் உண்ணாவிரதத்ைதத்தான் 
ேதர்ந்ெதᾌத்ᾐ தங்கᾦைடய ஆᾜதமாகப் பாவிக்கிறார்கள். 
தங்கᾦக்கு நீதி ேவண்ᾌெமன்ᾠ வாதாᾌகிறார்கள்; அவர்கள் 
தங்கᾦக்கு விᾌதைல ேவண்ᾌம் அல்லᾐ மன்னிப்ᾗ வழங்க 
ேவண்ᾌம் என்ᾠ ேகாᾞகின்றார்கள். இைதத்தான் தமிழ்த் 
ேதசியக் கூட்டைமப்பின் தைலவர்கள், திᾞ. சம்பந்தன் 
அவர்கள், எங்கᾦைடய வழக்கறிஞர்கள் ஆகிேயார் 
ேகட்கிறார்கள். இᾐ ெதாடர்பாக இந்த அரசாங்கத்தின் 
ஜனாதிபதிᾜடன் ேபசியிᾞக்கின்ேறாம்; பிரதமᾞடன் 
ேபசியிᾞக்கின்ேறாம்; இந்தப் பாராᾦமன்றத்திᾤம் சில 
நாட்கᾦக்கு ᾙன்னர் ேபசிேனாம். 

 மகாத்மா காந்தி அவர்கள் ஓர் அஹிம்ைச வாதியாவார். 
இன்ைறக்கு உலகத்ᾐக்கு வழிகாட்ᾊய ஒᾞ ெபᾞந்தைலவர் 
அவர். அவᾞைடய வரலாᾠ மிக நீண்டᾐ. 1976ஆம் ஆண்ᾊல் 
நாங்கள் சிைறயிேல இᾞந்தேபாᾐ, இந்த நாட்ᾊல் அணிேசரா 
நாட்ᾌத் தைலவர்கள் வந்திᾞந்த ேநரத்தில், 21 நாட்கள் 
நாங்கᾦம் உண்ணாவிரதமிᾞந்த காலத்தில் எங்கᾦக்குக் 
ெகாண்ᾌவந்ᾐ தரப்பட்ட ᾗத்தகம் 'சத்திய ேசாதைன'; 
ஜவகர்லால் ேநᾞ சிைறயிேலயிᾞந்ᾐ தனᾐ மகள் இந்திரா 
காந்திக்கு எᾨதிய கᾊதங்கள் - "Glimpses of World History" - 
என்பைவ எங்கைளப் பக்குவப்பᾌத்தியெதன்ᾠதான் 
ெசால்லலாம். மகாத்மா காந்தி அவர்கள் ‘சத்தியேசாதைன’
யிேல தன்ᾔைடய ேபாராட்டத்ைதப் பற்றி மட்ᾌமல்ல, 
வாழ்க்ைகையப் பற்றி, ஒᾞ சᾙதாயத்திᾔைடய வாழ்க்ைகயில் 
ஏற்பᾌகின்ற விைளᾫகைளப்பற்றி, மிகத் ெதளிவாக 
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எᾨதியிᾞக்கின்றார். அவᾞைடய வரலாறாகக்கூட அதைன 
நாங்கள் பᾊத்ேதாம்.  

மகாத்மா காந்தி அவர்கள் தன்ᾔைடய வரலாற்றில், 
1931ஆம் ஆண்ᾌ இந்தியாவின் விᾌதைலக்காக 
ஆங்கிேலயர்கᾦடன் அதாவᾐ, இங்கிலாந்தின் சார்பிேல 
இர்வின் அவர்கேளாᾌ ேபச்சுவார்த்ைதயில் ஈᾌபட்டார். 
மகாத்மா காந்தி ஒᾞ சுயாட்சி உாிைமைய இந்தியாᾫக்குப் 
ெபற்ᾠக் ெகாᾌப்பதற்காக "மகாத்மா - இர்வின் 
உடன்பᾊக்ைக"இல் ஒப்பமிட்டார். ஜவகர்லால் ேநᾞ, 
வல்லபாய் பட்ேடல், சுபாஷ் சந்திரேபாஸ் என மிகப் 
ெபᾞம்பாலானவர்கள் காந்தியிᾔைடய அந்த 
உடன்பᾊக்ைகக்கு எதிர்ப்ᾗத் ெதாிவித்தார்கள்; ேபாராட்டங்கள் 
ஆரம்பித்தன. “இந்த மண், இந்திய நாᾌ விᾌதைல 
ெபறேவண்ᾌம் என்ற இலக்ைக ேநாக்கித்தான் அந்த 
உடன்பᾊக்ைகயில் ைகெயᾨத்திட்ᾊᾞக்கின்ேறன். நீங்கள் 
ெகாஞ்சம் ெபாᾠத்திᾞங்கள்! அந்த உடன்பᾊக்ைக நன்ைமயா,  
தீைமயா? என்பைத அᾌத்ᾐ வᾞகின்ற ‘கராச்சி’ மகாநாட்ᾊேல 
நீங்கள் ஆராய்ந்ᾐ ஓர் தீர்மானத்ைத எᾌக்கின்றெபாᾨᾐ, 
அைதத் ெதாடர்வதா, இல்ைலயா? என்பைதப் பற்றி நான் 
ஆராய ஆயத்தமாக இᾞக்கின்ேறன்” என்ᾠ ெசான்னார். 
இந்திய வரலாற்றில் மகாத்மா காந்தியிᾔைடய வரலாᾠ 
மிகᾫம் ᾙக்கியமாக இᾞப்பᾐ அவர் அஹிம்ைசப் ேபாைர 
நடத்தினார் என்பதற்காக மட்ᾌமல்ல, இந்த நிகழ்ᾫகᾦம் 
அதற்கு ᾙக்கியமானைவயாக இᾞக்கின்றன. 

அவᾞைடய மரணத்தின்ேபாᾐ, தீவிரவாதச் ெசயற்பாட்ᾊல் 
ஈᾌபட்டவர்கள், ஆᾜதம் எᾌத்ᾐப் ேபாராᾊயவர்கள் என 
எல்ேலாᾞேம கண்ணீர்விட்டார்கள். ᾙஸ்ᾢம் மக்கள்கூட, 
கண்ணீர்விட்டார்கள். ᾙகம்மᾐ அᾢ ஜின்னா கூட, 
கண்ணீர்விட்டார். ᾙகம்மᾐ அᾢ ஜின்னா அவர்கள் காந்தி 
ெசான்னைதக் ேகட்கவில்ைல. அவர் தனியாகச் ெசன்ᾠ 
பாகிஸ்தான் தனிநாட்ைட உᾞவாக்குவதற்காகப் 
ேபாராᾊயவர். ஆனால், “காந்தி இல்லாᾐவிட்டால் 
எங்கᾦைடய நிைலைம என்ன?” என்ற ேகள்விைய அவர் 
எᾨப்பியிᾞந்தார். ஆனபᾊயால், “காந்திக்குப் பிறகு 
பாகிஸ்தான் ᾙஸ்ᾢம்கᾦைடய அல்லᾐ ᾙஸ்ᾢம் 
மக்கᾦைடய எதிர்காலத்ைத நான் தீர்மானிக்க ேவண்ᾌம்” 
என்ᾠ அவர் அப்ெபாᾨᾐ கᾞத்ᾐ ெவளியிட்டார்.   

காந்திையப்பற்றி நாங்கள் இங்கு ேபசுகின்றெபாᾨᾐ, 
வரலாற்றில் சில ᾙக்கியமான பதிᾫகைளச் ெசய்யேவண்ᾊயᾐ 
அவசியமாக இᾞக்கின்றᾐ. நான் ᾙன்னர் குறிப்பிட்டவாᾠ, 
அெமாிக்காவிேல ெவள்ைளயர்கᾦக்கு எதிராக - 
அெமாிக்கர்கᾦக்கு எதிராகக் கᾠப்பர்கᾦைடய விᾊவிற்காகக் 
காந்தியிᾔைடய பாைதயிேல ேபாராᾊய மார்ட்ᾊன் ᾥதர் கிங் 
மிகᾫம் ᾗகழ் ெபற்றவராக இᾞந்தார். காந்தியிᾔைடய 
பாைதயிேல தன்ᾔைடய மக்கᾦக்கு விᾌதைல 
ெபᾠவதற்காகப் ேபாராᾊய அவᾞம் சுட்ᾌக் ெகால்லப்பட்டார். 
இந்த நாட்ᾊேல தமிழ் மக்கள் தங்கᾦைடய இனத்தின் 
விᾌதைலக்காகப் ேபாராᾊயெபாᾨᾐ, அப்பᾊப்பட்ட 
தைலவர்கள் மட்ᾌமல்ல, ஓர் இனேம அழிக்கப்பᾌகின்ற 
அளᾫக்குக் ெகாைலகள் இடம்ெபற்றன. அவற்ᾠக்குாிய 
காரணங்கள், அைவ ெதாடர்பான உண்ைமகள் ெதாடர்பில் 
இந்த நாட்ᾊல் இப்ெபாᾨᾐம் ஆராயப்படாமᾢᾞக்கின்றᾐ. 
அைத நாங்கள் இந்தச் சந்தர்ப்பத்திேல நிைனᾫகூர ேவண்ᾌம்.   

மகாத்மா காந்தி அவர்கள் வன்ᾙைறைய எதிர்த்தைத 
இன்ᾔேமார் உதாரணம்ᾚலம் நான் ெசால்ᾢைவக்க ᾙᾊᾜம். 
சவ்ாி சவ்ரா என்ற இடத்திேல ஓர் ெபாᾢஸ் நிைலயத்ைதத் 

தீவிரவாதிகள் தாக்கினார்கள்; தீைவத்ᾐக் ெகாᾦத்தினார்கள். 
அப்ெபாᾨᾐ மகாத்மா காந்தி அைமதிப் ேபாராட்டத்ைத 
அறிவித்ᾐ, அᾐ நைடெபற்ᾠக்ெகாண்ᾊᾞந்தᾐ. மக்கள் 
கிளர்ந்ெதᾨந்ᾐ பல ேபாராட்டங்களில் ஈᾌபட்ᾌக் 
ெகாண்ᾊᾞந்தார்கள். ஆனால், சவ்ாி சவ்ரா ெபாᾢஸ் நிைலயம் 
தீைவத்ᾐ எாிக்கப்பட்டᾫடன் “நான் எனᾐ ஒத்ᾐைழயாைம 
இயக்கத்ைத ேதசிய அளவில் நிᾠத்ᾐகின்ேறன்” என்ᾠ அவர் 
பகிரங்கமாக அறிவித்ᾐத் தன்ᾔைடய ெகாள்ைக ாீதியான ஓர் 
அறிவிப்ைப ெவளியிட்ᾊᾞக்கின்றார். இைவெயல்லாம் 
அவரᾐ வரலாற்றில் நிகழ்ந்த நிகழ்ᾫகள்; எங்கᾦக்கு மிகப் 
பயᾔள்ள சிந்திக்க ைவக்கின்ற சில ெசய்திகள். இவற்ைற 
நாங்கள் ஏற்ᾠக்ெகாள்ள ேவண்ᾌம்.   

ᾙன்ᾗம்  - அவᾞைடய காலத்திᾤம் அவᾞைடய 
இறப்பின்ெபாᾨᾐம் - இலங்ைகப் பாராᾦமன்றத்திேல 
அவைரப் பற்றிப் ேபச்சுக்கள் இடம்ெபற்றிᾞக்கலாம். ஆனால், 
இந்தப் பாராᾦமன்றத்திேல மகாத்மா காந்திைய 
நிைனᾫகூᾞம் நிகழ்ᾫ நடாத்தப்பᾌவᾐ இᾐேவ ᾙதன்ᾙைற 
என்ᾠ நான் நம்ᾗகின்ேறன், இந்தப் பாராᾦமன்ற அரங்கிேல, 
காந்தி அவர்கᾦைடய 150ஆவᾐ ஆண்ᾌக்கான நிைனᾫ 
தினத்திேல, நிைனᾫைரகள் நிகழ்த்ᾐவதற்குச் சந்தர்ப்பம் 
அளித்தைமக்காகᾫம், அவைரப் பற்றிப் ேபசுவதற்காக இங்ேக 
சந்தர்ப்பம் ஒன்ᾠ உᾞவாக்கப்பட்டைமக்காகᾫம் நாங்கள் 
நன்றி கூற ேவண்ᾌம்.  

இன்ᾠ இங்ேக ஜனாதிபதி அவர்கள் ேபசியைதக் 
ேகட்ேடாம். அதற்கு ᾙன்னர் பல தைலவர்கள் 
ேபசியிᾞக்கின்றார் கள். திᾞ.சம்பந்தன் அவர்கள் 
ேபசியிᾞக்கின்றார். மகாத்மா காந்தியவர்கள் எவ்வளᾫதான் 
ெபᾞம் தியாகங்கைளச் ெசய்திᾞந்தாᾤம்; எவ்வளᾫதான் 
உலகத்தின் தைலவராகப் ேபாற்றப்பட்ᾊᾞந்தாᾤம்; 
உலகத்தின் விᾌதைலக்காகப் ேபாராᾌவதற்கு ஒᾞ ᾗதிய 
அஹிம்ைச வழியிலான ᾗரட்சிைய அவர் பகிரங்கமாக 
உலகத்திற்குச் ெசய்தியாகத் ெதாிவித்திᾞந்தாᾤம்; தீவிரவாதச் 
சக்திகளினால் அவர் சுட்ᾌக் ெகால்லப்பட்டார்.  
ᾙஸ்ᾢம்கᾦக்கு மகாத்மா விட்ᾌக்ெகாᾌத்ᾐவிட்டார்; 
பாகிஸ்தாைன உᾞவாக்குவதற்கு அவர் ஆதரᾫ 
ெதாிவிக்கின்றார் என்ற காரணங்கᾦக்காக இந்ᾐ 
தீவிரவாதிகளால் எதிர்க்கப்பட்ᾌ, அவர்கᾦைடய சார்பிேல 
‘ேகாட்ேச’ என்பவன் காந்திையச் சுட்ᾌக் ெகான்ᾠவிட்டான்.  

மகாத்மா காந்தியவர்கள், இந்த நாட்ᾌக்கு, குறிப்பாக நான் 
நிைனக்கின்ேறன் கிட்டத்தட்ட 1927ஆம் ஆண்டாக இᾞக்க 
ேவண்ᾌம், அக்காலப்பகுதியிேல, இலங்ைகக்கு வᾞைக 
தந்திᾞந்தேபாᾐ, யாழ்ப்பாணத்திற்கும் மாவிட்டᾗரத்திற்கும் 
வᾞைக தந்திᾞந்தார். மாவிட்டᾗரத்திற்கு அவர் வந்ᾐ 
அக்ேகாயிᾤக்கு ᾙன்பிᾞந்ᾐ ேபசியதாக நான் அறிகின்ேறன். 
இந்த நாட்ᾌக்குத் தமிழ் மக்கள் அவைர வரவைழத்தெபாᾨᾐ, 
அங்கிᾞந்த தைலவர்களிடம் அவர் ேகாாியᾐ 
என்னெவன்றால், “உங்கᾦைடய நாட்ᾌக்கு நான் வᾞவதாக 
இᾞந்தால் இந்தியாᾫைடய விᾌதைலக்காக நீங்கள் 
எங்கᾦக்கு ஒᾞ குறிப்பிட்ட நிதிையக் திரட்ᾊக் 
ெகாᾌக்கேவண்ᾌம்” என்பதாகும். அவ்வாᾠ நிதி திரட்ᾊ 
காந்தியிடம் ெகாᾌத்தார்கள். இந்திய சுதந்திரத்திேல - இந்திய 
விᾌதைலயிேல அதற்காக உதவிய அந்தப் ெபாᾠப்ᾗணர்ᾫம் 
பங்கும் உாிைமᾜம் குறிப்பாகத் தமிழ் மக்கᾦக்கு 
இᾞக்கின்றᾐ.  

மகாத்மா காந்தி இலங்ைக மண்ணில் காலᾊ எᾌத்ᾐைவத்த 
அந்த நிைனவிைன, அந்தச் சந்தர்ப்பத்திைன 
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நிைனᾫகூᾞகின்ற அேதேநரத்தில், இந்தியா விᾌதைல 
ெபற்றெபாᾨᾐதான் இலங்ைகக்கும் விᾌதைல கிைடத்தᾐ 
என்பைத நாங்கள் கᾞத்திற் ெகாள்ள ேவண்ᾌம். இந்திய 
மக்கᾦைடய ேபாராட்டங்கள் -  மகாத்மா காந்தி, ஜவகர்லால் 
ேநᾞ, சுபாஷ் சந்திரேபாஸ், பகத் சிங், உத்தம் சிங் 
ேபான்றவர்கᾦைடய ேபாராட்டங்கள் ஒட்ᾌ ெமாத்தமாக 
எᾨச்சியைடந்ᾐ, ஆங்கில அரசாங்கத்ைத அந்த 
மண்ணிᾢᾞந்ᾐ அகற்றியᾐ. இந்தியா விᾌதைல 
ெபᾠவதற்காக 150 ஆண்ᾌகள் காத்திᾞக்க ேவண்ᾊயிᾞந் 
தெதன்ᾠ வரலாᾠ ெசால்கின்றᾐ. பல சர்வேதச 
நிைலைமகளின் காரணமாக இரண்டாவᾐ உலக ᾜத்தம் 
ெதாடங்கியெபாᾨᾐதான், இந்தியாᾫக்கு விᾌதைல 
ெபᾠவதற்கான சந்தர்ப்பᾙம் கிைடத்தᾐ என்ᾠ வரலாᾠ 
ெசால்கின்றᾐ. எங்கᾦைடய இனத்தின் விᾌதைலக்காகப் 
ேபாராᾊக்ெகாண்ᾊᾞக்கின்ற நாங்கᾦம் எங்கᾦைடய 
சᾙதாயᾙம் இைதக் கᾞத்திற்ெகாண்ᾌ, உலக சந்தர்ப்பங்கைள 
- எங்கᾦக்கு இன்ைறக்குள்ள அᾎகுᾙைறகளால் அைமந்த 
சூழ்நிைலகைளப் பற்றி நின்ᾠ, எங்கᾦைடய இனத்தின் 
விᾌதைலக்காக, இந்த நாட்ᾊன் விᾊᾫக்காக உைழப்ேபாம் 
என மகாத்மா காந்தி அவர்கᾦைடய நிைனᾫ நாளில் இந்தப் 
பாராᾦமன்றத்திேல உᾠதிᾘᾎகின்ற அேதேவைள, 
அவᾞக்கு எங்கᾦைடய வாழ்த்ᾐக்கைளᾜம் ெதாிவித்ᾐக் 
ெகாள்கின்ேறாம். 

உலகத்தில் எந்த நாட்ᾊல், எந்த இனத்திற்கு அடக்குᾙைற, 
ஒᾌக்குᾙைறக்கு எதிராகப் ேபாராᾌகின்ற நிர்ப்பந்தம் 
இᾞக்கின்றேதா, அங்ெகல்லாம் மகாத்மா காந்தியிᾔைடய 
ேபாராட்ட வழிᾙைறகைளᾜம் அவர் எᾌத்த அரசியல் 
தீர்மானங்கைளᾜம் அவரᾐ வழிᾙைறயில் அைமந்த 
சாணக்கியங்கைளᾜம் அறிந்ᾐ, ஆராய்ந்ᾐ, அைதப் பின்பற்றித் 
தங்கள், தங்கᾦைடய ேபாராட்டத்ᾐக்கான ெவற்றிைய 
உாியவர்கள் தீர்மானிக்கேவண்ᾌம். அᾐ எங்கᾦக்கும் 
ெபாᾞத்தமானதாக இᾞக்கின்றᾐ என்ᾠ கூறி, விைடெபற்ᾠக் 
ெகாள்கிேறன். நன்றி. 
 

ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කාරක සභාපƯƱමා 
(மாண்ᾗமிகு குᾨக்களின் பிரதித் தவிசாளர் அவர்கள்) 
(The Hon. Deputy Chairman of Committees) 
அᾌத்ᾐ, ெகளரவ சுமந்திரன் அவர்கள்! 

 
[4.58p.m.] 

 
ගɞ එȼ.ඒ. ʈමǦƯරǦ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு எம்.ஏ. சுமந்திரன்) 
(The Hon. M.A. Sumanthiran)  
Thank you Mr. Deputy Chairman of Committees, for 

the opportunity to speak a few words at this historic 
occasion when this House commemorates the 150th Birth 
Anniversary of Mahatma Gandhi. It is indeed a historic 
occasion for neighbouring Sri Lanka to recognize who 
Mahatma Gandhi was, his legacy, the impact, the imprint 
he left in the world and how much of that came to the 
benefit of our own country and I thank the Hon. Speaker 
and the Party Leaders for having decided to use this 
Session today in memory of Mahatma Gandhi. 

We had His Excellency the President, the Hon. Prime 
Minister, the Hon. Leader of the Opposition, all Party 
Leaders and senior Members of Parliament make 
speeches remembering Mahatma Gandhi.  

Mohanlal Karamchand Gandhi was educated in the 
UK as a Barrister. He practiced his profession in South 
Africa, where seeing the oppression that the non-Whites 
were subjected to, became an activist and became 
conscious of the role that he could play in transforming 
society. In many of our visits to South Africa, we have 
our friends there who proudly say this  time and again to 
anyone. They say to the Indians, "You sent us M. K. 
Gandhi, we sent back Mahatma Gandhi to you." They 
recognize that it was in South Africa, in the context of the 
oppression that the people of South Africa were subjected 
to, that Mahatma Gandhi truly became conscious of his 
own obligations in leading a freedom struggle.  

He chose "non-violence" and I think that is the one 
word that can describe this great soul. It was nonviolence, 
he was non-violent and it was he who singularly 
demonstrated to the world forever that non-violence was 
a weapon that was far more lethal and stronger than 
violence itself. That is the impact that Mahatma Gandhi 
made. That is a legacy he has left behind. So, in all our 
contexts today when we remember him, it is impossible 
to remember him without the phrase, "non-violence". 
That is what described it more than anything else and that 
has relevance to us today.  

We heard the Hon. Leader of the Opposition earlier 
this afternoon reminiscing on his and his Colleagues’ role 
in the 1977 Parliament, and in a very humble way, 
voicing his concern wondering aloud as to whether they 
made the mistake in 1977 of not embarking on a non-
violent ahimsa satyagraha struggle to win the rights of the 
Tamil people. He wondered if he and his leaders then had 
done that, whether they could have averted the Tamil 
youth taking to arms. It is not just asking that question in 
a rhetorical form, I was deeply touched by that gesture of 
humble reminiscence.  

His Excellency the President also referred to the many 
examples that Mahatma Gandhi has left behind and 
reminded us of a fact that we all know, a fact that we 
have all seen  - that he has the picture of Mahatma 
Gandhi in his residence. The first time when I visited His 
Excellency Maithripala Sirisena’s residence, that was 
something that struck me, that Mahatma Gandhi’s picture 
was on the wall. It is that kind of influence that this great 
soul has imparted. For us, today in this country, as we 
remember Mahatma Gandhi, we cannot, but escape, look 
at our own selves, look at our country, look at where we 
are in reference to non-violence and political freedom.  

We have been taught non-violence. We saw it from 
close quarters. As Hon. Mavai S. Senathirajah just spoke, 
we even had Mahatma come to our shores, to Jaffna. We 
saw him in flesh, and yet we do not seem to have fully 
appreciated the hard non-violence stand that he took in 
pursuing political freedom for his own people. I do not 
say this in a way that points fingers at anybody else, but 
in retrospect, in looking back at our own selves as to 
whether we should have strictly adhered to the path of 
non-violence enunciated by Mahatma Gandhi.  

As was mentioned by Hon. Mavai S. Senathirajah, 
there are many instances where he stopped his struggle of 
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a programme that he had initiated when violence broke 
out. He did not ever want violence to mar his pure 
struggle based on non-violence. Even if he was not 
responsible for it, even if others had moved  on to violent 
activities, he stopped the struggle. Not only that, every 
time when violence broke out between communities in 
India, between his own people, he went on a fast. He 
punished himself when his own people fought against 
each other; when they used violence each against other. 
And I think in all instances it paid dividends: they stopped 
the violence.  

Particularly, during the most difficult period India has 
gone through during the partition of India, he travelled 
thousands of miles. Once he had to undertake a fast in 
Calcutta and in many other parts just to stop the violence 
amongst his own people. He used non-violence and 
satyagraha as a pure means to achieve something good, 
something that was just to free people.  

It is indeed impossible not to reflect on the fact that 
some of our own brethren have undertaken a fast as we 
commemorate Mahatma Gandhi today in this House. 
Several prisoners detained under the draconian Prevention 
of Terrorism Act have been fasting demanding justice for 
themselves for the long years of incarceration that they 
had been subjected to under this oppressive law which 
this Government has recognized as oppressive. Just 
earlier this week a Bill was placed on the Order Paper,  
which amongst other things is to repeal the Prevention of 
Terrorism Act and to remove the most obnoxious 
provisions in the Prevention of Terrorism Act and that of 
the admissibility of confessions. In most of the cases 
under the Prevention of Terrorism Act, the only evidence 
is a supposed confession made by the accused person to a 
police officer.  

Today, as we commemorate the 150th of Birth 
Anniversary of Mahatma Gandhi, as we remember the 
stand that he took, the means  that he used of satyagraha, 
and as the two Leaders of this Government have spoken 
volumes today of the life of Mahatma Gandhi, it is our 
appeal to the Government to turn their faces and look at 
these persons who are fasting for several days now asking 
only for justice to be done in their case.   

So, as I wind up I leave this thought with the 
Government. I am glad that at least one Cabinet Minister 
is present and I believe he will take the message, that of a 
cry of people who have been denied justice, who have 
come to the end of their tether, have resorted to the very 
weapon that Mahatma Gandhi used. At least on this day, 
when we remember and speak of that great soul, I appeal 
to the Government to release those persons.  

Thank you Mr. Deputy Chairman of Committees. 
 
[பி.ப. 5.13] 

 

ගɞ ඥානȿƮƱ ɼෙǦසǦ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ஞானᾙத்ᾐ ஸ்ரீேநசன்) 
(The Hon. Gnanamuthu Srineshan) 
ெகௗரவ குᾨக்களின் பிரதித் தவிசாளர் அவர்கேள, 

ᾗனிதமான ஒᾞ மனிதனாக விளங்கிய மகாத்மா காந்தி 
அவர்கᾦைடய ஜனன தினத்ைத இன்ᾠ நாங்கள் நிைனᾫ 
கூᾞகின்ேறாம். மகாத்மா காந்தி அவர்கள் தன்ᾔைடய 
ᾪட்ᾌக்காகப் ேபாராடவில்ைல; ஊᾞக்காகப் ேபாராடவில்ைல; 

நாட்ᾌக்காக மாத்திரம் ேபாராடாவில்ைல. அவர் உலகத்திற்ேக 
அகிம்ைச வழியான ேபாராட்டத்திைனச் ெசய்ᾐகாட்ᾊ 
யிᾞக்கின்றார். அதில் அவர் ெவற்றிெபற்றிᾞக்கிறார். அந்த 
வைகயில், காந்திஜி அவர்களᾐ வாழ்க்ைக வரலாற்றிைனக்  
கற்ᾠக்ெகாள்கின்றவர்கள் தங்களᾐ ேபாக்குகள், ேநாக்கு 
களிᾢᾞந்ᾐ திᾞந்திக் ெகாள்வதற்கு வாய்ப்ᾗக்கள் அதிகமாக 
இᾞக்கின்றன.  

மனிதனாகப் பிறக்கின்றவன் 3 வைகயில் தனᾐ 
வாழ்க்ைகைய வாழ்ந்ᾐ ᾙᾊக்கிறான். அதாவᾐ, மிᾞகத் 
தனமாக வாழ்ந்ᾐ ᾙᾊக்கின்றான், மனிதனாக வாழ்ந்ᾐ 
ᾙᾊக்கின்றான், ெதய்ᾪகமாக வாழ்ந்ᾐ ᾙᾊக்கின்றான். 
மனிதᾔம் ெதய்வமாகலாம் என்ᾠ கூᾠவார்கள். மனிதன் 
வாᾨகின்ற வாழ்க்ைக ᾙைறᾚலமாக அவன் ெதய்வமாக 
மாறக்கூᾊய நிைலைமயிᾞக்கிறᾐ. அந்த வைகயில் 
பார்க்கின்றேபாᾐ காந்திஜி அவர்கள் வாழ்ந்ᾐ காட்ᾊய அந்த 
வாழ்க்ைகச் சுவடானᾐ மனிதᾔம் ெதய்வமாகலாம் என்பதற்கு 
ஒப்பாக அைமந்திᾞப்பைதக் காணலாம். அவர் இந்தியாவில் 
பிறந்திᾞந்தேபாதிᾤம்கூட, இலங்ைகப் பாராᾦமன்றத்தில் 
நாங்கள் அவரᾐ ᾗனித நாமத்ைத உச்சாித்ᾐ அவᾞைடய 
பணிகைள நிைனᾫ கூᾞகின்ேறாம். இந்தியக் கவிஞர் ஒᾞவர் 
பின்வᾞமாᾠ குறிப்பிட்ᾊᾞந்தார்: 
  

“ஆைச ேகாபம் களᾫ ெகாள்பவன்  
ேபசத் ெதாிந்த மிᾞகம்  
அன்ᾗ நன்றி கᾞைண ெகாண்டவன்  
மனித வᾊவில் ெதய்வம்”  

காந்திஜி அவர்கள் ஆைச, ேகாபம், களᾫ ெகாண்ட 
மிᾞகமாக இᾞக்கவில்ைல. அன்ᾗ, நன்றி, கᾞைண ெகாண்ட 
மனிதனாக வாழ்ந்திᾞக்கின்றார்; ᾗனிதனாக வாழ்ந்திᾞக் 
கிறார். மனிதனாக மதிக்கக்கூᾊய அளவிற்குத் தன்ᾔைடய 
ᾘᾫலக வாழ்க்ைகைய நிைறᾫெசய்திᾞக்கிறார்.  
 

"ேதான்றிற் ᾗகெழாᾌ ேதான்ᾠக - அஃதிலார் 
ேதான்றᾢற் ேதான்றாைம நன்ᾠ" 

என்ᾠ வள்ᾦவர் தனᾐ குறள் ᾚலமாகக் குறிப் 
பிட்ᾊᾞந்தார். ஒᾞவர் ேதான்ᾠவதாக இᾞந்தால் ᾗகழ் பரப்ப, 
ᾗகழ் சிறக்கத் ேதான்ற ேவண்ᾌம். இல்லாᾐவிட்டால் அவர்கள் 
ேதான்றாமேல இᾞந்ᾐவிட ேவண்ᾌெமன்ற அᾊப்பைடயில் 
திᾞவள்ᾦவாின் குறள் அைமந்திᾞக்கின்றᾐ. அந்த வாிைசயில் 
மனிதனாகப் பிறந்த காந்திஜி அவர்கள் மற்றவர்கᾦக்கு 
அகிம்ைச என்கின்ற ேபாதைனையப் ேபாதிக்கக்கூᾊய 
விதத்திᾤம் அதைன சாதைனயாக்கக்கூᾊய விதத்திᾤம் 
வாழ்ந்ᾐ ᾙᾊத்திᾞக்கின்றார். அவᾞைடய வாழ்க்ைகைய, 
அவᾞைடய ேபாராட்டத்ைத, அவᾞைடய நைட, உைட 
பாவைனகைள அரசியல்வாதிகளான நாங்கᾦம் பின்பற்ற 
லாம்,  ெபாᾞளியலாளர்கᾦம் பின்பற்றலாம், கல்வியி 
யலாளர்கᾦம் பின்பற்றலாம்,  ஒᾨக்கவியலாளர்கᾦம் 
பின்பற்றலாம். அந்த வைகயில், அவᾞைடய நடத்ைத 
பல்ேவᾠ பாிமாணங்கைளப் ெபற்றிᾞக்கின்றᾐ என்பைத 
நாங்கள் மறந்ᾐவிடக்கூடாᾐ.  

அவᾞைடய கல்விக் ெகாள்ைகைய எᾌத்ᾐக்ெகாள்ேவாம்! 
அவர் 3H concept - 3H எண்ணக்கᾞக்கைளச் ெசால்ᾢ 
யிᾞந்தார். கல்விையப் ெபᾠகின்றேபாᾐ, அᾐ Head, Heart, 
and Hand  என்கின்ற அᾊப்பைடயில் அவர் 3H ஐ 
ெசால்கின்றார். இங்கு Head எனப்பᾌவᾐ கல்வி ᾚலமாக 
அறிᾫ வளர ேவண்ᾌெமன்பைதக் குறிக்கின்றᾐ. Heart 
எனப்பᾌவᾐ கல்வி ᾚலமாக மனப்பாங்கு வளரேவண்ᾌ 
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ெமன்பைதக் குறிக்கின்றᾐ. Hand எனப்பᾌவᾐ கல்வி ᾚலமாக 
திறன் விᾞத்தியைடய ேவண்ᾌெமன்பைதக் குறிக்கின்றᾐ. 
அறிᾫ, மனப்பாங்கு, திறன் ஆகியன விᾞத்தியைடயக்கூᾊய 
விதத்தில் கல்வி இᾞக்க ேவண்ᾌெமன்ᾠ அவரᾐ கல்விக் 
ேகாட்பாட்ᾊல் அவர் ெசால்ᾢயிᾞக்கிறார். அறிைவ மாத்திரம் 
வளர்க்கின்ற கல்வி உண்ைமயில் ெபாᾞந்தாᾐ. மனப்பாங்கில் 
மாற்றத்ைத ஏற்பᾌத்தக்கூᾊய விதத்திᾤம் மனப்பாங்கு 
ாீதியாக திᾞந்தி வாழக்கூᾊய விதத்திᾤம் கல்வி அைமய 
ேவண்ᾌம். அந்த மனப்பாங்கு என்பᾐ திறன் ᾚலமான 
ெசயலாக ெவளிவர ேவண்ᾌம் என்பᾐதான் காந்திஜி 
அவர்கᾦைடய கல்விக் ெகாள்ைகயாக அைமந்திᾞக்கிறᾐ. 
எமᾐ நாட்ைட எᾌத்ᾐக்ெகாண்டாᾤம் சாி, ேவᾠ எந்த 
நாᾌகைள எᾌத்ᾐக்ெகாண்டாᾤம் சாி, ெவᾠமேன 
ஏட்ᾌக்கல்வி, சான்றிதழ்க் கல்வி, ஒப்ᾗவிக்கின்ற கல்வி 
என்பன நாட்ைட வளர்த்ᾐச் ெசல்வதற்கு, பிரச்சிைனகᾦக்குத் 
தீர்ᾫ காண்பதற்கு உதவா. அந்த வைகயில்தான் காந்திஜி 
அவர்கள் ெசான்னார், மனப்பாங்கிைன மாற்றக்கூᾊயதாக 
கல்வி இᾞக்க ேவண்ᾌம், அᾐ திறன்களாக 
ெவளிப்படக்கூᾊயதாக இᾞக்க ேவண்ᾌம் என்ᾠ. அறிᾫ, 
திறன், மனப்பாங்குகைளக் ெகாண்ட கல்வி ᾚலமாகத்தான் 
நாட்ᾊல் பிரச்சிைனகைளத் தீர்க்க ᾙᾊᾜம்,  நாட்ᾊல் 
அபிவிᾞத்திகைள ஏற்பᾌத்த ᾙᾊᾜெமன்ற அᾊப்பைடயில் 
தன்ᾔைடய கல்விக் ெகாள்ைகயிைன அவர் 
ெவளிப்பᾌத்தியிᾞந்தார்.  

சிக்மன் பிைறட் அவர்கள் id, ego, superego என்ᾠ 
மனிதனின் மனைத 3 பிாிᾫகளாகப் பிாித்ᾐக் காட்ᾊயிᾞக் 
கின்றார். Id என்பᾐ மிᾞகத்தனமான உணர்ᾫகைளக் 
குறிக்கின்றᾐ. Ego என்பᾐ மனிதக் குணங்கைளக் 
குறிக்கின்றᾐ. Superego என்பᾐ ெதய்ᾪகக் குணங்கைளக் 
குறிக்கின்றᾐ. காந்திஜி அவர்கைள சிக்மன் பிைறட் அவர்கᾦ 
ைடய ஆய்ᾫக்களத்திᾢᾞந்ᾐ பார்க்கின்றேபாᾐ, அவர் 
ெதய்ᾪகமான குணத்ைதக் ெகாண்ட, superego என்ᾠ 
ெசால்லக்கூᾊய மனப்பாங்குடன் வாழ்ந்திᾞக்கின்றார். 
அதாவᾐ, இன்ᾠ மைறந்ᾐம் மைறயாத மனிதராக எங்களால் 
நிைனᾫகூரக் கூᾊய விதத்தில் வாழ்ந்திᾞக்கின்றார். அவர் 
ேபாதித்த ேபாதைனயானᾐ அகிம்சாவாதிகᾦக்கும் 
ெபாᾞந்ᾐம். அேதேவைளயில், ஆᾜததாாிகᾦக்கும் 
ெபாᾞந்ᾐம். அப்பᾊயான ஒᾞ வாழ்க்ைக விᾨமியத்ைத அவர் 
ேபாதித்திᾞக்கிறார். அதாவᾐ, அகிம்ைச என்கின்ற ஓர் 
ஆᾜதத்ைதப் பயன்பᾌத்தி கத்தியில்லாமல், இரத்தம் சிந்தாமல் 
ᾜத்தெமான்ைற நடாத்திப் பாரதத்திற்குச் சுதந்திரத்ைதப் 
ெபற்ᾠக் ெபற்ᾠக்ெகாள்வதற்கு அவர் வழிகாட்ᾊயிᾞக் 
கின்றார். காந்திஜி அவர்கᾦைடய ேநாக்கு, ேபாக்கு, 
நடத்ைதகள் என்பவற்ைறப் பார்க்கின்றேபாᾐ, அவர் 
வாய்ைமயாக வாழ்ந்திᾞக்கின்றார், ᾑய்ைமயாக வாழ்ந்திᾞக் 
கின்றார், எளிைமயாக வாழ்ந்திᾞக்கின்றார். அேதேவைளயில், 
உண்ைமயாக வாழ்ந்திᾞக்கின்றார், ஓர்ைமᾜடன் வாழ்ந்திᾞக் 
கின்றார். அத்ᾐடன்  இைவ அைனத்ைதᾜம் ெகாண்ட ஓர் 
ஆᾦைம அவாிடம் காணப்பட்ᾊᾞக்கிறᾐ. காந்திைய ஓர் 
ஒᾨக்கசீலனாகᾫம் பார்க்கலாம், அகிம்சாᾚர்த்தியாகᾫம் 
பார்க்கலாம், ஒᾞ ேபாராட்ட ᾪரனாகᾫம் பார்க்கலாம்,  மனிதப் 
ᾗனிதனாகᾫம் பார்க்கலாம். எங்கᾦக்கு பல்பாிமாண 
ஆᾦைமைய காந்தி விட்ᾌச் ெசன்றிᾞக்கிறார். அவᾞைடய 
ஆᾦைம என்பᾐ உண்ைமயில் அரசியல் ாீதியில் 
ஆைசப்படாத ஆᾦைமயாகும்.  

ேதசத்திற்கு விᾌதைல ெபற்ᾠக்ெகாᾌக்க ேவண்ᾌம் 
என்பதற்காக உைழத்த அேதேநரத்தில்,  அரசியைல விᾞம்பாத 
ஒᾞ மனிதனாக அவர் இᾞந்திᾞக்கிறார். அதாவᾐ, ஒᾞ ᾐளி 
இரத்தம்கூட பாரதத்தில் ெசாட்டாமல், இந்தியாவிற்குச் 

சுதந்திரத்ைதப் ெபற்ᾠக்ெகாᾌக்க ேவண்ᾌெமன்ᾠ அவர் 
விᾞம்பியிᾞந்தார். அதன்பᾊ இந்தியாவிற்குச் சுதந்திரத்ைதப் 
ெபற்ᾠக்ெகாᾌத்தார். ஆனால், ஆᾜததாாிகளால் அவரᾐ 
உயிர் மாய்க்கப்பட்டᾐ. தான் அகிம்ைச ᾚலமாகச் 
சுதந்திரத்ைதப் ெபற்ᾠக்ெகாᾌக்க, அவரᾐ உயிைர நாத்ᾑராம் 
விநாயக் ேகாட்ேச என்பவர் ᾐப்பாக்கி ᾚலமாகப் 
பறித்ெதᾌத்தார். அந்த ேவைளயிᾤம்கூட, அவர் தன்ᾔைடய 
அகிம்ைச என்கின்ற தர்மத்திᾢᾞந்ᾐ விலகிவிடாமல் வாழ்ந்ᾐ 
காட்ᾊ இᾞக்கின்றார். அந்த வாழ்க்ைக என்பᾐ இன்ᾠ 
எங்கᾦக்குப் பாடமாக இᾞக்கின்றᾐ. மட்டக்களப்ைப 
எᾌத்ᾐக்ெகாண்டால், அங்கு காந்தி ᾘங்கா என்கின்ற 
அைமதிப் ᾘங்காெவான்ᾠ அைமக்கப் பட்ᾊᾞக்கின்றᾐ. 
அன்ைப, அகிம்ைசயான சிந்தைனைய ெவளிப்பᾌத்ᾐகின்ற 
ஒᾞ சᾐக்கமாக அᾐ அைமந்திᾞக் கின்றᾐ. சத்தியாக்கிரகப் 
ேபாராட்டங்கᾦக்கும் உண்ணா விரதப் ேபாராட்டங்கᾦக்கும் 
ஒᾐக்கப்பᾌகின்ற ஓர் இடமாக அந்த காந்தி ᾘங்கா 
அைமந்திᾞக்கின்றᾐ.  

‘ேதான்றிற் ᾗகெழாᾌ ேதான்ᾠக’ என்பதற்கைமயக் காந்தி 
அவர்கள் மனிதனாகப் பிறந்திᾞந்ᾐம்கூட, ‘மனிதᾔம் ெதய்வ 
மாகலாம்’ என்ற கூற்ᾠக்கைமய ெதய்ᾪகத் தன்ைமேயாᾌ 
வாழ்ந்ᾐ மைறந்திᾞக்கின்றார். காந்தி அவர்களின் 
ேகாட்பாᾌகைள எல்ேலாᾞம் இப்ேபாᾐ கற்றிᾞக்கின்றார்கள். 
அதாவᾐ, அரசியல்வாதிகள், கல்வியலாளர்கள், 
ெபாᾞளியலாளர்கள் என அைனவᾞம் கற்றிᾞக்கின்றார்கள். 
சமயவாதிகள்கூட கற்றிᾞக்கின்றார்கள். அவᾞைடய 
ேபாதைனகைளப் பற்றி, அவᾞைடய ᾗத்தகங்கைளப் பற்றி, 
அவைரப் பற்றிப் பலᾞம் பலவிதமாகப் பல ேகாணங்களில் 
வியந்ᾐ ேபசுகின்றார்கள். ஆனால், காந்தி காட்ᾊய அந்த 
அகிம்ைச வழிப் பாைதயிைனச் ெசயல் வᾊவில் 
பின்பற்ᾠபவர்கள் எத்தைன ேபா் இᾞக்கின்றார்கள்?  
என்பைதப் பற்றித்தான் நாங்கள் சிந்தித்ᾐப் பார்க்கேவண்ᾌம்.   

எங்கᾦைடய அண்ணன் மாைவ ேசனாதிராஜா அவர்கள் 
குறிப்பிட்டᾐேபான்ᾠ, இலங்ைகைய எᾌத்ᾐக்ெகாண்டால், 
இலங்ைகயில் தமிழர்களின் ேபாராட்டம் என்பᾐ அகிம்ைச 
வழியாகச் சத்தியாக்கிரக அᾊப்பைடயில் காந்திய வழிையப் 
பின்பற்றித்தான் ஆரம்பிக்கப்பட்டᾐ.  இதனால்தான் தந்ைத 
ெசல்வா அவர்கைள ‘ஈழத்ᾐக் காந்தி’ என்ᾠ குறிப்பிᾌவார்கள். 
அவர் அகிம்ைச வழிᾚலமாக, காந்தி காட்ᾊய வழிᾚலமாக, 
பாரதம் எங்கᾦக்குக் கற்ᾠத் தந்த வழிᾚலமாகத் தமிழ் 
மக்களின் பிரச்சிைனகைளத் தீர்க்கேவண்ᾌம், அவர்கள் ஆᾜத 
ாீதியான ேபாராட்டத்திற்குச் ெசல்லக்கூடாᾐ என்ற 
அᾊப்பைடயில் அகிம்ைச வழியில் ேபாராட்டத்ைத நடாத்திக் 
காட்ᾊனார். ெவள்ைளக்காரர்கள் அகிம்ைச வழிப் ேபாராட் 
டத்திற்கு மாியாைத அளித்தார்கள், மதிப்பளித்தார்கள். 
காந்திஜி அவர்கள் தன்ᾔைடய அகிம்ைச வழிப் 
ேபாராட்டத்தில் ெவற்றி ெபற்றார். ஆனால், இலங்ைகயில் 
தந்ைத ெசல்வா அவர்களால் ᾙன்ெனᾌக்கப்பட்ட அந்த 
அகிம்சாவழிப் ேபாராட்டம் மதிக்கப்பட்டதா? ெகௗரவிக்கப் 
பட்டதா?  மாியாைதயளிக்கப்பட்டதா? என்பைதப் பற்றிச் 
சிந்தித்ேதயாக ேவண்ᾌம்.  

எங்கᾦைடய தைலவர் மாைவ ேசனாதிராஜா அண்ணன் 
அவர்கள் குறிப்பிட்டᾐ ேபான்ᾠ, காந்தி பின்பற்றிய வழிையப் 
பின்பற்றி, சத்தியாக்கிரக வழியில் எமᾐ தைலவர்கள் 
அகிம்ைச ாீதியாகத் தம்ைம வᾞத்தித் தனிச் சிங்கள அரச கᾞம 
ெமாழிச் சட்டத்திற்கு எதிராகத் தமᾐ எதிர்ப்ைப ெவளிப்பᾌத்ᾐ 
வதற்காகக் காᾢᾙகத்திடᾢல் ேபாராட்டத்ைத ேமற்ெகாண்ட 
ேபாᾐ, அவர்கᾦைடய ெகௗரவமான ேபாராட்டம் 
மதிக்கப்படவில்ைல. அவர்கள் குண்டர்களால் மிதிக்கப் 
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பட்டார்கள்; ᾐைவக்கப்பட்டார்கள்; காயப்பᾌத்தப் பட்டார்கள். 
அந்தேவைளயில் காயத்திற்குப் ேபாடப்பட்ட கட்ᾌடன் 
காᾢᾙகத்திடᾢல் அைமந்திᾞந்த பாராᾦமன்றத்திற்கு 
அண்ணன் அமிர்தᾢங்கம் அவர்கள் வᾞகின்றேபாᾐ, 
அப்ேபாᾐ பிரதமராக இᾞந்த பண்டாரநாயக்கா அவர்கள் 
“ᾪரத் தᾨம்ᾗகேளாᾌ நீங்கள் வᾞகின்றீர்களா?” என்ᾠ 
ைநயாண்ᾊத் தனமாகக் ேகட்ᾊᾞந்தார்.  இப்பᾊயாகக் காந்திய 
வழியில், அகிம்ைச வழியில் ேபாராᾊய எமᾐ தைலவர்கைள 
ᾙைறயாக மதித்திᾞந்தால், அவர்கᾦக்குாிய மாியாைத 
அளிக்கப்பட்ᾊᾞந்தால், அவர்கᾦைடய கᾞத்ᾐக்கᾦக்கைமயச் 
சில தீர்ᾫகைளக் கண்ᾊᾞந்தால், இந்த நாட்ᾊல் 30 ஆண்ᾌகள் 
ஓர் ஆᾜத ᾜத்தம் நடந்திᾞக்கேவண்ᾊய அவசிய 
மிᾞந்திᾞக்காᾐ. அகிம்ைச வழி ஒᾞ நாட்ᾊனால் 
மதிக்கப்படாதேபாᾐதான் இம்ைச வழிக்கான கதᾫகள் 
திறக்கப்பᾌகின்றன.   

அகிம்ைச வழிப் ேபாராட்டத்திைனத்தான் எமᾐ தமிழரசுக் 
கட்சி அன்ைறய காலத்தில் அதாவᾐ, 1949ஆம் ஆண்ᾊᾢᾞந்ᾐ 
கைடப்பிᾊத்ᾐ வந்தᾐ. அந்த வழியின் ᾚலமாக 
இலங்ைகயிᾤள்ள ேதசிய இனப் பிரச்சிைனையத் தீர்த்ᾐக் 
ெகாள்ள ேவண்ᾌம் என்ᾠதான் ெசயற்பட்ᾌக் ெகாண்ᾊᾞந்தᾐ. 
அந்த அகிம்ைச வழியான, ஒᾞவᾞக்கும் ᾐன்பம் விைள 
விக்காᾐ தம்ைம வᾞத்தி மற்றவர்கᾦக்குச் சுதந்திரத்ைதப் 
ெபற்ᾠக் ெகாᾌக்கின்ற அந்த காந்தியப் பாைதக்குாிய 
மாியாைத எமᾐ நாட்ᾊல் உாிய விதத்தில் அளிக்கப் 
பட்ᾊᾞந்தால், 30 வᾞட காலம் வன்ᾙைற ாீதியான ᾜத்தம் 
இந்த நாட்ᾊல் இடம்ெபற்றிᾞக்காᾐ. சிங்களவர்களாக 
இᾞக்கட்ᾌம், தமிழர்களாக இᾞக்கட்ᾌம், ᾙஸ்ᾢம்களாக 
இᾞக்கட்ᾌம். எந்த இைளஞர்களாக இᾞந்தாᾤம் இந்த 
நாட்ᾊல் அழிந்திᾞக்க ேவண்ᾊய அவசியமிᾞந்திᾞக்காᾐ 
அல்லᾐ சாகᾊக்கப்பட்ᾊᾞக்க ேவண்ᾊய அவசியமிᾞந் 
திᾞக்காᾐ. அரசு விட்ட தவறின் காரணமாகத்தான் அகிம்ைச 
வழி ேதாற்கᾊக்கப்பட்டᾐ; ஆᾜத வழிக்கான கதᾫகள் 
திறக்கப்பட்டன என்பைத நாங்கள் மறந்ᾐவிடக் கூடாᾐ. 
அரசின் தவᾠ காரணமாகத்தான் இைளஞர்கᾦக்கு 
ஆᾜதங்கைள ஏந்தேவண்ᾊய நிைலைம ஏற்பட்டᾐ. இந்த 
நிைலயில் இன்ᾠ அவர்கள் ᾜத்தக் ைகதிகளாகச் சிைறகளில் 
அைடபட்ᾊᾞக்கேவண்ᾊய ஒᾞ நிர்ப்பந்த நிைல 
ஏற்பட்ᾊᾞக்கின்றᾐ.  

இன்ᾠ நாங்கள் அகிம்ைச வழிையப் பின்பற்றிய காந்தி 
என்கின்ற அந்தப் ᾗனித மனிதாின் வாழ்க்ைகயிைன 
நிைனᾫபᾌத்ᾐகின்றேவைளயில், ெபாᾠப்ᾗள்ள தைலவர்கள் 
அவரᾐ ேகாட்பாட்ᾊைன மாத்திரம் இந்தச் சைபயில் 
ேபசிவிட்ᾌச் ெசன்றவர்களாக அல்லாமல், அகிம்ைச 
வழியிைனப் பின்பற்றிய காந்தியின் ேகாட்பாட்ᾌக்கைமயச் 
ெசயற்பாட்ᾌ வᾊவங்ைகள ஏற்பᾌத்திக் ெகாᾌக்கேவண்ᾌம். 
இன்ᾠ உண்ணாவிரதிகளாக இᾞந்ᾐ அகிம்ைச வழியில் 
சத்தியாக்கிரகப் ேபாராட்டத்தில் ஈᾌபᾌகின்ற, அரசு விட்ட 
தவᾠ காரணமாகச் சிைறக்ைகதிகளாக இᾞக்கின்ற அந்தக் 
ைகதிகᾦக்கு மன்னிப்ைப வழங்கி, அகிம்ைச வழியில் நாங்கள் 
ெசல்கின்ேறாம் என்பைத எᾌத்ᾐக்காட்ட ேவண்ᾌம்.   

எங்கᾦைடய ேமதகு ஜனாதிபதி அவர்கள் ஐக்கிய நாᾌகள் 
சைபயில் உைரயாற்ᾠம்ேபாᾐ உள்நாட்ᾌப் பிரச்சிைனகைளத் 
தீர்க்கக்கூᾊய ஆᾦைம, வᾢைம எங்களிடம் 
இᾞக்கின்றெதன்ᾠ குறிப்பிட்ᾊᾞந்தார். உள்நாட்ᾌப் 
பிரச்சிைனகைளத் தீர்க்கக்கூᾊய ஒᾞ சந்தர்ப்பம் 
இᾞக்குமாகவிᾞந்தால், இப்ெபாᾨᾐ நாட்ᾊல் காணப் 
பᾌகின்ற காணாமல் ஆக்கப்பட்டவர்கள் பற்றிய விடயம், 
அரசியல் ைகதிகளின் விᾌதைல மற்ᾠம் விதைவகளின் 

கண்ணீர் ேபான்ற பல்ேவᾠ பிரச்சிைனகᾦக்கு மகாத்மா 
காந்தியின் வழியில் தீர்ᾫ காண, மகாத்மா காந்தி அவர்கைள 
நிைனᾫகூᾞகின்ற இந்நாளில் திடசங்கற்பம் ᾘᾎேவாம்! 
அகிம்ைச வழியில் இந்த நாட்ைடக் ெகாண்ᾌெசல்லத் 
தயாெரன்ᾠ ெசான்னால், இந்த நாட்ᾊல் காணப்பᾌகின்ற 
பிரச்சிைனகᾦக்கான தீர்ᾫகைள மகாத்மா காந்தி காட்ᾊய 
வழியிேல ெபற்ᾠக் ெகாᾌப்பதற்கு ᾙன்நடவᾊக்ைக 
எᾌப்பதற்கான வழிகைளத் திறக்க ேவண்ᾌெமன்ᾠ 
ேகட்ᾌக்ெகாள்கின்ேறன். ேமதகு ஜனாதிபதி அவர்கள் 
மகாத்மா காந்தி அவர்களᾐ நிைனᾫச் சுவᾌகைளத் ெதாட்ᾌப்  
ேபசியிᾞந்தார்; காந்தி அᾊகளின் ᾗத்தகங்கைள நிைறய 
வாசித்திᾞப்பதாகᾫம் குறிப்பிட்ᾊᾞந்தார். அதாவᾐ அவரᾐ 
சாித்திரத்ைதப் பற்றி அழகாக எங்கள் மத்தியில் 
ெசால்ᾢயிᾞந்தார். இைவ அைனத்ைதᾜம் ேகாட்பாட்ᾌ 
ாீதியான கᾞத்தியலாகப் பார்த்ᾐ, குறித்த பிரச்சிைன 
கᾦக்குாிய நைடᾙைறத் தீர்ᾫகைளச் ெசயற்பாட்ᾌ ாீதியாகக் 
காட்ᾌவதன்ᾚலம், மகாத்மா காந்தியின் வழிையப் பின்பற்றிய 
ஒᾞ தைலவர் என்ᾠ எதிர்காலத்தில் நாங்கᾦம் அவைர 
நிைனத்ᾐப் ேபசுவதற்குாிய நடவᾊக்ைககைள அவர் எᾌக்க 
ேவண்ᾌெமன்ᾠ இந்த இடத்தில் நான் மிகᾫம் விநயமாகக் 
ேகட்ᾌக்ெகாள்கின்ேறன்.  

ெமாத்தத்தில் காந்தி அᾊ அவர்கள் ஒᾨக்கசீலனாக, 
அகிம்ைசவாதியாக வாழ்ந்திᾞக்கின்றார்; அன்ᾗ ெநறிையப் 
ேபாதித்ᾐ எளிைமயின் வᾊவமாக, ᾑய்ைமயின் வᾊவமாக, 
வாய்ைமயின் வᾊவமாக, ஆᾦைமயின் வᾊவமாக 
வாழ்ந்திᾞக்கின்றார். தன்ைன வᾞத்தி இந்திய ேதசத்திற்கு 
சுதந்திரம் ெபற்ᾠக்ெகாᾌத்த அந்த மனிதனின் பாதச்சுவᾌ 
கைளெயாற்றி இலங்ைகயிᾤள்ள அைனவᾞம் நடப்ேபாமாக 
இᾞந்தால், கடந்த காலத்தில் விட்ட தவᾠகைளத் 
திᾞத்திக்ெகாண்ᾌ, நியாயமான பாைதயில் நீதியான ஒᾞ 
தீர்ைவ காண்பதற்கு வழிபிறக்கும் என்பைதக் கூறிக் 
ெகாள்கின்ேறன். ேமதகு ஜனாதிபதி அவர்கள் கடந்த ேதர்தல் 
காலங்களில் பல வாக்குᾠதிகைள மக்கᾦக்குக் 
வழங்கியிᾞந்தார். தற்ேபாᾐ அவர் ஆட்சிக்கு வந்ᾐ ஏறத்தாழ 
ᾚன்றைர வᾞடங்கள் கடந்ᾐ விட்டன. இன்ᾔம் ஒன்றைர 
வᾞடங்கள் மீதமிᾞக்கின்றன. இந்த ஒன்றைர வᾞடங்களில் 
ேமதகு ஜனாதிபதி அவர்கள் எᾌக்கப்ேபாகின்ற தீர்க்கமான, 
ᾐணிவான ᾙᾊᾫகள்தான் அவர் காந்திய வழியில் 
பயணிக்கின்றார் என்பைதக் காட்ᾌவதற்குாிய சாட்சியங் 
களாக, ஆதாரங்களாக அைமய ᾙᾊᾜம்.        

இந்தியா ேதசத்ைதப் ெபாᾠத்தமட்ᾊல் 'காந்திஜி', 'ேநதாஜி' 
என்ᾠ இரண்ᾌ உயர்ந்த மனிதர்கள் ேபாற்றப்பட்ᾌ 
வᾞகின்றார்கள். ஒᾞவர் அகிம்ைசக்குப் ெபயர் ேபானவர்;  
மற்றவர் ஆᾜதத்திற்குப் ெபயர் ேபானவர். ஆᾜதத்திற்குப் 
ெபயர் ேபான சுபாஸ் சந்திரேபாஸ் அவர்கள்கூட காந்திைய 
மதித்திᾞக்கிறார்; காந்திஜி அவர்களᾐ அகிம்ைசயானᾐ 
ஆᾜதங்கைளவிட வᾢைமயானᾐ என்பைத அவர் 
உணர்ந்திᾞந்தார். இந்த நிைலயில், அண்ணல் காந்திஜி 
அவர்கᾦக்கு நாங்கள் மாியாைதயளிக்கின்ேறாம்; மதிப் 
பளிக்கின்ேறாம்; அவᾞைடய பாைதையப் ᾗனிதமாக 
நிைனக்கின்ேறாம். அந்தப் பாைத வழிேய நாᾙம் பயணித்ᾐ, 
நாட்ᾊᾤள்ள ேதசியப் பிரச்சிைனகைளத் தீர்த்ᾐக் 
ெகாள்வதற்கு ᾙயல ேவண்ᾌம். குறிப்பாக, பிரதம மந்திாி 
அவர்கள் இந்த ஒத்திைவப்ᾗேவைளப் பிேரரைணைய 
ᾙன்ைவத்ᾐ காந்திஜிையப் பற்றி எல்ேலாᾞம் சிந்திப்பதற்கு 
வழி வகுத்திᾞக்கின்றார். இᾐெவாᾞ நல்ல உதாரணமாக 
அைமயட்ᾌம்! அந்தச் சிந்தைனேயாᾌ தீர்ᾫகᾦக்கான 
கதᾫகᾦம் திறக்க ேவண்ᾌெமன்ᾠ கூறி, காந்திஜி பற்றிய 
எனᾐ நிைனᾫ அைலகைள நிைறᾫ ெசய்கின்ேறன். நன்றி. 
வணக்கம்.  
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ගɞ අŏƮ ș. ෙපෙəරා මහතා (ɪǐɣබල හා ȚනəජනǨය 
බලශúƯ රාජ්‍ය අමාත්‍යƱමා) 
(மாண்ᾗமிகு அஜித் பீ. ெபேரரா - மின்வᾤ மற்ᾠம் 
ᾗᾐப்பிக்கத்தக்க சக்தி இராஜாங்க அைமச்சர்) 
(The Hon. Ajith P. Perera - State Minister of Power and  
Renewable Energy) 
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කාරක සභාපƯƱමǧ, ෙȼ ɪෙශේɿත ɭ ɪවාදෙɏ 

අවසාන කǂකයා වශෙයǦ මට සහභාę ෙවǦන ලැȫම මම 
සƱටට පƮ වන කɞණú.  

මහƮමා ගාǦǝ ɼමතාණǦ තමǦෙĘ ŐɪතෙයǦ ȿʚ 
ෙලʤකයටම ආදəශයú ලබා Ǐ Ưෙබනවා. ආʆයාෙɩ පමණú 
ෙනʣෙවɐ, ɒෙරʤපය Țරාම මහƮමා ගාǦǝƱමාෙĘ දəශනය, 
මහƮමා ගාǦǝƱමාෙĘ ȝඥාව, මහƮමා ගාǦǝƱමාෙĘ 
ȝාෙයʤęක ෙǊශපාලන භාɪතය සාකļඡාවට ලú ෙවලා 
Ưෙබනවා; අගය ûɝමට ලúෙවලා Ưෙබනවා. ෙලʤකෙɏ සෑම 
තැනකම පාෙහේ එƱමා සමරȽǦ ස්මාරක ඉǎෙවලා Ưෙබනවා; 
ෙපʣත පත ɣයැɪලා Ưෙබනවා. සෑම රටකම දɞවǦට තමǦෙĘ 
අධ්‍යාපනය Ʊළ අɪʏංසාවාදෙɏ ඇƯ වැදගƮකම ගැන ûයා ෙදǊǎ 
මහƮමා ගාǦǝƱමා ගැනƮ උගǦවනවා. අෙȗ රෙŸƮ ɪෂයය 
ǧəෙǊශය Ʊළ පවා මහƮමා ගාǦǝƱමා ගැන කථා කරනවා. 
පාසɢ දɞවǦෙĘ ඉඳලා වැƋʏŹයǦ දúවා ʆයɥ ෙදනාම 
මහƮමා ගාǦǝƱමා ගැන දǦනවා. අද ɪවාදෙɏǏ ෙȼ උගƮ 
කǂකයǦ ʆයɥ ෙදනාම සඳහǦ කරȚ කාරණා අǩව ෙපǨ 
යනවා,  මහƮමා ගාǦǝƱමා ගැන, එƱමාෙĘ දəශනය ගැන 
ෙබʣෙහʣම ෙහʣǽǦ දǦනා අය බව. හැබැɐ, රටú හැŹයට ɼ 
ලංකාව මහƮමා ගාǦǝƱමාෙĘ දəශනය අǩගමනය කළාද, 
මහƮමා ගාǦǝƱමාෙĘ ඒ ෙǊශපාලǧක ȝඥාවǦතභාවය අෙȗ 
මහ ෙපʣෙළʣෙɩ ජනතාවෙĘ අɐƯවාʆකȼ ʈරúɿත ûɝමට 
ෙයʣදා ගƮතාද ûයන කාරණා ගැන ȝාෙයʤęක ȝශ්න ගණනාවú 
අපට Ưෙබනවා.  

අෙȗ රෙŸ නɫන ඉƯහාසය Ʊළ අȘ අɪʏංසාවාදය ෙවǩව ට 
ʏංසාවාදය අƮɪඳȚ ජාƯයú. ǧදහʆǦ පʈ පළȿවැǧ වතාවට 
රාජ්‍ය බලය ලබා ගැǨම උෙදසා 1971 Ǐ  රට Țරා දැවැǦත 
කැɚɢලú āයාƮමක ûɝම ෙහේƱෙවǦ ඒ කැɚɢල ෙමෙහයවȚ 
අයƮ, ඊට ȝƯචාර දúවȚ අයƮ ෙȼ ʆයɥ ෙදනාම -ඒකාබǊධව 
ගƮතාම  ෙȼ රෙŸ ȚරවැʆයǦ  ɪʆපǦදහසú පමණ,- අපට අʏȽ 
ɬණා. නැවත වරú අȘ 1989, 1990 කාලවලǏ ɪȗලවවාǏ 
ෙǊශපාලන ව්‍යාපාරයක ෙǊශපාලන උපĀමය වශෙයǦ 
'අɪʏංසාව' ෙවǩවට 'ʏංසාව' භාɪත කළ ǧසා, ඒ 'ʏංසාව' 
ෙǊශපාලන අɪයú කර ගƮ අයƮ, ඊට ȝƯචාර දúවȚ අයƮ 
අƯǦ ɼ ලාංûක ȚරවැʆයǦ හැටදහසකට අǝක ȝමාණයú Ƚය 
ęයා. ඒ වාෙĘම ෙදමළ කථා කරන ජනතාවෙĘ අɐƯවාʆකȼ 
ෙවǩෙවǦ ආරȼභ ෙවļච ඒ සǦනǊධ අරගළය ƱʘǦ සෑම 
ජාƯයකම -ʆංහල ෙදමළ, ȿසɣ්ȼ ජාƯ ƱෙǦම,- ලúෂයකට 
ආසǦන Șɜසú අපට අʏȽ ɬණා; ෙȼ රෙŸ ǎɒƟව ආපස්සට 
ęයා. සමස්තයú වශෙයǦ ගƮෙතʣƮ ෙȼ ȝධාන සǦනǊධ 
අරගළ ƱෙǦǏ ɪතරú සෑම පාəශ්වයûǦම ෙȼ මාතෘ ȷȽයට 
අʏȽ ෙවļච ජනතාවෙĘ ȝමාණය ලúෂ ෙදකකට ආසǦනɐ. 
Ƚɣයන 20.8ú පමණ ŐවƮ වන අෙȗ වාෙĘ රටකට ෙȼ ලúෂ 
ෙදකක අʏȽ ɫම ඉතා බරපතළ, ෙɩදනාකාɜ ෙදයú බව මම 
ûයǦනට අවශ්‍යɐ. ෙȼ අතරƱර ɪŹǦ ɪට, ɪɪධාකාර ෙහේƱ මත 
ඇƯ ɭ අරගළවɣǦ තවƮ දහස් ගණනú Ƚය ęයා. 1956, 1983 
ෙȼ රෙŸ ȚරවැʆයǦ ʏංසාෙɩ ෙගʣǐɞ බවට පƮ ɬණා. අɪʏංසාව 
Șʘබඳව ෙහʣඳටම දǦනා අȘ, මහƮමා ගාǦǝƱමා ගැන මහƮමා 
ගාǦǝƱමාටƮ වඩා ෙහʣඳට දǦනා අȘ -ʆංහල, ෙදමළ, ȿස්ɣȼ ɼ 
ලාංûකයǦ,- අෙȗ Őɪතය ƱළǏ ෙȼ 'අɪʏංසාව' ûයන  

ෙǊශපාලǧක අɪය ǧවැɚǎව භාɪත කළාද? මම ûයනවා, 
"නැහැ" ûයලා. එයට ෙහේƱව ෙȼකɐ. අෙȗ රෙŸ ʏටȚ ȝධාන 
ෙǊශපාලන නායකයǦ අතර ûʆම නායකෙයකු ෙȼ අɪʏංසාව 
Șʘබඳව අවංකව ɪශව්ාස කරȚ, ඒ අɪʏංසාව ෙǊශපාලǧකව 
භාɪත ûɝමට ෙපʥɞෂයú ƯȬƟ නායකයǦ ෙනʣෙවɐ. මහƮමා 
ගාǦǝƱමාෙĘ Őɪතය Șʘබඳව අධ්‍යයනය කරන ɪට අපට ෙපǨ 
යනවා, මහƮමා ගාǦǝƱමාෙĘ Őɪතයට වŹනාකමú ƯȬƟ බව. 
මහƮමා ගාǦǝƱමාෙĘ ඒ අɪʏංසාවාǏ ව්‍යාපාරය Ʊළ, සත්‍යĞහ 
ව්‍යාපාරය Ʊළ, මහƮමා ගාǦǝƱමාෙĘ Őɪතය අʏȽ ෙවɐ  ûයා 
ඊට ȱතාන්‍ය පාලකයǦ Ȫය ɬණා.  

මහƮමා ගාǦǝƱමාෙĘ Őɪතය ආරúෂා කළ ɒƱɐ, මහƮමා 
ගාǦǝƱමාෙĘ වචනය ගɞ කළ ɒƱɐ ûයලා ඉǦǎයාෙɩ සෑම 
ජාƯයකම නායකෙයʤ, අǩගාȽකෙයʤ Ʊළ එකඟතාවú ƯȬණා. 
නȿƮ, අෙȗ රෙŸ එවැǧ ආකාරයට ʆයɥෙදනාෙĘම ෙගʥරවයට 
පාƴ වන ආකාරෙɏ නායකƮවයú ෙගʣඩ නඟා ගැǨමට අපට 
හැû ɬෙƜ නැහැɐ ûයන  කාරණය ගැන අපට ʏතǦනට 
ෙවනවා.  

ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කාරක සභාපƯƱමǧ, අɪʏංසාෙවǦ, 
සාකļඡාෙවǦ, සȼȿƯෙයǦ, සත්‍යĞහෙයǦ, උපවාසෙයǦ ȝශ්න 
ɪසඳා ගǦනට බැɜ ɬƟ තැන ඊට ɪකɢපය සǦනǊධ අරගළය 
ෙනʣෙවɐ. Ⱦට ෙපර කථා කළ කǂකයǦ අƯǦ ûයැɬණා, 
අɪʏංසාෙවǦ ȝශ්න ɪසඳා ගǦනට ෙනʣහැû ɭ තැන සǦනǊධ 
අරගළයට ෙයʣȿ ɬණා ûයලා. කɞණú ɪǝයට ඒක ඇƮත. 
හැබැɐ, අɪʏංසාෙවǦ ȝශ්න ɪසඳා ගǦන බැɜ ɬƟ තැන 
සǦනǊධ අරගළයට ෙයʣȿෙවලාƮ ȝශ්න ɪසඳා ගƮෙƮ 
නැහැෙǦ. Ưෙබන ȝශ්න තවƮ වැƋ ɬණාෙǦ. එෙහම නȼ 
අɪʏංසාවට ɪකɢපය ʏංසාව ෙනʣෙවɐ. අɪʏංසාෙවǦ, 
ȝජාතǦƴවාǏව, ෙǊශපාලǧකව අɐƯවාʆකȼ ǎනා ගැǨෙȼ 
āයාමාəගයට ෙවනƮ ɪකɢප නැහැ. ඇƮෙƮ අɪʏංසාව 
පමණමɐ; ȝජාතǦƴවාදය පමණමɐ. රටú හැŹයට අȘ ඉǎɜයට 
යනවා නȼ, ජාƯයú හැŹයට ඉǎɜයට යනවා නȼ අෙȗ සෑම 
ෙǊශපාලන උපාය මාəගයකම ƯෙබǦනට අවශ්‍ය අɪʏංසාව මත 
පදනȼ ɬƟ ȝජාතǦƴවාǏ ෙǊශපාලǧක ɀලධəම පමණමɐ. 
ʏංසාවට ෙයʣȿ ɬƟ සමහර ෙවලාවට තාවකාɣක ජයĞහණ 
ලැෙබǦනට ȚʚවǦ; තාවකාɣක සƱටú ලැෙබǦනට ȚʚවǦ; 
තාවකාɣකව යȼ යȼ ෙǊවɢ ලබා ගǦනට ȚʚවǦ. නȿƮ, 
ʏංසාෙවǦ ǎě කාɤනව ලබා ගƮත ෙදයú නැහැ. 1971ǏවƮ, 
1989ǏවƮ, ඉǦ පʈවවƮ අȘ ʏංසාෙවǦ ûʆවú ලබා ගƮෙƮ 
නැහැ. ʆǐ ɬෙƜ  අʏȽ ɫම පමණɐ.  

ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කාරක සභාපƯƱමǧ, ෙȼ රෙŸ අපට මහƮමා 
ගාǦǝ ɼමතාණǦෙĘ ŐɪතෙයǦ උගතහැû මහķ පාඩමú 
Ưෙබනවා. ඒ තමɐ එƱමාෙĘ අɪʏංසාවාǏ ȝƯපƮƯ මත 
තමǦෙĘ ෙපʥǊගɣක Őɪත හැඩගස්වා ගැǨම. මහƮමා ගාǦǝ 
ගැන කථා කරන ෙබʣෙහʤ ෙදෙනකු මහƮමා ගාǦǝෙĘ Őɪතය 
Ʊළ ƯȬƟ වŹනාකȼ ගැන කථා කරǦෙǦ නැහැ; මහƮමා 
ගාǦǝෙĘ Őɪතය Ʊළ ƯȬƟ ෙɹේෂ්ඨ අරȿƟ ගැන කථා 
කරǦෙǦ නැහැ. මහƮමා ගාǦǝ ɼමතාණǦ තවƮ ආභරණයú 
ෙලස, පɣහú ෙලස භාɪත ûɝම පමණɐ ʆǊධ කරǦෙǦ. එම 
ǧසා අෙȗ රටට ඕනෑ, මහƮමා ගාǦǝ ɼමතාණǦෙĘ Őɪතෙɏ 
මාවත අǩගමනය කරන නායකයǦ; මහƮමාගාǦǝ 
ɼමතාණǦෙĘ ඒ අɪʏංසාවාǏ මාවත අǩගමනය කරන 
අǩගාȽකයǦ. ඒ ෙɹේෂ්ඨ, ȝඥාවǦත නායකයා අǩගමනය 
කරන, සත්‍ය වශෙයǦ අǩගමනය කරන නායකයǦ සහ 
අǩගාȽකයǦ අෙȗ රටට අවශ්‍ය කරලා Ưෙබනවා. එෙසේ කෙළʣƮ 
තමɐ ʆංහල, ȿස්ɣȼ, ෙදමළ අප හැෙමʤටම එක ජාƯයú ෙලස, 
රටú හැŹයට එකට නැĶ ʆŹǦනට ȚʚවǦකම ලැෙබǦෙǦ.  

1613 1614 



2018 ඔúෙතʤබə 12  

ɪසඳාගත ෙනʣහැûව Ưෙබන ȝශ්න රාɴයú අද අȘ අතර 
Ưෙබනවා. ෙබʣෙහʤ ෙදෙනú ûයනවා, ඒ ȝශ්න ȝජාතǦƴවාදය 
Ʊළ අȘ සාකļඡාෙවǦ සහ සȼȿƯෙයǦ ɪසඳා ගƮෙƮ නැƮනȼ, 
නැවත ෙȼ රට සǦනǊධ අරගළයකට යǦන ඉඩ කඩ Ưෙබනවා 
ûයලා. මම ûයනවා, අȘ එයට ඉඩ ෙනʣǎය ɒƱɐ ûයලා. 
සǦනǊධ අරගළෙයǦ ǎනාගƮ ෙදයú නැහැ; ඇƮෙƮ අʏȽ ɭ 
ෙǊ පමණɐ. එම ǧසා එතැනට ෙයʣȿ ෙනʣවන තැනට කටɒƱ 
කරලා ෙȼ රට අȘ ʆයɥෙදනාෙĘම ûයන හැĶෙමǦ, "එකම 
රටú" ûයන හැĶෙමǦ ɒƱව අපට එකƱ ɪය හැû අතර මැද 
මාවතú ෙසʣයා ගǦන වəතමාන නායකයǦ ȝඥාවǦත ɪය 
ɒƱɐ. එම ǧසා ඉතාම වැදගƮ සැමɝමú ʆǐ කරන ෙවලාෙɩ 
ෙමම ɪවාදෙɏ අවසාන කǂකයා ɪǝයට රජය ෙවǩෙවǦ කථා 
කරǦනට ලැȫම ඉමහƮ සƱටú. ඒ සඳහා අවස්ථාව ලබා Ǐම 
Șʘබඳව ස්ƱƯවǦත ෙවȽǦ මෙĘ කථාව අවසǦ කරනවා. 
ෙබʣෙහʣම ස්ƱƯɐ. 

ȝශ්නය ɪමසන ලǎǦ, සභා සȼමත ɪය. 
வினா விᾌக்கப்பட்ᾌ ஏற்ᾠக்ெகாள்ளப்பட்டᾐ. 
Question put, and agreed to. 

 
පාəɣෙȼǦƱව ඊට අǩකූලව අ. භා. 5.40ට, අද ǎන සභා 

සȼමƯය අǩව, 2018 ඔúෙතʤබə මස 25 වන ȯහස්පƯǦදා                   
ț .භා. 10.00 වන ෙතú කɢ ęෙɏය. 

 

அதன்பᾊ பி. ப. 5.40 மணிக்கு பாராᾦமன்றம், அதனᾐ இன்ைறய 
தீர்மானத்திற்கிணங்க, 2018 ஒக்ேராபர் 25, வியாழக்கிழைம 
ᾙ.ப.10..00 மணிவைர ஒத்திைவக்கப்பட்டᾐ. 

 
Parliament adjourned accordingly at 5.40 p.m. until 10.00 a.m. on 

Thursday, 25th October, 2018, pursuant to the Resolution of 
Parliament of this Day.  
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සැ.ɒ. 
 
ෙමම වාəතාෙɩ අවසාන ȿǖණය සඳහා ස්වüය ǧවැරǎ කළ ɒƱ තැǦ දúවǩ ɜʆ මǦƶǦ ȽǦ Șටපතú ෙගන ǧවැරǎ කළ ɒƱ 
ආකාරය එʏ පැහැǎɣව ලකුƟ ෙකʣට, Șටපත ලැȫ ෙදසƯයú ෙනʣඉúමවා හැǦසාƊ සංස්කාරක ෙවත ලැෙබන ෙසේ එɪය ɒƱය. 
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